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OZET

Sevki ve Divam [inceleme-Metin]

Tiirk edebiyatinda sairler ve onlarin divanlari biiylik 6neme sahiptir. Giiniimiizde tespit
edilmis birgok sair ve divani bulunsa da hala giin yiiziine ¢ikarilmay1 bekleyen eserler
bulunmaktadir. Calismamiza konu olan “Sevki Divan1” Ankara Milli Kiitiiphanede 06 Mil
Yz A 2618 numarada kayithdr. Calismanin amacit Sevki mahlasl sairi ve Divani’ni
tanitmak, Sevki’nin Tiirk edebiyatindaki yerini tespit etmek ve Divan metnini ortaya
koymaktir. Yapmis oldugumuz calismada arastirma, inceleme ve tenkit yOntemleri

uygulanmistir.

Calisma dort bolimden meydana gelmektedir: Birinci Boliim: Sevki’nin hayat1 ve
edebi kisiligi, Ikinci Boliim: Divan’in sekil ve icerik incelemesi, Ugiincii Béliim: Divan’mn
tahlili(Din-Tasavvuf, Cemiyet ve Sosyal Hayat, Insan, Tabiat), Dérdiincii Béliim: Niisha

tavsi, Divan hakkinda 6zellikler ve Divan’in tenkitli metninden olugmaktadir.

Eserini incelemeye aldigimiz Sevki mahlasli sairin hayat1 hakkinda ne kaynaklarda ne
de kendi eseri icerisinde kayda deger bir bilgi bulunmamaktadir. Fakat Fuzili’ye yazmis
oldugu tahmislerden hareketle onun Fuzili ile ayn1 donem veya ondan sonraki bir ddonemde

yasadig1 tahmin edilmektedir.

Sevki Divan1 55 varaktan olusmaktadir. Divan’da yer alan manzumeler hem
Azerbaycan Tiirk¢esi hem Cagatay Tiirkgesi hem de Osmanli Tiikgesi dil 6zelliklerini
gosterir. Bunun yani sira Sevki Divani nazim sekilleri agisindan farkliliklar bulundurur.
Klasik siirde kullanilan nazim sekillerinin yaninda Divan’da Azerbaycan halk siirinde
kullanilan nazim sekillerinden bayat1 ve gerayli da kullanilmistir. Divan bu agidan dikkat
cekicidir. Sevki Divani’nda 40 rubai, 38 bayati, 32 gazel, 31 muhammes, 16 gerayl, 12
tahmis, 5 mesnevi, 4 murabba, 2 kaside, 2 terkib-bent, 2 onbirli musammat, 2 onikili
musammat, 1 miiseddes, 1 miitessa, 1 terci-bent, 1 kitayla toplam 188 manzume

bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Sevki Divani, Divan, divan siiri



ABSTRACT

Sevki and Divan [Review-Text]

Poets and their divans have great importance in Turkish literature. Although there
are many poets and their divans identified today, there are still works waiting to be
unearthed. In this study, the work in Ankara National Library 06 Mil Yz A 2618 was
examined and it was aimed to determine the place of the poet with the pseudonym Sevki in

Turkish literature. In our study; research, examination and criticism methods were applied.

Our work consists of 4 parts: The first part is Sevki's life and literary personality, the
Second part is the form and content analysis of the Divan, the Third part is the analysis of
the Divan (Religion-Mysticism, Society and Social Life, Human, Nature), the Fourth part is
the description of the copy, it consist of the method used when examining the text and the

critical text of the Divan.

There is no significant information about the life of the poet with the pseudonym
Sevki, whose work we have examined, neither in the sources nor in his own work. However,
based on the tahmis he wrote to Fuzili, it is estimated that he lived in the same period as

Fuzuli or in a later period.

Sevki's Divan consists of 55 leaves. The poems in the Divan show the characteristics
of both Azerbaijani Turkish, Chagatay Turkish and Ottoman Turkish. In addition, Sevki's
Divan has differences in terms of verse forms. In addition to the verse forms used in classical
poetry, bayati and gerayli, which are verse forms used in Azerbaijani folk poetry, were also
used in the Divan. Divan is remarkable in this aspect. In Sevki's Divan, 40 rubai, 38 bayati,
32 gazel, 31 muhammes, 16 gerayli, 12 tahmis, 5 masnavi, 4 murabba, 2 kaside, 2
compound-bent, 2 eleven musammat, 2 twelve musammat, 1 miiseddes, 1 mutssa, 1 terci-

bent and 1 stanza, there are a total of 188 poems.

Keywords: Sevki's Divan, Divan, Divan poetry
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GIRiS

Tiirk Edebiyatinda Sevki Mahlash Sairler!

Calismamiza konu olan Sevki’nin hayatiyla ilgili bilgiler ¢ok sinirlidir. Bu bakimdan
sairin ve eserinin bagka Sevki mahlash sairlerle karigma ithtimali bulunmaktadir. Bu sebeple

oncelikle Tiirk edebiyatindaki Sevki mahlash sairler tespit edilmistir.

Tezkireler ve tarihi kaynaklar incelendiginde; Tuhfe-i Naili’de 12 (Tuman, 2001: 506-
509) Sicill-i Osmani’de (Mehmed Siireyya, 1996: 1594-95) ve Hayyampur'un Ferhen-i
Stihanveran adli eserinde Sevki mahlasini tasiyan 21 sair yer almaktadir(1340:315-316).
Calismamizin konusu olan Sevki’nin, biyografik kaynaklarda yer alan Sevki mahlasl

sairlerden herhangi birinin yasami ve siirleriyle bir ortaklig1 bulunmamaktadir.

16. Yiizy1l
Sevki (d.?-6.?)

Halep’te dogdu. Asil adi Ahmet olup bir tiiccarin ogludur. Sahib-zade saniyla tanindi.
Kendisi de ticaretle ugrasti. Kanuni donemi sairlerindendir. Babasmin yolundan ilerleyerek
meshur bir tiiccar oldu. Arapga, Farsca ve Tiirkce konusunda bilgisini arttirdidi(ipekten,

Isen, Toparli, Okcu, Karabey, 1988: 481).

Mehmed Sevki (d.?-6.?)

Bursalidir. Yavuz Sultan Selim Trabzon’da sehzade iken defterdar1 ve lalasi olan
Fenari Sems Bey’in yaninda bulunmus ve onun hizmetinde bulunmustur. Oradan dondiikten
sonra ge¢imini siirdiirebilmek i¢cin Bursa’da sahaf diikkan1 agmistir. Sultan Osman Gazi ve
Orhan Gazi’nin tiirbelerinde uzun siire tiirbedarlik yapmistir. Asik Celebi’nin naklettigine
gore: Yavuz Sutan Selim bir giin Bursa’ya avlanmaya geldiginde Sevki de sehir halki ile

padisahi karsilamaya gider. Sultan Selim selam yerine geldiginde Sevki’yi goriir ve tanir.

! Tiirk edebiyatindaki Sevki mahlash sairlerinin tespiti ve ¢alismamiza konu olan Sevki hakkinda bilgilere
ulasirken su kaynaktan yararlanilmistir: Erdogan, Mustafa (2022). Meghul Bir Sair Sevki ve Divani’na Dair,
INCSOS VII. Uluslararasi Sosyal Bilimler Kongresi SozIlii Bildiri. 2-4 Haziran. Azerbaycan. Bakii.



Yaninda bulunan Zeynel Pasa’ya “Bu bizim Sevki degil mi?” diye sorar. Zeynel Pasa da “Bu
o degil, o 6lmiistiir.” der. Sevki daha sonra Zeynel Pasa’nin yanina gittiginde Pasa’nin bunu
kasten yaptigini anlar, Sevki’nin halini hatrini sorar, ona gayet riayet eder ve bunu neden

yaptigini anlatir(Yilmaz, 2021).

17. Yiizyll
Comez-zade Mehmet Sevki Efendi (d.?-6.1100/1688)

Bursa’da dogdu. Asil adi Mehmet’tir. Comez-zade diye tanindi. Babasi Comez
Ahmed, dedesi Cafer Efendi’dir. Ogrenim gordii. Geng yasta Bursa’da 6ldii. Déneminin
taninmis sairlerindendir. Serh-i Fususat, Ziibdetii'l-Makali'l-Erbabu'l-akl Ve'l-kemal, Hace-

i Kuzdt ve Evveliydt u Serh-i Muhassendt-1 Mahstsdt adli eserleri vardir(Aksoyak, 2014)

Sevki (d.?-6.?)

Istanbul’da dogdu. Divan katipligi yapt1. Siirleri zayiftir(Aksoyak, 2014).

18. Yiizy1l
Mehmed Sevki Efendi (d.?-6.?)

Asil adi Mehmed olup III.Ahmed donemi sairlerindendir. Sadrazam Koca Ragip
Pasa’nin katipligini yapmistir. Bir eserinin bulunduguna dair bilgi yoktur(Kurnaz, Tatgi,

2001: 509).

Seyyid Mehmed Sevki Efendi (d.?-6.1189/1775-76)

Ismi Seyyid Mehmed’dir. Sivrihisdr miiftiisii-zade diye bilinir. 1189’da vefat
etmisdir(Kilig, 2017: 166).

19. yiizyil
Mehmed Sevki (d.1815/ 6.?)

Mehmet Seyhi tahminen 1815'te Kirsehir Mucur'a bagli Geycek kdyiinde diinyaya

gelmistir. Dogum tarihi net olarak bilinmemekle birlikte ilk cocugunun dogum tarihi esas



almarak yaklasik 1815'te dogdugu tahmin edilmektedir. Mehmet Sevki, Halveti tarikatina
mensuptur. Halvetiligin Cerkesiye kolu kurucusu Seyh Mustafa Cerkesi'ye baglanarak
tarikate girmistir. Bu siirecte medrese egitimi almistir. Kitab-1 Seyhiyye adli divani

bulunmaktadir(Dagdelen, 2019).

Hasan Sevki (d.1241/1825-6.?)

Asil ad1 Hasan Tahsin olan Sevki, 1241/1825'te Istanbul'da
dogmustur. Divan mukaddimesinde verdigi bilgilere gore, baba adi Muhammed'dir. Ailesi
simdiki Giircistan sinirlar1 iginde bulunan Ahiska'dan gelmistir. Tezkirelerde adi
zikredilmeyen Sevki, Bayrami tarikatmma miintesip bir sairdir. Teftis-1 Evkaf-1
Hiimayun Mahkemesi’'nde  katiplik  vazifesinde  bulunmustur. Vefat tarithi tam
olarak bilinmemektedir. Ancak Sevki Divani'min tertip tarihi (1852) ve cesitli sosyal ve
siyasi olaylalarla 1ilgili olarak kaleme alinmigen son tarth manzumeleri (1853)
diistiniildiigiinde Sevki’nin on dokuzuncu yiizyiln son g¢eyregine kadar yasadigmni
varsaymak miimkiindiir. Sevkinin bilinen tek eseri Divan'idir(Tasdelen, 2014). Divani

“Sevki Hasan Tahsin Istanbulli Divan1” adiyla calisilmistir.?

Ahmed Sevki Efendi (d.1249/1832-6.?)

Istanbulludur. 1249/1822 tarihinde Istanbul’da dogdu. Sultan Siileyman Camii
civarinda bulunan okula devam etti. Ustiin yetenegi ile dikkat cekti. Ug dort sene Arapca ve
Farca Ogrendikten sonra 1264/1847 yilinda ser-askeri odasi mektupculugu memuriyeti

gorevine atandi. Bir miktar siiri vardir(Aksoyak, 2020).

Aziz imidmi-zide Osman Sevki Efendi (d.?-6.1235/1839)

Asil ad1 Osman’dir. Diyarbakir’da dogdu. Diyarbakir’m eski ailelerinden Aziz Imami-
zadelerdendir. Halil Hamid Efendi’den ilim ve hat tahsil etmistir. Bazi valilerin divan
katipligini yapmustir. Bir siirelifine dnce Istanbul’a ardindan Sam’a gitmistir. 1255/1839

yilinda Sam’da vefat etmistir(Yekbas, 2021).

Omer Sevki Mardini (d. ?- 6. 1268/1852)

2Ayrntih bilgi i¢in bk.: Tasdelen, 2014.



Asil adi Omer Sevki Efendi’dir. Mardin’de 18. yiizyilin son g¢eyreginde dogdugu
tahmin edilmektedir. Mardini nisbesiyle bilinen Miiftii Seyyid Abid Efendi’nin ogludur.
Dedesinin ad1 ise Abdiilkadir’dir. Sevki, Aga-zAde Seyyid Omer Efendi, Miiftii-zAde Omer
Sevki ve Seyyid Omer Sevki Efendi sanlariyla da taninmaktadir. ilk egitimini Mardin’de
Zeyni-zdde Mahm(d Efendi’den aldiktan sonra tahsilini Kayseri’de Hoca Kasim Efendi’nin
yaninda tamamlamustir. Ilim tahsilinin ardindan Mardin’e donmiis, burada bir siire islami
ilimler konusunda dersler vermistir(Tatci, Kurnaz 2001: 382). Mardin’de iken bir siire
naiblik gorevini ifa etmis, ardindan 1259/1843 yilinda Mardin miiftiisii olarak tayin
edilmistir. Divan-1 Se-zeban, Mecmii’a-i Fetava, Miinyetii’l-Musalli Terciimesi, Serhu’l-
Kdfiye fi’l-Ariiz adli eserleri bulunmaktadir(Calka, 2010: 51). Divan’1 yiiksek lisans tezi

olarak calisilmugtir.’

Muhammed Resul Sevki (d.1270/1853-1854-6.?)

Sairin hayat1 hakkindaki bilgileri Divan-1 Sevki isimli eserde yer alan “tarih” redifli
gazelden ve Divan’m kapaginda bulunan “Bu Sevki kitdbimin musannifi, Guma Kostaglik
Molla Muhemmed Resil Binni Molla Nezer Efiyallahu Ahun” seklindeki istinsah
kaydindan elde etmekteyiz. Buna gore sair, 1270/1853-54 yilinda Hoten’in Guma ilgesine
baglhh Kostag koyiinde diinyaya gelmistir. Molla Nezer Ahun’un ogludur. Sevki'nin
giiniimiizdeki el yazmas1 Divdn', tahminen 1920’11 yillarda yazilmistir. Divdn’da gazellerin

yani sira rubai, muhammes, museddes ve musebbalar yer almaktadir(Oger, 2014).

Muhammed Serif, Kettekorgani (d. 1199/178S - 6. 1277/1861)

Sairin ismi Muhammed Serif’tir. Sevki mahlasmni kullanmistir. 1199/1785°te
Kettekorgan’in Alican kdyilinde dogdu. Babasinin adi Muhammed Tahir Ebulkdsim’dir.
Koyiinde hat dersleri aldi. Daha sonra medrese egitimi icin Buhara’ya gitti. Bu donemde siir
ve edebiyata ilgi duymaya basladi. Burada zamanin sairleri ve sanatgilar1 ile tanisarak
onlarin sohbetlerine katildi. Otuz yasinda egitimini tamamlayarak Kettekorgan’a dondii.
Cifteilik yaparak zor sartlar altinda hayat stiren Sevki, 1277/1861°de vefat etti. Divan’1 ve
Muhtasarii’l-Vikdye adli hukukla ilgili Farca bir eser vardir(Tekin, 2014).

3 Ayrmtil bilgi igi bk.: Kanmaz, 2010.



Sevki (d. ?- 6. 1305/1888)

Ibrahim Aczi Kendi’nin Tiirk Sairleri ve Asiklari’nda (I.Risale) verdigi bilgiye gore
Sevki mahlaslh asik aslen Konyali'dir. Dogum tarihi konusundaki bilinmezlik 6liim tarihi
icin gecerli degildir; 1305/1888 tarihinde 6lmiistiir. Glizel saz ¢alabilen ve ¢ok yanik bir sese
sahip olan Sevki, sesinin giizelliginden dolay1 Serefeddin Camii’'nde miiezzinlik
yapmustir. Eserlerinden 6rnek olarak tespit edilebilen sadece “felekten sikdyet” konulu
bir kogmasidir. Bu kosmadan hareketle siirinde “Sevki” mahlasini kullanan asigin dilinin

gayet acik ve akici oldugu soylenebilir(Aksoyak, 2014).

Hiiseyin Sevki (dog. 1268/1852 - 6.1323/1902)

Bugilinkii Yugoslavya sinirlar1 i¢inde kalan Pizren ilgesinde 1268/1852 yilinda
dogdu. Asil ad1 Hiiseyin'dir. Babas1 Stizi Horasani torunlarindan Cafer Sipahi'dir. Annesi,
Karadag prenslerinden Nikola'nin kizi Prenses Panayota'dir. Cafer Sipahi ile evlenirken
Miisliiman olmus ve Celebi Hanko adin1 almistir. Sevki, ilk ve ortaokulu Pizren’de bitirdi.
Daha sonra Manastir Askeri Idadisine kaydoldu, Harp Okulu'ndan mezun oldu, Piyade
subay1 olarak orduya katildi. Halep, Kibris, Konya, Aksaray, Nigde, Manastir, Leskovig,
Metrovige ve Edirne’de meslegiyle ilgili gorevler iistlendi. 1897 Yunan harbine katildi,
Bagpinar kalesinin fethinde yararliklar gosterdi. Edirne’de 78. Alay Komutani olarak gérev
yapti, Bulgar komitacilarmin zararl faaliyetlerine engel olmak gibi gorevler listlendi. Bu tiir
bir gorevi ilistlenmekle ¢evrenin giivenini saglayan Sevki, komitacilarin hedefi haline geldi.
1324/1907 yilinda, Cisri Mustafa Pasa’da hamamdan ¢ikarken Bulgar tedhiscileri tarafindan
kursunlanarak sehit edildi(Koca, 1967: 67).

Sevki ibrahim Efendi (d.?-6.?)

Sevki Ibrahim Efendi hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamaktadir. Dogum
tarihi kesin olarak bilinmemektedir. 16. Seyhi Ibrahim Sevki Efendi, aslen Bolulu olup
Divan sahibi bir seyhtir. 1897 yilinda diinyasim1 degistirmistir. Tiirbede medfundur.
Kastamonuda Sabani Veli tiirbesinde gémiilmiistiir(Arican, 1986: 94). Bilinen tek eseri

Divan1dir. “Sevki Ibrahim Efendi Divani” adiyla yiiksek lisans tezi olarak ¢alisilmistir.*

4 Ayrmtili bilgi igin bk.: Tezcan, 2007.



Sevki (d.?-6.?)

Misir’da dogdu. Misirhi Sevki ismiyle tanmir. Kaynaklarda Abdullah oglu seklinde
gecer. Danismentlik yapti. Kanuni donemi sairlerinden olup giizel siirleri vardir. Siirleri

asikane ve rindanedir. Rintlik yolunu segti ve asir1 elestirilere maruz kaldi(Gonel, 2015).

Sevki (d.?/6.?)

Asil ad1 Ahmed olan asik siirlerinde Sevki mahlasini kullanmistir. 19. asirda yasayan
asigin siirlerine bakilarak Kuzey Dogu illerinden birine mensup oldugu c¢ikarilabilir.
1877°de Osmanl Rus Savaslar1 i¢in sdyledigi bir destan1 ve Tanzimat-1 Hayriye’yi 6ven bir
destan1 mevcuttur. Hem hece hem de aruzla yazan asik, zamaninm gigcli

sairlerindendir(Cakir, 2020).

Sevki (d.?/6.?)

Trabzonlu sairlerden olan Sevki’nin kaynaklarda dogum ve 6liim tarihleri hakkinda
herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Ancak Trabzon Sehir Mezarlig1 ve Akgaabat’in Sogiitli
beldesinde yer alan mezar kitabelerinde yazmis oldugu tarih manzumeleri vardur.
Trabzon’daki kitabe Yasuf Kadi-zdde Hac1 Ahmed Bey’e ait olup 16 Zilka’de 1290/5 Ocak
1874 tarihli, Sogiitli beldesindeki kitabe ise Hac1 Salih-zade Siileyman Aga’ya ait olup 21
Ramazan 1284/16 Ocak 1868 tarihlidir. Bu kitabelerin tarthinden Sevki’nin 19. asrin ikinci
yarisinda yasadig1 anlagilmaktadir(Yiksel, 1993: 1/105)

Sevki (d.?-6.?)

Nevayi, Mecalisii 'n-Nefayis’in tiglincii meclisini yazdigi yillarda basarili siirler
kaleme aldigini, bir kisminin hizmetiyle miiserref, bir kisminin da sohbetinden nasiplenerek
mutlu oldugunu belirttigi sairlere ayirmistir. Bunlardan biri de Mevlana Sevki’dir.
Nevayi’nin verdigi bilgilere gdre Sevki Cigektii’dendir. Ozii makbul ve yaradilis1 miilayim
bir gengtir. Dimagina hafiflik (hiffet) ariz olmas1 miitalaa etmesine (6grenme, okuma, tetkik)
engel olmustur. Tiirk¢e ve Farscayi siirde iyi kullanmaktadir. Tezkirede sairin eser kaleme

alip almadigina dair bir bilgi yoktur(Eraslan, 2001: 76-87).



Sevki (d.?-6.?)

Tiirkge ve Farsca siirleri vardir(Ipekten, Isen, 1988: 480).

Edirneli Sevki (d.?-6.?)

Edirne’de dogdu. Asil adi Yusuf'tur. Katiplik yapmitir. 11.Beyazid oglu Sultan
Mahmut Manisa’da sehzAde iken divan katibi oldu. Rik’ada ustadir. Istanbul’da 61dii. Mezar1
Galata’dadir. Ug dilde siiri vardir. Kasideleri siislii ve muhayyeldir. Insada da basariliydi.
Mensur bir ‘Tavarih-i Al-i Osman’ adli eseri ve Divan’1 vardir(ipekten, Isen 1988:481).

Divan “Edirneli Sevki Divan1” adiyla yayimlanmustir.

Sevki (d.?-6.?)

Bursa’da dogdu. Asil adi Mehmet olup Ahmet adli birinin ogludur. Yavuz Sultan
Selim Trabzon’da iken lalas1 Fenari Sems Bey’in hizmetlerinde yetisti. Bursa’ya tiirbedar

atand1. 950/1543-44 de Emir Sultan menkibelerini derledi(ipekten, isen 1988: 480).

Diger Sevkiler

Farsca olarak Sam Mirza tarafindan yazilan ve igerisinde Tiirk¢e sairlerin yer aldigi
Tuhfe-i Sami’de, Sevki mahlasini tagiyan bes sair (Sevki-i Yezdi, Sevki-i Kasi, Sevki-i
Hubusani/Ciindisani, Sevki-i Sirazi, Sevki) yer almaktadir. Bu sairler siirlerinin hepsini
Fars¢a yazmis ve Tiirkge siirleri bulunmamaktadir. Muhammed Ali Terbiyet tarafindan
hazirlanan Danismendan-1 Azerbaycan adli eserde Sevki Tebrizi adinda bir sair yer

almaktadir(Tahran, Cap-1 Dovvom, tarihsiz: 208)°.

5 Ayrmtil bilgi igin bk.: Ismsu, Canim, 2018
¢ Aymntih bilgi igin bk.: Erdogan, 2022



BIiRINCi BOLUM

1. SEVKI’NIN HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi
1.1. Hayati

Sevki (d.?7-6.?)’nin hayat1 hakkinda elimizde kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Sairin
ne zaman ve nerede dogdugu, nerede 61diigii, ailesi ve egitimi hakkindaki bilgiler simdilik
mechuldiir. Sevki’nin Divan’inda Fuz(li(6.963/1556)’nin siirlerine yazmis oldugu
tahmisleri bulunmaktadir. Bu bilgi bize sairin XVI. yiizyilda veya XVI. yiizyildan daha

sonraki bir donemde yasadigini gostermektedir.

Sevki’nin siirlerini Azerbaycan Tiirkgesi ile soylemis olmas1 onun Azerbaycan, Irak,
Iran ya da Dogu Anadolu bdlgelerinden birinde yasadigini gdsteren giiglii delillerden biridir.
Sairin Divani’nda yer alan Yas-name dikkate alinirsa okuma yazma bildigi, evlendigi, evlat
ve mal sahibi oldugu, kethiidalik gorevinde bulundugu ve yliz yasinda da vefat ettigi

diistiniilmektedir.(Bk.130 no.lu manzume)

Sevki hakkinda bilgi sahibi olacagimiz tek eseri Divani’dir. Bu Divan, Firuz Refahi
Alemdari tarafindan Tahran’da (1393) 2015 yilinda (853 sl O 522 (Divan-1 Ahmed Sevki)
adiyla yayimlanmistir. Sairin hayat1 ve siirleri lizerine yapilan bu ¢aligmada pek cok hata
bulunmaktadir. Calismada Sevki’nin XIV-XV. yiizyil sairi oldugunu, adinin Ahmed ve
Tebrizli olarak adlandirildigi soylenmistir(1393: 390). Sevki’nin Fuziili’ye tahmis yazmasi
onun XVI. yiizy1l veya XVI. yiizyildan sonraki bir donemde yasadigini gostermektedir. Ayni
sekilde adinin Ahmed olarak gectigi siirde ise “Ahmed” isminin sairin degil Peygamber

efendimizin ad1 oldugu da agikca goriilmektedir:

Ta kilk-1 kaza yazmis ezel ismiini Ahmed
G0z gordi cemaliine bahup oldi mukayyed
Ol defter-i hiisnine ¢ekilmis hat-1 ebced
Sacild1 letafetler o giil rubina kad kad

Bu sive-1 hublukdu ki yoh sen kimi bir ferd
Ey seh seni mahbtb dimis kadir-i fzed

Bu zikri miidam ezber ider diliinde sad sad*
Ta Sevkl diyir salli ‘ala-ali Muhammed

Makstdi bu kim eyle sefa‘at afia her sii



Diinya ile ukbada garaz ¢ekmeye gayku (82/V)

Firuz Refahi Alemdari’nin yapmis oldugu ¢alismada Sevki’nin Tebrizli oldugu iddia
edilmektedir. Fakat ne Sevki Divani’'nda ne de kataloglarda boyle bir bilgiye
rastlanilmamaktadir. Yazma Eserler Kurumu Bagkanliginda
(http://yazmalar.gov.tr/eser/divan/1458 ET:04.04.2023) ise Divan’in sairi olarak “Ahmed
Sevki b. Abd-Allah(0.1224/1809)” gosterilmektedir. Divan {izerinde yahut igerisinde boyle

bir bilgi yer almamasina ragmen bu bilgiye nereden ulasilarak yazildigi bilinmemektedir.

1.2. Edebi Kisiligi

Sevki’nin siirlerinde Azerbaycan, Cagatay ve Osmanli Tirkcesininin dil 6zellikleri
goriilmektedir. Kullandig1 kelimeler daha ¢ok Azerbaycan Tiirkgesine mahsus olmakla
birlikte bunlarin yaninda Azerbaycan Tiirk¢esinde yaygin olan Farsca ve Arapca kelimeler
de siirlerinde goriilmektedir. Sairin siirlerinde Arapca ifadelere yer vermesi, Hafiz-1 Sirazi
[6.792/1390(?)]’nin Fars¢a bir gazeline tahmis yazmasi onun elsine-i selaseye hakim

oldugunu gostermektedir:

Yitigdi bir nida gizsumka hatifden ki gam ¢ekme
Bi-hamdi’llah gam u derdden ¢ithup dermana yitdiim men (33/32)

Beklemediim kiinc-ile pinhant men

Mihnet [u] derde burahup cam men (43/20)

Lebiif hasiyyetin sordum didiler keyfe yuhyi’l-ard

Anufi-¢ilin ‘adet itmis ben kimi bi-¢are can virmek (19/6))

Beklediim mescid-i minberde bir a‘la cahi
Old1 goiiliim o zaman ziihd [{i] riya hem-rahi
Dil tasavvufda iken miijde yetiip na-gahi
Seherem hatit-i mey-hane be-devlet-h*ahi

Goft baz ay ki dirine-i in dergahi (54/1)

Sevki, siirlerinde aruz ve hece 6lgiisiinii birlikte kullanmistir. Siirlerinde iki 6l¢liyii de
kullanmay1 tercih etmesi sairin hem klasik edebiyattan hem de halk siirinden etkilendigini

gostermektedir. Aruz Slgiisiiyle ile yazdigi siirlerinde vezne ¢ok dikkat etmedigi goriilmekte



ve siirlerinde yer yer aruz kusuruna diismektedir. Aruz kusuru en ¢ok mahlasin gectigi

misrada goriilmektedir:

Mahbiis-1 habsden kutar meni Perverdigar*

Ta koyma derd ile mihnet-serada sen meni* (9/4)

Sevki’nin siirlerine bakildiginda genellikle dini, tasavvufi ve hikemi bir tarzin oldugu
goriilmekle birlikte bazen sosyal tenkit sayilabilecek siirleri de mevcuttur(Erdogan, 2022:

7). Giiniimiize de 151k tutan bu elestirilerden birinde yasadigi zamani elestirmektedir:

Nan-ile nemekde bu zaman yohdur keramet*
Te’sir-1 deva itmedi bimara sefa‘at
Tapilmadi bu merdiim-i ‘alemde nezafet
Andan biliirem ehl-1 zaman itmez ‘ibadet
Her kisi ki bir kimseye tapsurdi emanet
Gosterdi o kes ahir afa kiilli hiyanet
Mezheb sebeb-ile araya diisdi ‘adavet
Cohlar bu cihetden dahi olmadi feragat
Olmis o sebebden mafia piir eyle kinayet
Olmadi bu halk igre ki bir zerre diyanet
Din sevmedi diinyada garaz sik-1 glim-rah

Bu esrde diinyani seviip neuzu bi’llah* (84/V)

Sevki siirlerinde ask, 6zlem, ayrilik, gurbet, ¢aresizlik, felekten yakinma, bela ve dert
gibi konular1 sik¢a islemistir. Ozellikle vatan hasreti ve derdi, vatandan uzak diisme gibi

duygulara sik¢a yer vermesi onun vatanindan uzak kaldigini aksettirmektedir:

Benem ol ‘andelib-1 zar kalmig

Ciida olmis vatandan yar kalmis (39/14)

Olmis diyarindan ciida
Yanmasufi neylesiifi goniil
Kebab bagri diismis oda

Yanmasufi neylesiifi goniil (133/1)
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1.2.1. Etkilendigi Sairler

Sevki’nin yasadigr donemi tahmin etmemizde Tirk edebiyatinin en Onemli
sairlerinden birisi olan Fuzili’ye yazmis oldugu tahmislerin yardime1 oldugunu belirtmistik.
Tahmislerinin yaninda hem sdyleyis ve his hem de dil ve {isliip agisindan Fuzili’nin etkisini
Sevki’nin siirlerinde gérmek miimkiindiir. Fuzili tarzinda asikane ve rindane siirler kaleme

almigtir:

Ey Sevki bu “1sk i¢re kim seniifi hiiner kalmaz*
Derd [u] gam u mihnetde hem hiin-i ciger kalmaz
Yar hal-1 diliin bilse bir rahm meger kalmaz

Ya Rab ne sebebdendiir kim hig eser kalmaz

Dildara Fuzili’niin feryad ile etkani (71/VII)

Sevki’nin siirleri ve Fuzlli’nin siirleri arasinda yer yer benzerlikler gérmek
mimkiindiir. Bu benzerlikten hareketle Sevki’nin Fuzili’nin yakin takipgisi oldugu

sOyleyebiliriz:

Biilbiil-i dil giilsen-i ruhsarui eyler arzu

Tuti-yi can 1a°1-1 sekker-barui eyler arzu

Name vii kasid peyamiyla hos olmaz hatirum
Oz lebiifiden lehce-i giiftarufi eyler arzii

Fuzili (Akyiiz vd. 1958: 364)

Eyler cemaliifi dilbera giilsende giiller arza

Bir dem giines bir dem kamer bir dem giizeller arzi

Nergis u siinbiil 1ale hem ruhsarui tizre go[rJmege
Cesm-ile ziilf ¢ehriifie da’im ¢ekeller arza

Sevki (10/1,2)

Sevki’nin XV. ylizy1l Azerbaycan sahasinin 6nemli isimlerinden olan Habibi’den de
etkilendigini sdylemek miimkiindiir. Habibi bir terci-bendini “dedim-dedi” tarziyla kaleme
almistir. Siir; Fuzili, Gelibolulu Ali, Seyh Galip gibi bir¢ok biiyiik sair tarafindan tanzir

edilmistir. Sevki de Habibi’nin “dedim-dedi’li terci-bendine nazire yazan sairler arasinda
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yer almaktadir. Siirin herhangi bir baglig1 bulunmamaktadir. Ayni siire Fuzili’nin de naziresi
bulundugundan Fuzili’den etkilenerek mi yoksa dogrudan Habibi’ye nazire olarak mi

yazildig1 kesin degildir:

Diin gordiim ol nigar: tarabnik u ercemend
Kafir eliyle destelemis anberin-kemend
Bakdum sikenc-i turresine zar u miistemend
Bir sahs-1 na-tiivan oturur gerdeninde bend
Kimdiir bu sahs ol ne resendiir didiim didi
Zilfiim kemendi tutkuni cdnun durur seniin

Habibi (Sungurhan, 2017: 286)

Diin saye sald1 basuma bir serv-i ser-biilend
Kim kaddi dil-ruba idi reftar1 dil-pesend
Giiftare geldi na-geh acup la‘l-i nig-hand

Bir piste gordiim anda toker rize rize kand
Sordum meger bu diirc-1 dehendiir didiim didi
Yoh yoh deva-y1 derd-i nihanufi durur seniifi

Fuzili (Akyiiz vd., 1958: 443)

Diifi seyre geldi giilsene mahbiib-1 mah-tab
Giilzara sald1 piir-asub u 1ztirab*

Nazzaresine kalmadi takatle giilde tab

Ol gongaves ki yiiziinden gotiirdi nikab*
Gorgec cemaliini peh peh ne giildiir didiim didi*
Sehv itme mihr-1 feth-1 sabahuf durur sentini

Sevki (80/1)

Sevki, XIII. ylizyil sairi Sadi-1 Sirazi ve XVI. yiizy1l sairi Enveri’den de siirinde

ovgliyle bahsetmektedir. Onlar1 miicevher ve degerli taglara es gormektedir:

Diyiip es‘arlar mevziin Fuzuli Enveri Sa‘di*

Gortip kan igre la‘l i gevher [ii] mercana yitdiim men (33/4)
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1.3. Eseri

Sevki’nin simdilik bilinen tek eseri Divani’dir. Sairin hayat1 hakkindaki bilgiler de

belirtilmis oldugu gibi smirhdir.

Divan’in sekil ve muhteva yoniinden detayli incelemesi ilgili baslhklarda
yapilacagindan burada genel bir degerlendirme yapilacaktir. Incelemekte oldugumuz Sevki
Divant’nin tek niishasi bulunmaktadir. Divan Ankara Milli Kiitiiphanede “06 Mil Yz A
2618 numarada kayithdir.

Klasik edebiyatta siirlerin divan tertibinde belirli kurallar bulunmaktadir. Divan
tertibinde esas olan siirlerin kronolojik siralari1 degil; sekil bakimindan teskil ettikleri
kategorilerdir. Bir divanin nasil tertip edilecegi, siirlerin onda hangi grup ve siralar iginde
yer alacag gelenekge dnceden belirlenmis bir protokole tabidir. Onceden gelenekge ortaya
konmus bu sinirlama dolayisiyla divan sairi, siirlerini rastgele veya istedigi tertipte ortaya
koyma serbestligine sahip degildir(Akiin, 1994: 397). Klasik divan tertibinde bilindigi lizere
sirayla kaside(tevhid, miinacat, naat), musammat, gazel, miifret nazim sekilleriyle yazilmis
manzumeler yerini almaktadir. Sevki Divani bastan eksiktir ve Divan kismen boliimlere
ayrilmig bicimde kita, gazel, kaside, mesnevi, musammat, bayati, gerayli, rubai karisik
bicimde yer almaktadwr. Buradan yola ¢ikarak Divan’n klasik divan tertibine uymadigi

yani miirettep olmadigi sdylenilebilir.

Tarafimizdan incelenen Sevki Divani’nda: 32 gazel, 2 kaside, 5 mesnevi, 4 murabba,
31 muhammes, 12 tahmis, 1 miiseddes, 1 miitessa, 2 terkib-bent, 1 terci-bent, 2 onbirli
musammat, 2 onikili musammat, 1 kita, 38 bayati, 16 gerayli, 40 rubai bulunmaktadir.
Divan’da toplam 188 manzume tespit edilmistir. Misra sayis1 olarak degerlendirildiginde

toplam 4068 misra oldugu belirlenmistir.

Sevki Divani'nda ¢esitli nazim sekillerine ait siiler bulunmaktadir. Burada 6zellikle
bayat1 ve gerayli nazim sekillerinin yaygin sekilde kullanildig1 dikkati ¢ekmektedir. Her ne
kadar klasik Osmanli edebiyat1 divanlarinda pek rastlanmasa da bu nazim sekilleri

Azerbaycan Tiirkcesiyle yazilmis halk edebiyati lirtinlerinde zaman zaman goriilmektedir.
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IKINCI BOLUM
2. SEVKIi DiVANI’INDA SEKIiL VE MUHTEVA

2.1. Nazim Sekilleri

Sevki Divani’nda toplam 188 manzume bulunmaktadir. Tiim siirlerin nazim sekilleri

belirlenmis olup ilgili bagliklarda incelenmistir:

Nazim sekli Manzume sayist Divan’daki orani1(%)
Rubai 40 %21
Bayat1 38 %20
Gazel 32 %17
Muhammes 31 %16
Geraylh 16 %7
Tahmis 12 %06
Mesnevi 5 %3
Murabba 4 %2
Kaside 2 %1
Terkib-bent 2 %1
Onbirli musammat 2 %1
Onikili musammat 2 %1
Miiseddes 1 %1
Miitessa 1 %1
Terci-bent 1 %1
Kita 1 %1
Toplam 188

14

Tablo-1: Sevki Divani’nindaki manzumelerin nazim sekillerine gére dagilimi




Sevki Divani’nda en fazla rubai nazim sekliyle yazilmis siirler bulunmaktadir. En az
siir ise miiseddes, miitessa ve terci-bent nazim sekilleri kullanilmistir. Divan’da 2 kaside, 4
murabba, 31 muhammes, 12 tahmis, 1 miiseddes, 1 miitessa, 2 onbirli, 2 on ikili, 1 terci-
bent, 2 terkib-bent, 31 gazel, 5 mesnevi, 1 kita 14 gerayli, 38 bayati, 40 rubai bulunmaktadir.
Siirlerin toplam misra misra sayis1 4068°dir. Siirlerin sayilar1 ve kullanim oranlar1 asagidaki
garafikte yer almaktadir. Grafikte yer alan oranlar nazim seklinin kullanim sayisina gore

belirlenmistir. Misra sayisina gore hesaplandiginda oranlar degismektedir.

u Kaside
Murabba

B Muhammes

® Tahmis

B Miiseddes

H Miitessa

E Onbirli
Onikili

u Terci-bent

B Terkib-bent

u Gazel

1%

B Mesnevi
Gerayh
Rubai
Sekli Belirsiz

3% H Bayati

Grafik-1: Sevki Divani’ndaki manzumelerin nazim sekillerine gore dagilimi

2.1.1. Kaside
Bi¢im:

Gazelin maksud(methiye) ile dua gibi en az iki bolim igeren ¢esidine kaside

denir(Kurnaz, Celtik, 2013: 173).

Sevki Divani’nda 2 manzume kaside nazim sekliyle yazilmistir. Toplam 87 beyit, 254

musradir. Divandaki kullanim orani %6°dir.
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33 numaralt manzume kasidedir. 33 beyitten olusmaktadir. “mefa ’iliin mefa iliin
mefd’iliin mefd’iliin” vezniyle yazilmistir. Mahlas 33. beyitte kullanilmistir. Redifi “-a

yitdiim men” ek+fiil+ek+kelimeden olusmaktadir. Kafiyesi “dn” kafiye-1 miirdeftir.

36 numarali maznume kasidedir. 56 beyitten olusmaktadir. “mef ulii fa’ilatii mefa’ilii
fa’iliin” vezniyle yazilmistir. Mahlas 54. beyitte kullanilmistir. Kafiyesi “an” kafiye-i

miurdeftir.

icerik:
33 numaral kaside dini-tasavvufi konuludur. Sevki felekten sikayetini dile getirip
Allah’a sigmmmaktadir. Ahirette cehennem atesinden korkusunun olmadigmi, Hz.

Muhammed’in(Sav.) ona sefaat¢i olacagini soyler. Sevki’nin bu sdyleyisi Hz. Peygamber’in

su hadisini hatirlatmaktadir: “Kiyamet giinii en dnce ben sefaat edecegim.”

36 numaral1 kasidenin 1-26 arasi nesib boliimiidiir. 27. beyit girizgahtir. 28-53 aras1
beyitlerde bu diinyaya nam salmis kisilere telmih yaparak diinyanin gecici oldugunu, o
kisilerin simdi sadece isimlerinin kaldigini, bu diinyanin bir degerinin olmadigini
soylemektedir. 54-56 arasi beyitler dua boliimiidiir. Sevki diinya ve ahirette mutlu olmay1

istemekte, glinahlar1 i¢in af dilemektedir.

Telmih yapilirken kullanilan bazi beyitler:

Jengar gerd-ile alude-ter durur heniiz

Mir’at1 ki Iskender’{ifi cihana niir salan* (36/32)

Yitmisdi sem‘lerine rahil-1 kiisdan sada

Sencer’le ta gidiip fenaya ‘Alparslan® (36/33)

Kiytimerz’le Giistasb uyup hab-1 gaflete*
GoOcmis bu faniden ‘ademe sahlar keyan* (36/34)

Olmisd1 bezm-i cihanda ‘adl-ile namdar*

Nis itdi cam-1 ecelini Nasirevan* (36/37)
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2.1.2. Musammat
2.1.2.1. Murabba

Bicim:

Murabba, ilk bendi kendi i¢inde, diger bentlerin son musra(lar)1 daima ilk bentle
kafiyeli, dorder misralik, en az iki bentten olusan tek kafiyeli nazim seklidir(Kurnaz, Celtik

2013: 220).

SevkiDivani’nda 4 manzume murabba nazim sekliyle yazilmigtir. Toplam misra sayis1

208’dir. Divan’daki kullanim orasni %5 ’tir.

’

130 numarali manzume miizdevi¢ murabbadir. Kafiye semasi1 “xaxa bbba ccca...’
seklinde olup “I1°li” hece Olglisiiyle yazilmistir. 30 bentten olusmaktadir. Mahlas
XXX.dortliikte kullanilmistir. Kafiyesi “-@” kafiye-i miirdeftir.

185 numarali manzume miitekerrir murabbadwr. Kafiye semast “aaad bbbA...”
seklindedir. “fd’ilatiin fd’ilatin fd’ilatiin - fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten

olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “dr” kafiye-1 miirdeftir.

186 numarali maznume miitekerrir murabbadir. Kafiye semasi “aaad bbbA...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olugsmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-zm” ek’ten olusmaktadir. Kafiyesi

[

“an” kafiye-1 miirdeftir.

187 numarali maznume miitekerrir murabbadir. Kafiye semasi “aaad bbbA...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefd’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten

’

olusmaktadir. Mahlas  VII. bentte kullamlmistr. Redifi  “olan  var mi’

A9

fiil+ek+kelimet+kelimeden olugsmaktadir. Kafiyesi “dn” kafiye-1 miirdeftir.

icerik:

130 numarali manzumenin tiiri “yasname’dir. Yasname; asiklar tarafindan ortaya
konulan ve insan hayatinin ana rahmine diismesinden Sliimiine kadar olan sathalarinin yas
kademelerine gore konu edildigi destanlardir( Kaya, 1). Sevki yasnamesinde kendi hayatini

anlatmaktadir. Yagnamesine ana rahmine diismeden dnceki yagamini anlatarak baslamis ve
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yliz yasma kadar geldigini sOylemistir. Yasnamelerin bir 6zelligi de asigin yasamadigi
yaslarini konu edinmesidir. Genellikle 60-70 yasina kadar yasamis olan asik, daha sonraki
yillar1 kendi diisiincesi dogrultusunda siirine yansitmaktadir. Sevki de yasnamesinde yiiz
yasina geldigini dile getirse de hayat1 hakkinda ulastigimiz bilgilerde veya Divani’nda bunu
dogrulayan bagka bir bilgi bulunmamaktadir. Yiiz yasindan sonra ahiret i¢in glinahlarmin
affolmasini, cehennem atesinden uzak olmay1, Hz. Peygamber’in kendisine sefaat¢i olmasini

dilemektedir.

185 numarali murabbanin tiirli miinacattir. Sevki diinyadaki yasadigi perisanlik ve

endiselerini dile getirerek samimi bir lislupla Allah’tan merhamet dilemektedir.

186 numarali murabbada ask konusu islenmektedir.

187 numarali murabbada diinyada yasanilan sikinti, dert ve caresizlikten dolay1 sikayet

edilmektedir.

2.1.2.2. Muhammes

Bes misralik bentlerden olusan nazim sekline muhammes denmistir(ipekten, 2017:

96).

Sevki Divanr’inda 32 manzume muhammes nazim sekliyle yazilmistir. Bunlarin

toplam musra sayis1 942°dir. Divandaki kullanim oran1 % 23’tiir.

44 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olugsmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “-a gi¢siin mi” ek+tiil+ek+kelimeden

A9

olugsmaktadir. Kafiyesi “dr’ kafiye-i miirdeftir.

45 numarali manzume manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa
bbbba...” seklindedir. “mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefd’iliin” vezniyle yazilmistir. 5
bentten olugsmaktadur. Mahlas V.bentte kullanilmistir. Redifi “-a ¢ihsun mi” ek+

A9

fiil+ek+kelime’den olusmaktadir. Kafiyesi “dn” kafiye-1 miirdeftir.

47 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”

seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
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olugsmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “eyler” fiil+ek’ten olusmaktadir.

A9

Kafiyesi “dr” kafiye-1 miirdeftir.

48 manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...” seklindedir.
“mefd’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 6 bentten olugsmaktadir.
Mahlas VI. bentte kullanilmistir. Redifi “-em ben” ek+kelimeden olugsmaktadir. Kafiyesi

“A

al” kafiye-1 mirdeftir.

49 numarali manzume miizdevi¢ muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “-im var” ek+kelimeden olugmaktadir.

Kafiyesi “a/” kafiye-1 miirdeftir.

50 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadrr. Mahlas V. bentte kullanilmistir.  Redifi  “eylerem  kdgaz”

fiil+ek+ek+kelimeden olugsmaktadir.

51 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir.  Redifi  “-uma  bir  bir”

A9

ek+ek+tkelime+kelimeden olusmaktadir. Kafiyesi “an” kafiye-1 miirdeftir.

52 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “o/maz” fiil+ekten olusmaktadir.

I3

Kafiyesi “-in” kafiye-1 miirdeftir.

53 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadir. Mahlas V.bentte kullanilmistir. Redifi “-larda” ek+ekten olusmaktadir.

113

Kafiyesi “-d” kafiye-i miicerreddir.

55 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten

olusmaktadir. Mahlas V.bentte kullanmilmistir. Kafiyesi “-m " kafiye-1 miicerreddir.
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56 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 6 bentten
olusmaktadur. Mahlas VI. bentte kullanilmistir. Redifi “-i a¢” ek+kelimeden olusmaktadir.

Kafiyesi “-/” kafiye-1 miicerreddir.

57 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 6 bentten
olugsmaktadir. Mahlas VI.bentte kullanilmistir. Redifi “-a” ek’ten olugsmaktadir. Kafiyesi “-

ir”" kafiye-1 miirdeftir.

58 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadur. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “-in olur” ek+fiil+ekten

olusmaktadir. Kafiyesi “-k” kafiye-1 miicerreddir.

59 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadur. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “-1 degiil” ek+kelime’den

olugmaktadir. Kafiyesi “-al” kafiye-1 miirdeftir.

60 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadur. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “bugiin” kelime+kelimeden

olugsmaktadir. Kafiyesi “-dz” kafiye-i1 miirdeftir.

61 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mef nlii mefa’ilii mefa’ilii fe'uliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olugsmaktadur. Mahlas VII. bentte kullanmilmistir. Redifi “gelecekdiir” fiil+ek+ekten

olugsmaktadir. Kafiyesi “-dn”" kafiye-1 miirdeftir.

62 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mef nlii mefa’ilii mefa’ilii fe'uliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olugsmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-dan gidecekdiir” ek+fiil+ek+ekten

olusmaktdir. Kafiyesi “-a” kafiye-i miicerreddir.

63 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”

seklindedir. “fd’ilatiin fad’ilatin fa’ilatiin  fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
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olugsmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redif “zilf” kelimeden olusmaktadir.

T3

Kafiyesi “-dr” kafiye-1 miirdeftir.

64 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fd’ilatiin fad’ilatin fa’ilatiin  fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullamilmistir. Redifi “eylemis” fiil+ek+ekten

113

olusmaktadir. Kafiyesi “-dn” kafiye-i miirdeftir.

65 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “f@’ilatiin fad’ilatin fa’ilatiin  fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 9 bentten

olugsmaktadir. Mahlas VIV. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “-dr”" kafiye-1 miirdeftir.

66 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fd’ilatiin fd’ilatin fa’ilatiin  fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “islemez” fiil+ek+ekten olusmaktadir.

Kafiyesi “-dn” kafiye-1 miirdeftir.

67 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “‘f@’ilatiin fd’ilatin fa’ilatiin  fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-im beniim” ek+kelime+ekten

olugsmaktadir. Kafiyesi “-dn”" kafiye-1 miirdeftir.

68 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fd’ilatiin fad’ilatin fa’ilatiin  fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-uii geliir” ek+fiil+ekten

olugsmaktadir. Kafiyesi “-dr” kafiye-i miirdeftir.

69 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mef’ulii mefa’iliin mef’ulii mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadir. Mahlas V.bentte kullanilmistir. Redifi “oldi” fiil+ekten olusmaktadir.

oA

Kafiyesi “-dr” kafiye-1 miirdeftir.

76 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “didiler gercek imis”

fiil+ek+ek+kelime+ekten olusmaktadir. Kafiyesi “-dn” kafiye-1 miirdeftir.
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77 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi  “-s1  gerekdiir kisiniin”

ek+tkelime+ek+kelime+ek+ekten olugsmaktadir. Kafiyesi “-d” kafiye-1 miicerreddir.

78 numarali manzume miizdevic muhammestir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mef nulii mefa’ilii mefa’ilii fe'uliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmigtir. Redifi  “-den kara c¢arkit”

ek+tkelime+kelimeden olusmaktadir. Kafiyesi “-er” kafiye-i miicerreddir.

87 numarali manzume tek bentten olusan muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa”
seklindedir. “fe’ilatiin  fe’ilatiin  fe’ilatiin  fe’iliin” vezniyle yazilmigtir. Mahlas

CCA LY

kullanilmamstir. Kafiyesi “ar” kafiye-1 miirdeftir.

125 numarali manzume miizdevic muhammestir. “Mersiye-i Imdm Hiiseyn”
bashikhidir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...” seklindedir. “mef ilii fa’ilatii mefa’ilii fa iliin
vezniyle yazilmistir. 7 bentten olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi

G A
-a

“Hiiseyn” kelimeden olugmaktadir. Kafiyesi kafiye-i miicerreddir.

126 numarali manzume miizdevi¢ muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mef ilii fa’ildatii mefa’ilii fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten olusmaktadir.

Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “-em” kafiye-1 miicerreddir.

127 numarali manzume miizdevi¢ muhammestir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mef ilii fa’ildatii mefa’ilii fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten olugmaktadir.
Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “Hiiseyn i¢iin” kelime+kelimeden olusmaktadir.

Kafiyesi “-dn” kafiye-1 miirdeftir.

128 numarali manzume miitekerrir muhammestir Kafiye semast “aaadA bbbAA
cccA dddA...”" seklindedir. “11°li hece olgiisii’yle yazilmistir. 8 bentten olugmaktadir.
Mahlas VIII. bentte kullanilmistir. Redifi “-z sen” ek+kelimeden olugmaktadir. Kafiyesi

A9

an” kafiye-1 miirdeftir.

icerik:
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44 numarali muhammeste Sevki vatanindan ayri kalis1 anlatmakta ve felege sitem

etmektedir.
45 numarali muhammes dini-tasavvufi konuludur.

47 numarali manzume hikemi tarzla yazilmis olup bu diinyada Allah’a yakisir amel,
ibadet edersek bela ve dertten uzak olabilecegimiz soylenmektedir. Ayrica ibadet etmekle

goniil aynamizin temizlenecegi anlatilmaktadir.

48 numarali muhammeste Sevki kendini Mecnlin’a benzeterek bu diinyada gam,
keder ve dert icerisinde bulundugundan; sevgiliden ayr1 kalarak yandigindan

bahsetmektedir.

49 numarali muhammeste sevgilinin giizellik unsurlarindan bahsetmekte ve sevgiliyi
ovmektedir. Muhammesin IV. bendinde felekten sikayet ederek dnce mutlu edip sonra yiiz
gam verdigini sdylemektedir. V. bentte ibadet ve amelle kendini Allah’a verdigini belirtir.
Sevki Hz.Yaklb olayma telmihte bulunarak gonliine seslenir ve sabrederse Yaklib gibi

Yustf una kavusacagini soyler.
50 numarali muhammeste sevgiliye duyulan ask anlatilmaktadir.

51 numarali muhammeste Sevki vatanindan ayri kalisin1 ve bu ayriligin cigerini
kanla doldurdugunu dile getirerek felegin kendini imtihan eyledigini sdylemektedir. Son
bentte ise kendine seslenerek bu diinyada kimsenin devamli mutlu olmadigini, diinya

zevkinin kalict olmayigini hatirlatarak Siibhan’a dua etmesini soyler.

52 numarali muhammeste sevgilinin giizellik unsurlarindan yararlanilarak sevgilinin
medhi yapilmaktadir. Sag siinbiile, yanak giilistana, hat berg-i reyhana, kas kible-i aleme,
dehan hokka-1 mercana... benzetilmektedir. Son bentte ise Sevki sevgilinin ona zulmettigini

sOyler.

53, 55, 56, 57, 58, 60, 63, 78 numarali muhammeslerde sevgilinin gilizellik

unsurlarina yer verilerek asik-sevgili iligkisi iglenmektedir.

58 numarali muhammes 6giit tiirtindedir.
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59 ve 61 numarali muhammesler dini i¢eriklidir. Sevgilinin dviilmesiyle baglamis son
bentte Miisliiman olanlarin bu devirde dert ¢ektigini, alemi Yeciic ve Meciic’iin tuttugunu

ve Mehdi’nin gelecegini soylemektedir.

62 numarali muhammes dini igeriklidir. Akillilarin daima tevekkiil yolunu

tuttuklarini, ahiretin son menzil oldugunu s6ylemektedir.

64 numarali muhammeste giil bahgesinin tasviri yapilmaktadir. Muhammesin son
bendinde 1yi ve kotiinlin diinyada oldugunu, Allah’a devamli siikiir ve dua etmemiz

gerektigini, Allah’in bizi ¢aresiz koymayacagini soylemektedir.
65 ve 66 numarali muhammeste felekten sikayet edilmektedir.

67 numarali muhammes dini igeriklidir. Sevki sevgiliye olan agkmi dile getirerek bu
yolda basini da alsalar donmeyecegini soylemektedir. Son bentte ise Esma-y1 hiisnddan

“Miintakim” ismini sdylerek sultaninin Allah oldugunu belirtir.

68 numarali muhammeste sevgili ve sevgiliden ayr1 kalisindan dolayr yasadigi

iizlintliyl belirterek kendine sabirli olmasini sdylemektedir.
69 numarali muhammes bahariye tiirtindedir.

76 numarali muhammeste Sevki sevgilinin giizelligini vurgulamistir. Hz. isa olayina
telmihte bulunarak sevgilinin hayat verici oldugu ifade edilmistir. Son bentte Leyla ve
Mecniin mesnevisine telmihte bulunarak sevgiliyi Leyla benzetmis kendine ise Mecniin

dediklerini soylemektedir.

77 numarali muhammeste kiside olmas1 gereken huylardan bahsetmis; VI. bentte siir
ve gazel okumayanin lezzetini anlamacagini, siirin manasinin olmasi gerektigini soylemis;

son bentte ahiret icin hayirl isler yapilmasmin gerekliligini dile getirmistir.

125, 126, 127 ve 128 numarali muhammesler mersiye tiiriinde yazilmistir. Hz.

Hiiseyin’in Kerbela’da katledilisi ve bundan dolay1 olan {iziintii anlatilmaktdir.
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2.1.2.3. Tahmis

Bir gazelin ya da bir kasidenin her beytinin dniine ayni vezin ve kafiyede {ic misra
eklenerek muhammes besli hale getirmeye “tahmis etme” ve ortaya ¢ikan manzumeye de

“tahmis” denir(Ipekten, 2017: 100).

Sevki Divani’nda 12 manzume tahmis nazim sekliyle yazilmistir. Toplam 280

muisradir. Divan’daki kullanim orani1 %7°dir.

Sevki; Fuzlli’nin 11 gazelini, Hafiz-1 Sirdzi’nin ise 1 gazelini tahmis etmistir.
Fuzili’nin ve Hafiz-1 Sirdzi’nin tahmis edilen gazellerinin ilk beyitleri asagidaki tabloda

gosterilmistir.

Tahmis Tahmis Tahmis Edilen Gazelin ilk Beyti
Edilen Sair

40 Fuzili Ham agildukca ziiltiinden bela vii mihnetiim artar

Bi-hamdi’llah ki ‘6mriim uzanur cem ‘iyyetiim artar

41 Fuzhli Lebiifi ‘aks-1 géziim yasini mey tek lale-gin itdi

Zenehdanufi muradum dest-gahin ser-nigin itdi

42 Fuzili Kerem kil saki kesme iltifatufi bi-nevalardan

Eliinden geldiigi hayr1 dirig itme gedalardan

43 Fuzhli Hosem kim dem-be-dem giryan goziim ol hak-1 padandur

Ziyani olmaz ol gozyasinuii kim titiyadandur

46 Fuzili T1l(1)sm-1 genc i¢iin ben ism-i a‘zam yad dutdun dut

T1l(1)sm-1 sindirup genci tokiip ismi unutduf dut

54 Hafiz-1 Sirazi | Seherem hatif-1 mey-hane be-devliet-h*ahi
Goft bazay ki dirine-yi in dergahi

70 Fuzili Merhem koyup ofiarma sinemde kanlu daki

Sondiirme 6z eliifile yandurdukuii ¢eraki

71 Fuzili Ayine sever candan rubsare-i canani

Bir gayete yitmis kim ayrilsa ¢ihar cani

72 Fuzhli Fas kildufi gami ey dide-i hiin-bar beniim

Eylediiii merdiime nem oldukin izhar beniim
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73 Fuzali Dehentin derdiime derman didiler cananufi

Bildiler derdiime yohdur vereler dermanuii

74 Fuzhli Seyr kil gor kim giilistanufi ne ab u tabr var

Her tarat bin serv-i ser-sebz ii giil-1 sirabi var

75 Fuzali Lebleriin tek la‘l ii lafzufi tek diir-1 seh-var yoh
La‘lii gevher ¢oh lebiifi tek la‘l ii gevher-bar yoh

Tablo-2: Tahmis edilen sair ve gazelinin ilk beyti

40 numarali manzume Fuzlli’ye tahmistir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “-im artar” ek+fiil+ekten

113

olusmaktadir. Kafiyesi “-¢” kafiye-i miicerreddir.

41 numarali manzume Fuzlli’ye tahmistir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “itdi” fiilt+ekten olusmaktadir.

Kafiyesi “un” kafiye-1 miirdeftir.

42 numarali manzume Fuzlli’ye tahmistir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-/lardan” ek+ekten olusmaktadir.

A

Kafiyesi “4” kafiye-1 miicerreddir.

43 numarali manzume Fuzlli’ye tahmistir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 8 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-dandur” ek+ekten olusmaktadir.

A

Kafiyesi “4” kafiye-1 miicerreddir.

46 numarali manzume Fuzlli’ye tahmistir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin mefa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten
olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Redifi “-dun dut” ek-+fiilden olusmaktadir.

113

Kafiyesi “-¢” kafiye-1 miicerreddir.
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54 numarali manzume Héfiz-1 Sirdzi’ye tahmistir. Kafiye semas1 “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildliin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten

olugsmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “-@h " kafiye-1 miirdeftir.

70 numarali manzume Fuzll’ye tahmistir. Kafiye semasi “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mef’ulii fa’ilatiin mef ulii fa’ilatiin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olugsmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-1” ekten olugsmaktadir. Kafiyesi “-

k” kafiye-1 miicerreddir.

71 numarali manzume Fuzli’ye tahmistir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “mef ulii mefa’iliin mef™alii fa’ilatiin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olugsmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-1” ek’ten olusmaktadir. Kafiyesi

“an” kafiye-1 miirdeftir.

72 numarali manzume Fuzili’ye tahmistir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilaliin fe’ilaliin fe’ilatiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi  “beniim” kelime+ekten

A9

olugsmaktadir. Kafiyesi “dr’ kafiye-i miirdeftir.

73 numarali manzume Fuzli’ye tahmistir. Kafiye semasit “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ildtiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olugsmaktadir. Mahlas VII.bentte kullanilmistir. Redifi “-u7i” ek’ten olusmaktadir. Kafiyesi

“-an” kafiye-1 miirdeftir.

74 numarali manzume FuzOli’ye tahmistir. Kafiye semast “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fd’ilatiin fad’ilatin fa’ilatiin  fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olusmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmistir. Redifi “-z var” ek+kelime’den

olugsmaktadir. Kafiyesi “-a@b” kafiye-1 miirdeftir.

75 numarali manzume Fuzli’ye tahmistir. Kafiye semasi “aaaaa bbbba...”
seklindedir. “fd’ilatiin fad’ilatin fa’ilatiin  fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olugsmaktadir. Mahlas VI. bentte kullanilmistir. Redifi “yoh” kelimeden olusmaktadir.

113

Kafiyesi “-dr” kafiye-1 miirdeftir.
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icerik:

40, 41,42 ,43, 46, 70, 71, 72 ,73, 74, 75 numaral1 Fuzili’ye yazilan tahmislerde din-

tasavvuf konuludur.

54 numarali Hafiz-1 Sirdzi’ye yazilan tahmis tasavufi olup 6giit icermektedir.

2.1.2.4. Miiseddes
Bicim:

Ik bendi kendi arasinda, diger bentlerin son bir veya iki musrasi ilk bent ile kafiyeli

olan ayni1 vezindeki altisar misralik manzumelerdir(Kurnaz, Celtik, 2013: 289).

Sevki Divan’nda 1 maznzume miiseddes nazim sekliyle yazilmistir. Toplam misra

say1s1 30°dur. Divan’daki kullanim oram1 %1 dir.

79 numarali manzume miiseddes seklindedir. Fakat klasik muhammeslerden
ayrilmaktadir. Bazit muhammesler hem miitekerrir hem de miizdevig olur(Tahir Olgun 1973:
102). Daha ¢ok 19. yiizyildan itibaren goriilen klasik seklin disindaki muhammes seklinde
kullanilan kafiyeler sunlardir:

1. aaaAa bbbAa

2. aaaaA bbbaA (Kurnaz, Celtik, 2013: 268).

Sevki Divani’ndaki 79 numarali manzumenin kafiyelenisi ikinci semaya uymaktadir,
hem miizdevi¢ hem miitekerrir sekilde yazilmistir. Her bendin sonunda tekrar eden vasita
beytinin son misrast oldugu i¢cin bu manzumenin adina miizdevi¢-miitekerrir miiseddes
diyebiliriz. Vezni “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iltin”dlir. 6 bentten olusmaktadir. Mahlas

VI. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “-dr” kafiye-1 miirdeftir.

icerik:

79 numarali miiseddeste Sevki diinyada yasadigi sikintilardan ve tersine donmiis

bahtindan dolay1 sitemini anlatmaktadir.
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2.1.2.5. Miitessa
Bicim:

Ik bendi kendi i¢inde, diger bentlerin son nusralar1 daima ilk bent ile kafiyeli, ayni
vezinde dokuzar misralik, en az iki bentten olusan tek kafiyeli nazim seklidir(Celtik, Kurnaz,

2013: 333).

Sevki Divani’nda 1 manzume miitessa nazim sekliyle yazilmistir. Toplam muisra sayis1

45°tir. Divan’daki kullanim orani1 %1 °dir.

129 numarali manzume miitekerrir miitessadir. Kafiye semas1 “aaaaaaaAA
bbbbbbbAA...” seklindedir. “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5
bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “-im " kafiye-1 miirdeftir.

icerik:

129 numarali miitessa tevbename tiiriindedir. Bu diinyanin yokluk diinyas1 oldugunu
ve dertlerinin gittikce arttigini1 sdylemektedir. Giinah ve kabahatlerinin affolmasi icin

Allah’a kars1 tovbe etmektedir. Sevki tovbesini iktibas sanatiyla da desteklemektedir:

GoOrmediim bu ‘alem-i siiflide miistahkem esas
Bi-vefalik resmini kildum ki haliinden kiyas
Virmis ayin-i deni himmetlere fahir libas

‘All himmet keslere kalmisdi hem fakr [u] palas
Ben anuii-¢iin gofiliime ‘ukbadan aldum iktibas
SevkI’ya iman-ile ya Rab diyiip siikr u sipas
Ciirme itdiim tevbeten 1i’11ah(?) senden iltimas
Dur kil benden ma‘azallah zi-seytanii’r-racim

Sidk-1 dilden tevbe kildum ente’t-tevvabii’r-rahim (129/V)

2.1.2.6. Onbirli Musammat

Bicim:
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Ik bendi kendi iginde, diger bentlerin son musra(lar)1 daima ilk bentle kafiyeli, ayn1
vezinde on birer misralik en az iki bentten olusan tek kafiyeli nazim seklidir(Celtik, Kurnaz,

2013: 252).

Sevki Divani’nda 2 manzume onbirli musammat nazim sekliyle yazilmistir. Toplam

misra sayis1 264’tiir. Divan’daki kullanim oran1 %6 dur.

81 numarali manzume miizdevi¢ onbirli musammattir. Kafiye semas1 “aaaaaaaaaaa
bbbbbbbbbba...” seklindedir. “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin” vezniyle yazilmistir. 12
bentten olusmaktadir Mahlas XII. bentte kullamilmistir. Redifi  “oldi  aceb”

fiil+ek+kelimeden olusmaktadir. Kafiyesi “-ar” kafiye-1 miirdeftir.

85 numarali maznume miizdevi¢ onbirli musammattir. Kafiye semas1 “aaaaaaaaaaa
bbbbbbbbbba...” seklindedir. Vezni “mef iulii mefd’ilii mefd’ilii fe'uliin”diir. 12 bentten
olugsmaktadir. Mahlas XII. bentte kullanilmistir. Redifi “-im var” ektkelimeden

olusmaktadir. Kafiyesi “-n”" kafiye-1 miicerreddir.

icerik:

81 numarali onbirli musammat ilahi ask konuludur. Son bentte bu diinyada gam
cekmeye sabrinin kalmadigini sdylemekte ve Esma-i Hiisna’dan Allah’a “Vehhab”™

isminiyle seslenerek giinahlar1 icin merhamet dilemektedir.

85 numarali onbirli musammatta sevgili oviilerek onun giizellik unsurlar1 anlatilmakta
ve mesnevi karakterlerine telmihte bulunulmaktadir. Son bentte Allah’in isimlerinden
Gaffar, Settdar, Kahhdr; Dort Halife Hz. Ebii Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman, Hz. Ali(Haydar-

1 Kerrdr) anilmaktadir.

2.1.2.7. Onikili Musammat
Bicim:

Ik bendi kendi iginde, diger bentlerin son musra(lar)1 daima ilk bentle kafiyeli, ayni
vezinde on ikiser misralik en az iki bentten olusan tek kafiyeli nazim seklidir(Kurnaz, Celtik,

2013: 358).
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Sevki Divani’nda 2 manzume onikili musammat nazim sekliyle yazilmistir. Toplam

misra sayis1 276°dir. Divan’daki kullanim oran1 % 7°dir.

83 numarali manzumeye yazmada ‘“Terci-bent” bashgr atilmistir. Fakat
inceledigimizde ilk bendi kendi igerisinde kafiyeli ve vasita musra(lar)1 ilk bent ile
kafiyelidir. Yukaridaki tanimda da belirtildigi lizere bu musammatin 6zelligidir. Terci-
bent:*“...bentlerden ayr1, tek kafiyeli(ortak kafilenmis) misralarla birbirine baglandigi nazim
sekli”(Celtik, Kurnaz, 2013: 403) olarak tanimlanmaktadir. Bu bilgiye gore terci-bent olmasi
icin vasita beytinin ilk bentten ayri kafiyelenmesi gerekirdi. Bu durumda manzumeyi terci-
bent degil onikili miitekerrir musammat olarak kabul edebiliriz. Kafiye semasi
“aaaaaaaaaaAA bbbbbbbbbbAA...” seklindedir. “mef’ulii mefa’iliin fe’uliin” vezniyle

yazilmistir. 12 bentten olugmaktadir. Mahlas XII. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “-dn

kafiye-1 miirdeftir.

86 numarali manzume miizdevi¢ onikili musammattir. Kafiye semas1 “aaaaaaaaaaaa
bbbbbbbbbbba...” seklindedir. “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 11 bentten
olusmaktadir. Mahlas XI.bentte kullanilmistir. Redifi “-a bah” ek+kelimeden olusmaktadir.

Kafiyesi “-d” kafiye-i miirdeftir.

icerik:

83 ve 86 numarali onikili musammat ask konuludur.

2.1.2.8.Terci-bent
Bicim:

Kendi i¢inde biitiin misralar1 kafiyeli veya basta gazel olmak {izere, herhangi bir nazim
seklinden olusan en az iki bendin bentlerden ayr1 ve tek kafiyeli musralarla birbirine

baglandig1 nazim seklidir(Kurnaz, Celtik, 2013: 403).

Sevki Divani’nda 1 terci-bent bulunmaktadir. Toplam misra sayis1 30’ dur. Divan’daki

kullanim oranit %1 ’dir.
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Beyit matla ve miifret diye iki gruba ayrildigina gore, vasita beytinin matla ve miifret
olmas1 miimkiindiir(Kurnaz, Celtik, 2013:437). Buna bilgiye gore 80 numarali manzumeye
miizdevig terci-bent diyebiliriz. Kafiye semas1 “bbbbbac dddddac...” seklindedir. “mef il
fa’ilatii mefd’ilii fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte
kullamilmistir. Redifleri “-diir didiim didi ve —uii durur seniii” ek+kelime+ek ve

ek+tkelime+ek+kelime+ekten olusmaktadir. Kafiyesi “-ah " kafiye-1 miirdeftir.

icerik:

80 numarali terci-bent agk ve sevgili konuludur.

2.1.2.9. Terkib-bent
Bicim:

Terkib-bent, kendi i¢inde gazel veya musammat bi¢cimlerdeki gibi kafiyeli bentlerin,
bentlerden ve birbirlerinden ayr1 kafiyeli misralarla birlestigi bir nazim seklidir(Celtik,

Kurnaz, 2013: 489).

Sevki Divani’nda 2 manzume terkib-bent nazim sekliyle yazilmistir. Toplam misra

sayis1 112°dir. Divan’daki kullanim oran1 %3 tiir.

82 numarali manzume terkib-benttir. Kafiye semast “aaaaaaaaaaaabb
ccccceeedd...” seklindedir. “mef’ulii mefa’ilii mefd’ilii fe nliin” vezniyle yazilmistir. 5
bentten olugsmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Manzumenin ilk bendinin misra
sayis1 digerlerinden farklidir. Ik bentte 14 misra olmasina ragmen diger bentlerde onar misra
bulunmaktadir. Bu kullanimla 1ilgili Halil Erdogan Cengiz’in su soézleri konuyu
aciklamaktadir: “Amacimiz bu onemli gergegi vurgularken “terkib-bend ve terci-benlerin
her bendi degisik sayidaki bendlerden olusur’ veya mutlaka 6yle olmalidir yolunda basa bir
kuralin var oldugunu ileri siirmek degildir. Demek istedigimiz, sairin her bendi esit sayidaki
bentlerden olusturmak zorunda olmadigi dilerse noksan veya fazla sayidaki bendlerden
olusmus bendleri de yazabilecegi ve bunun bir kusur sayimayacagidir.”(Cengiz, 1986:

408).
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84 numarali manzume terkib-benttir. Kafiye semas1 “aaaaaaaaaabb cccccccceedd...”
seklindedir. “mef ulii mefa’ilii mefd’ilii fe’uliin” vezniyle yazilmistir. 7 bentten
olugsmaktadir. Mahlas VII. bentte kullanilmigtir. Manzumenin I, II, IV ve V. bendi 12 musra,;
III, VI ve VII. bendi ise 10 misradan olusmaktadir.

icerik:

82 numarali terkib-bentte giil bahcesi ve sevgili anlatilmaktadir. V. bentte Hz.
Peygamber’den bahsederek onun giizelli§i vurgulanmaktadir. Sevki Hz. Peygamber’e
diinyada salat ve selam getirenlerin ahiret i¢in asla kaygi cekmemesi gerektigini

sOylemektedir.

84 numarali terkib-bent hicviye tiiriindedir. Sonbahar ve kis mevsimi {izerinden bu
zamandaki insanlarin Allah’1 anmay1 biraktiklarini, Allah yolundan ¢ikip kotii isler yapmay1

huy edindiklerini, fenalik ve ahlaksizlign arttigin1 soyleyerek zamandan sikayet etmektedir.

2.1.3. Gazel
Bicim:

Gazel, ilk beyti kendi i¢inde (matla, mukaffa, musarra, miiselsel) diger beyitleri daima

ilk beyit ile kafiyeli, en az iki beyitli tek kafiyeli nazim seklidir(Kurnaz, Celtik, :78).

Sevki Divani’nda 32 manzume gazel nazim sekliyle yazilmistir. Gazellerin tamami
254 beyit, 508 musradir. Divan’daki kullanim oranmi %13’tiir. Gazellerin harflere gore

dagilimi asagodaki talboda yer almaktadir:

< 1 U 6
D) 6 s 2
D 2 ° 8
¢ 1 ¢ 2
d 2 < 1
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Tablo-3 : Gazellerin harflere gére dagilimi

€9 ¢

Bu tabloya gore Sevki Divani’nda en fazla gazel yazilan “~” harfidir. Sirayla “0”, “.”,

€ 9% ¢ 9

s , 57, d’ “j”, “‘?’”’ “'&”’ ?”, “y? harﬂeri gelmektedll‘

<

Gazellerin 14’1 9 beyitle, 14’i 7 beyitle 3’i 8 beyitle, 1’1 6 beyitle, 1’1 3 beyitle

yazilmistir. Gazellerin beyit ve misra sayilarma gore dagilimi

almaktadir:

asagidaki tabloda yer

Gazel sayis1 Beyit sayis1 | Toplam beyit | Toplam Misra
14 9 126 252
14 7 98 196
3 8 24 48
1 6 6 12

Sevki Divani’ndaki gazeller vezinleri bakimindan incelendiginde aruzun 6 cesidinin

kullanildig1 goriilmektedir. Kullanilan vezinler ve kullanim sikliklar1 asagida yer almaktadir:

Tablo-4: Gazellerin beyit ve misra sayisina gore dagilimi

Bahir Vezin Gazel | Kullanim

Sayist | Orani(%)
Hecez | mefa’iliin mefailiin mefa’iliin mefd’iliin 17 %353
Hecez | mef’(lii mefa’ilii mefa’ili fe’aliin 2 %6
Recez | miistef’iliin miistef’iliin miistef’iliin miistef’iliin 1 %3
Remel | fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin 5 %16
Remel | fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin 3 %9
Muzari | mef™ali fa’ilatii mefa’ili fa’iliin 4 %13

Tablo-5: Gazellerin vezinlerine gore dagilimi
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Bu tabloya gore gazellerde en fazla “mefa iliin mefa iliin mefa iliin mefa tiliin”(%53)
vezninin kullanildig1 goriilmektedir. Swayla “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatin fa’iliin”(%16),
“mef’ulii fa’ilati mefa’ilii fa’iliin"(%]13), ‘fe’ilatin fe’ildtiin fe’ilatiin fe’iliin”(%9),
“mef’ulii mefd’ilii mefd’ilii  fe’uliin”(%6), “miistef’iliin  miistef’iliin  miistef iliin

miistef"iliin "(%3) vezinleri kullanilmistir.

Gazellerin vezinlerine gore dagilimi agsagidaki grafikte goriillmektedir:

= mef3ilin mefE' in mefiilin

mefEilin

= mefili mefai mefd1li
fe'ilin

& mistefilin miktefilin
milstef'iliin mikstef'ilin

u mefili 71150 mefa'ili f3'ilin
m f2'1latin f'il dtim fo'ildtin
fe'iliin

® f3'1]5tin f3'1l3tin fA'1litn
fA1lin

Grafik-2: Gazellerin vezinlere gore dagilimi

Gazellerin aruz bahirlerine gore dagilimi asagidaki grafikte goriilmektedir:

o hecez
Urecez
uremel]

= uEar

Grafik-3: Gazellerin aruz bahirlerine gore dagilimi
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Sevki Divani’nda gazellerin aruz bahirlerine gére kullanimlarinda en fazla hecez
19(%358) bahrinin kullanildig1 goriilmektedir. Sirayla remel 9(%27), miizari 4(%12), recez
1(%3) kullanilmistir.

Divan’nda bulunan 31 gazelde mahlas kullanilmistir. 188 numarali “Miistezat-
miistezat-1 Sevki” baslikl1 gazelde mahlas bulunmamaktadir. Divan’da bulunan 30 gazelden

30’unda mahlas son beyitte kullanilmustir.

Mahlas beytinden sonra birkag¢ beytin daha bulundugu gazellere gazel-i miizeyyel ad1
verilir(Sarag, 2007: 49). Sevki Divani’nda 22 numarali gazel “miizeyyel gazel” 6zelligi

tasimaktadir:

Getiirse meclise bir zist-stret bir kabih-manzar

Ma‘aza’llah yanar Sevki diyir bir agidur kalyan

Cekilse ker elinden dilber-1 bir sem*-i rubsarin

Kilur rasen gofiil mir’atinui ¢eragidur kalyan (22/8,9)

Miistezat gazelden tliremis bir nazim sekilidir. Miistezatlar aruzun “mef ulii mefa 'ilii
mefa ilii fa’iliin” kalibiyla yazilir ve her misranin altina “mef"ilii fa ’iliin” ciizleriyle yazilmis
kisa bir misra eklenir. Miistezatin asil vezni budur fakat pek azda olsa bagka vezinlerlede
yazilabilir(Ipekten, 2017: 35). Miistezat, ne vezin ne de nusralarin kafiye diizeni bakimindan
kendisini diger sekillerden ayiric1 bir 6zellige sahip degildir. Ziyade misralar hangi nazim
seklinin misralarina eklenmisse, o nazim seklini miistezat gazel, miistezat kita, miistezat
miiseddes ve miistezat beyit, miistezat mesnevi seklinde ilgili nazim sekillerinin birer ¢esidi

olarak isimlendirmek uygun olacaktir(Kurnaz, Celtik, 2013: 530).

Yukaridaki bilgilere gore Sevki Divani’ndaki “Miistezat-1 Sevki” baglikli 188 numarali

manzume ayr1 bir sekil olarak degil “miiztezat gazel” olarak degerlendirilmistir:

Gorgec sanema sems-1 hacil itdi cemaliifi
Mahv old1 meh-i tab

Ay kiblem “aca’ib ¢ekiliip tak-1 hilaliin
Olmis bana harab
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Virmis safia zinet vell messata-1 takdir
Kudret kaleminden
Yek dane diiziip ‘arizufia zib-ile haliin

Kail tek ruhuna bab (188/1, 2)

Sevki Divani’ndaki 32 gazelden 28’inde redif kullanilmistir. Redifler ek, kelime,

kelime+kelime, ek+kelime, ek+ kelime+kelime ve ek olarak gruplandirilarilmstir.

Asagidaki tabloda rediflerin kullanim sayilar1 ve gazeller icerisinde kullanim oranlar1

yer almaktadir:

Toplam | Kullanim
Kafiye Gazel say1 Oran1 %
Ek 13, 18, 25, 29, 188 4 %12,12
Ek+kelime 10, 15, 16, 20, 22, 24, 26, 27, 28, 11 %33,33

31

Ek+kelime+kelime | 4, 19, 32 3 %9,09
Kelime 2,6,8,9,12,17, 21, 23, 30 9 %27,27
Kelime+kelime 7 1 23,03
Redif 3,5,7,11, 14, 19 5 %15,15
kullanilmayan

Tablo-6: Gazellerin rediflerine gore dagilimi

Bu tabloya gore Sevki Divani’ndaki gazellerde en fazla “ek+kelime” en az ise “ek”

halinde bulunan rediflerin kullanildig1 goriilmektedir.

Sevki Divani’ndaki gazellerin tamaminda kafiye kullamlmistir. Kafiyeler kafiye-i

miicerred, kafiye-1 miirdef ve kafiye-1 miiesses olarak gruplandirilmistir.

Asagidaki tabloda kafiyelerin kullanim sayilar1 ve kullanim oranlar1 yer almaktadir:

Kafiye Gazel Toplam | Kullanim
say1 oran1 %
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Kafiye-i miicerred | 4, 6, 7, 8, 10, 11, 14, 15, 21, 26, 12 %636,36
28, 32

Kafiye-i miirdef 2,3,5,9,12, 13,16, 17, 17, 18, 20 %060,6
19, 20, 22, 23, 24, 25, 27, 30, 31,
188

Kafiye-i miiesses | 29 1 %3

Tablo-7: Gazellerin kafiyelerine gore dagilimi

Bu tabloya gore Sevki Divant’indaki gazellerde en fazla “kafiye-i miirdef in(%60) en

az ise “kafiye-i miiesses’in(%?3) kullanildig1 goriilmektdir.

Icerik:

Gazellerin baslica konusu ask olmakla birlikte cok farkli konularda yazildigi da
goriilmektedir. Bir nazim terimi olmamakla birlikte ¢esitli aragtirmalarda ve yazilarda askin
verdigi mutluluk veya istirabi dile getiren gazellere asikane gazel, diinyadan haz almay1 6nde
tutan, nese ve zevki konu edinen gazellere rindane gazel, sevgilinin giizelliginden ona
duyulan arzudan dogrudan bahseden gazellere sihane gazel, tasavvuf diisiincesinin hakim
oldugu gazellere stifiyane, arifane gazel, diisiince yonii agir basan, yol gostericiligi onde olan

gazellere hikemi, hakimane gazel adlarinin verildigi goriilmektedir(Sarag, 2007 :47).

Gazellerin beyitleri arasinda konu biitiinliigli bulunma sart1 olmadigindan bir gazelin
birden fazla konuyu isledigi/isleyebilecegini sdylemek gerekir. Bu durumun aslinda sairin
yasadigr donemde gazelini yazarken belirli bir konu diislinerek yazmadigindan da
kaynaklaniyor olmas1t muhtemeldir. Sevki Divani’ndaki gazeller birden fazla tarza sahiptir.

Bu sebeple agirlikli oldugu tarza/duyguya gore gruplandirilmistir.

Sevki Divani’nda gazeller konularmma gore gruplandirildiginda su konularin
incelendigi gorilmektedir: Dini/tasavvufi 13 gazel(%39), ask/sevgili 14 gazel(%43), hikemi
2 gazel(%6), sikayet 1 gazel(%3), sosyal 2 gazel(%6), bahariye 1 gazel(%3), miinacat 1
gazel(%3).
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Gazellerin konularma gore dagilimi grafikte yer almaktadir:

B Ackfzevzili
Sikayet

= Diniftasanvufl

B Hikemi

B Soaval

® Bahariva

Grafik-4: Gazellerin konularina gére dagilimi

Bu grafige gore divanda agirhikli olarak asgk/sevgili konusunun islendigi
gortilmektedir(%43). Burada sunu tekrar soyelemek gerekir ki bir gazel sadece ask konusunu
icermektedir diyemeyiz. Ciinkii bir gazelin her beytinde farkli konular islenmekte ve ayni
siirin i¢ersinde hem ask hem hikemi hem de tasavvufi unsurlar yer alabilmektedir. Divanda
islenilen agk konusu ozellikle ilahi asktir. Sevki neredeyse her siirinde sevgiliye olan
hasretini dile getirmektedir. Ask gazellerini dini/tasavvufi gazeller(%39) takip etmektedir;
ardindan  hikemi(%6), sosyal(%6), sikayet(%3), bahariye(%3) konulu gazeller

bulunmaktadir.

Sevki, dini/tasavvufi gazellerinde gurbet evinde kalmanin verdigi huzursuzluktan,
diinyadaki yolculugundan, hasta gonliiniin ¢ok sikint1 ¢ektiginden; bu diinyadaki
glinahlarindan, yardima muhtac oldugundan, devran sakisinin ona mey sunmasini

istediginden vb. konulardan bahsetmektedir

Sevki ask/sevgili gazellerinde asign aski i¢in canini vereceginden, pervave-mum
mazmununu hatirlatarak asigin devamli yandigindan, sevgilinin yasadigi yerden ayrilmak
istemediginden, sevgilisini Hz.YGsuf’un giizelligiyle kiyaslayarak daha onun daha giizel
oldugundan, sevgilinin ziilf, gerdan, serv-i kamet, giil-ruhsar gibi giizellik unsurlarindan

bahsetmektedir.
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Sevki hikemi gazellerinde bu diinyanin bos gelip ge¢ici olusundan, bu diinyanin
malma heves edilmemesi geektiginden, ahiret icin durmadan c¢alismamiz ve hazirlik

yapmamiz gerektiginden bahsederek yol gostermektedir.

Sevki sikayet iceren gazelinde gonliiniin felekten higbir zaman bir vefa gérmedigini,

bahtinin karadan ¢ikmadigini dile getirerek felekten sikayette bulunmaktadir.

Sevki miinacatia “Ya Rab” diyerek baslamakta ve giinahlarin affolmasini dilemekte,

bu diinya hapisliginden kurtulmak ve ahirette mutlu olmak istedigini séylemektedir.

Sevki sosyal gazelinde kahvenin yararlarindan, yemekten sonra i¢ilmesinin hos

okdugundan bahsetmektedir.

Sevki bahériye gazelinde baharin gelisiyle yapraklarin goncalarin actigindan

bahsetmektedir.

Sevki Divani’nda bazi gazellere kirmizi miirekkep ile “gazel-idiger” baslig1 atilmistir.

Baslik atilan gazeller diger gazellerle karsilatirildiginda farkli bir 6zellik goriilmemistir.

Gazellerde oOzellikle Tiirkge kelimeler kullanilmis. Bazi Farsca tamlamalar
Tirkgelestirilerek kullanilmistir. Bu konuya divanin yazim ve dil 6zelliklerinde ayrmtili

olarak deginilecektir.

2.1.4. Mesnevi
Bicim:

Mesnevi kendi arasinda kafiyeli beyitlerden olusmus bir nazim seklidir(aa bb cc...).
Beyit sayis1 bakimindan higbir kisitlayici kurala bagl degildir. iki ile on binlerce beyit
arasinda degisen bir genisliktedir(Unver, 2017: 432).

Sevki Divani’nda 5 manzume mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Toplam misra sayis1

532°dir. Divan’daki kullanim orani %13 tiir.

34 numarali mesnevi “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” vezniyle yazilmistir. 108 beyitten

olusmaktadir. Mahlas 106. beyitte kullanilmistir.
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35 numaralt mesnevi “mef ulii mefa’iliin fe’uliin” vezniyle yazilmistir. 116 beyitten

olusmaktadir. Mahlas 114. beyitte kullanilmistir.

37 numarali mesnevi “fe’uliin fe iliin fe uliin fe’ul” vezniyle yazilmistir. 12 beyitten

olusmaktadir. Mahlas 12. beyitte kullanilmistir.

38 numarali mesnevi “fe’uliin fe iliin fe uliin fe’ul” vezniyle yazilmistir. 14 beyitten

olusmaktadir. Mahlas 12. beyitte kullanilmistir.

39 numarali mesnevi “mefa iliin mefa iliin fe’uiliin”’ vezniyle yazilmistir. 26 beyitten

olusmaktadir. Mahlas 26. beyitte kullanilmistir.

Icerik:

Divan’daki mesneviler uzun bir hikaye igermekten ziyade kisa parcalar halindedir.

Mesnevilerde Sevki’nin hikemi yonii dikkat ¢ekmektedir.

34 numarali mesnevi bahar tasviriyle baslamakta ve iki arkadasm birbirine bu diinya
hakkinda iyi ve kotii seylerin neler oldugunu sdylemesiyle devam etmektedir. Alemde hirs
ve aggozlililiiglin birakilmasi konusunda 6giitler verilmektedir. Mesnevinin sonunda bu
diinyanin asil yaraticisinin Allah oldugu, her seyin onun hiikiinde oldugu hatirlatilmakta ve

orug tutup, namaz kilarak Allah’a siikretmemiz gerektigi soylenmektedir.

35 numarali mesnevide bu diinyada zamanini bos gecirip gaflet uykusunda oldugunu,
ahireti unuttugunu fakat tovbe edip dilde Allah’1 zikrederse sahlar sah1 Allah’m onu asla

iimitsiz birakmayacagmi soylemektedir.

37 numarali mesnevide Firdevsi’nin Sehname’sinde yer alan kahramanlardan
Menugehr, Nusirevan, Zal, Cemsid ve Keykavus’a farkli beyitlerde telmih yapilmaktadir.
Kisilerin isimleri siralandiktan sonra onlarm bu diinyadan bir sey almadan, sadece isimlerini

birakarak, gb¢iip gittiklerini yani bu diinyaya giivenilmemesi gerektigini soylemektedir.

38 numarali mesnevide Sehname kahramanlarindan Keyhiisrev, Cemsid ve Feridun’a

telmihte bulunulmakta ahirete hazirlik yapilmasi gerektigi soylenmektedir.

39 numarali mesnevide Sevki vatanindan ayr1 kaldigini sdylemekte ve felege sitem

etmektedir.
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2.1.5. Kita
Bi¢im:

Kita, iki dizesi mukaffa olmayan tek kafiyeli beyitlerle yazilmis nazim sekillerinin
adidir. Bu haliyle ilk beyti yazilmamis bir gazel goriintimiine sahiptir(Kurnaz, Celtik, 2013:
393).

Sevki Divani’nda 1 kita bulunmaktadir.

1 numarali manzume “fa’ilatiin fa’ilatin fa’ilatin fa’iliin” vezniyle yazilmig 3

beyitten olusan kitadir.

icerik:

Sevki diinyada dert ve mihnet igerisinde olup 1iy1 giinler gecirmedigini ve sevgiliden

ayr1 kaldigin1 sdylemektedir.

2.1.6. Gerayh
Bicim:

Gerayli daha ¢ok Azerbaycan Tiirk edebiyati1 sahasinda sahasinda kullanilan bir nazim
seklidir. Ad1 hayli genis bir sahada hayat siiren Kerey/Kirey/Kiray/Giray kavminin adindan
gelmektedir(Uygur, 2004: 131). Gerayliy1 kogsmadan ayiran sadece hece sayisidir. Geraylilar
hecenin sekizli kalibi ile sOylenmektedir. Tiirkiye sahasindaki semai ve varsaginin

Azerbaycan sahasinda gerayli olarak adlandirildigini soyleyebiliriz(Oguz, ? :27).

Kafiye bigimi ilk dortiiliigiin birinci, ikinci ve dordiincli musralar1 kafiyeli, tiglincii
misrast serbesttir: “aaxa”. Kimi zaman ilk dortliik “xaxa” seklinde de olabilir. Diger
dortliikleri ise tic misra birbiriyle kafiyeli olup sonuncu misralari ilk dortliigiin son dizesi ile

kafiyeli olur.

Sevki Divani’nda 14 manzume gerayli nazim sekliyle yazilmistir. Toplam misra sayis1

280°dir. Divan’daki kullanim oran1 %7’dir.
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131 numarali manzume “8°li hece ol¢iisti "yle yazilmis miizdevi¢ gerayhdwr. Kafiye
semas1 “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.

Redifi “ister” fiil+ekten olusmaktadir. Kafiyesi “dn” kafiye-i miirdeftir.

132 numarali manzume “8°li hece ol¢iisii "yle yazilmis miizdevi¢ geraylidir. Kafiye
semas1 “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.

Redifi “ister” fiil+ekten olusmaktadir. Kafiyesi “db” kafiye-i miirdeftir.

133 numarali manzume “8°li hece ol¢iisii ’yle yazilmig miitekerir gerayhdir. Kafiye
semast “xAxA bbbA...” seklindedir. 5 bentten olugmaktadiwr. Mahlas V. bentte

kullanilmstir.

134 numarali manzume “8°li hece ol¢iisii ’yle yazilmis miitekerrir geraylidir. Kafiye

semast “xAxA bbbA...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.

135 numarali manzume “8°li hece ol¢iisii ’yle yazilmis miizdevi¢ gerayhdir. Kafiye
semas1 “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.

Redifi “meni” kelime+ekten olusmaktadir. Kafiyesi “em ” kafiye-i miirdeftir.

136 numarali manzume “8’li hece olgiisii ’yle yazilmis miizdevi¢ gerayhdir. Kafiye
semas1 “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.

Redifi “meni” kelime+ekten olusmaktadir. Kafiyesi “-n”" kafiye-1 miicerreddir.

137 numarali manzume “8’li hece ol¢iisii ’yle yazilmig miizdevi¢ gerayhdir. Kafiye
semas1 “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.

Redifi “eyler” fiil+ekten olugmaktadir. Kafiyesi “dr” kafiye-i miicerreddir.

138 numarali manzume 8°li hece dlgiisii "yle yazilmig miizdevig geraylidir. Kafiye
semast ‘“xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Redifi “lardur” ek+ekten

olusmaktadir. Kafiyesi “a” kafiye-1 miicerreddir.

139 numarali manzume “8°li hece olgiisii’yle yazilmig miizdevi¢ gerayhidir. Kafiye
semas1 “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.

Redifi “giile giile geliir” kelime+ek+kelime+ek+fiil+ekten olusmaktadir.

140 numarali manzume “8°li hece olgiisii’yle yazilmig miizdevi¢ gerayhdir. Kafiye

semas1 “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.
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141 numarali manzume “8°li hece ol¢iisii ’yle yazilmis miizdevig gerayhidir. Klasik
geraydan farkli olarak manzumenin semast “aaaa bbba...” seklindedir. 5 bentten

olugsmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “dg” kafiye-1 miirdeftir.

142 numarali manzume “8°li hece olgiisii’yle yazilmig miizdevi¢ gerayhdir. Kafiye
semasi 104 numarali manzumede oldugu gibi “aaaa bbba...” seklindedir. 5 bentten

olugsmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmistir. Kafiyesi “ab ” kafiye-1 miirdeftir.

143 numarali maznume “8°li hece ol¢iisii "yle yazilmis miizdevi¢ geraylidir. Kafiye
semast “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olugsmaktadir. Redifi “-umdur” ek+ekten

olusmaktadir. Kafiyesi “ah” kafiye-1 miirdeftir.

144 numarali manzume “8°li hece ol¢iisii "yle yazilmis miizdevi¢ geraylidir. Kafiye
semas1 “xaxa bbba...” seklindedir. 5 bentten olusmaktadir. Mahlas V. bentte kullanilmstir.

Redifi “-ina yariin” ek+ek+kelimeden olusmaktadir. Kafiyesi “ag” kafiye-1 miirdeftir.

icerik:

131, 132,137, 138, 140, 141, 142, 143, 144 numarali geraylilardada ask, sevgili ve

sevgilinin glizelligi anlatilmaktadir.
133, 135 numarali geraylilarda vatanindan ayri kalisinin iizlintiisii anlatilmaktadir.

134 numaral1 geraylida bu diinyada dert ve giicliiklere sabretmesi gerektigini Allah’in
her derde deva oldugu, zorluklarin sonunda kolaylik olacag iktibas sanatiyla desteklenerek

anlatilmaktadir.

136 ve 139 numarali geraylilarda diinyadaki sikintilar anlatilmaktadir.

2.1.7.Bayati

Bicim:

Bayat1 Anadolu sahas1 Tiirk edebiyatinda kullanilmamakla birlikte, Azerbaycan sahas1
Tiirk edebiyatinda ¢ok kullanilan bir nazim seklidir. Bayat1 soziiniin mensei hakkinda cesitli
fikirler bulunmaktadir. Ancak bunlar i¢inde en fazla kabul géreni Oguzlarin Bayat boyu ile

olan baglantisidir(Oguz :25). Yedi heceli dort dizeden kurulu, en yaygin bicimiyle “aaxa”

44



seklinde, az da olsa “abab”, “xaxa” ve mesnevi gibi “aabb” seklinde kafiyeli
bayati(Kobotarian, 2013: 230) ile mani dig 6zellikleri, yani sekil agisindan benzerlik arz
etmektedir. Genellikle ilk iki dize, asil soylenmek istenen son iki dizeye hazirlik yapilmasmni
saglayan doldurma dizelerdir(Gozaydin, 1989: 3). Klasik Tiirk edebiyatindaki mani ve

Azerbaycan edebiyatindaki bayatinin olduk¢a benzer oldugu goriilmektedir.

Sevki Divani’nda 38 manzume bayat1 olarak degerlendirilmistir. Bazilar1 eksik
bazilar1 fazla misrali bu bayatilar bir kismi 7 heceli bir kism1 8 heceli ve daha fazla heceli

olarak olusturulmustur. Bayatilarin toplam misra sayis1 152°dir. Divan’daki kullanim orani

%3’tur.

Divan’da 88, 89, 90, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122,

123 ve 124 numarali manzumeler bayati nazim sekliyle yazilmistir.

icerik:

Bayatilar agk-sevgili, din ve tasavvuf konuludur.

2.1.8. Rubai
Bicim:

Rubai olarak 6zel vezinlerle yazilan dort misralik nazim bi¢iminin adidwr. Kafiye
diizeni “aaxa” seklindedir. Bunun yani sira kita seklinde, yani “xaxa” seklinde kafiyelenen
rubailer ve “aaaa” seklinde biitiin misralar1 kafiyeli rubailer de vardir. Biitiin musralari

kafiyeli olanlara rubai-i musarra veya terane adi verilir(Sarag, 2007: 93).

Sevki Divani’nda 40 manzue rubai nazim sekliyle yazilmistir. Toplam misra sayisi

160°tir. Divan’daki kullanim oran1 %4 ’tiir.

Sevki Divani’ndaki rubailerin 38’1 “a a x a”(146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153,
154, 155, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172,
173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184), I’1 “a a a a”(145) rubai-1
musarra, 1’1 “a a b b”(156) seklindedir.
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Rubaiyi diger nazim sekillerinden ayiran vezinle alakali en onemli bir diger 6zellik,
biitiin nazim sekillerinde kaleme alian manzumede beyitlerin ilk beyitinden son beytine
kadar ayn1 veznin kullanilmas1 bir kural oldugu halde, rubaide her misranin ayri1 bir vezinle
yazilabilmesidir(Kasgarli, 1999: 91). Sevki Divani’ndaki 31 rubaide(145, 146, 147, 148,
149, 152, 155, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 172,
173, 174, 176, 178, 179, 180, 181, 183, 184) birden fazla vezin kullanilmistir.

Klasik Tiirk edebiyati icerisinde sairlerin yazmis olduklari rubai, kita, tuyug gibi nazim
sekillerinin  adlandirilmalar1  ve divandaki yerleri hakkinda c¢esitli problemler
cikmaktadir(Calka, 2014: 191). Rubailer “aaba veya aaaa” kafiye semasiyla yazilmaktadir.
Ancak 156 numarali maznume “aabb” kafiye semasiyla yazilmistir. Vezni ise rubainin
ahrem vezinlerinden “mef ilii mefd iliin mefa iliin fa "dir. Manzumenin rubailer bolimiimde

yer almas1 ve rubai vezni ile yazildigindan ¢alismamizda rubai olarak degerlendirilmistir.

Sevki Divanr’nda 158 numarali manzume eserde “rubai” basligiyle yazilmistir.
Yukarida belirtmis oldugumuz iizere rubailer kendilerine has (ahrem ve ahreb) vezinlerle
yazilmaktadir ancak 158 numarali manzumenin 1.misras1 “fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin
fe’iliin”, 2. musras1 “mef ulti mefa’iliin mefa’iliin fa” 3 ve 4. misras1 “mef nlii mefa ilii
mefd’iliin fa” vezniyle yazilmistir. “Rubailerin her misras1 ahrem veya ahrebden degisik
vezinli olabilirse de bu tarzda bir vezin degisikligi s6z konusu degildir.”(Kurnaz, Celtik,
2013: 163) Her ne kadar boyle bir degisiklik s6z konusu olmasa da manzumenin diger
misralarinin rubai vezinleri ile yazilmig olmasi ve ayrica rubai disinda kalan baska hi¢bir
naizm seklinde birden fazla veznin kullanilmamas1 sebebiyle 158 numarali manzume rubai

olarak degerlendirilmistir.

171 ve 182 numarali manziimeler ‘‘fe 'ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin 138 numarali
manzume ‘fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin” vezniyle yazilmig, rubainin 0zel vezinleriyle
yazilmamistir. “Veznin siirin nazim seklini belirlemek gibi bir gérevi yoktur. Veznin siire
ahenk ve ritim katmak yaninda en 6nemli 6zelligi, misralarin ne kadar uzun uzunlukta
olacagini belirlemektir.”(Kurnaz, Celtik, 2017: 166) Bu bilgiye gore 138, 171, 182 numaral

manzumeler rubai olarak degerlendirilmistir.
icerik:

145, 146, 163 nuamarali rubailer Allah’a siikiir ve dua; 147, 152, 158, 167, 173, 183,

174 numarali rubailer Allah’tan merhamet ve dualarin kabulii; 148 numarali rubai Hz.
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Peygamber’den sefaat ve merhamet; 149, 153, 159, 172, 175 numaral1 rubailer tasavvufi,
160, 162, 164, 165, 169, 170, 184 numaral rubailer 6giit; 150, 157, 166, 131, 168, 176, 141,
178, 182 numarali manzumeler ask ve sevgili; 151, 154, 156, 177, 179, 181 numarali rubailer
felekten ve talihten sikayet, 161 numarali manzume elestiri; 155 numarali rubai sosyal

iceriklidir.

2.2. Ahenk Unsurlar
2.2.1. Vezin

Klasik edebiyat geleneginde nazm; “mevzun ve mukaffa s6z” olarak tanimlanmakta
ve dolayisiyla mazmin bi¢imini vezin ve kafiye olusturmaktadir(Yagcioglu, 2012: 1). VIIIL.
ylizyilda Arap edebiyatinda dogan ve bu ylizyildan baslayarak Arap siirinde kullanilan bir
siir 6l¢iisii olan aruz gittikge genis bir alan1 kapsamistir. Once Iran edebiyatini etkisi altina
alan aruz, Iran siirlerindeki degisiklikleriyle de 6teki edebiyatlara girmistir. X. yiizyildan
baslayarak Tiirk edebiyatina da giren bu siir Olgiisii, hece Olgiisii yaninda siirlerde

kullanilmistir(ipekten, 2017: 131).

Sevki Divani’nda toplam 188 manzume bulunmaktadur. Sevki siirlerinde hem aruz
hem de hece Olgiisiinii kullanmistir. Nazim sekillerinin aruz bahirlerine ve vezinlerine gore

dagilimi asagidaki tabloda verilmistir’:

7 Sevki Divani’da toplam 40 rubai bulunmaktadir fakat bunlardan 3’iinde rubai vezinleri degil recez bahirleri
kullanildigindan tabloda sadece 3 rubainin kullanildig1 vezin gosterilmistir.
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mef tli/mefa’ilin/ 1 1 2 %2
mef0lii/mefa’1liin
10 3
8
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Tablo-8: Sevki Divani’nda kullanilan nazim sekillerinin vezinlere goére dagilimi
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Sevki Divani’ndaki vezinlerin kullanim orani asagidaki grafikte yer almaktadir:

¥ fa’ilatiin/fa’ilatiin/fa ilaltin/fa ilin

"~ fa’ilatiin//fa’ ilattin/fa’iliin

= fe’ilatiin/fe’ilatiin/fe’ilatin/fe’iliin

m fe’ilatliin/fe’ilatiin/fe’iliin

B miistef’ilin/mistef’iliin/miistef’iliin/mii
stef’iliin

B mefGli/fa’ilati/mefa’ili/fa’iliin

= mefa’iliin/mefa’iliin/mefa’1lin/mefd’ili

L] nmef 0li/mefa’ili/mefa’1li/fe tliin

B mefa’iliin/mefa’iliin/fe’iliin

¥ mef 0lii/mefa’iliin/mef ilii/mefa iliin

u fe’ilatin/mefa’1lin/fe’iliin

m fe’0lin/fe’Gliin/fe’Glin/fe’ 0l

Emef 0li/fa’ilatlin/mef 0lii/fa ilatin

Grafik-5: Nazim sekillerinin vezinlere gore dagilimi

Sevki Divani’nda aruzun 13 farkli kalibi kullanilmistir. Bu kaliplardan en fazla
mefd iliin mefa’iliin mefa iliin mefd’iliin(%35), fe ilatiin fe’ildtiin fe’ilatiin fe’iliin(%17) ve

fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatin fa'iliin(%10) vezinlerinin kullanildig1 goriilmektedir.

Vezinleri bahirlerine gore dagilimi asagidaki grafikte gosterilmistir:

= hecez
 muzari

= miitekarib
u hafif

Hrecez
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Grafik-6: Vezinlerin bahirlerine gore dagilimi

Bu grafige gore Sevki’nin siirlerinde en fazla hecez(%47) ve recez(%39) bahirlerinin

kulland1g1 goriilmektedir.

Sevki Divani’nda kullanilan aruz vezinleri klasik siir geleneginde siir yazan sairlerin
sik kullandig1 vezinlerdir. Sevki aruz vezniyle birlikte siirlerinde hece Olgiisiinii de
kullanmigtir. Yukaridaki tabloda(Tablo-8) goriildiigli iizere 136 manzume aruzla, 52

manzume ise hece Ol¢iisiiyle yazilmistir.

Sevki Divani’nda yer yer aruz kusurlar1 goriilmektedir. Bazilar1 agagida ornekleriyle

birlikte gosterilmistir. Isaret edilen yerler egik olarak yazilmustir.

Aruzda uzun okunmasi gereken hecelerin kisa okunmasina zihaf denir(Ipekten, 2017:
157). Sevki Divani’nda zihaf kusurunun yapildig: goriiliir. Ozellikle sairin mahlasi ve iki
hecesi de uzun olup ikinci hecesinin “1” (saki, baki vb.) harfi ile bittigi kelimelerde zihafa

8

daha sik  rastlanir.® Asagida zihaf kusurunun bulundugu beyitler 6rnek verilerek

aciklanmustir:

Sirin sirin giiftarufia hasretde kalmis ben kimi

Kumru-ile biilbiil ¢ok ider tuti-diller arza (10/3)

I¢irmis “1sk camindan bafia mey sakfyi kevser

Ayilman hasre dek medhiis kallam mest [u] hammaram (18/4)

‘Iska diisdiini Sevki gelmis clinkii hatifdan nida

Yitmis amma sem‘iifie giiya binadan bir haber (32/7)

10 numaralt manzumenin vezni miistef iltin miistef iliin miistef iliin miistef’iliin olup
“sirin”  kelimesinin birinci hecesinde ve “tGiti” kelimesinin ikinci hecesinde zihaf

yapilmistir.

8 Zihaf kusurunun oldugu kelimelerde kelimenin aslmi degistimemek amaciyla herhengi bir degisiklik
yapilmamistir.
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18 numarali manzumenin vezni mefd 'iliin mefd’iliin mefa iliin mefa’iliin olup “saki”

D)
1

kelimesinin “1’sinde zihaf yapilmistir.

32 numarali manzumenin vezni fa 'ilatiin fa’ilatiin fd ilatiin fa’iliin olup sairin mahlas1

n9y [Tt
1 1

olan “Sevki” kelimesiin “1’sinde zihaf yapilmistir.

Aruzda sonu lnsiizle biten bir kelimeyi vezin geregi iinlii ile baslayan kelimeye
baglayarak okumaya(Sarag, 2007: 208) vasil denir. Divan’da vasil uygulamasi yapildig:

goriiliir. Vasil uygulamasin oldugu yerler ¢izgi ile gosterilmistir:

Nisbet kilup ol turrelerin ziilfiine siinbiil

Kim andan_olup ruy-1 siyeh gonli miikedder (14/5)

Ben_-i dil-hasteniifi halin saba dildara izhar it

Rakib-i seg-sifatdan her zaman pinhani gordiikde (16/8)

Deglip sarsar biirehne sah-1 giilni sebze ney itmis

Kim ol dem giilsen_i¢re Niih goren tiifana yitdiim men (33/18)

Sesli harflerle baslayan kelimelerde yapilan ulamalar “elif”, “ayn”, “ha” harfleriyle
baslayan kelimelerde de yapilmistir. Bunlara “vasl-1 hemze”, “vasl-1 ayn” ve “vasl-1 ha”
denir. Bu tiir ulamalar aruzun kullanihisinda kusur sayilirlar(Ipekten, 2017: 144). Divan’da

“vasl-1 ayn” kusurunun yapildig: goriiliir:
Ol anda meclis-i rindane dahil bil kim_‘1sk ehli

Hi¢ itmez meyl-1 mescid bekler ol mey-hane kanindur (31/3)

Yiiz siiriip egilsem_‘ayb itmefi bafia bu derde kim

Stirme-i ¢esmiim diiriir ol hak-1 padan ey felek (4/6)

Ya Rab yitiir murada bu diinyada sen meni

Sad eyle da’im_‘alem-i ‘ukbada sen meni (9/1)
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Baz1 yerlerde iinlii ile biten bir kelimeden sonra tekrar {inliiyle baslayan kelime

geliyorsa aradaki bir hece diisiirerek yazilmistir:

Séle ey bi-ganeves hecr odia yanmis teniim

N’ola sorsafi rahm 1diip bu asinadan bir haber (32/2)

N’olursun Leyli’ves kaydinda kalsam ya‘ni Mecniin tek

Girer zencir ziilfe her zaman divana kantndur (31/8)

Sevki dir pa-biisuiia sabrum alup gitdi goniil
Bezm-i ‘aysufl bu tarab-nakina hem yitdi goiil
Saki caminda goriip gor giizelim n’etdi goniil
Lebiifie befizediigi-¢ciin meye meyl itdi goniil

Yohsa bu kan ¢anakin hi¢ ele almali degiil (59/V)

Arapcada imale “¢ekme, uzatma, bir tarafa egme” demektir. Aruz terimi olarak aruz
Olciisiine uydurulmak iizere uzatilmasina imale adi verilir. Aruzda iki tiirlii imale vardir.
Tiirk¢e kelime ile yapilanlara “imale-i maksir(kisa uzatma)’denir(ipekten, 2017: 146).

Sevki Divani’nda bulunan bazi imale-1 maksQr 6rnekleri asagida yer almaktadir:

Bana ¢oh ni‘met olur miizd-7 behasina anui

Giil-rubin gostere besdiir dahi sarf itmeye zer (11/4)

Geliip ol lehcesi sirin benlim-ile makal agmak

Umardum sdélese bu tuti- y7 sekker-sikenden men (26/4)

Gorende nergis-i sehla kimis hayretdediir ‘alem

Salupdur fitneler ¢cesmiifi goziim ehl-7 zaman igre (30/4)

Arapca ve Farsga kelimelerde bir uzun heceyi ya da sonu iki sessiz harfle veya
“hemze” ile biten bir heceyi bir uzun bir kisa olmak iizere iki hece okumaya “iméle-i
memdiide” veya “medd” denir(Ipekten, 2017: 151). Sevki Divani’nda bulunan bazi imale-i

memdid 6rnekleri agagida yer almaktadir:
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Degtil sahra-neverd [1i] kih-ken ben kimi ‘15k igre

Diiser kim sehr ara olsa mizac-1 istikametden (29/4)

Dila bu devrde bir si‘r-1 mevziin asikar eyle

Revacun vir diir-1 nazmufl meta‘ufi hos bazar eyle (17/1)

Bilmeyem sorki sorildukda nediir anda cevab

Gelmeyem hasrda h*ab i¢re dahi giiftara (13/2)

Sevki Divani’nda tek heceli baz1 Arapga ve Fars¢a kelimeler vezin geregi araya bir
inlii eklenerek bir agik bir kapali hece sekline getirilmistir. Bu tnliiler ¢eviri yazida yay

ayrag igerisinde gosterilmistir:

Simdi med(1)h eylerem hiisn i¢re giilliikkde an1

Kaslar1 kavs-1 kuzahdur cebini bedr-1 kamer (11/6)

Ben diledum bu fas(1)lda sad olum
Gussa-i gamdan ¢thup azad olum (34/19)

Kumru ‘anadil [u] tutl ohur nevalarun

Tevhid dillerinde zik(1)r kildilar ‘ayan (36/4)

[I3PS2]

Misradaki “mubrib” kelimesi “s” harfi kullanilmadan yani “mutrib” olarak
yazilmaktadir. Ancak Sevki Divani’nda vezin geregi medd yapmak i¢in “s” ekleyerek

yazilmistir:

Nezzaruma geldi serv-i kamet

Mutrib zarif ol zarafet (35/53)

Maisra sonunda yer alan “ruh” kelimesi “rub” olarak yazilmaktadir. Divan’da vezin
y v v Yy
13 2

geregi medli okunmasi gerektiginden buna isaret olmak iizere eserde “s ” harfi eklenerek

yazilmistir:
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Giilsene basduii kadem serviim gorip giil-rizhlar

Her ¢igek gelmis nazargahuiida yandurmis gerag (3/3)

“Itmefi” kelimesi Divan’da “itmeyin” olarak yazilmustir. Misra “fd ildtiin fa ilétiin
fd’ilatiin fa’iliin” vezniyle okundugunda vezin bozulmaktadir. Bu sebeple “itmef” olarak

okunmustur:

Yiiz siiriip egilsem ‘ayb itmer bafia bu derde kim

Stirme-i ¢esmiim diiriir ol hak-1 padan ey felek (4/6)

“Sevki” kelimesi Divan’da “Sevki’ni” olarak yazilmistir ancak bdyle okundugunda

vezin bozulmaktadir. Bu sebeple “Sevki” olarak okunmustur:

Eyle tevekkiil dil afa giise dut
Sevki kana‘atle riza-pise dut (34/106)

“Ney” kelimesi eserde “ney1” olarak yazilmistir ancak béyle okundugunda misranin

vezni bozulmaktadir. Bu sebeple “ney” olarak okunmustur:

Revadur diud-1 ahin kahr-ile bagsdan ¢iharsunlar

Ki ney birle 6pen mahbiiblar dudagidur kalyan (22/7)

“Kadd” kelimesi ¢ift “d”li okunmasi gereken bir kelimedir. Kelime bazi yerlerde
vezin geregi tek “d”li okunmustur. Misrada “mefd’iliin mefa’iliin mefd’iliin mefa’iliin”

veznine uyum saglamasi i¢in tek “d” kullanilmistir:

Bu goiiliim ‘arizui ister kadiifi canum ‘aceb olmaz

Sever biilbiil giili ‘alemde sem* pervane kantindur (31/4)

Yukarida verdigimiz 6rneklerin sayisi daha da arttirilabilir. Goriildiigi gibi Sevki,
misray1 vezne uydurmak i¢in bazilar1 aruz kusuru sayilan uygulamalara yer vermistir. Aruz

ile yazilan bazi siirlerinde neredeyse bir bendin tiim musralarinda vezin hatasi oldugu da

55



goriilmektedir(Bk. manzume 79, 125, 126...). Hece Olciisii ile yazilan siirlerde de misra
sayilarmin birbirine esit olmadigi sik¢a karsilasilan bir durumdur. Bunlardan hareketle sairin

vezni kullanmakta pek de basarili oldugu sdylenemez.

2.2.2. Kafiye

Nazim sekilleri kendi basliklar1 i¢erisinde ele alinirken, siirlerin kafiye ve rediflerine
de yer verilmisti. Bu bolimde Sevki Divani’niin genelinde kafiye ve rediflerin kullanimi1

ele alinacaktir.

Yiizyillar boyu siirin vazgecilmez unsuru olarak goriilen kafiye, glinlimiizde siirin
tanim1 i¢inde belirtilmemekle birlikte her donemde siir dilinin bir 6zelligi olarak kendisini
gosterir. Kafiye, klasik edebiyat anlayisunnida vezin ile birlikte siirin bulundurmasi gereken
iki sartindan birisidir. Neyin sOylenildigi kadar nasil soylendigi de 6nemli olan Divan
siirimizde kafiyenin nazim sekillerini belirleyici bir nitelige sahip olusu, ona verilen 6nemi
gosterir. Siirde dl¢liden sonra onun musiki, ses yoniinii saglayayan ahenk ogelerinin en
onemlisi kabul edilir. Kafiyeden sonra tekrarlanan ek ve kelimelere ise redif adi verilir.
Redifler de kafiye gibi ayni sekilde metne ahenk katan 6gelerdendir(Sarag, 2007: 257).
Divan siirinde sair i¢in kafiye, siirde kudret ve kabiliyeti hususunda bir 6l¢ti sayilir. Sair,
siirde kafiyelenmesi gii¢ kelimeleri secerek hiiner ve hakimiyetini gostermek ister(Akiin,

1994: 402).

Sevki Divanr’ndaki manzumeleri kafiyeleri agisindan inceledigimizde iinlii veya
iinsiiz sadece revi harfinin tekrarindan olusan kafiye-i miicerred: a(21), r(8), 1(5), m(8),

n(S), t(2), k(3)’ 1,<(3)’ t(S), S(2)) 3(2), ﬁa ua ea ga Za i) fa ha Ya
Birden fazla ses benzesmesinden olusan kafiye-i miirekkeb 3’e ayrilir:

1. Ridf harfinin bulundugu kafiye-i miirdef: ab(4), ac, ad(2), ar(24), an(31), al(3), ah(4),
ag(3), at, az(3), Gn(5), Gb, ib, Gh, in(3), ih, as, ak.
2. Revi ve kayddan olusan kafiye-i mukayyed: enc, ser, ste, st.

3. Te’sis harfinin bulundugu kafiye-i miiesses: aki, amet, ma’il, afet.
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Divan’daki siirlerde toplam 176 kafiye kullanilmistir. 176 kafiyeden 78’1 (%45)
kafiye-i miicerred, 90’1 kafiye-i miirdef (%51), 4’0 (%2) kafiye-i mukayyed ve 4’1 (%2)

kafiye-1 miiessestir. Kafiyelerin kullanim oranlar1 asagidaki grafikte gosterilmistir.

2%

2%

u Kkafiye-i miicerred
kafiye-i miireddef
u kafiye-i mukayyed

51% ® kafiye-i miiesses

Grafik-7 : Sevki Divani’nda kafiyelerin kullanimi

2.2.3. Redif

Klasik edebiyatinin en dnemli ahenk unsurlarindan birisi rediftir. Ahenk katmasinin
yaninda ayni zamanda divan sairinin Tiirk¢enin olanaklarmi, sdyleyis ozelliklerini
denemesini; dilinin farkliliklarini kesfetmesini saglar. Siirde ¢ok rastlanmayan fiil ¢ekimleri,
deyimler ve ciimleciklerden olusan redifler; karsiliklar1 veya benzerleri bulunmadigi 6l¢lide
Ozgilin sayilirlar. Divan siirinin redifleri Arapga ve Farsca kelimelerden ¢ok Tiirk¢e soz
varlig1 lizerine kurulmustur(Batislam, 2017: 46). Ayrica redif manzumelerde s6z varliginin

yaninda konu birligini de saglamaktadir(Savran, 207: 225-226).
Sevki Divani’ndaki manzumelerde kullanilan redifler ii¢ gruba ayrilarak incelenmistir:

Harf veya ek(ler) halindeki redifler: -a(2), am, -den, -lardan, -dandur, -indan,

-larda, -e, -1(4), -uf, - diir, - dur, -lim, -san, -1, -dur, inde(2), -lardur, -umdur, -dan, um, tifi

Ek ve kelime(ler)den olusan redifler: um gelmedi, dan ey felek, -da sen meni,
-ler arzh, -tim var(3), -a can virmek, -dan gengez, -den men, , -diir bu, -una degmez, -1

gordiikde, -dur kalyan, -e dutmuslar, -a kantindur, -dan bir haber, -a gi¢siin mi, -dun dut, -iim
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artar, -a yitdiim men, -em ben, -uma bir bir, -1 a¢, -nik olur, -1 degiil, -dan gidecekdiir, -um
beniim, -un geliir, -1 var, -s1 gerekdiir kisiniif, -erden kara carkit, -diir didiim didi, -dur seniif,

-1na yariif, itdi bana, -uma bah, -uma ‘arz, -dur bu, -a yine

Kelime(ler)den olusan redifler: geliip, ayaguna, her ay her ay, sesi, eyle, eyle kahve,
eyle, igre, itdi, ¢thsun mu, eyler, eylerem kagaz, olmaz, bugiin, gelecekdiir, ziilf, eylemis,
islemez, oldi, beniim, yoh, didiler gercek imis, old1 ‘aceb, hi¢ olmaz, goniil, kimi(2), olasan,
Hiiseyn, Hiiseyn iglin, ister, -ister, meni, eyler, giile giile geliir, leziz, olmaz, itme, ile, itdi,

beni, olan var m1

Yukaridaki bilgilere gore Sevki Divani’nda toplam 110 redif kullanilmistir. Bunlardan
27’si harf ve ek(ler)den, 40’1 ek veya kelime(ler)den ve 43’1 kelime(ler)den olugmaktadir.

Rediflerin kullanim oranlar1 agagidaki grafikte goriilmektedir.

u harf ve kelime(ler)
ek veya kelime(ler)

m kelime(ler)

Grafik-8 : Sevki Divani’nda rediflerin kullanimi1

2.3. Dil ve Uslup
2.3.1. Dil

Yonelme eki Orta Tiirk¢enin dogudaki lehgelerinde “-ka,-ga” olarak gortiliir. Eski
Anadolu Tiirk¢esinde (K)G’lerin siireklilesmesi yutulmasi sonucunda “-(y)a” olmustur

(Giilsevin, Boz, 2013: 55). Divan’da her iki kullanim da bulunmaktadir:

Vezni ser-rast ola ma‘nasi derin fehm idine

Gozine hos gene sarrafina bu la‘l i giiher (11/2)
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Baki kalan ‘6mri kilma zayi*

Olmasui 6ziifika nefs mani‘ (34/109)

Uygurcada kullanilan ayrilma hali eki “-din” Karahanh Tiir¢esi doneminden sonra
yazi dilinin Dogu ve Kuzey-Bati olarak ikiye ayrilmasiyla birlikte Dogu(Cagatayca)
Tiirkgesinde kullanilmaya devam etmistir(Aksu, 2016: 8). Divan’da Cagataycada

kullanilmaya devam eden ayrilma hali eki “-din "1n kullanildig1 gériilmektedir:

Dimis hasiyyetin Lokman hiik(ii)miinde nafi‘diir

Ta‘amdin mi‘deye koymaz yite hergiz elem kahve (21/3)

Azerbaycan dilinde genis zamanin olumsuzu ¢esitli sekillerde olusturulur. Agizlarin
cogunda birinci sahista “-mar, -mer ve -mam, -mem” bicimleri kullanilir. Ornek:
qozamaram, ‘“‘qaldirmaram”, biilmorom, almam, yetismem, vermerux vb. Urmiye’ nin
Balanus, Tirkmen, Goktepe ve Congarli kdy agizlarindaysa “-man, -men” bigimleri de
kullanilir(Memmedli, 2021: 1976). Sevki Divani’'nda “-man, -men” kullanimina

rastlanmaktadir;

Bafia huld-1 berinden yek yeriim kiiyuiida cevr itsefi

Temenna itmenem firdevsi ayrulman vatandan men (26/6)

Belirtme hali eki “-n1i” Orta Tirk¢ce devresinde (Kuman-Kipcak, Harezm,

Bilinmeyen Orta Asya Lehceleri, Cagatayca) isimlere de gelmeye baslamistir. Yasayan

2 b

Azerbaycan Tiirkgesinde de iinsiizle biten kelimelere “-1” {linliiyle biten kelimelere “-nr’

olarak gelmektedir(Canpolat, 1992: 10). Divan’da bu kullanimlar goriilmektedir:

Badeni giilsen ara niis iderem var garazum

Ki goriim giil-rubumi koysa kadem giilzara (13/4)

Belirtme hali ekinin Dogu Tiirk¢esinde goriilen bigimi “-n1”” kullanilmigtir:

‘Alemni ¢eragdan eyledi acilup her giil* (82/1)
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Soru edat1 Divan’da bazi1 kelimelerde “ma” olarak kullanilmistir. Bu kullanim Kirgiz

bh)

-ma, -me, -ba, -be, -pa, -pe”’ seklini

(13

ve Kazak Tirkcesinde soru ekinin,

hatirlatmaktadir(Bulak, 2019: 325).:

Ben ki bilim namufiuz ahvaliifiiz

Gigerme hos bu diinyada haliiniiz (34/52)

Eski Tiirkgede kullanilan “-len” vasita eki “ile” anlamiyla kullanilmistir:

Yafiagun hasretiinden kiihlan sahralara diigsmis

Kilup mesttr dagin lale ol berg-i nihan igre (30/5)

Goriilen gecmis zaman eki(-dv/-t1), isimden isim yapan yapim eki olan “-11” manasinda

kullanilmastir:

Sordum o gevher teki kiymetti s6z

Soleseliim bir nige iilfett7 soz (34/51)

Divan’da bazi kelimenin aslhi c¢ogul oldugu halde tekrardan c¢okluk eki “-ler”

eklenmistir:

Ciinki fiirkatden giciirdiim subh [u] sam eyyamlar
Hecrde yandum isiim bulmadi bir encamlar

Sevkl sabr eyle taparsun vasl-1 giil-endamlar

Gitdi menden tab u takat kalmadi aramlar

Hub-rilar seni eyler zinet-i destar ziilf (63/VII)

9

Dogu(Cagatayca) Tiirkgesinde kullanilan “i¢inde, arasinda” anlami veren “ara’

kelimesi kullanilmustir:

Degtil sahra-neverd [1i] kiih-ken ben kimi “1gk i¢re

Diiser kim sehr ara olsa mizac-1 istikametden (29/4)

60



Divan’da Tiirk¢e kelimelerin seddeli( * ) olarak yazildigi goriilmektedir. Bu durum
sairin dili kullanimma 6rnek teskil eder. Ayrica bu kullanim sairin vezni misraya uydurmak

icin bagvurdugu yollardan da biridir:

Cekseler firdevse gitmen ravza-i kiiyufi koyup

Pay-bend ollam deriifide an1 itmen istiyag (3/6)

Kasunka nisbet olmaka ham eylemis kametleriin

Kavs-1 hilal misal-i dal olmis ideller arzi (10/6)

I¢irmis “1sk camindan bafia mey saki-yi kevser

Ayilman hasre dek medhiis kallam mest [u] hammaram (18/4)

Divan’da baz1 kelimeler agiz 6zelligi bakimmdan farkli yazilmistir. Genellikle fiil

soylu olan bu sozciiklerin yaziminda bazen* (s)y ve( &)n” harfleri kullanilmamaistir:

Vasl-1 giil ¢iin “andelibasa diliim soler neva

‘Arizufi hecrinde ¢ekdiim ey sanem sadruma dag (3/4)

Geldi bafia karsu iki sahs ile
Sordum olardan ne gezersiiz beyle (34/38)

Divan’da “simdi” anlamina gelen “imdi” sdzciigii “indi” bi¢iminde de kullanilmistir:

Gigdi o vaktdan ni¢ce meh oldi sal
Kalmadi indi baiia devlet ne mal (34/73)

Divan’da “cihan” kelimesi “¢ihan” olarak kullanilmistir:

Cihan igre miidam bir ferd kalmaz hi¢c mihnetde

Tevekkiil eylese bir giin ¢ihar ahir nedametden (29/7)

Divan’daki bazi siirlerde 6zellikle klasik kullanilan kalip ifadeler degil bunlarin

Tiirkge soyleyislerine yer verilmistir:
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Gam degiil can [u] teniim virsem eger Ibn-i Zer’e

Gene ihya ider hayvan suyr tek her bare (13/3)

Musaffa eylediim dil gozgiisin diinya gubarindan
Idiip kesb-i kemal [u] ehl-i dil “irfana yitdiim men (33/3)

Sair, pek cok kelimenin harflerinde degisiklik yapmistir. Bu kelimeler sairin dili
kullanimina da 6rnek teskil etmektedir. “¢” harfi yerine “&” harfi kullanilmigtir. Bu kullanim
agirlikli olarak “efgan” kelimesinin “efkan”, “figan” kelimesinin “fikan”
yazilmasiyla dikkat cekmektedir. [Ayrica farik(85/XI), fikan(125/11), peykam(83/II),

yaki1(22/6), gavka(172) sekilleriyle kullanilmistir. ]

bigiminde

Koyd1 hecriinde beni ‘ariz-1 giil-giin giil-giin

‘Andelib tek ¢cekerem nale vii efkan efkan (5/6)

Bulunmaz dehr ara sen tek giizel bir siih-1 miistesna
Fikan itmez meniim gofliim miidam zulm eylesefi asla
Uzilmez dameniifiden destimiiz ey siih-1 bi-perva
Veta resmin unutmis diyiip incimezem zira

Bu kim menden cefa kem eylemezsen hem vetadandur (43/VI)

12

“&” harfi yerine “»” harfi kullanilmistir:

Gerek hublara can nakdin virem dehriifi bazarinda

Budur kasdum goéiiiilden ehl-1 hiisne men harimdaram (18/8)

“®” harfi yerine “Z” harfi kullanilmistir:

Ehl-1 zevk itsiin temasa gongalar acdi nikab
Agilur her dem goniil ger bahsa giilzara bu ¢ag (3/2)
“j”

harfi yerine “<” harfi kullanilmigtir:

Ider ta ol zaman ahvaliimi asiifte-i derhem
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Ser-1 miyufi f0kiilse gerdene her yana kantindur (31/6)

“@ ” harfi yerine “<” harfi kullailmigtir:

Cemen giil-rublarin pa-mal idiipdiir zir-1 giil-piinde

Dosenmis hist-1 zerrin eylebil kiilhana yitdiim men (33/19)

“3” harfi yerine “¢” harfi kullanilmigtir:

Cekseler firdevse gitmen ravza-i kityui koyup

Pay-bend ollam deriifide an1 itmen 1stiyag (3/6)

({3

Bazi fiillerde I.tekil sahis ekinden 6nce gelen “y” kasnastirma harfi kullanilmamustir.’

“Neyleyem” kelimesi “neylim” olarak yazilmistir:

Giribanum kutarmaz derd u gamdan ¢are yoh neylim

Cetindiir dirligiim diinya evinde bil ki na-caram (18/2)

“Olayim” kelimesi “olum” olarak yazilmistir:

Ben dilediim bu fas(1)lda sad olum
Gussa-i gamdan ¢thup azad olum (34/19)

“Bileyim” kelimesi “bilim” olarak yazilmistir:

Aguil didiim anlara giiftarufiuz

Clinki bilim fehm-ile kirdarufiuz (34/40)

“Goreyim” kelimesi “gorim” olarak yazilmistir:

Badeni giilsen ara niis iderem var garazum

Ki gorim giil-ruhumi koysa kadem giilzara (13/4)

° Divan’da tiim I ve II. sahis iyelik ekleri ve sahis ekleri yuvarlak bigimde okunmustur. Fakat bu kullanimin
ag1z ozelligi oldugu diistiniildiigiinden degisiklik yapilmamuistir.
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2.3.2. Uslup

Sevki’nin siirlerinde Ozellikle hikemi bir Uslubu benimsedigi goriilmektedir.
Genellikle her yazdigi siirin bir beyti/bendi’nde bu diinyaya aldanilmamasi gerektigini, bu
diinyanin kalic1 olmadigini, diinya islerine aldanip bos vakit gecirmek yerine ahirete hazirlik

yapilmasi gerektigini hatirlatir:

Dila bir kimsene da’im cihanda sad-kam olmaz
Stileyman miilkini hi¢ kim dutup ka’im-makam olmaz
Goiitl bu “alem-i siiflide bil hergiz devam olmaz
Temenna eyle ‘ukba zevk-1 diinya miistedam olmaz

Mukassirsan du‘a kil Sevki’ya Siibhan’uma bir bir* (51/V)

Sevki’nin siirlerinde bir teslimiyet vardir. Her zaman sevgili i¢in canini vermek ister
ve buna hazir oldugunu sdyler. Ayrica ezelden beri asigin sevgili i¢in can vermesinin kanun

oldugunu belirtir:

Ezel ‘ussak olan canin viriir canana kaniindur

Giger basdan yolunda kalmaz ol noksana kantindur (31/1)

Divan’da karsilasilan dikkat ¢eken unsurlardan biri de Sevki’nin Tiikce kelimelerle

siirinde sade bir dili kullanmay1 tercih etmesidir:

Sikeste-hatirum kim mihnetlim giin glinden efziindur
Anuin-¢iin bu ciger pergalesi kaf u elif nindur

Olupdur hem-rehiim vahs1 mekanum dest [ii] hamiindur
Ussaklar diismis ardimcan diyeller koyma mecniindur*

Atallar tahta vii dasin ten-1 uryanuma bir bir (51/111)

2.3.3. Arkaik Sekiller

Arkaik sozciikler: Konusulan ve yazilan dilde, kullanilanimdan diismiis olan eski s6z

veya deyimlerdir. Bu kelimeler dilin incelenip farkli donemlere ayrilmasini saglamakla
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beraber dilin zenginligini yansitan unsurlardir. Arkaik sdzciikler lizerine yapilan arastirmalar
sozciiklerin kokenlerinin arastirilmasi ve tarihi siire¢ icerisinde gecirdigi degisikliklerin

irdelenmesinde de 6nemli birer yol gosterici oldugunu gostermektedir(Kiigiik, 2013: 118).

Sevki Divani’nda pek ¢ok arkaik kelime kullanilmistir. Sairin hem Azeri Tiirkgesi hem
Dogu Tiirkgesi hem de Osmanli Tiirk¢esinde kullanilan arkaik kelimeleri kullandigi

goriilmektedir.

Sevki Divani’nda tespit edilen arkaik kelimeler ve gectigi yerler su sekildedir'”:

Ag: Ak, beyaz. (81/111)

Ala: Ela, alaca, karisik renk. (34/14)

Alma: Elma. (86/VII)

Ana: Ona. (12/5, 15/6, 22/5, 43/VII, 59/11, 67/1, 86/VIIL, 91, 95, 120, 161, 181,
185/VII)

And: Yemin, so6z verme. (57/1V)

Andan: Ondan. (25/6, 34/48)

Ani: Onu. (11/6, 34/102, 35/45, 36/2, 56/111, 61/1V, 66/V, 75/11, 85/V, 176, 130/V)

Anlar: Onlar. (34/40, 35/17, 36/45,37/11, 187/VI...)

Anuf: Onun, onun i¢in. (8/1, 11/5, 14/7, 18/5, 19/6, 21/1, 22/9, 32/4, 26/26, 36/50,
37/7,40/V, 45/V, 47/11, 45/1, 48/V, 50/111, 62/111, 63/V1, 72/V, 77/1, 80/11, 170...)

Aparmak: Alip gotiirmek. (28/2, 83/V)

Ara: I¢inde, arasinda. (5/1, 21/1, 37/2, 43/V1, 48/V, 59/111, 186/1...)

Ardincan(ardinca): Arkasindan. (51/111)

Arbha: Arka. (11/8, 35/22)

Ayag: Kadeh, tas, ¢anak. (16/1, 35/51, 38/2, 85/VII, 141/1)

Bahmak: Bakmak (3/2, 13/V, 16/6, 30/1, 31/7, 34/58, 35/5, 38/12, 43/1V, 45/1, 52/11,
58/1, 65/V1, 68/1V, 72/V11, 79/1, 85/11,81/VI1I, 139/V, 140/111...)

Berk: Saglam, siki, kuvvetli. (84/1I)

Beyle: Boyle. (17/3, 25/2, 49/11, 62/VI1L, 71/1, 7T1/11, 81/VI1, 82/1, 82/1V, 84/VI, 85/111,
86/VIIIL, 105, 130/XXVIIL...)

Beylece: Birlikte, beraber. (81/X)

10Arkaik sekiller tespit edilirken yararlanilan kaynaklar: Cagbayir, 2007/ Ayverdi, 2008/ Dilgin, 2013/ Derleme
Sozlik, <https://sozluk.gov.tr/> ET:18.02.2023
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Bezetmek: Siislemek. (64/1V)

Birle: Ile. (21/5, 22/7, 40/111, 50/11, 66/11)

Bis: Bes. (24/1, 130/VII)

Budak(budag): Dal. (141/T)

Buhak: Gerdan. (19/3, 63/1V, 68/111, 78/1V, 81/111)

Burahmak: Birakmak. (34/20, 81/VIII, 182)

Cahmak(Cakmak): Cekmek, ¢ikarmak, bildirmek, tanitmak. (83/V)

Cihartmak: Cikartmak. (130/VIII)

Cihmak: Cikmak. (25/1, 25/3, 29/7, 34/4, 39/5, 45/1, 45/11, 45/111, 45/1V,46/11, 47/V,
62/111, 76/1V, 81/111, 82/1, 132/V ...)

Coh: Cok. (11/4,15/1, 21/4, 27/2, 29/4, 29/6, 33/25, 34/68, 34/94, 35/38, 59/11, 69/V,
711V, 77/1, 76/111, 81/X11, 82/IV, 86/V, 131/1, 156, 166...)

Ciin: Igin, ¢iinkii. (8/1,14/7, 16/7, 18/5, 19/6, 21/1, 22/9, 27/3, 45/V, 49/111, 52/1V,
54/11, 57/1, 62/111, 64/V, 64/V1, 69/111, 74/11, 75/V, 75/VI1I, 85/1, 126, 129/111, 163...)

Dahi(Daki): Dahi, de, bundan baska, heniiz, hala. (25/9, 34/34, 34/42, 34/59, 35/37,
44/1V, 52/1V, 54/11, 57/1, 62/111, 68/V, 71/111, 72/1, 75/VIL, 81/V, 81/XIl, 84/1V, 85/11, 98,
127/VI...)

Devmek: Olmak, olgunlasmak, devirmek. (84/I11)

Direm: Bir parga, azicik. (49/V, 86/IV)

Dokkuz: Dokuz. (130/111)

Dutak(tutak): Dudak. (12/2)

Dutmak: Tutmak:(4/7,15/4,16/1,20/7,27/1,28/1,30/6, 36/12, 38/3, 46/1,48/V1, 53/V,
56/1V, 53/111, 72/1V, 74/11, 76/VI1, 79/111, 81/V1I, 81/X1, 84/VII, 125/1, 163, 164, 170, 175,
176)

Diirlii: Tiirli, cesit. (135/111)

Diizetmek: Y apmak, insa etmek. (170)

Diizilmek: Dizilmek, siralanmak. (34/48, 35/8, 56/V, 56/VI)

Diizmek: Dizmek, yapmak, diizen vermek. (39/22, 45/111, 64/1, 64/11, 115, 139/1)

Geymek: Giymek. (4/4, 21/7, 34/14, 35/4, 64/V, 78/1V, 81/1, 81/111, 81/VII, 81/X,
84/V1, 85/1, 85/V, 86/11, 125/111, 126/11I)

Go6zgii(Gozgi): Ayna. (33/2,47/1V)

Hengi: Celik. (84/111)

Irag: Uzak. (141/1V)

Igirmi: Yirmi. (130/XIV)
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II: Bilinmedik, yabanci. (34/64)

Imdi: Simdi, o halde. (34/86, 34/107, 48/V)

Incilmek: Incinmek. (44/1V, 127/1V)

Isik: Esik. (85/XI1I)

Kagan(Hagan): Ne zaman, her ne zaman. (27/3, 31/2, 136/1I)

Kamu: Biitiin, hep, herkes. (35/41, 35/111, 44/1V)

Kavmak: Kovmak. (84/11I)

Kavurka(Kavurga): Ateste kurutulmus bugday, misir, nohut gibi seyler. (84/11I)

Kelek: Diizen, hile. (73/VI)

Kislak: Kisin barmilan yer. (84/11)

Kim: Ki. (4/6, 21/1, 25/3, 28/5, 35/29, 65/11, 66/VIV, 81/1, 85/11, 138/IV, 141/V,
142/VII, 143/111, 144/1, 146, 156, 170, 176, 185/1, 186/11, 187/11...)

Kimesne: Kimse. (130/XIX)

Kimi: Gibi. (5/7,10/3, 15/4, 15/5, 19/6, 22/6, 30/4, 32/4, 34/9, 34/46, 48/V1, 52/111,
56/1V, 56/V, 56/V1, 60/1V, 63/1V, 68/111, 73/VIL, 74/1, 75/1, 76/11, 78/111, 78/V1, 79/11, 81/111,
81/1V, 82/11, 83/1V, 85/1, 85/VIV, 86/V, 131/111, 132/V, 142/VII, 144/1, 159, 161, 187/1...)

Kimsene: Kimse. (51/V, 84/VI)

Korhmak: Korkmak. (84/1V, 111)

Kuku: Korku. (125/1V)

Kutarmak: Kurtarmak: (18/2, 84/11)

Min: Bin. (21/9, 130/XXVI)

Minmek: Binmek. (15/7)

Od: Ates. (13/7, 32/2, 33/22, 40/1V, 44/11, 52/1V, 70/1, 84/1V, 118, 133/1, 141/IV

Oh: Ok. (33/29, 43/11, 50/11, 52/1V, 70/1, 73/1V, 76/1V, 81/X1, 84/111, 85/111, 131/1,
136/1...)

Ohlamak: Oklamak. (128/VI)

Ohumak: Okumak. (16/2,27/1,33/6,36/4,39/4,57/V,73/V, 77/V1, 81/V1, 85/11, 86/V,

90)

OI: O, diger. (14/5, 16/1, 17/5, 19/3, 20/4, 21/11, 26/1V, 27/4, 28/7, 29/1, 30/5, 31/1,
33/7, 33/14, 34/13, 53/V, 187/111...)

Olar: Onlar. (34/38, 34/40, 34/91, 65/111, 135/V)

Sol: Su, ol. (16/5)

Oya: O yone. (62/1I)

Otmek: Gegmek, asmak. (131/11)
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Pay1z: Sonbahar. (84/11)

Pozmak: Bozmak. (33/10, 36/16, 62/1V, 126/V, 142/11)

Sag: Saglam, temiz, gercek. (84/11, 86/I11)

Sagalmak: lyilesmek.(133/1I)

Salmak: Gondermek, birakmak, yaymak, atmak. (9/7, 13/6, 14/6, 15/5, 30/4, 35/88,
36/22,36/24, 76/1V, 80/1V, 81/XII, 82/111, 126/11, 178, 182...)

Sancilmak: Batmak, saplanmak. (44/111, 51/1)

Saralmak: Sararmak. (186/111)

Sindirmak: Kirmak, parcalamak, bozmak. (58/V, 84/I1I)

Sinik: Kirik. (24/4, 33/12, 81/X1I)

Sorugmak: Birbirine sormak. (34/64)

Sélemek: Soylemek. (3/4, 12/3, 12/8, 18/3, 32/2, 34/39, 34/41, 34/55, 34/59, 69/1,
81/VIIL...)

Sélesmek: Konusmak. (26/4, 34/51, 35/19, 35/92, 55/111, 63/111, 81/1V)

Surak: Su gevirisi, girdap. (57/111)

Sii: Asker, cert, giic. (128/VI)

Tak(Tag): Yay, yon, tara. (85/XI)

Talamak: Yagma etmek, kaplamak, biirtinmek. (84/VII)

Tapmak: Tabi olmak, boyun egmek. (19/5, 28/6, 46/111, 60/V, 63/V, 76/11, 153...)

Tapsurmak: Teslim etmek, ulagtirmak,sunmak. (69/V, 84/V, 128/I-VIII)

Tepretmek(Depretmek): Kimildatmak, sarsmak, harekete gecirmek. (62/1V, 63/1II,
80/1V, 129/111, 186/T)

Togri: Dogru, diizgiin. (143/11

Tohunmak: Dokunmak, degmek. (34/85)

Tokmek: Dokmek. (18/7, 33/10, 72/V1, 74/VIIL, 133/111, 139/T)

Tokiilmek: Dokilmek. (18/7, 19/3, 31/6, 33/10, 34/6, 43/VIII, 46/1, 55/V, 64/11,
86/1V...)

Tutuk: Dolunay. (25/5, 164)

Tiifeng: Tiifek. (84/11I)

Urmak: Vurmak, ¢arpmak. (6/6,7/6,12/5,16/6, 18/6, 55/1V, 64/V, 73/11, 73/IV, 85/1V,
138/11, 132/V1, 154, 186/1V...)

Urek: Yiirek. (185/11)

Uzmek: Koparmak, kesmek. (186/1)
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Uzre: Ustiine, iistiinde, iizerinde. (7/3, 10/2, 14/3, 14/6, 19/5, 27/4, 34/100, 38/2, 39/3,
41/1, 44/111, 45/1V, 69/11...)

Yagi: Diigman, hasim. (22/6)

Yagli: Gigli, canli. (130/XIII)

Yaha: Yaka. (45/11)

Yahmak: Yakmak. (13/7, 31/7, 48/111, 72/1V, 141/1V)

Yahsilik: Guzellik. (28/3, 59/11, 65/VII)

Yaman: Koti, fena. (34/100, 36/43, 40/11, 51/1V, 57/V1, 82/1, 84/1, 102, 119, 138/V,
181)

Yamanlik: Kotilik, fenalik. (28/3, 84/1)

Yandurmak: Yandirmak. ( 36/14, 67/V1, 70/1, 72/1V, 81/X1, 85/111, 141/1V, 168)

Yarliga: Affertmek, magtiret etmek, bagislamak. (129/XXV)

Yarmak: Kazmak, oymak, ayirmak. (82/1)

Yeddi: Yedi. (130/VIV)

Yeng: Renk, sekil, tarz. (86/VI)

Yihilmak: Yikilmak. (33/12)

Yihmak: Yikmak. (4/1, 22/6, 29/6, 34/95, 36/45, 51/1V, 140/111, 177)

Yil: Yel, riizgar. (84/11)

Yir: Yer. (14/4, 22/2, 33/22, 32/45, 33/48, 33/49, 33/58, 33/59, 42/111, 58/1V, 62/VII,
63/1V, 66/V, 73/V, 85/V, 85/X1, 94, 125/1, 126/11, 127/11, 127/1V)

Yitmek(yetmek): Erismek, vasil olmak, ulasmak. (1/3,5/7,8/1,11/9,12/7,15/9, 19/7,
20/4,26/5,28/3,30/8,31/9,32/1,32/7,33/1, 34/26,34/32, 34/64, 34/72, 34/91, 35/14, 36/33,
36/54, 39/18, 45/V, 47/1V, 48/11, 48/111, 49/1V, 49/V, 50/1V, 63/11, 66/VIV, 67/VIL, 70/1,
78/VII, 79/1, 80/V, 86/VIIIL, 140/11, 141/1, 178, 185/V...)

Yitiirmek(yetiirmek): Ulagtirmak, eristirmek, vasil etmek. (9/1, 11/7, 12/3, 12/9, 13/9,
17/6, 23/1, 37/4, 45/1V, 50/1, 51/1, 60/111, 73/1, 81/VIII, 85/X, 125/11...)

Yoh: Yok. (14/8, 31/5, 34/59, 35/68, 39/7, 40/1V, 44/V*~, 46/V, 50/111, 57/V1, 58/111,
62/V, 63/VI, 65/11, 67/1V, 67/V, 67/VI1, 72/11, 73/VIL, 75/1, 75111, 75/V, 76/VIl, 78/V,
81/X1l, 83/1, 84/1V, 85/X1, 127/111, 136/V, 149, 153, 181, 185/VII, 187/11, 188/111...)

Yuhu: Uyku. (35/63, 53/1I)

Yumak: Yikamak. (6/2)
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2.3.4. Deyimler ve Atasozleri

XX. asra kadar “sav, mesel, darb-1 mesel, duriib-1 emsal, ta’bir” gibi gesitli isimlerle
adlandirilan deyimler ve atasozleri, Tirk edebiyatinin ilk yazili belgeleri Orhun
Yazitlar’'ndan beri milli kiltiiriin temel tasiyicist olmustur(Elgin, 2001: 623). Milli
kiiltliriimiiziin aynasi olan bu s6zlere Divan edebiyatinda ve Halk edebiyatinda zaman zaman
yer verilmis ve 6zellikle XV. yiizyildan sonra adeta bir moda haline gelmistir(Otiiken, 1971:

10).

Halki yillar boyu edindikleri deneyimlere ve genel kaidelere dayanan, 6giit verici
kaliplasmis sozler “atasézii”’; 6git vermekten daha ¢ok bir durumun veya kavrami ifade
etmek amaciyla ve genellikle gergek anlaminin disinda olusan kaliplagsmis s6z 6bekleri de

“deyim” olarak tanimlanur.

Tiirk edebiyat1 sairleri de az sozle cok sey anlatabilmek, okuyucu derinden
etkileyebilmek ve manzumelerin anlam diinyasimi derinlestirmek gibi pek ¢cok amacla deyim

ve atasozlerine sikc¢a yer vermiglerdir.

Deyimler

Sevki siirlerinde anlatimi giizellestirmek, daha cali ve giiclii kilmak, yogunlastirmak

icin siirlerinde deyimlere sikca yer vermistir.

Sairin bazi siirlerinde birden fazla deyim kullanildigi da gorilmektedir: “‘fevt
etmek(eylemek), ganimet bilmek, gam yememek, zevk etmek” deyimleri ayni bent igerisinde

kullanilmastir:

Saki sufi badeni fevt eyleme firsat biliirem
Bugiiniif “aysini elbette ganimet biliirem
Yime ferda gamini cekmege zahmet biliirem
Devr-i sabikda gicen demleri mihnet biliirem

Dem budur zevk ideliim urma gicen demden dem (55/1V)

Sevki Divani’nda Tiirkge deyimlerin Arapg¢a ve Farsca kelimelerle olusturuldugu

goriilmektedir.

“Ayak basmak” deyimi “kadem basmak” olarak olusturulmustur:
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Giilsene basdufi kadem servim goriip giil-rithlar

Her ¢igek gelmis nazargahuiida yandurmis gerag (3/3)

“Uzak tutmak” deyimi “diir itmek” olarak olusturulmustur:

Kahr [u] cevriifi her zaman itmis beni mahktim yine

Canumi dir itmediifi kayd-1 beladan ey felek (4/11)

“Ayagina yiiz siirmek” deyimi “pa-biisina yiiz siirmek”™ olarak olusturulmustur:

Ser-1 kityufida hezarum yitisiip and oldum
Yiiz siirlip pa-busufia ‘asik-1 pa-bend oldum
Zenahui devrin alup turr[e]fie peyvend oldum
Diisiiben ¢ah-1 tilism-1 gencifie bend oldum*

Zilf-1 zenciriifie girdiim haliim ohsar yesire (57/1V)

“Nur gibi” deyimi “niirasa” olarak olusturulmustur:

Her giin alur ki mah mihr-i rubindan ziyalarin*®

Diismis hemise pak-1 nurasa ayagina (6/5)

“Iki biikliim olmak” deyimi “dii-ta olmak” olarak olusturulmustur:

Bir mah-1 nev tek oldi kadiim za‘fdan garaz

Olmis dii-ta ki kasuia befizer her ay her ay (7/6)

“Kulagina gelmek” deyimi “gtisina gelmek” olarak olusturulmustur:

Pak eyler hem gubarini mir’at-1 gofliimiii

Ta gelse glisuma ol tttiniifi suhan sesi (8/3)

“Yok olmak” deyimi “mahv olmak™ olarak olusturulmustur:

Nedendiir ya‘ni bilmen dilbertifi vaslin diler gofiliim

Yanar Sevki ne mahv olmis meh-1 tabani1 gordiikde (16/9)

“Aciga ¢ikarmak” deyimi “izhar itmek” olarak olusturulmustur:
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Ben-i dil-hasteniin halin saba dildara izhar it

Rakib-i seg-sifatdan her zaman pinhani gordiikde (16/8)

“Ayr1 diismek” deyimi “ciida diismek” olarak olusturulmustur:

Bu bagrum kan olupdur ayru kalmis reng-1 alindan

Veli diigvar imis ey meh cilida diismek visalinden
Urarsun sadruma ohlar keman-ebria hilalinden
Dem-a-dem merdiim-i ¢esmiim iger kan ziilt [ii] halinden

Beli ekser ma‘asi ehl-i deryanufi karadandur (43/11)

“Eteginden tutmak” deyimi “dameninden tutmak” olarak olusturulmustur:

Dameniin dutdum habibiim sidklan ¢ekmen an1
Yaslanup hak-i deriinde sevmisem sen giizeli

Hah o6ldiir h*ah koy kiik(ii)mse ‘ilm-1i ezeli

Senden itmen dad cevriifi var lut(u)fufi yoh diyiip
Mest-i zevk-1 sevkufiam birdiir yanumda var yoh (75/11)

“Gaflet uykusundan uyandwrmak” deyimi ‘“hab-1 gafletden uyanmak” olarak

kullanilmastir:

Da’ima hasret ¢ekiipsen muni eylerdiin taleb
Dilbertifi gel gor cemaliin eyle kim zevk [ii] tarab
Geldi bir sirin-zenah piir-iltifat hem ntis-1 leb
Can-nisar itsiii humar bahmasina olmaz ‘aceb

H"ab-1 gafletden uyanmis baht-1 bi-darui geliir (68/1V)

Sevki Divani’nda tespit edilen deyimler ve gectigi yerler su sekildedir!':

' Deyim ve Atasozleri tespit edilirken yararlamlan kaynaklar: Aksoy, 1993/ Yurtbasi, 2013/

<https://sozluk.gov.tr/>, ET: 04.02.2023.
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(Bir yerden) ayagini kesmek: 42/11
(Firsat1) ganimet bilmek: 55/IV

(Yerle) yeksan etmek (yeksan kilmak):

48/111

Agi1ga cikarmak (izhar itmek/eylemek):
33/16, 34/78, 50/1V

Ad kalmak: 37/11

Ah ¢ekmek: 7/7, 36/40, 42/V1, 55/11,
126/111, 128/VIII,

Ah etmek: 85/111

Akl basindan gitmek:76/1V

Altin(zer) gibi: 36/22

Arzu duymak(isyiyag itmek): 3/6
Asker(Lesker) gibi: 56/V

Ates gibi yanmak: 81/VI

Ayagina yliz siirmek(Pa-biisina yiiz
siirmek):57/VI

Ayaginm1 ¢ekmek(ayag cekmek): 3/7
Ayak basmak(kadem basmak): 3/3, 55/1,
64/V, 72/111, 86/1V, 126/V, 129/111, 130/1
Ayri (ctida) diismek: 33/9, 43/11, 50/111,
68/VI

Azab ¢ekmek:185/1V

Bagrina basmak: 41/V, 82/IV

Bas egmek:14/3, 55/111, 78/11, 86/11
Bas kosmak: 84/VII

Bas koymak: 36/29

Bas vermek:16/4, 84/1

Basina ¢almak:59/2

Basina dolamak: 85/VIII

Basini tastan tagsa vurmak(basufi dasdan
dasa degmek): 29/8

Beyan eylemek: 23/1, 34/55

Biilbiil gibi sdylemek( andelibasa): 3/4
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Can virmek: 6/3, 14/7, 15/2, 19/1, 19/1,
53/1v, 57/11, 83/1V, 130/11, 131/V,
141/vll

Canut teslim eylemek: 130/XXIII, 135/111
Can1 yanmak: 44/11

Canina kastetmek: 72/1,

Canmm almak: 60/1, 83/1

Cennet gibi(bihistasa): 45/IV

Caresiz kalmak:148/VI

Dile getirmek(yad etmek): 9/5, 13/2,
65/11

El ¢ekmek: 29/8,186/111

Ele almak: 35/17

Eser kalmamak: 85/VIV

Etegini tutmak(Damenin tutmak): 73/1,
75/

Ezber etmek: 35/114, 82/V

Eziyet etmek(cevr eylemek):
8/4,12/1,143/111

Farz olmak: 71/11

Feda etmek: 130/XXVI, 185/VII
Feryad etmek(Efkan eylemek): 15/3,
32/5, 85/1, 85/VIV

Fevt etmek: 55/IV

Firsat bilmek: 55/IV

Figan eylemek(fikan etmek): 85/VIV,
131/1V, 101/V, 101/111, 150/1

Firar etmek: 39/21,

Gaflet uykusundan uyandirmak(H>ab-1
gafletden uyanmak): 68/IV

Gam c¢ekmek: 91/1

Gam yimemek: 68/V1, 73/111, 134/1
Gonli diismek: 81/111

Goniil agmak: 33/27



Gontil almak: 57/VI

Goniil baglamak: 77/VII

Gontl virmek: 42/V

Goniil yikmak (goniil yithmak): 4/1
Giil gibi: 56/1V, 81/111

Hasret gekmek: 80/I1

Hasta etmek(bimar eylemek):14/6
Helak etmek: 33/14

Heves etmek:34/96, 35/23

Hile(Mekr) yapmak(kilmak):65/1
Huri gibi(huri-sifat): 45/1V

Hiiner gostermek:11/1

Iki biikliim olmak: (dii-ta olmak):7/6
Kan aglamak:127/VII, 128/111

Kanli yas dokmek:74/VII,

Kapali (Mesdiid) olmak:41/1

Kil gibi(kil kimi):34/46, 76/11
Korku(bim) diismek: 92/1

Kotii olmak(bed olmak): 20/6

Kul olmak:16/7

Kulagina gelmek(giisina gelmek): 8/2,
8/3,33/32, 36/27

Kulagina gitmek(sem‘iifie yetmek): 32/7
Kulak tutmak(giis dutmak): 28/1, 35/24
Kulak vermek: 35/50

Ma‘lim olmak: 81/X

Merhem olmak(merhem eylemek): 81/IV
Meydana ¢ikarmak(asikar eylemek ):
17/1, 47/1, 34/78

Meydana vurmak(fas kilmak):72/1
Mihnet ¢cekmek: 83/11

Murada ermek:(murada yetmek): 9/1
Miimkiin olmak: 86/VIII

Ne yazik ki(diriga): 33/12
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Nispet etmek(nisbet kilmak):14/5, 41/111,
43/VII, 81/V

Nur gibi(nurasa): 6/5

Ortaya ¢ikmak(peyda olmak):35/1

Pas tutmak: 84/VI

Peyda etmek(kilmak): 48/I1

Ruhunu teslim etmek(canin teslim
itmek):19/2

Saglam(muhkem) durmak: 48/IV
Secde etmek(kilmak): 43/1, 60/IV

S6z agmak(makal agmak): 26/4

Sozii uzatmak: 34/69

Stiphe(vehm) etmek: 85/XII

Takati kalmamak: 80/1

Telef etmek(kilmak): 59/I11

Uzak tutmak(dur itmek, diir kilmak): 4/2,
43/VIL, 141/V1, 129/1, 11, 111, IV, V
Viicuda gelmek: 130/1

Yer tutmak(ca dutmak): 33/7

Yerinden oynamak(Teprenmek): 36/40
Yok olmak(Zeval bulmak): 37/4
Yok(mahv)etmek: 8/6, 16/9, 41/11, 72/11,
142/V1

Yoluna can (canini) vermek: 67/1V,
Yiiksekten atmak(laf urmak): 6/6
Yiregi(dili) yanmak: 96/1

Yiz stirmek: 4/6, 33/31, 35/115

Zabt etmek: 83/1V

Zahmet ¢cekmek:45/V, 49/111

Zevk etmek: 55/1V, 64/111, 65/VI
Zevkini ¢ikarmak(zevk siirmek): 36/30,
69/V

Ziyan etmek(Zayi* kilmak): 35/109
Ziyan olmak: 43/1



Atasozii

Sevki Divani’nda deyimlere raslanildig1 kadar ataséziine rastlanilmamaktadir. Sair

genellikle 6giit iceren sozlerini dogrudan sdylemeyi tercih etmistir.
Sevki Divani’nda gegen atasozleri ve gectigi yerler su sekildedir'?:
Altimin kryymetini sarraf biliir:

Afilamaz ohumayan si‘r [{i] gazel lezzetini
‘Aceb itmezler ana dutmasa ger hiirmetini
Yine sarraf biliir beyle diiriifi kiymetini
Arturur ‘arif eline diise ta sohretini

S6zi plir-lutf ola ma‘nas1 gerekdiir kisiniifi (77/VI)

Altin yere diismekle pul olmaz:

Bir kimse kila dehrde himmetlii me‘as
Bir cevher-i saf la‘ldiir sanki tiras
Ger diigse gubara vardur kiymetde

Sarraf pesend ide kilur her ¢i ki das (162)

2.3.5. Halk Dili, Kiiltiirii ve Siiriyle ilgili Unsurlar

Sevki Divani’ndaki halk dili ve kiiltiirline ait unsurlar “Arkaik Sekiller”, “Deyimler
ve Atasozleri” ve “Dil” bagliklar1 altinda degerlendirilmistir. Burada da genel bir

degerlendirme yapilacaktir.

2.3.5.1. Halk Dili ve Soyleyisi

Sevki Divani’nda  halk dilinde ve sdyleyisinde kullanilan pek c¢ok unsur

bulunmaktadir.

12 Atasozleri tespit edilirken kullanilan kaynaklar: <https:/sozluk.gov.tr/>, ET: 04.02.2023.
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Sevki’nin siirlerinde 6zellikle baz1 kelimeler klasik Tiirk edebiyatinda yaygin olarak
kullanilmayan: “giilliik, ¢ekinnik, ¢catmak, hayvan suyi, simik, diizetmek, 6tmek, beyle,
kavmak, kutarmak, ovmak, sorusmak, yagi, tizmek, incilmek, sizilamak, ardimcan, yaman”
gibi bir¢cok Tiirk¢e halk agzinda bulunan kelimeler yer almaktadir. Asagida bazi kelimeler

aciklamariyla birlikte verilmistir.

Halk agzinda “sonbahar” anlaminda kullanilan “pay1z” kelimesi kullanilmigtir:

Ta old1 payiz gérdi géziim huld-1 berini
Gosterdi cithan bagmui her miyvelerini*
Baldan da pesend ide goriip sehdlerini
Her kim yidi sag eyledi caniyla serini
Sarsar yili ¢ekdi gene meydana gerini

Sehm-ile getiirdi bize kisuii haberini (84/1I)

“Boyle” anlamina gelen “beyle” ve “bdylece” anlamma gelen “beylece” (81/X)
kelimeleri kullanilmistir:

Kim eylerdi bafa beyle giimani

Goreydiim garet olmis hantimani (39/13)

Anadolu’da “esir” anlaminda kullanilan “yesir” kelimesi ve “benzemek” anlaminda

“ohsamak” kelimesi kullanilmistir:

Ser-1 kiiyufida hezarum yitislip and oldum
Yiiz siiriip pa-busufia ‘asik-1 pa-bend oldum
Zenahui devrin alup turr[e]fie peyvend oldum
Diisiiben ¢ah-1 tilism-1 gencifie bend oldum*

Ziilf-1 zenciriinie girdiim haliim ohsar yesire (57/1V)

Halk arasinda “dolunay” anlamina gelen “tutuk” kelimesi kullaniligtir:

Tutukda besleniir ¢iin mah-1 nevler sahide befizer

Ziyasin kim goriipdiir afitabufi iztirabindan (25/5)

“Yapmak, diizeltmek” anlamina gelen “diizetmek” kelimesi kullanilmigtir:
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Diizetmis dest-i tiseyle diriga bi-siitiin bi-ca

Yihilmis Tak-1 Kisra tek sinik virane yitdiim men (33/12)

“Rast gelmek, ulasmak” anlamlarma gelen “catmak” kelimesi kullanilmistir:

Doksanumda nazar saldum diinyaya

Bir kimesne munda ¢atmadi vaye

Egmis elif kaddiim dondiirdi yaya

Carh-1 felek bana eyler temasa (130/XIX)

Azeri Tirkgesinde “kurtarmak” anlamina gelen “kutarmak™ kelimesi kullanigmistir:

Giribanum kutarmaz derd u gamdan ¢are yoh neylim

Cetindiir dirligiim diinya evinde bil ki na-¢aram (18/1II)

“Giizellik, 1yilik” anlamlarma gelen “yahsilik” kelimesi kullanilmustir:

Yamanlik idene her kim doniip bir yahsilik itse

Yiter makstidina insafdan onda eserdiir bu (28/3)

“Kalp, yiirek” anlaminda “lirek” kelimesi kullanilmistir:

Riizigarum dehrde kaykuya dondi ah ah

Za‘fdan nazik teniim bir miiya dondi ah ah

Uregiin olmis kanlu bagrum suya dondi ah ahi
Bende-1 riiy-1 siyaham rahm kil Perverdigar (185/11)

“Iyilesmek” anlamina gelen “sagalmak” kelimesi kullanilmistir:
Yaralar1 hi¢ sagalmaz
Tabib gaykusina kalmaz
Derdiine derman tapilmaz

Yanmasufi neylesiifi goniil (133/1I)

“Batmak, saplanmak” anlamlarma gelen “sancilmak” kelimesi kullanilmistir:
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Saba her dem yitiir raz-1 diliim cananuma bir bir
N’i¢iin kim vakif-1 esrarsun pinhanuma bir bir
Yitende ‘arz kil ahvaliime sultanuma bir bir
Bela navekleri sancilmis amma canuma bir bir

Haber vir gamlarum ta climlesin yaranuma bir bir (51/1)

“Sararmak” anlamina gelen “saralmak” kelimesi kullanilmistir:

Itiirdi giift [{i] giisin titiler fehm itdi giiftaruf
Sarald: giilsen igre gordi nergis ¢esm-1 hummarufi
‘Anadil el ¢ekiip sevda-yi1 giilden old1 bimarufi

Ne naz ilen gezersen bag ara serv-i hiramanum (186/111)

“Affetmek, bagislamak™ anlamlarma gelen “yarligamak” kelimesi kullanilmistir:

Rabb’iim yarligaya var glinahlarum
Kalmaya dil[iim]de nale vii zarum
Riiz-1 kiyametde ola gam-harum

Sefa‘atgi Muhammed [ii] Mustafa (130/XXV)

2.3.5.2. Halk Kiiltiirii

Kurutulmus, bugday, nohut anlamlarina gelen “kavurka” kelimesine siirinde yer
veren Sevki bunlar1 yemekten de disinin kalmadigimi sdyleyerek ilgic bir kullanima yer

Verir:

Kavurka yimekden ki bize kalmadi dendan (84/111)

Bezmin igecegi saraptir. Sairler bezmden bahsettiklerinde sarap da onunla birlikte
anilir. Sevki Divani’nda sarap, bezm, saki gibi unsurlar yer alir. Fakat bunun yaninda bir
de bezmde “kalyan” yani nargile i¢iminden bahsedilir. Nargile bezmin sakisi olarak

tasavvur edilerek ovulur:

Gezer basdan ayaga mecliisiifi nevragidur kalyan (22/1)
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Klasik edebiyat sairleri siirlerinde saraptan, sarabin yararindan ve meclisten s6z
ederler. Sevki’nin bu sekilde siirlerin yaninda kahvenin methini igeren bir siiri de

bulunmaktadir:

Icende arturur zevk u safasin ehl-i irfanufi

Dimisler badeden olmaz biliin elbette kem kahve (21/6)

Divan’in tahlil kisminda bu 6zellikler detayli islenmistir. Tekrara diismemek i¢in

burada sadece Divan’da dikkat ¢eken hususlar verilmistir.

2.3.6. Arapca ve Farsca Unsurlar

Sevki Divani’ndaki manzumelerin hepsi Tiirk¢e yazilmistir. Arapca veya Farsca

miistakil olarak yazilmis bir siir bulunmamaktadir.

Divan’daki manzumeler igerisinde Hafiz-1 Sirazi’nin Farsca bir gazeline yazilan

tahmis bulunmaktadir(54/1).

“Is isten gectikten sonra” anlamimda kullanilan Arapga “ba‘d’el harab’iil Basra”

deyimi kullanilmistir(57/1).

Kimi zaman musra igerisinde Arapca dualar ve iktibaslar goriilmektedir. Tekrara
diismemek amaciyla burada sadece bazi dualara yer verilmistir(82/V, 86/VI). Arapca

iktibaslar “Ayet ve Hadisler” baslig1 altinda incelenmistir.

“Minnetler ve hamdlarin sahibi Allah’a siikiirler olsun.”

Bi-hamdi’llahi ve’l-minne yitiip ol dost vaslina

Gortiipdiir canum hicran acisin sirin-sekerdiir bu* (28/7)

“Kovulmus seytandan Allah’a sigimirim.”
Ya ilahi da’ima goiiliim ider senden vehim
Bir sabah agdum ohurdum ya‘ni Kur’an-1 ‘azim
Ayalargordiim i¢inde diisdi bu canuma bim

Havfum andandur vuciidum kilsa hakister cahim
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Ciinki ‘isyandan pesimanam nasib eyle na‘im
Eylerem senden taleb ‘alemde istigfar ‘amim
Sidk-ilen virdiim budur her dem cakarram ya kerim
Dur kil benden ma‘aza’llah zi-seytanii’r-racim

S1dk-1 dilden tevbe kildum ente’t-tevvabii’r-rahim (129/1)

2.3.7. Edebi Sanatlar

Edebi sanatlar; s6ze agiklik ve incelik, manaya gii¢ ve derinlik veren ve siirde gerekli
olan en 6nemli unsurlardir. Bugiine kadar daha ¢ok soze giizellik katan unsurlar olarak
sayllmislardir. Halbuki edebi sanatlar, s6ze estetik kazandirmak islevine ek olarak, ayni
zamanda sairin/okurun hayal diinyasini agik ve etkili olarak sergilemeye yarayan anlam

figiirleri manzumesidir(Mermer vd., 2009: 151).

Sevki, anlatmak duygu ve diisiinceleri aktarirken edebi sanatlardan oldukca

yararlanmistir. Asagida kullanilandig1 s6z sanatlarindan bazi 6rnekler yer almaktadir.

Tesbih:

Pervaneves ol sem‘lifie yanmak diler ta Sevkl tek

Ciimle cihan olmis viran ey can goiiiller arza (10/7)

Sagufi devrinde siinbiildiir yafiaguii bir giilistandur
Yarasur rityufia hattul “aca’ib berg-1 reyhandur
Kasui bir kible-1 ‘alem yiiziifi hiirsid-i rahsandur
Dehanui hokka-i mercan lebiin la‘l-1 bedahsandur

Felek diircinde giiftarufi kimi diirr-1 semin olmaz (52/1I)

Tesbih-i Belig:

Almisam Ya‘kub’ves giil-pirehenden biiyun
Hiisni bir mahbiib-1 ‘alem Yusuf-1 Ken‘an gelip (2/4)

Subhdan giilsen ara idende seyran seyran

Goziime gorindi bir giil yiizlii canan canan (5/1)
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AcIk Istiare:
Cekmisem fiirkat belasin kametiim ¢iin kildi1 ham

Gam yiikin tenha gotiirdiim gam-giisarim gelmedi (1/2)

Ya‘ni bir Lokman-sifatdur ¢are-saz [u] dil-niivaz

Eyle kim da’im tefahur derdiifie derman gelip (2/3)

Nedendiir ya‘ni bilmen dilbertifi vaslin diler gofiliim

Yanar Sevkl ne mahv olmis meh-i taban1 gordiikde (16/9)

Kapah Istiare:

Geldi ¢iin fasl-1 bahar itdiim temenna seyr-i bag

Anda gordiim ‘ays-i¢iin kurmis sakayiklar otag (3/1)

Kasuna befizerem ki dimis laf urup keman

Bu vechden salindi resen-i ya ayagina* (6/6)

Liiff ii Nesr:
Gofiliimiin viranesin giiya ki abad eyledi

Dil evin ma‘miir iden bir ‘adili sultan gelip (2/2)

Diyiip es‘arlar mevziin Fuzuli Enveri Sa‘di
Goriip kan igre la‘l i gevher [ii] mercana yitdiim men (33/4)
Tezat:

Mubhalif devr-i ser-gerdan gezer hem rast-rev gorse

Doner rayinca kec-rev kimsentifi pergarina degmez (24/5)

Diinya tecemmiilini sevme sah-1 giil goriip™*

Geh fakr geh ganidiir ol ey ‘arif-i1 yegan* (36/20)
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Telmih:

Mecniin kimi hem-rah eylediim ciimle tuytir1*

Basumda yuva dutmak-iciin har u hasum var (15/4)

Niirdan yaratmis viiciid-1 zati
Anun demi ihya kilar emvati
Yas i tahadur hiisn-i sifat1

Leblerinde var 1‘caz-1 Mesiha (130/XXVII)

iktibas:
Insirah Suresi 94/5: “usri yusra”

Sevki muni1 Huda dimis
Her derde bir deva dimis
Ba‘de ‘usri yusra dimis

Goniil sabr eyle sabr eyle (134/5)

Insan Suresi, 76/21: “Seraben tahiira”

Meniim go6iiliim anda ola kam-yab
Nar-1 cehhennemden gérmeyem ‘azab
Ol ab-1 kevserden icem mey-i nab

Seraben tahtira cam-1 musaffa (130/XXVIV)

Hiisn-i Talil:

Sevkl dir pa-busufia sabrum alup gitdi goniil
Bezm-i ‘aysufl bu tarab-nakina hem yitdi goniil
Saki caminda goriip gor glizelim netdi goiitil
Lebiifia befizediigi-¢ciin meye meyl itdi goniil

Yohsa bu kan ¢anakin hi¢ ele almali degiil (59/V)
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Miibalaga:

Miidam za‘f-1 tentimde {istith"anum muya donmiis kim

Dah1 besdiir ki ey gerdiin bu cevri bi-giran eyle (23/5)

Subh nezzare salup giilsene hub itdi nigah

Bahd1 giil-riiyina hayretde kalup ¢ekdi hem ah
Geldi ¢akerler olup pa-biisina sebze giyah
Nergisi mest [ii] harab eyledi bu ¢esm-i siyah
Zilf-1 stinbiilleri asiifte kilup koymadi cem (55/11)

Teshis:

Pay-mal idiip siiktifeleriin eylemis harab

Virmis fenaya bergleriin ta ki bi-gliman (36/15)

‘Aceba i1tdi meni sayd bu seh-baz bugiin
Dili ¢engale dutup eyledi pervaz bugiin
Ald1 yliz “igve ile canumi tannaz bugiin
Gamze tirin idiiben sineme dem-saz bugiin

Virdi dil miilkini yagmaya dil-efraz bugiin (60/I)
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UCUNCU BOLUM
3. SEVKI DiVANDI’NIN TAHLILi

3.1. Din ve Tasavvuf
3.1.1. Din
3.1.1.1. Allah

Islam diisiincesinde yiice Allah “bir” ve “tek’tir. Allah her seyi bilen, gdren ve
isitendir. Alem-i esyay1 yoktan var eden, diinya ve ahiretin sahibi olan, bela ve dertlerden
koruyan, muhta¢ durumda yardim eden sonsuz kudret ve azamet sahibi yilice Allah’tir. O,

ne dilerse o olur. Tiim sifatlarin sahibi ve adalet, lutuf ve kerem sahibidir.

Klasik edebiyatta divan sairleri divanlarina tevhid boliimii ile baslarlar. Fakat Sevki
Divani bastan eksik olup gazellerle baglamaktadir. Divan’da Allah, dogrudan miistakil bir
manzume olarak almmamis fakat Allah’mn emaihiisnadan olan isimlerine ve sifatlarina
cokea yer verilmistir. Sevki Divani’nda Allah lafzi disinda “Kibriyd, Rab, Perverdigar,
Mu ‘in, Siibhdn, Vehhab, Vicib, Gaffar, Halik, Muti, did-ger, Hak, Kadir, Zii’l-celdl, Ized,
Vehhab, Settar, Kahhar, Mevild, Kudret-i Mevid, Hudd, Rahman, Rahim, Kadir,

Hiiddavend” isim ve terkiplerine de raslanilmaktadir.

Sevki Divani’nda Allah’in isimlerinin zikredildigi misralar genellikle mahlasin yer
aldig1 beyit veya bentlerdir. Allah’m ve sifatlarmin anildig: beyitlerde yaraticiligi, diinya
ve ahiretin esas sahibi olusu, tiim varliklar tarafindan zikredilmesi, giiclin ve varligin tek
sahibi olmasi, kendisinden af dileyenleri affetmesi, yardim isteyenleri iimitsiz
birakmamasi, kusursuzlugu, adalet ve kerem sahibi olusu vb. 6zellikleriyle anilmaktadir.

Ayrica Sevki, Rab isminin gectigi misralarda giinahlarinin affi i¢in yardim istemektedir.

Sevki, “Ya Rab” diye Allah’a seslenerek ondan diinya ve ahirette mutlu olmay1

dilemektedir:

Ya Rab yitiir murada bu diinyada sen meni

Sad eyle da’im ‘alem-i ‘ukbada sen meni (9/1)
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Allah, kabahatlerinden pisman olup tovbe edenleri geri ¢cevirmeyendir. Sevki de bunu

belirtir ve “Siibhan” ismini anar:

Hala ki ben olmigsam pesiman

Taksirtimi ‘afv ider mi Siibhan (35/102)

Allah’in “giinahlar1 affeden, kolay bagislayan” anlamlarma gelen “Gaffdar” ismini

anar ve devaml zikr eylememiz gerektigini hatirlatir:

‘Aklum didi sen hi¢ olma nevmid

Gaffar’a ¢oh eyle zikr-i tevhid (35/103)

Siirlerinde genellikle 6giite veren Sevki diinyada mutlu olmanm yolunun Allah’a

devamli hamd ve stikiir etmek oldugunu sdyler:

Dilersen SevkI’ya bu dehrde astde-hal olmak
Besa hamd [u] sena ol Kirdigar’a bi-siimar eyle (17/9)

Allah’m hiikmii karsisinda tiim varlik boyun eger ve onun karsisinda padisah da kdle
de birdir. Allah adalet sahibidir:
Hiikmi anufi bir hitkkmdiir ki afa kiilli sey muti*

Birdiir anufl yaninda geda padisah [u] han (36/50)

3.1.1.2. Melekler
3.1.1.2.1. Cebriil

Islam dininde Cebrail Hz. Peygamber’e ilahi emirleri bildiren vahiy melegidir ve dort
biiyiik melekten biridir(Yavuz, Unal, 1993: 202). Emrinde arsm cevresinde bulunan
meleklerden bir ordu vardir. Mitkkemmel bilgilere ve tasavvur edilemeyecek derecede iistiin
giice sahiptir. Nurdan yaratilmis olup goriiniisii son derece giizeldir. Kur’an-1 Kerim’de ti¢

yerde, asil ismi olan “Cibril” kelimesiyle geger(Erbas, 2012: 255).
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Cebrail Hz. Peygamber’e vahiy getiren melek olmasi sebebiyle bir¢ok sirrin sahibi
olmus ayrica giivenilirdigin sembolii olmustur. Sevki Divani’nda da Hz. Peygamber’in

ovildiigi bir bentte “Cibril-1 Emin” terkibiyle tek yerde anilmaktadir:

Nale biinyad eylediim geldiim safa sultan-1 din
Bilmisem ¢iin sensen ol sahenseh-i riiy-1 zemin
Miijde virdi immetiin hakkinda Cibril-i Emin
Mazhar-1 Islam’san sayeste burhan-1 yakin*

Ciin Habibu’llah’san olsuii safia sad aferin

Eyle ihsanufi bafia kim kalmigam zar i hazin

Bu Muhammed hatiriy¢iin bi-kesem rahm it hemin
Dur kil benden ma’aza’llah zi-seytanii’r-racim

Sidk-1 dilden tevbe kildum ente ’t-tevvabii’r-rahim (129/1V)

3.1.1.2.2. Miinker ve Nekir

Miinker ve Nekir, mezarda insanlar1 sorguya ¢ekecek olan olan iki melektir. Bu iki
melek, insana “Rabbin kim? Kitabin ne? Peygamberin kim? Kiblen neresi? Ne zamandan
beri Miisliimansin?” gibi sorular soracaklardir. Iman sahipleri cevap verecekler ama
gilinahkarlar ile dinsizlerin dili tutulup cevap veremeyeceklerdir. Mezar basinda yapilan
telkinde Oliiye bunlarin cevaplar1 hatirlatilir. Tasavvufta Miinker ile Nekir’den maksat,

insanin iyi veya kotii amellerinin kaliplara biirtinmesidir(Pala, 2013: 341).

Sevki Divani’nda Miinker ve Nekir tek yerde anilmaktadir. Sair, Miinker ve Nekir
meleklerinin sordugu sorulara cevap verebilmeyi onlardan zahmet gérmemeyi

dilemektedir:

Gormeyesen Miinker Nekir zahmetin
Sirat-1 cahimiin stiz-1 mihnetin
Sevkl miidam ¢ek Tafir1’niifi minnetin

Dile cennet dutup tarik-1 riza (130/XXX)

3.1.1.2.3. Rudvén
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Cennetin kapicis1 olan biiyiik melegin adidir. “ravza-1 Ridvan” tamlamasi ise cennet

yerine kullanilir(Pala, 2013: 376).

Sevki Divani’'nda “ravza-i Ridvan” terkibi icinde yer almaktadir. Cennetin
kapisinda gorevli melek anlamiyla degil cennet bahgesi anlamiyla anilmaktadir. Asik,
sevgilinin giizelligini anlatmak i¢in cennet bahgesindeki hurilerin bile sevgilinin

giizelligine denk olmadigmi soyler:

Riyaz-1ravza-1 Rid van’da vardur hiiriler amma*

Ne nisbet hiisniifia hem-ta olabilmez cinan icre (30/2)

3.1.1.2.4. Hiir ve Gilman

“Cocuk, biyig1 yeni terlemis geng, hizmetci” anlamindaki “guldm” kelimesinin
cogulu olan “gilman”, Kur’an literatiirtinde “Cennet ehlinin emrine verilen ve hi¢gbir zaman
yaslanmayan gengler” manasimna gelir(Yavuz, 1996: 50). Har ve Gilman, melekleri hig¢
yaslanmaz hep ayni yasta kalirlar. Divan siirinde sevgili de hi¢gbir zaman yaslanmaz hep

ayn1 giizellige sahiptir.

Sevki Divani’nda sevgili, cennette bulunan hiir ve gilmana benzetilirken sevgilinin

koyii de cennet bahgesine benzetilir:

Ey sth hir [u] gilman didiler gergek imis

Kiyufia ravza-i Rid van didiler gergek imis
Vechiifie zib-1 giilistan didiler gercek imis
Riiyufia bir giil-1 handan didiler gergek imis
Hattufia siinbiil i reyhan didiler gercek imis (76/1)

3.1.1.3. Dini Kitaplar

Allah, miisliimanlara degisik zamanlarda ve degisik peygamberlere kutsal kitaplar

gdndermistir. Bunlar: Zebur, Tevrat, Incil ve Kur’an-1 Kerim’dir.

Sevki Divani’nda sadece Kur’an-1 Kerim ge¢gmektedir.

3.1.1.3.1. Kur’an-1 Kerim
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“Kur’an-1 Kerim, Allah tarafindan Cebrail vasitasiyla mahiyeti bilinmeyen bir
sekilde son Peygamber Hz. Muhammed’e indirilen, mushaflarda yazilan, tevatiirle
nakledilen, okunmasiyla ibadet edilen, Fatiha stresiyle baslayip Nas siresiyle biten,
baskalarinin benzerini getirmekten aciz kaldigi Arap¢a miciz bir kelamdir.” Kur’an-1
Kerim Hz. Muhammed’e(Sav.) indirilmis, Hz. Omer zamanmnda cogaltilmistir(Birisik,

2002: 414-417).

Kur’an-1 Kerim, dogrunun tek kaynagi olup miisliimanlarin kutsal kitabidir. Hz.
Muhammed’e(Sav.) indirildigi giinden beri korunmus, degistirilmemistir. Farkl sayidaki

ayetlerin olusturdugi 114 sureden olusmaktadir.

Sevki Divani’nda Kur’an-1 Kerim’den kitap olarak bahsedilmektedir. Sevki, ahirette
mutlu olabilmek icin eglenceyi terk edip Kur’an’a yonelmemizi sdyler ve Allah’in

gilinahlarimizi 6rtmesini diler:

Dut Sevki gusuiia Kur’an avazesin*®

Terk it bu defi ¢geng-ile neyden gelen sesi (8/7)

Setr eyle hatalarum Ilahi hata-piissun*

Ta hasrda hesab cekiip Kur’an’da mizan* (36/56)

Divan’da “Yas-name” basikli manzumede Sevki dogumundan 6liimiine kadar hayati

hakkinda baz1 bilgiler verir. On bir yasinda “Kur’an” okudugunu sdyler:

Kildum on yasumda salvet-1 Rahman
Dilde zikr eylediim tesbih-1 Siibhan
Ag¢dum on bir yasda okidum Kur’an

Ta gonliim mir’at1 gosterdi ziyan (130/X1)

Sevki bir beyitte Kur’an-1 Kerim’den “‘ukbanuii kitab1” olarak bahseder ve diinyanin

degil Kur’an-1 Kerim’in derslerini almamiz gerektigini sdyler:

Dahi1 Sevkl edeb ta‘limin alma fani diinyadan

Yitersen feyze ta‘lim al sen ‘ukbanuii kitabindan (25/9)
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3.1.1.4. Ayet ve Hadisler

Ayet, Kur’an-1 Kerim’in her bir ciimlesidir(Cebecioglu, 2014: 58). Sevki Divani’nda
bir ayet dogrudan ver almamakta, iktibas seklinde kullanildig: goriilmektedir. Divan’da 5

ayet ve 1 hadis yer almaktadir.

Rim Suresi, 30/50: “keyfe yuhyi’l-ard”

AAAAA

mevta, ve huve ala kulli sey’in kadir(kadirun).

“Oyleyse Allah’in rahmetinin eserlerine bak. Oliimiinden sonra arz1 (yeryiiziinii)
nasil diriltiyor? Muhakkak ki (O), oliileri iste boyle gergekten diriltendir ve O, her seye

kadirdir.”?
Lebiifi hasiyyetin sordum didiler keyfe yuhyi’l-ard
Anufi-¢iin ‘adet itmis ben kimi bi-¢are can virmek (19/6)
Bakara Suresi, 2/128: “ente’t-tevvab iil-rahim”

Rabbena vec’alnd muslimeyni leke ve min zurriyyetind ummeten muslimeten leke

ve erind menasikena ve tub aleyna, inneke entet tevvabur rahim(rahimu).

“Rabbimiz, bizi sana teslim olmus kullardan et, soyumuzdan da Miisliman bir

iimmet izhar eyle. Ibadet yerlerini, ibadetimizin yolunu yordamini gdster bize. Tdvbe

ettikge tovbemizi kabul et. Siiphe yok ki sen, tovbeleri kabul eden rahimsin.”!*

Sidk-1 dilden tevbe kildum ente t-tevvabii’l-rahim (129/1)

Insan Suresi, 76/21: “Seraben tahira”

Aliyehum siyabu sundusin hudrun ve istebrakun ve hulld esdvira min

fiddah(fiddatin), ve sekahum rabbuhum saraben tahira(tahtren).

13 Evrenosoglu, Iskender <https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=030&ayet=050> ET:15.04.2023
14 Golpmarli, Abdiilbaki <https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=002&ayet=128> ET:15.04.2023
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“O kimselerin iizerinde yesil ipekten ve atlastan elbiseler olacak, onlar glimiis

bileziklerle siislenecekler ve Rableri onlara en temiz iceceklerden ikram edecektir.”!

Meniim go6iiliim anda ola kam-yab
Nar-1 cehhennemden gérmeyem ‘azab
Ol ab-1 kevserden icem mey-i nab

Seraben tahiira cam-1 musaffa (130/XXVIV)

Insirah Suresi 94/5: “ usri yusra”

Fe-inne me’al’usri yusra.

“Bu yiizdendir ki, kesinlikle zorlukla beraber, bir kolaylik vardir!®

Sevkl muni Huda dimis
Her derde bir deva dimis
Ba‘de ‘usri yusra dimis

Goniil sabr eyle sabr eyle (134/5)

Yasin Suresi 36/82: “kiin”

Innema emruhi iz erdde sey'en en yekile lehu kun fe yekdn.

“O, bir sey yaratmak istediginde, ona: ‘Ol.” der. O da hemen oluverir.”!”

Itdiifi bu cihan halki kiinden peyda
Sems-ile kamer ‘ars zemin kiih feza
Virdiin bu cihan ehline immid-ile bim

‘Adl-ile nizam tapdi1 kim ca-be-ca (146)

Hadis: “Ekrimii’d-dayt”

“Misafire yediriniz, iciriniz, hormet ediniz.” '®
y s s

15 Parliyan, Abdullah <https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=076&ayet=021>, ET:15.04.2023
16 Hulusi, Ahmet <https://mealler.org/SureveAyetler.aspx?sureid=094&ayet=005> ET:15.04.2023

17 Aktas, Erhan <https://acikkuran.com/36/82>ET: 15.04.2023

'8 flaydin, Parmaksiziglu, 1961: 427.
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Humki bi-hadd olanui kiiyinda kalmali degiil

[ltifat1 kim ider hem karin olmal1 degiil

Ni‘meti [u] minneti gerdene salmali degiil

Bu cihetden biliirem kabihden ol hali degiil
Ekrimii’d-d ayfhadisin yad eylemek hali degtil (59/1)

3.1.1.5. Peygamberler
3.1.1.5.1. Hz. Muhammed

Yiice Allah tarafindan alemlere rahmet olarak gonderilen sevgili Peygamberimiz Hz.
Muhammed(Sav.), ilahi dinlerin sonuncusu olan Islam’1 biitiin insanliga teblig etmek {izere

gorevlendirilmis son peygamberdir(Avci, 2019: 9).

Sevki Divani’'nda tamamen Hz. Muhammed’i konu alan bir manzume
bulunmamaktadir. Fakat Sevki, siirlerinde sikca Hz. Muhammed’i anmaktadir. Hz.
Muhammed, Divan’da “ Ahmet, Mustafa, Habibu'llah; sultdn-1 din, sah-1 enbiya, mazhar-
1 Islam, serv-i enbiya” isim ve terkipleriyle gecmektedir. Yiice Allah Hz. Muhammed’i
sefaat sahibi kilmistir. Manzumelerde o6zellikle bu yoniiyle anilmaktadir. Sevki Hz.

Peyagmber’in kiyamet giiniinde ona sefaatci olmasini dilemektedir:

Rabb’iim yarligaya var glinahlarum
Kalmaya dil[iim]de nale vii zarum
Riiz-1 kiyametde ola gam-harum

Sefa‘atgi Muhammed [ii] Mustafa (130/XXV)

3.1.1.5.2. Hz. Siileyman

Daviid, Peygamber’in oglu olan peygamberdir. On iki yasindayken babas1 yerine
tahta ge¢mistir. Hem padisah hem peygamberdir. Uzerinde Ism-i Azam duas1 yazili bir

miihiirlii yliziigii vardir(Pala, 2013: 411).

Sevki Divani’nda hiikiimdarligi, karmnca ile olan miinasebetiyle yer alir. Kissanin bir

kismi soyledir: Hz. Siileyman karmcay1 davet edince karinca beyi ¢ok degerli sayilan bir
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cekirge budu ile ziyarete gider. Hz.Siileyman’in duasiyla bu but berekenlenir, tiim ordu

budun yarisiyla doyar. Geri kalan karincaya iade edilir:

Stileyman’a melah-yabun idiip tuhfe apardi mir

Kabiil itmis an1 gorgec hadis-1 mu‘teberdiir bu (28/2)

3.1.1.5.3. Hz. isa

Hz. Isa, Israilogullarma Allah’m dinini teblif etmek icin gdnderilen
peygamberlerden birisidir. Hz. Meryem’den, Allah’m bir mucizesi olarak, babasiz bir
sekilde diinyaya gelmistir. Israil ogullar1 tarafindan 6ldiiriilmek istendiyse de Allah’in

inayeti ile gdge yiikseltilmistir(Unal, Unal, 2020: 1106).

Sevki Divani’nda Hz. isa “Mesih, Mesihd, Mesihd-dem” seklinde anilmaktadir. Hz.

Isa’nin hayat verici olmasi dolayisiyla sevgili Hz. Isa’ya benzteilmistir:

Niirdan yaratmis viicid-1 zati
Anun demi ihya kilar emvati
Yas i tahadur hiisn-i sifat1

Leblertinde var i‘caz-1 Mesiha (130/XXVII)

3.1.1.5.4. Hz. Yakiib

Klasik edebiyatimizda ismi daha ¢ok Hz. Yasuf ile anmilmistir. Rivayetlere gore
Yaklb Peygamber; cok sevdigi oglu Yisuf'tan ayr1 diisiince onun hasretiyle kendi igine
cekilerek yillarca aglamis, kanli gozyaslar1 dokmiis ve sonunda aglamaktan gézleri gérmez

olmustur(Aktan, 2017: 517).

Sevki Divani’nda Hz.Yakib genellikle Hz. Yasuf, Ken’an ve gomlekle iliskisi

miinasebetiyle anilmaktadir:

Olup Ya‘kuib’ves Sevkl goniil da’im ¢eker kaygu
Alaydum biyuf Yisuf kimi giil-pirehenden men (27/6)

3.1.1.5.5. Hz. Yisuf
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Israilogullar1 peygamberlerinden Yakiib Peygamber’in ogludur. Hayat1 ve kissasi
Kur’an-1 Kerim’de anlatilmaktadir. Divan siirinde en ¢ok anlatilan peygamberlerden
biridir. Harikulade giizelligiyle sevgili cogu zaman ona benzetilir. Hatta sevgili “Ysuf-1

Sani” olarak nitelendirilir(Pala, 2013: 484).

Sevki Divani’nda giizelligi, kardesleriyle olan miinasebeti, kanli gomlegi ve Ziileyha

ile anilmaktadir:

Dil-i ihlas Sevkl kadir [u] yektaya virdim men
Der-1 makstiddan ol Halik’iim bir kez aga revzen
Muradum baggesinden giil direm kalbiim ola riisen
Goniil Ya‘kub’ves sabr it yitersiin Yisuf’a kim sen

Ceker cah-1 mezelletden meniim bir Zii’l-celal’iim var (49/V)

3.1.1.5.6. Hz. Niih

Hz. Idris gdge ¢ekildikten sonra A4dem ogullar1 dogru yoldan ayrildirlar ve putlara
inanmaya basladilar. Cenab-1 Hak onlara Niih Peygamber’i gonderdi. Divan siirinde gemi

ve tufanle birlikte anilir(Pala, 2013:361).
Sevki Divani’nda 45181 gozyaslari tufana benzetilmektedir:

Ey bahr sakin sirigk-1 giil-giiniime bah
Giil ¢ehre-1 zerdiimdeki plir-hinuma bah
Hem Nih goren tufani eyler cesmiim

Bir mevci safia yiter ki Ceyhtin’uma bah (155)

3.1.1.6. Dort Halife

Hz. Peygamber’in vefatindan sonra miisliimanlar Hz. Ebu Bekir’e biat etmeye baslar.
Daha sonra Hz. Omer, Hz.Osman ve Hz. Ali miisliimanlara 6nderlik yapmislardir. Klasik

edebiyatta Hz. Ebu Bekir sadakatiyle, Hz. Omer adaletiyle, Hz. Osman cmertligiyle anilir.
Sevki Divani’nda dort halife iki yerde gecmektedir. Sevki ahiret i¢in dilekte bulunur:

‘Arz-1 haliim diyem beyle sehlere
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Ebii Bekir ‘Omer ‘Osman Hayder’e
Acarlar kabriimden tuhfe pencere

Ravza-1 Rid van’1 gérem ser-a-pa (130/XXVIII)

3.1.1.7. Mezhep

Sevki Divani’nda dogrudan bir mezhep adi ge¢cmemektedir. Fakat bir beyitte

herkesin kendi mezhebine gore ahiret yolunu tuttugu séylenir:

Herkes mezahibinde dutup ahiret yolin
Gigmis ki siifledeki sahan-1 Pisdadyan™® (36/36)

3.1.1.8. Kaza ve Kader

Sozliikte “giicli yetmek; planlamak, 6lcii ile yapmak, bir seyin seklini ve niteligini
belirlemek, kiymetini bilmek; rizkim1 daraltmak™ gibi manalara gelen kader, “Allah’in
biitiin nesne ve olaylar1 ezeli ilmiyle bilip belirlemesi” diye tarif edilir. Kaza ise
“Hiikmetmek; muhkem ve saglam yapmak; emretmek, yerine getirmek” anlamlarinda
“Allah’in  nesne ve olaylara iliskin ezeli planin1 gergeklestirmesi” seklinde

tanimlanir(Yavuz, 2001: 58).

Sevki Divani’nda kaza “kilk-i kazd, takdir-i kazd, miinsi-yi kaza” seklinde yer alir

ve Sevki, kazay1 ve kaderi Allah’in verdigini soyler:

Sahn-1 gemen i¢rediir bu zinet

Virmisdi kazayi dest-1 kudret (35/3)

Hz. Muhammed’i(Sav.) konu alan bir bentte onun isminin “Ahmet” olacag: kaza

kalemi yani kader tarafindan yazildig1 soylenmektedir:

Ta kilk-1 kaza yazmis ezel ismini Ahmed (82/V)

Kaderimizde ne yasayacagimiz yazilidr. Bu sebeple olani kabul edip bunun

Allah’tan oldugu kabul edilmelidir. Nasil ki diinyaya ne zaman gelecegimiz ve

94



yasacagimiz belirliyse Olcegimiz giin de kaderimizde belirlidir. Sevki siirlerinde bu

diisiinceyi hatirlatir:

Da’im o hiredmend dutar rah-1 tevekkiil
Teslim-1i riza-pise kilur agila miigkiil
Tahkik eylemisler muni taciiz ile hem giil*
Kalmaz giile her kim bu fena i¢re yakin bil

‘Ukbaya ki takdir-1 kazadan gidecekdiir (62/VI)

3.1.1.9. Ahiret ve Ahiretle lgili Kavramlar
3.1.1.9.1. Ahiret

Son ikamet mahalli, obiir diibya. Allah biitiin varliklar1 gecici olarak yaratmistir.
Kiyamet koptugu zaman her varlik diinya hayatin1 terk edecek ve ahiret hayati

baslayacaktir(Pala, 2013: 12).

A%

Sevki Divani’nda ahiret kavram “ukba” seklinde yer alir. Sevki, ahiret kavramini
genellikle diinya ile karsilastirma yaparken, ahiret i¢in 0giit verirken, diinya hakkinda
telkinlerde bulunurken kullanir. Ahiret kavraminin islendigi beyitlerin genelinde Sevki bu
diinyanin degil ahiretin 6nemli oldugunu vurgulayarak onun i¢in ¢aligmamiz gerektigi

hakkinda nasihatte bulunur:

Hayatufi sarf kil “‘ukbaya kim oldukca dehr i¢re

Tasavvur ile diinyanuii ki varin yoh giiman eyle (23/3)

Diinya zevkinin kalic1 olmadig1 hakkinda uyarida bulunur:

Dila bir kimsene da’im cihanda sad-kam olmaz
Stileyman miilkini hi¢ kim dutup ka’im makam olmaz
Goiitl bu “alem-i siiflide bil hergiz devam olmaz
Temenna eyle ‘ukba zevk-1 diinya miistedam olmaz

Mukassirsan du‘a kil Sevki’ya Siibhan’uma bir bir (51/V)

Sevki, kiginin bu diinyasinin degil onun i¢in ahiretinin gerekli oldugunu ve ahiret i¢in

hayirl isler yapilmasi gerektigini soyler:
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Ey g6ziim dehrde her yari goriip itme heves
Bagla bir yare goniil gayr-ile peyvendiifii kes
Muhtasar ¢iinki temasa-y1 cihandur bize bes
Sevkl diinyaya goniil virme “abesdiir bu ‘abes

Hasenat eyle ki “‘ukbasi gerekdiir kisiniin (77/VII)

3.1.1.9.2. Kiyamet

“Alemin sona ermesi ve yeniden dirilmek.” Kesani olimden sonra edebi hayata

kavusmak {izere yeniden dirilmeyi kiyamet olarak tanimlar(Cebecioglu, 2014: 288).

Sevki Divani’nda kiyamet “hagsr, mahser, yevm-i mahser ve riiz-1 kiyamet” seklinde
yer almaktadir. Sevki kiyamet giiniinii andig1 yerlerde o giin icin Hz. Peygamber’den ve

Allah’tan yardim istemektedir:

Fiskla eyyama giclipdiir bafa diinyada medar
Ummid oluram lutfufia ben ya Gaffar
Fazluii ola ger hisab ara sebt olmaz

Ta ruz-1 kiyametde bana istihar (158)

Hz. Hiiseyin’in Kerbela’da sehir edilisini konu alan mersiyede Sevki, o giinii kiyamet

giinline benzetir:

Old1 bu mah-1 muharrem gamla bafa Hiiseyn*
‘Alem gerek seniin ¢iin ide ah va Hiiseyn
Kasila kaldir halk yirde ca-be-ca Hiiseyn*
Hem dutd1 gokde mela’ik kamu ‘aza Hiiseyn*

Donmisdi hasre vak‘a-i Kerbela Hiiseyn*® (125/1)

3.1.1.9.3. Amel

Sozliikte “is, ¢aba, fiil, calisma” gibi manalara gelen amel “canli varhgin gayeli

olarak yaptig1 is” diye de tarif edilir(Uludag, 1991: 13).
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Sevki siirinde her zaman dogrudan amel kelimesini kullanmasa da onun siirlerinde
hep bir Allah’tan af dileme oldugu goriiliir. Ahiret i¢in de gilizel ameller etmemiz gerektigi
hakkkinda telkinlerde bulunur. Siirinde 6nce gengliginde giizel amel yapmadigimi belirtir.

Sirinde devaminda ise tovbe edip gilizel amel eylemenin hiiner oldugunu soyler:

Yahsi ‘amel itmediim ezelden

Ol vakt-1 sebab ¢1hdi elden (35/99)

Kil tevbe sana ki rah-berdiir

Ahsen ‘amel eyle bir hiinerdiir (35/110)

3.1.1.10. Cennet ve Cehennemle Ilgili Mefhumlar
3.1.1.10.1. Cennet

“Golgelik bahge” anlaminda olup ahirette miiminlerin gidecegi yerdir. Cennet Ars’in
sag yanindadir. Sekiz kapis1 bulunmaktadir “Cennet, huld, me’va, naim, aliye, adn, firdevs,

daru’s-selam ve hayevan” seklinde siralanmistir(Pala, 2013: 88).

Sevki Divani’nda cennet “behist, huld, huld-1 berin, ravza-i Ridvan” seklinde anilir.
Cennet genellikle sevgiliyle iliskilendirilmistir. Sevgili peri olarak anildiginda sevgilinin

bulundugu bag da cennete benzer:

Seyr-i bag itdi perim geldi bu giilzara bahar
Bag olup misl-i behist agild1 giiller ne ki var
Bezm-i giilsende ¢alar ¢engini bu siinbiil-1 tar
Aldi giil devrini kim eyledi destan-1 hezar

‘Andelib oldi siiriid-ile neva-saz bugiin (60/11I)

Cennet, sevgilinin koyii ile karsilastirilmustir. Asiga cennet dahi verilse o sevgilinin

koyiinii birakip gitmek istemez:

Cekseler firdevse gitmen ravza-i kityui koyup

Pay-bend ollam deriifide an1 itmen istiyag (3/6)
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Sevki’nin hayat1 hakkindaki bilgiler yetersiz oldugu i¢in tam olarak yasadigi yer
bilinmemektedir. Fakat onun siirlerinde vatanini ¢ok sevdigi, ayrilmak istemedigi goriiliir.

Oyle ki cennette yerinin olmadigin1 ve vatanindan ayrilmak istemedigini soyle sdyler:

Bafia huld-1 berinden yek yeriim kiiyuiida cevr itsefi

Temenna itmenem firdevsi ayrulman vatandan men (26/6)

3.1.1.10.2. Cehennem

Ahirette, iman1 olmayanlarin ve Allah’in razi olmadig1 kimselerin gidecegi sonsuz
azaplarm bulundugu yerdir(Kacar, 1994: 27). Baz1 miifessirler en iistte cehennem, en altta
haviye olmak {izere birbiri listiine kurulan yedi tabakadan miitesekkil yedi cehennem

oldugunu soyler(Pala, 2013: 85).

Sevki Divani’nda cehennem ‘“duzah” seklinde de amilmaktadir. Sevki cehennem

atesinden azap gormemek i¢cin Allah’tan yardim istemektedir:

Meniim go6iiliim anda ola kam-yab
Nar-1 cehhennemden gormeyem ‘azab
Ol ab-1 kevserden icem mey-i nab

Seraben tahiira cam-1 musaffa (130/XXVIV)

Sevki, Divan’da sevgiliden ayr1 kalmay1 cehennem atesine benzetir:

Bugiin dildardan ayru yahar canum seb-i hicran

Firaki nar-1 duzahdur viiciidumda kilan yeksan
Temenna-y1 visale yitmege devr eylerem her yan

Dusiip sahralara ¢iin Kays tek ben didesi giryan

Yitiip bir Leyli’ves pa-biisina kim payimalem men (48/I11)

3.1.1.10.3. Kevser Suyu

Cennette Allah’in nimetlerinden olan bir rmak. Bu rmagin suyu baldan tatli, kardan

soguk, bir icen bir daha susamaz(Cebecioglu, 2014: 284). Cennette Peygamberimize
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verilmis 6zel bir havuz olarak tefsir edenler de vardir. Ab-1 kevser” ve “sarab-1 kevser”

tamlamalariyla kullanilir(Pala, 2013: 268).
Sevki Divani’nda tek yerde “ab-1 kevser” terkibiyle gecmektedir:

Meniim go6iiliim anda ola kam-yab
Nar-1 cehhennemden gérmeyem ‘azab
Ol ab-1 kevserden icem mey-i nab

Seraben tahiira cam-1 musaffa (130/XXVIV)

3.1.1.11. ibadet ve ibadetle Tlgili Mefhumlar
3.1.1.11.1. Secde

Sozlikte “egilmek, boyun egmek, tevazu ile alm yere koymak”
anlamindaki sticiid masdarindan gelen secde fikih terimi olarak namazda alin, burun, el
ayalari, dizler ve ayak parmaklar1 zemine degecek sekilde yere kapanmay: ifade

eder(Dalgin, 2009: 271).

Sevgilinin kas1 kible olarak diisliniiliir bu sebepten asik da sevgilinin kasina tiim

alemin secde kildigini sdyler:

Sanema gordi cemaliin gene sems oldi nihan
Kasufa secde kilar ciimle melek ins ile can
Mah-1 nev devre geliip kavs-i kuzah kurdi keman
Ziihre Mirrih-ile ¢aker kimi tir atd1 sinan

Soledi rezmde gerdiin seni seh-baz bugiin (60/1V)

3.1.1.11.2. Kible

Sozlikte “yon, yoOnelinen cihet veya sey” anlamina gelen kible terim olarak
miisliimanlarim namazda yonelmeleri gereken istikameti, Kabe’yi ifade eder(Giig, 2022:
364).

Kas, hem sekil itibartyla hem de kutsal olarak diisiiniilmesinden dolay1r mihraba
benzer. Bu sebepten sevgilinin kaglari kible olarak goriiliir. Divan’da sevgilinin kas1 “kible-

1 alem” olarak anilmaktadir:
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Sacufi devrinde siinbiildiir yafiaguii bir giilistandur
Yarasur rityufia hattul “aca’ib berg-1 reyhandur
Kasui bir kible-1 ‘alem yiiziifi hiirsid-i rahsandur
Dehanui hokka-i mercan lebiin la‘l-1 bedahsandur

Felek diircinde giiftarufi kimi diirr-1 semin olmaz (52/11)

3.1.1.11.3. Kiabe ve Zemzem

Kabe Mekke’de Harem-1 Serif ‘in icinde bulunan kutsal binadir. Zemzem ise Kabe
etrafinda bulunan bir kuyudan ¢ikarilan sudur. Suya bu isim “bol ve akic1 olma, Cebrail’in
konusma sesi, akarken ¢ikardigi ses, simsek sesi, nereden geldigi belli olmayan ses”

anlamlarindaki zemzem ile arasinda bir iliski kurularak verilmistir(Kiigiikase¢1, 2013: 242).

Sevki Divani’nda Kabe ve zemzem suyu sevgili ile iliskilendirilerek kullanilmigtir.
Sevgilinin bulundugu mahalle Kabe ve ¢evresine benzetilirken sevgilinin agzindaki su ise

asik icin zemzem suyudur:

Sevkl medhiifide seniifi sdyledi ezber kimi s6z
Yite sarrafina el-kissa bu gevher kimi s6z
Lebleriifiden tokiiliir kand-1 miikerrer kimi s6z
Var zebanuiida ‘aceb bade-i kevser kimi s6z

Ka‘be kiiyufi didiler kim deheniifidiir zemzem (55/V)

3.1.1.11.4. Namaz ve Orug

Namaz, miisliimanlarin belli zaman veya durumlarda Kur’an-1 Kerim’de emredildigi
veya Peygamberimizin de tarif edip yaptig1 sekilde Allah’a kars1 yapmis olduklar1 ibadettir
Orug ise Islamin bes sartindan biri olup Farz-1 ayndir(Pala, 2013: 340-365).

Divan’da namaz ve orug birlikte yer alir. Namaz i¢in “salat” orug i¢in “savm ve riize”
kelimeleri kullanilmistir. Sevki, zamandan sikayet ettigi bir siirde insanlarin bu devirde

kalplerinin pas tuttugunu, namaz ve orucu birakip asi olduklarini sdyler:

Giinden giine halkuf yliregi bagladi pas1

Terk eylediler savm [u] salat olup “asi
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Bu devrde var fisk [u] flictruf temasasi
Cekene atar her kim olur kara belasi

Ta geymedi bir kimsene evveliigi libasi
Guya ki diisiip baslarina stlirb havasi
Ma‘dim olup aksam-1 ziikiirun da vefasi
Gotiiriildi tinas ehliniif el-kissa hayasi™*
Hem-ser dutup 6z yasina bahmadi erine

Hakk’a beyle ma‘lim eylediik dondi karine™* (84/VI)

Siirin son bendinde ise insanlar namazina ve orucuna bagli olursa Allah’mn onlar1

bagislayacagini soyler:

Gel Sevki dah1 dutma bu diinyan1 kirami
Azmis ki yolundan bu cihan halki tamami
Kizb-ile o fasikluka bas kosdilar hami*
Bulmazsan eger dogr1 gezersen bir adami
O bas sifat ciimle icer bade-1 cami*
Zalim dahi1 mazltm talar old1 harami
Olmadi birbirine bu deh(i)rde hami*

Ahir gelecek Mehdi vere munda nizami
Mii’min olana rahm ider ol kadir-i Ized

Halk olsa eger riza namazina mukayyed (84/VII)

3.1.1.11.5. Dua ve Zikr

“Dua”, kulun bir seyi Allah’tan istemesi ve af dilemesi olup Divan’da “vird” seklinde

gecmektedir “zikr” ise Allah’1 anip onun belirli adlarmin belirli sayida tekrarlanmasidir.

Sevki, genellikle siirlerinin son beyit veya bendinde Allah’a duada bulunur. Kendine
seslenerek devamli dua ve zikr, hamd ve siikiir kilarsa elbette Allah’in kendisini

bagislayacagini soyler:

SevkI’ya vird ile da’im zikr idiip hamd [u] sena
Rahm idiip Ized seni elbette koymaz bi-neva

Biisitani haliifie bir giin viriir nesv [ii] neva
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Bu mezaminda ohur murg-i baharistan saba

Hayr u serri ‘aleme takdir-1 yezdan eylemis (64/VII)

3.1.1.12. itikadi Kavramlar
3.1.1.12.1. Peri

Cinlerin disilerine verilen addir. Bunlar1 géren olmadigi i¢in ¢ok giizel ve cekici
olduklarmna inanilir. Cesme, pinar, hamam gibi yerler perilerin yurdu sayilir. Bazi insanlari
kendilerine asik etmeleri, ¢esitli goriiniigler alabilmeleri, bir goriiniip bir kayboluslar1 vs.

ozellikleriyle sevgilinin tasirlar(Pala, 2013: 369).
Sevki Divani’da “sevgili” insanlar1 kendine asik etmesiyle periye benzetilir:

Bahar eyyam-1 giil geldi perim seyrana ¢thsun m1
Uf(u)kdan giin kimi yiiz gosteriip giilsene ¢ithsun m1
Dutup destiinde sagar mey icilip mestane ¢thsun mi
Meniim bu ¢esm-i celladum bahup her yana ¢thsun mi1

Olur kattal-i canum mehvesiim cevlana ¢ithsun mi1 (45/1)

3.1.1.12.2. Mehdi

Kiyamet alametlerinden biridir. Kiyametin kopmasina yakin Ilahi kanunlar1 yeniden
tesis edecek ve bir miiddet saltanat siirecektir. ismi, soyu, dogum yeri konusunda birbirini
tutmayan rivayetler vardir. En kuvvetli inanisa gére Mehdi heniiz dérdiincii gokte bulunan

Hz.Isa’dir(Pala, 2013: 301).

Sevki zamani elestiren bir bendinde diinya diizeninin bozuldugunu, insanlarin yoldan

ciktiklarmi ve ahir zamanda Mehdi’nin gelip bu diinyay1 diizene koyacagini sdyler:

Gel Sevki dah1 dutma bu diinyan1 kirami
Azmis ki yolundan bu cihan halki tamami
Kizb-ile o fasikluka bas kosdilar hami*
Bulmazsan eger dogr1 gezersen bir adami
O bas sifat ciimle icer bade-1 cami*

Zalim dalh1 mazltm talar oldi1 harami
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Olmadi birbirine bu deh(i)rde hami*
Ahir gelecek Mehdi vire munda nizami
Mii’min olana rahm ider ol kadir-i Ized

Halk olsa eger riza namazina mukayyed (84/VII)

3.1.1.12.3. Ye’ciic ve Me’ciic

Nuh Peygamber’in oglu Yafes’in soyundan gelen ve Kur’an-1 Kerim’de iki yerde
bahsi gecen kabiledir. Bu kabilenin ortaya c¢ikisinin kiyamet alameti olacagina
inanilmaktadir. Bu kavmin 6ne ¢ikan 6zellikleri belali olmalari, yeme igmede asiriliga
kacmalar1 ve insanlig1 sikintiya sokacak olmalaridir. Divan edebiyatinda kétiilik ve ser
timsali olarak yer wverilen Ye’cic Me’clic, yikicilifi nedeniyle gam ve kederle

iligkilendirilmistir(Erzen, 2013: 850).

Sevki Divan’inda tek yerde ge¢mektedir. Sikintilarin artti§i zamanda Ye’clic ve
Me’ciic’iin gelip kotiiliikle diinyay1 kaplayacaklarini sonrasinda onlar1 kovmaya Mehdi’nin

gelecegini soyler:

Arturdi felek giin-be-giin astib-1 zamani

Bu devrde miislim ki ¢eker derd-i nihani

Ye’ctic u Me’cic geliip dutdi cihani

Ey Sevki cekiip tig afia ur eyle du‘ani

Def*ine anufi Mehdi niimayan gelecekdiir (61/VII)

3.1.2. Tasavvuf
3.1.2.1. Mahabbet ve Ask

Muhabbet, “hbb” kokiinden gelmektedir. “Hubb” ise saf sevgiye denir. Kaynamak
iizere olan suyun lstiine ¢ikmaya baslayan kabarciklara da “habab” denilmektedir. Buna
gore mahabbet, susamisliktan (fazla arzudan) kalbin kaynamasi, tasmasi, sevilene ulagmak
icin ¢irpinmasidir. Mahabbet de kalpteki diisiincelerin en baskini oldugundan “hbb” ile
ifade edilmistir(Ates, 2004: 464-465).

“Asaka” Tirkge’de “sardi’” demektir ki sarmasik bitkisinin anlami da buradan

gelmektedir. Yani bir nesnenin bir nesneyi sarmasi, sarmasigin bir agaci sarmasi, ona
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dolanmas1 gibi; masuk da asikini sevgisiyle i¢ aleminde, viicuduyla da dis aleminde
sarmaya baglar. Sarmasik, sarmaya basladig1 agacin 6zsuyunu emmek suretiyle gelismeye
baslar. Bir siire sonra ikisi bir fizik, bir beden olmaya baslarlar. Bu yakinlagsma ve birbirini
sarma, birbirini 6rtme neticesinde, asik artik masukuyla, fiziki alemde de bir viiciid olmaya

dogru yol alir(Kilig, 2014: 171-172).

Gonliinden masivayr ¢ikarip atan, cani cananda arayan asiklar tarih boyunca
goniillerde taht kurmuslardir. Ferhad’a daglar1 deldiren, Mecniin’u ¢6llere diisiiren askin

esiri olmalaridir. Sevki de kendini agk divanesi olan Mecniin’a benzetir:

Feza-y1 ‘1skda divane-i Mecniin misalem men
Yitiip bir Leyli’ves pa-biisina kim payimalem men
Yanar sem‘-i rityufi devrinde cismiim infi‘alem men
Anufi-¢iin bezm ara endiih-ile siiride-halem men

Kadeh vir saki-yi devran humar igre melalem men (48/1)

Asik, askm yolu ne kadar zehlikeli ve zorlu olsa da bu yoldan vazgegmez. Sevgili
ona ne kadar zulmetse de yine ondan baskasmi gozii gormez. Asigin 6mrii ayriliklarla
gecer. Asik icin ayrihk bir Slimdiir. Bu sebepten asik, 6lim ve hayat icerisinde
bogalayistadir. Oyle ki 4sik sevgili igin canini bile feda etmekten kaginmaz bu yolda can

vermek onun i¢in bir zevktir:

Sikeste Sevkl sabr itsiifi eger hecriifide cananuf

Yitersiin vasluna bir giin gerek dildara can virmek (19/7)

3.1.2.2. Alem

Alem, “alimet ve nisan koymak” manasindaki “alm” veya  “bilmek”
anlamindaki “ilm” kdkiinden tiiretilmis olup yaraticisinin varligina alamet teskil eden,
onun mevcudiyetinin bilinmesini saglayan demektir. Alem kelimesi “biitiin insanlar,
miiminler” manasinda ve ayrica “rabbii’l-dlemin” seklinde hadislerde de

gecmektedir(Bolay, 1989: 357).

Sevki Divani’nda alem, siklikla {izerinde durulan konulardan biridir. Divan’da alem;
“diinya, cihdn, dehr, felek, riy-1 zemin, dlem-drd, dehr-i fend, dehr-i bdg” kelime ve

terkipleriyle gegmektedir.
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Sevki; diinyanin geci¢i bir hayat oldugunu, asil alemin ahiret oldugunu, bu

diinyanin sikimnt1 yeri oldugunu hakkinda telkinlerde bulunur:

Sebat-1 cihan1 ‘adem bil yakin
Yine Sevki ‘ukbani dut kim hemin* (38/14)

Dila bir kimsene da’im cihanda sad-kam olmaz
Stileyman miilkini hi¢ kim dutup ka’im makam olmaz
Goiitl bu “alem-i siiflide bil hergiz devam olmaz
Temenna eyle ‘ukba zevk-1 diinya miistedam olmaz

Mukassirsan du‘a kil Sevki’ya Siibhan’uma bir bir (51/V)

3.1.2.3. Riiz-1 Ezel

Ezelde Allah'm ruhlara "Elestii bi-Rabbikiim (Ben sizin Rabbiniz degil miyim?)"
diye sordugu, onlarm da "Kal{, Bela (Evet, sen bizim Rabbimizsin.)" dedikleri giinii ifade

eder. Edebiyatta “bezm-i elest” veya “elest bezmi” olarak geger(Kurnaz, 1996: 108).
Sevki Divani’nda “riiz-1 ezel” terkibiyle iki yerde gegmektedir:

Can virmisem ey siih safa riiz-1 ezelden

Fikr eyleme senden dah1 bir gayr1 kestim var (15/2)

3.1.2.4. Seyh, Pir-i Mugan

Seyh, ligatta “yash adam, ihtiyar, bir tekke veya zaviye reislik eden ve miiridleri
bulunan kimse kabile ve asiret resisi” manalarma gelir. Miirsid ise, irsad eden dogru yolu
gosteren, kilavuz; gafletten uyandiran, tarikat piri demektir. Paslanan goniillerin cilasidir
(Eraydin, 2016: 116-117). O, diinyaya itibar etmeyen, sdzleri hikmetli, nur yiizlii, comert
ve saygi1 gosterilmesi gereken kisidir(Pala, 2013: 372).

Meclisin icki dagitict olan saki tasavvufi anlamda “pir-1 mugéan, miirsid-1 kamil’dir.
Divan’da devran sakisi ne zaman as181 pir-1 mugan meclisinde gorse hemen ickisini sunar

devranin kanunu budur:

Hacgan pir-1 mugan bezminde gorse ‘asik-1 mesti
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Sunar cam-ile mey ¢iin saki-yi devrana kantindur (31/2)

I¢iip ehl-i cihan gaflet sarabin ciimle sarhosdur

Dabh1 pir-i mugan bezminde kim soler ki hugyaram (18/3)

3.1.2.5. Sabir

Sabir, elem ve belalara sikayeti terk manasma gelir. Peygamber sabri, dinin yaris1
olarak tarif etmistir. Sabir makamina ulagsmis bir kimse, musibetlerden miiteessir olmaz.
Ciinkii kisi belaya sabretmekle kazaya razi olur. islam’in esasinin riza, imanin ise sabir

oldugu ifade edilmistir. Yani sabir, belayi riza ile karsilamaktir(Eraydin, 2016: 165).

Sevki bu diinyada ¢ektigi bela ve dertlere karsi kendine sabirli olmasi gerektigini tiim

bu sikintilarin son bulacagini hatirlatir:

Gosterlipdiir safia mihnet

Derd [u] bela yiiz musibet

Ahir eyler bir giin tlfet

Goitil sabr eyle sabr eyle (134/11)

Sabir konusunda muhakkak ismi hatirlanmasi gereken peygamberlerden biri de Hz.
Yaktb’dur. Hz. Yak{b’un 6ldii sandig1 oglu Hz.Ytsuf’a yillar sonra kavusmus ve tiim
sikitilar1 son bulmustur. Sevki gonliine Hz. Yakib gibi sikintilara sabrederse Ytsuf’a

ulasabilecegini soyler:

Dil-i ihlas Sevkl kadir [u] yektaya virdim men
Der-1 makstiddan ol Halik’iim bir kez aga revzen
Muradum baggesinden giil direm kalbiim ola riisen
Goniil Ya‘kub’ves sabr it yitersiin Yisuf’a kim sen

Ceker cah-1 mezelletden meniim bir Zii’l-celal’iim var (49/V)

3.1.2.6. Fena ve Beka

Fena ligatta “yok olmak, yokluk, ge¢ip gitmek” beka ise “devam, sebat, evvelki hal
iizere kalmak™ demektir. Istilahi manada ise; fena kisinin kotii sifatlardan armmasi; beka

ise, glizel sifatlarin insanda bulunmasidir(Kilig, 2012: 43).
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Sevki Divani’nda fena “bad-1 fena, dehr-i fena, fena miilkii” terkipleriyle gecici olan
bu alem anilmaktadir. Divanda genellikle tasavvufl anlamiyla degil diinya anlamiyla

kullanilmastir.

“Hayr’iil-beser” Hz. Muhammed(Sav.) i¢in kullanilir. Sevki bu geg¢ici diinyaya Hz.
Muhammed ve bir¢ok velinin geldigini fakat onlardan bir eser kalmadigini sdylerek

hayatin ebedi olmadigin1 hatirlatir:

Geldi bu dehr-1 fenaya ¢oh veli hayr’iil-beser
Bi-vefalik resmini gorgec hem itdiler sefer
Hani sahan-1 selef ‘ukbaya itmisler giizer
Kalmadi hergiz cihanda kim olardan bir eser

Hake donmis climlesi gofiliinde gitdi intizar (65/111)

Tasavvufta kiside kotii huylar yok olmaya baslarsa yok olan kétii huylarin yerine iyi
sifatlar olusmaya baslar. Sevki de kendi gonliine seslenir bu diinyanin perisanhigini birakip

beka bezmine girmesini, yani iyi huylar edinmesini soyler:

Dila gel mest kilma 6ziifi1 gaflet sarabindan
Gotiirme destiifie nukl u meze [u] sih kebabindan
Beka bezmine gir ¢ih bezm-i dehriifi bu harabindan
Olur agah “arif kimse ¢arhufi inkilabindan

Miidam Sevki r1za hiisn-i tevekkiil ihtiyar eyler (47/V)

3.1.2.7. Zahid

Diinya isleriyle mesgul olmayan ve diinya hazlarina kars1 bigane kalan perhizkara
zahit, ehl-1 tasavvuftan olan ve dyle goriinen, sifi kimsedir(Onay, 2000: 468). Kaba sofu,
Allah’in emirlerini yerine getirmekle birlikte, slipheli seylerden de kaginan kisi. Bunlar
dini konularda anlayis1 kit, her isin ancak dis kabugunda kalabilen, derinlere inmesini
beceremeyen, ilim ve iman1 ancak dig goriiniisiiyle anlayan, bunu da 1srarla baskalarina
anlatan ve durmadan ogiitler vererek toplumu 1slah ettigini zanneden kisiler olarak ele
almir. Daracik diinya goriisii i¢ine sikisip kalmislardir. Dar kaliph bilgilere baghdirlar,
hayatin acemisidirler. Bu bakimdan cogu zaman giiling durumlara diiserler. Iman
hususunda hi¢bir zaman hakikate ulasamamislardir ve samimiyetleri yoktur(Pala, 2013:

488).
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Zahidi aciklayan iki farkli tanima baktigimizda birbirine zit goriisler oldugu
goriilmektedir. Biri gercekten tasavvuf yolunda kalbini Allah’a veren digeri anlayis1 ki,
dis goriiniisten iceri gecemeyen, riyakarii iki yiizlii goriinen ham sofudur. Sevki Divani’nda
anilan zahid ikincisidir. Zahid; ickiye meyli olan, iki yiizlii ve goriindiigii gibi olmayan biri

olarak anilmaktadir:

Zahid meye meyliifi coh maksudufia hi¢ yitme
Gosterme riya halka mescidlere hem gitme
Pend-ile nasihhatde gel ¢coh bizi incitme
Sahib-1 fetva mekriih tenbakuni ¢oh itme*

Yek sendeki giybetden ¢ekmek bize kalyani (71/V1)

3.2. Cemiyet ve Sosyal Hayat

3.2.1. Sahislar

3.2.1.1. Tarihi Sahsiyetler, Hiikiimdarlar
3.2.1.1.1. Sultan Alparslan ve Sultan Sencer

Sultan Alparslan Horosan Meliki Cagr1 Bey’in ogludur. Kiiclik yasta babasinin
hastalanmasi {lizerine idareyi eline almis bu da Sulcuklu topraklarinda biiyiik bir itibar

kazanmasina yol agmistir(Kafesoglu, 1989: 526-530).

Sultan Sencer, Sultan Alparslan’in torunudur. Babas1 Melihsah’tir. Biiyiik Selcuklu
Imparatorlugu’nda en uzun siire sultanlik yapmis son Selguklu hiikiimdaridir(Turan, 2014:
234). Kafkasya, Harezm, Tiirkistan, Afganistan, Iran, Azerbaycan, Irak, Suriye ve Anadolu

topraklarmi i¢ine alan ¢ok genis bir cografyaya hitkkmetmistir(Ozaydn, 2009: 507).

Sultan Alparslan ve Sultan Sencer Sevki Divani’nda birlikte anilmaktadir.
Sevki’nin ozellikle bu kisileri anmasi onun onun Tiirk Sultanlara 6nem verdigini
gostermektedir. Bunun yaninda diinyaya isini duyurnmus sultanlarin bile hayattan gocilip

gittigini dolayisiyla bu durumdan ibret alinmasi gerektigini isaret etmistir:

Yitmisdi sem‘lerine rahil-1 kiisdan sada

Sencer’le ta gidiip fenaya ‘Alparslan (36/33)
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3.2.1.2. Sairler
3.2.1.2.1. Fuzili

Fuzhli 16. yiizyillda yasamis Tirk divan sairidir. Tiirk edebiyatmin en biiyiik
sairlerinden biri olup sohreti, niifuz ve tesiri daha kendisi hayatta iken biitiin Tiirk-Islam
iilkelerine yayilmaya baslamistir. Aski, 1zdirab, diinyevi zevk ve zenginliklerin boslugunu
ve hi¢ kimsenin pengesinden kurtulamayacagi 6liim diisiincesini olaganiistii bir lirizm ve

sanat giiciiyle ifade etmistir(Karahan, 1995: 240-246).

Sevki Divani’nda Fazuli’nin siirlerine yazilmis tahmisler bulunmaktadir. Sevki
siirlerinde diinyanin gegi¢i ve boslugunu, 6liim diisiincesini sik sik isler. Fuzili’nin de
benzer konular1 islemesi ve Sevki’nin Fuzili’yi andiran siirlerinden onun Fuzili takipgisi

bir sair oldugu goriilmektedir:

SevkI’ya katib usandi sitemiim yazmakdan
Harf-1 dal iizre bahup kadd-1 hamum yazmakdan
Hameler old1 sikeste elemiim yazmakdan

Ey Fuzili der ii divara gamum yazmakdan

Sahid-i haltim olupdur der i divar beniim (72/VII)

3.2.1.2.2. Enveri

Enveri 16. yiizyillda yasamis Fars sairdir. Iran edebiyatinm en biiyiik kaside sairi
olarak kabul edilir. Uzun yillar Sultan Sencer’in himayesinde kalmig saray sairidir. Saglam
bir siir teknigine sahip olan Enveri hayal giicli genis, edebi sanatlar1 ¢ok iy1 kullanabilen

bir sairdir(Karahan, 1995: 356-358).
Sevki Divani’nda Enveri, tek beyitte Flizuli ve Sadi ile anilmaktadir:

Diyiip es‘arlar mevziin Fuzuli Enveri Sa‘di*

Gortip kan igre la‘l i gevher [ii] mercana yitdiim men (33/4)

3.2.1.2.3. Sadi-i Sirazi
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Sadi-i Sirdzi 12-13. yiizy1l arasinda yasamis Fars sairidir. Sadi yasadigi donem
sairlerinin aksine siirlerinde yaygin olarak bilinmeyen kelimeleri tercih etmistir.
Eserlerinde Farscada kullanilan Tiirkce kelimelere de yer veren sairin en bariz 6zelligi akici
ve sehl-1 miimteni olmasidir. Sadi, yasadigi donemde yaygin nazim sekli olan gazeli

miistakil bir edebi tiir olarak miikemmellige kavusturmustur(Cicekler, 1995: 405-407).

Sevki Divani’nda Sadi-i Sirazi, Enveri ve Fuzili® birlikte ele alinmistir. Sevki
sairlerin vezinli siirler sdyledigini belirtmekte ve onlar1 degerli taslara benzetmektedir.

Sevki’nin bu sairlerin takipg¢isi oldugu sdylenebilir:

Diyiip es‘arlar mevziin Fuzuli Enveri Sa‘di

Gortip kan igre la‘l i gevher [ii] mercana yitdiim men (33/4)

3.2.1.2.4. Ali Sir Nevayi

15. ylizyilda yasamis olan Nevayi, Cagatay edebiyatinin en biiyiik sairidir.. Ali Sir
Nevayi Tiir edebiyatinda bir¢ok eser vermis ve ilk hamse sahibi sairdir. Bunun yaninda
Tiirk dilinin gelismesinde biiyiik katkist olmus Tiirkgenin Farscadan {istiin oldugunu

savunmus, bu goriisii yazdig1 eserde ispatlamistir(Mengi, 2015: 105-108).

Sevki Divani’nda Nevayi’nin santur adli calgiyr ¢alip, gazel ve siir okudugu

sOylenmistir:

Destiinde bu samtiir-1 sitayi

Hem si‘r [u] gazel ohur Nevayi (35/54)

3.2.1.3. Tarihi ve Efsanevi Sahislar
3.2.1.3.1. iskender

Eski kiiltiirimiiziin dinler tarihi, edebiyat, tasavvuf gibi hemen hemen biitiin
alanlarma girmis tarihi-efsanevi bir sahsiyet olan Iskender; Kur’an’da kissas1 anlatilan ve
peygamber olup olmadig1 hususunda ihtilaflar olan Zii’l-Karneyn, Yunan tarihinde ismi
zikredilen Biiyiik Iskender ve bunlarin karistirilmasiyla meydana gelmis olan ab-1 hayati

arayan Iskender olmak iizere ii¢ farkli kimlikle karsimiza ¢ikar. Divan siirimizde bahsi
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gecen Iskender, Zii’l-Karneyn’le Makedonyali Biiyiik Iskender’in karisimi bir sahsiyet

olup, ikisinin maceralar1 ve hayatlar1 birbirine karigtirilmistir(Tokel, 2000: 187).

Iskender ile anilan unsurlardan biri de A4yine-i Iskender’dir. Iskender, Misir’1
fethettikten sonra Iskenderiye sehrinde bir ayna yaptrmis ve yiiksek bir yere
koydurmustur. Bu aynadan oraya gelmekte olan daha bir aylik yolda iken goriilebilirmis.
Aynanin Iskender’in hocasi Aristo’ya yaptirildigr rivayet edilir(Pala, 2013: 48). Sevki

Divani’nda Iskender yaptirdig1 ayna ile anilmaktadir:

Jengar gerd-ile alude-ter durur heniiz

Mir’at1 ki Iskender’iifi cihana niir salan* (36/32)

3.2.1.3.2. Lokméan

Halk geleneginde degisik isimlerle karsimiza ¢ikan bir sahsiyettir. Adina Kur’an-1
Kerim’de bir sure bulunmaktadir. Eski Araplar arasinda da iinlii olan Lokman’m bir
peygamber veya nebi oldugu hakkinda tefsirlerde rivayet vardir. Ancak ¢ogunluk oun
“Salih bir kul” oldugunu kabul eder. Anlatilanlara gore o hikmet ve hekimligin piri ve

sembolii olarak bilinir(Pala, 2013: 290).

Sevki Divani’nda Lokmén’in tabib 6zelligine vurgu yapilmis. Eflatun, Calings,

Bukrat gibi ayni yolda sohret sahibi olmus diger isimlerle birlikte kullanilmistir:

Etegidiir bimarufi ol madam zerd u abanos*

Eglden cismiine lesker imtila eyler ciiltis

Derdiine derman tapilmaz min tabib ola husiis

Gelse Eflatiin-1 feylesof Aristo Caliniis

Bu “alil iistine hem Bukrat [u] Lokman islemez (66/IV)

Divan’da Lokman asigm ask derdi i¢in gittigi bir hekim olarak karsimiza ¢ikar. Sifali
bitkilerdeki uzmanligi ve hastalari iyilestirme yoniiyle in salmig Lokman Hekim bile asigin

derdine ¢are bulamamaktadir ¢ilinkii onun derdinin tek ¢aresi sevgilidir:

Aradum bu “15k-1 derd i¢iin evin diinyanufi*
Dest-1 immid-ile dutdum etegin Lokman’un

Cehd ile kiiyma yitdiim nige etibbanuil
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Dehenin derdiime derman didiler cananufi

Bildiler derdiime yohdur vereler dermanun (73/1)

3.2.1.3.3. Cem/Cemsid

Pisdadiyan siilalesinin dérdiincii hiikiimdar1 olup Iran mitolojisine gore yedi yiiz yil
yahut bin y1l yasamistir(Pala, 2013: 86). Asil ad1 biiyiik padisah anlamidaki Cem’dir. Isik

(13 ~

anlamina gelen “-s1d” sonradan eklenmistir. Glines dogdugu vakit taci ve tahtinda meydana
gelen parlakliktan dolay1 bu ekleme yapilmistir. Sarabi icat ettigine inanilir(Kurnaz, 1996:

130). Divan’da Cem ve Cemsid iki ismi de yer almaktadir.

Klasik edebiyatta Cem igkiyi bulan kisidir ve siirde zevk ve eglence sembolii olarak

yer alir. Bu ylizden “bezm-1 Cem” tabiri onunla birlikte kullanilmistir:
Kamil didi kim olaydi miirsid

Itmezdi pesend bezm-i Cemsid (35/58)

Divan’da Cem ve Cemsid iki farkli kisi olarak gosterilmistir fakat ayni kisidir.

Eglence meclisinin bas kisisi olan Cem bile sarabi terk edip kahve icmektedir:

Yitende bezmine devrinde can miilkin kilur abad

Sarabin terk idiip niis eyler ol Cemsid [ii] Cem kahve (21/2)

Sevki Divani’ndaki ¢ogu misralarda yasama dair 6gilit bulmak miimkiindiir. Kimse
bu diinyada sonsuza dek kalic1 degildir. Ululuk ve iktidarin sembolii olan Cemsid’in bile

sadece 1y1 bir naminin kaldig1 belirtilmektedir:

Idiip zevk bezm i¢re Cemsid [ii] Cem
Koyup gitdi ¢iin nam-1 nigii[n1] hem (37/9)

3.2.1.3.4. Zal

Riistem’in babasinin adidir. Kelime “ihtiyar ve aksakall’” anlamlarina gelir. Zal,
dogdugu zaman sag1, kasi, kirpikleri bembeyaz oldugu i¢in bu adla anilir. Babasi Sam onun

bu sekilde dogusunu ugursuzluk sayarak onu Elburz Dagi’na gotiiriip atmis, Zal orada
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Simurg-1 Anka tarafindan beslenmistir(Pala, 2013: 488). Zal kelimesi “felek ve dehr” ile

birlikte kullanildiginda kelime anlami olan yasli, ihtiyar ve zalim 6n plana ¢ikar:

Gorende Sevkl edna kesleri izhar-1 ‘acz itme

Bu dehr-i Zal’da az eyle kim hiinin-cigerdiir bu (28/8)

3.2.1.3.5. Efsasiyab ve Sam

Alp Er Tunga’nin “Sehname”deki adidir. Maveraiinnehir’de hiikiim siirmiis olup
Turan’in en biiyiik hakanlarindandir. iran topraklarmin tamamini Pisdadiyan siilalesinin
elinden almasi ve Iran’la yaptig1 savaslariyla Sehname’de genis sekilde ele alinnustir(Pala,

2013: 135).

Sam, Sehname’de Zal’in babasi Riistem’in de dedesidir. Feridun zamaninda

yasamistir(Pala, 2013: 390).

Sevki Divani’nda Efrasiyab ve Sam tek beyitte Riistem ve Zal ile birlikte

kahramanliklar1 yoniiyle anilmaktadir:

Diinyay1 Zal’uii elinde olup zebtin [u] h~ar*

Efrasiyab [u] Riistem-ile Sam pehlivan (36/35)

3.2.1.3.6. Riistem

Zal’m oglu diye bilinen ve pehlivanligiyla kaba giiciin sembolii olmustur. Yayi ile
sevgilinin kasma tesbih edilen Iran’m milli kahramani Zaloglu Riistem, Keykubad
zamanmdan Keyhiisrev’in &liimiine kadar cihan pehlivan1 yani Emirii’l Umera’dir. ran
mitolojisine bir kahraman olarak girmistir. Genellikle babas1 Zal ve dedesi Sam ile birlikte

zikredilir(Tokel, 2000: 247).

Sevki Divani’nda Riistem’in yaymnm her kisi tarafindan c¢ekilemez oldugunu

sOylereyek onun giicii belirtilmektedir:

Yayini ¢gekmez Riistem
Nige baziiya viriir ham
Ola Giistasb-1 i‘zam

Pakdur rith-1 miicessem (112)
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3.2.1.3.7. Seyh San’an

Adi1 Abdiirrezzak olan bu kisinin hayat1 hakkinda kesin bir bilgi yoktur. Yemenli’dir.
Gazal?’nin Tuhfeti’l-Miilik ve Attar’in Mantiku’t-Tayr adli eserinde hikayesi anlatilir
(Pala, 2013: 430). Klasik siirde agk1 icin her seyini veren bu yolda canin1 bile feda etmekten

cekinmeyen biri olarak anilir.

Sevki Divani’nda da Seyh San’an hikayesine telmihte bulunularak din yolundan

ayrilmamak gerektigi hisaret edilmistir:

I¢ hakikatde mey[i] sev din(i)nin tersanufi

Seyh San‘an kimi meyl itme goiiiil ziinnara (13/8)

3.2.1.3.8. Meniicehr

Sehname’de adindan bahsedilir. Pigdadiyan siilalesinden Fars hiikiimdar1 Feridiin’un
torunu ve Ire¢’in ogludur. Ire¢’in 6liimiinden sonra tahta gegmis ve amcalar1 Selm ile Tur’u
oldiirerek babasmin intikamini almistir. Cok uzun yasamis ve saltanat siirmiistiir(Pala,

2013: 321). Sevki Divani’nda tek yerde gegmektedir:

Isitdiim ki bir giin Menii¢ehr-i sah
Ki kurmigdi bir meclis-i bezm-gah (37/1)

3.2.1.3.9. Niisirevan

:MS 531 ile 579 yillar1 arasinda hiikiimdarlik yapan, Iran’in Sasani siilalesinden, adaletiyle
iin salmis hiikiimdardir. Rivayetlere gore Kisra lakabi ilk defa bu kisiye verilmistir. Asil
ad1 Hiisrev’dir. Nisirevan kelimesinin anlam1 hususunda ihtilaflar vardir.

Bir goriise gore Nisirevan, nlis-1 revan kelimesidir. NGsin: leziz; revan: can manasima gelip
anlam1 da can-sirin (tath can) demektir. Bir baska goriise gore ise Nasirevan; “Andsek-
Revan”, 6lmez ruhlu anlamina gelen birlesik bir kelimeden bozmadir ve halkin Hiisrev adl1
bu hiikiimdara verdigi bir sifattir. Burhan-1 Katr’a gore Nisirevan: rabb-1 insan ve miirebbi-
1 nev’i beser manasina geldigi gibi, adil kisi anlamina da gelir. Yine Burhan-1 Kati’a gore

bu hiikiimdara Araplar EbQ Sirvan derlermis(Tdkel, 2000: 242).

114



Sevki Divani’nda iki beyitte gecmeketdir. Nisirevan’in adaletli olduguna ve bu

diinyaya adaleti ile {in saldig1 soylenmistir:

Olmisd1 bezm-i cihanda ‘adl-ile namdar*

Nis itdi cam-1 ecelini Nasirevan* (36/37)

Kisra unvani ilk olarak Nusirevan’a verilmis bu sebeple “Tak-1 Kisrd” terkibi
Nusirevan’in adaletle hilkmettigi saray1 i¢in kullanilmistir. Sevki Divani’nda bu terkip iki
yerde gegmektedir. Beyitte bir kimsenin biiyiik bir saray yapsa dahi Téak-1 Kisrd nin bir

duvarina bile degmeyecegi sOylenir:

Eger bir kimse ma‘miir itse eyvan Tak-1 Kisra tek

Gene viran olur dest-i1 sinik divarina degmez (24/4)

3.2.1.3.10. Hatem(Hatem-i Tayy)

Tay kabilesinin reisidir. Babas1 Abdullah o hentiz ¢ocukken 6lmiis, kendisini zengin
ve comert bir kadin olan annesi Guneyye Bint Afif yetistirmistir. Haitem’in comertligi, asir
harcamalar1 engellemek icin kardesleri tarafindan hapsedilecek kadar iyiliksever olan
annesinden gelir. Hatem, cocuk yaslarindan itibaren comertligi ve misafirperverligiyle

tanmarak “Cevad” lakabiyla anilmistir(Tiitiincti, 1997: 272).

Hatem’iifi defterini tayy eylemisdiir keremi

Yohdur ‘alemde anufi ciid [u] sehasindan eser (11/5)

3.2.1.3.11. Keykavus

“Key” biiyiik hiikiimdar, padisah anlamlarina gelen bir kelimedir. Iran’da padisahlar
siilalesinin ikincisi bu 6n adla anilir. Efsaneye gore bu adi ilk defa Riistem’in babas1 Zal,

Kubad’a vermistir (Pala, 2013: 268).

Sevki Divani’nda bir beyitte gecmektektedir. Divan siirinde giicii, refah1 temsil
etmesiyle anilir. Divan’da da bu giiclin temsilcisi olsa dahi diinyadan gociip gittigi

belirtilerek diinyanin kimseye kalmayacagi iizerine 6giit verilmistir:
Cihan-dide kim feylesofan-1 hayy
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Hem ‘ukbaya gitmisdi Kaviis-1 key (37/10)

3.2.1.3.12. Hiisrev

Hiisrev kelime olarak kral, padisah, sah anlamlarma gelmektedir. Ayrica Iran’m
meshur bir padisahi olan Hiisrev; sevgilisi Sirin ile miinasebetleri, Ferhad’la olan rekabeti,
ona mukabil arzusuna erigsmesi tizerine bindigi ati, tasidig1 kilici, sahip oldugu ikbal ve

iktidar bakimlarindan ele alinir(Tolasa, 2001: 84).

Sevki Divani’nda hem kelime anlami hem mesnevi kahramani hem de hiikiimdar

olarak ele alinmistir:

Gel ey mihr-i cihan-ara seniifi tek meh-cebin olmaz
Cemaliifiden ki pertev almayan rily-1 zemin olmaz
Ruhui devrinde fiilfiil halleriin tek ‘anberin olmaz
Bu hiisn-ile safia hem-ta seha Hiisrev Sirin olmaz

Muhakkakdur bana ‘alemde sen tek nazenin olmaz (52/1)

3.2.1.3.13. Feridiin

Pisdadiyan siilalesinin altmci hiikiimdar1 olan Iranli meshur padisahtir. Cemsid’in
siilalesinden olup Dahhék’mn 6ldiiriilmesinden sonra tahta gecmistir. Feridiin kelimesi bir
Hintli mabit veya melek olarak bilinen Teriton’dan bozmadir. Bu melek yeryliziine
musallat olan Dahhak adli ejderhay1 6ldiirmiistiir. Edebiyatta Feridun bir adalet timsali

olarak alinir (Pala, 2013: 153).

Dah1 hem Feridiin-1 ‘ali-makam

Olup bu cihanda zevi’l-ihtiram (38/9)

3.2.1.4. Dini ve Tasavvufi Sahsiyetler
3.2.1.4.1. Hz. Hiiseyin

Hz. Muhammed’in torunu(sav) Hz. Ali ve Hz. Muhammed’in kiz1t Hz. Fatma’nin
ogludur. 10 Ocak 626’da Medine’de dogdu. “Sehid” lakabiyla meshurdur. Agabeyi

Hasan’in vefati tizerine Yezid, Hz. Hiiseyin’in kendisine biat etmesini istemis fakat Hz.
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Hiiseyin Yezid’e biat etmeyip Mekke’ye gitmistir. Ekim 680 tarihinde meydana gelen
olayda Hz. Hiiseyin’e Semir b. Ziilcevsen’in emriyle her taraftan hiicum edildi. Sinan b.
Enes en- Nehai 6nce bir harbe saplayip onu yere diisiirdii, sonra da atindan inerek saglarini
ve daha sonra basini kesti; oradakiler de cesedini soyup her seyini, ardindan da ¢adirlar

yagmaladilar(Figlali, 1998: 518-521).

Hz. Hiiseyin’in bu derece vahsice dldiiriilmesi Islam milletini derinden etkilemis ve
Hz. Hiiseyin’1 kaybetmenin acisini anlatan bir¢ok siir yazilmistir. Sevki de Divan’inda Hz.
Hiiseyin’in katledilisini anlatan 5 siire yer vermistir. Sevki siirlerinde Hz. Hiiseyin’i

“evlad-1 Mustafa” ve “giil-i bag-1 Resul”’(128/11) nitelendirmistir:

Derde nihayet olmadi encam-1 gam hentiz
Old1 Hiiseyn’e cevr [ii] cefa ¢oh sitem hentiz
Renciir halk-1 vilayet ¢ekiip elem hentiz*
Kil Sevki stir-1 nevha dahi sen bu dem heniiz

Bir dem yiter her ayifia evlad-1 Mustafa Hiiseyn* (125/VII)

3.2.1.4.2. Hz. Fatma

Peygamber efendimizin kizinin adidir. Hz. Ali ile evlendi. Peygamberimizin soyu
onda devam etmistir. Ug oglu ve iki kiz1 olmus. I¢lerinden Hasan ve Hiiseyin yasamis,
Fatma’nin yiizii beyaz oldugundan Zehra lakabiyla anilmistir. Fatma’nin Peygamberimizin

vefatindan sonra giildiigii goriilmemistir(Pala, 2013: 149).

Sevki Divani’nda Hz. Fatma tek bentte ge¢mekedir. Hz. Hiiseyin’in vefat1

miinasebetiyle ele alinmigtir:
Old1 hazan hem giil-1 bag-1 resiil
Zinet idiip zulfiifi asiifte tul
Fatma mahserde diyir vay ogul
Ah gofiiil gek gam i efkam sen

Tapsur Hiiseyn’iifi yolina can1 sen*® (128/11)

3.2.1.4.3. AL el-Asgar (Zeyne’l-Abidin)
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Hz. Hiiseyin’in kii¢iik ogludur ve “Zeyne’l-Abidin” lakabiyla meshurdur(Kilavuz,
2013: 365). Zeyne’l-Abidin, Hz. Hiiseyin’le birlikte ldiiriilmiistiir. Sevki de siirinde onun
glicsiiz diistiigiini (128/1V) ve oklandigmi belirtmistir:

Ceddine tesbih it “‘Ali Ekber’i*
Hakla yeksane vii giizel peykeri
Stiden 6tri ohladilar Asgar’

Agla gbziim siir subh-1 giryani sen*

Tapsur Hiiseyn’{ifi yolina cani sen* (128/VI)

3.2.1.4.4. Kasim b. Hasan

Hz. Hiiseyin’in Kerbela’da 13 ve 14 yaslarindayken sehit diismiis olan evlatlarindan
birisidir(Ertekin, 2014: 54). Sevki, Divan’inda Hasan’1n sehit diistiigiinden dolay1 duydugu

iizlintiiyi ifade etmektedir:

Ah neden ¢ekdi Hiiseyin’iim cefa
Kasim i¢iin kuruldi matem-sera*
Yasa doniip kaldi toy1 hasre ta
Kan agla seylab ile diinyan sen*

Tapsur Hiiseyn’iifi yolina cani sen* (128/11I)

3.2.1.4.5. Sehriban

Yesdicerd’in  Sehrbanu/Sahzenan olarak adlandirilan  kizi, Hz. Hiiseyin’le
evlendirilmistir. Sevki, Sehribdn’in Hz. Hiiseyin’in arkasindan iiziintiiden inledigini

sOylemektedir.

Subh sagup hiin-ile hem naliini
Gorgec Hiiseyn’i dil-1 pergaleni*
Sehriban’1 ah-ile ¢ek naleni

Dut ki ‘aza matem-i pinhan sen*

Tapsur Hiiseyn’iifi yolina can1 sen*® (128/V)

3.2.1.4.6. Hizr
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Ab-1 hayati icip Slmezlige kavusan kisi. Peygamber veya veli olduguna dair
rivayetler vardir(Pala, 2013: 204). Divan siirinde Hizir’in bahsedilen 6zellikleri gibi inang
ve anlayislar, sairin hasretini ¢ektigi, fakat bir tiirlii ilgi ve alakasini goremedigi sevgiliyi
hatirlatan 6zellikleridir. Bundan dolay1 divan edebiyatinda 6viilen kisi ve sevgili ¢cok defa
Hizir’a benzetilmis, hatta bazen ondan iistiin gosterilmistir. Lutfu, yiizii, dirayeti ve
ayagmim bereketiyle Hizir’1 hatirlatan sevgili, gam ve melal denizindeki asigin imdadma

yesil sarikli Hizir gibi yetistigi diisiiniiliir(Kurnaz, 1998: 142).

Sevki, Divan’da sevgilinin dudaginin Hizir’in 6liimstizliige ulasmak i¢in aradigi ab-

1 hayat oldugunu s6ylenmektedir.

Mu‘cizi nutkufi1 gorgec ki Mesiha’da gerek

Kila nazzare miidam carh-1 mu‘allada gerek

Bir dem ilen ide yiiz miirdeni ihyada gerek

Hizr anuii sehdiyle geh eyler ki temennada gerek™

Lebiifie gesme-1 hayvan didiler gercek imis (76/V)

3.2.1.5. Ilmi ve Felsefi Sahsiyetler
3.2.1.5.1. Aristo, Eflatin, Calinis, Bukrat

Aristo, ik Cag Yunan filozofudur. Trakya’daki Stageira’da dogmustur. 367 yilinda
Atina’ya tahsile giderek Eflatun’un Akademi’sine girmistir. Yirmi yil kadar siiren tahsili
sirasinda onceleri Eflatun’un en seckin talebesi, sonra da onun felsefi sistemini elestiren
basarili bir rakibi olmustur. Makedonya Krali Filip oglu Iskender’i yetistirmek fiizere
Aristo’yu, Pella Saray’ina davet etmistir. Bu egitim, Aristo’yu “cihan imparatorunu
yetistiren {istat” unvaniyla sohrete kavusturmustur. Babasinin 6 liimiinden sonra tahta ¢ikan
Kral Iskender, Asya seferinde ¢iktiginda Aristo, Atina’da kendi okulunu kurmustur. Felsefi
diisiincesini temellendirmis, ¢agmin bilinen biitlin ilimlerini sistematize etmistir(Kaya,

1991: 375-378).

Eflatun, Aristo’nun hocasi olan meshur Yunan filozof Sokrat’tan egitim gormiis ve
Misir’da okumustur. Daha sonra Yunanistan’a donerek Atina’da Akademia’y1 kurmus,
MO 430°da dogan Eflatin 348’de dlmiistiir. Edebiyatta akil, hikmet ve isabetli goriis
timsali olarak s6z konusu edilir(Aydn, 2010: 190). Eflatun aklin timsali olarak goriilmiis,

akilla 6zleslesmistir.
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Calinus, tipki1 Hipokrat gibi, antik ¢agin tinlii hekimlerinden biridir(Abali, 2006: 73).
Bokrat ile birlikte hekimlikteki maharetiyle anilir. Roma’da dogmus Bergama’da omiir

stirmiistiir(Pala, 2013: 82).

Islam kaynaklarinda ad1 Bukrat, Bukratis, Ebukrat gibi sekillerde gecen Hipokrat
modern tibbin babasi sayilmaktadwr. Cesitli rivayetlere gore Hipokrat tip tahsilini
babasindan, kendisiyle ayni adi tagiyan dedesinden veya II. Askepios’tan almistir. Hipkrat
o gline kadar uygulanan geleneksel dini-sihri tedavi metotlarina karsi hem akla gem

tecriibeye yer veren bir tip anlayis1 ortaya koymustur(Kahya, 1998: 119-121).

Sevki Divani’nda Eflatun, Aristo, Calinus, Bukrat ve Lokman birlikte tek bentte
kullanilmistir. Sevki akil iistatlar1 olan Aristo, Calinus ve Eflatun’un gelse dahi asiga
yardim edemeyecegini; tibbin iistatlar1 olan Hipokrat ve Lokman’inda gelse dahi asigin bu

hastaligina care olmayacagini sdylemektedir:

Etegidiir bimarufi ol madam zerd u abanos*

Eglden cismine lesker imtila eyler ciiliis

Derdiine derman tapilmaz min tabib ola husiis

Gelse Eflatiin-1 feylesof Aristo Caliniis

Bu “alil iistine hem Bukrat [u] Lokman islemez (66/IV)

3.2.1.6. Masal, Hikdye Kahramanlar1 ve Onlarla ilgili Mefhumlar
3.2.1.6.1. Ferhad ve Sirin

Ferhad ve Sirin hikayesinin kahramanlaridir. Ferhad, Sirin’e kavusmak i¢in
gerceklesmesi imkansiz goriinen tiim isleri géze alan fakat vuslata eremeden olen asigin
temsilcisi olmustur. Ferhad’in bir ad1 da dag delici anlamina gelen “ktih-ken”dir. Klasik

siirde de bu yoniiyle sikca ele alinmistir.

Sevki Divani’nda Ferhad, bazen Sirin ile birlikte ele alinmis ve “kiih-ken” olarak
anilmis; bazen de as131n temsilcisi olan Mecnun ve diger mesnevi kahramanlariyla birlikte

kullanilmastir:

Idiip bir Hud‘a virmis siiret-i naksini Sirin’e

Kilup agyar 6z-i¢iin kith-ken nadana yitdiim men (33/13)
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Sevkl agyar ile da’im iderem ceng i cedel

Yohdu gam dutsa giribanum eger dest-i ecel
Degiilem ‘1sk-1 ciiniinlukda ki Ferhad’a bedel
Yariimi Leyli-sifat hiib yazup katib-i ezel

Meni Mecniin-1 beyaban didiler gergek imis (76/VII)

Ferhad’in gectigi bir beyitte dogrudan Sirin’e yer verilmemis, sirin kelimesinin

sozliik anlam1 kullanilmistir:

Kan idiip bagrumut ol lebleri sirin sirin

Itdi Ferhad-sifat didemi giryan giryan (5/3)

Ferhad Sirin’e kavusmak i¢in Bi-sutiin Dagi’n1 delmistir:

Diizetmis dest-i tiseyle diriga bi-siitiin bi-ca
Yihilmis tag-1 Kisra tek sinik virane yitdiim men (33/12)

3.2.1.6.2. Leyla ve Mecniin

Leyla ile Mecniin mesnevisinin kadin kahramani. Leyli diye de bilinir. Beni Amir
kabilesinden olup Kays (Mecnun)in akrabalarindan biri imis. Ad1 Leyla binti Mehdi b.
Sa’dii’l-Amiriyyedir(Pala, 2013: 288).

Kelime anlami “deli” demekse de daha ¢ok Leyla ile Mecnlin hikayesinin erkek
kahramami olarak bilinir. Beni Amir kabilesinden sair Kays b. El-Miilevvahii’l- Aamiri’nin

lakabidir(Pala, 2013: 300).
Sevki Divani’nda Leyla ve Mecnilin asik ve sevgilinin temsilcisi olarak kullanilmistir:

Bir hiiri-likasun sanema yoh safia hem-ta
Kest itme nikabuii ki diiser ‘aleme gavga
Kim gorse cemaliifi sentifi ey hiisnde Leyla
Mecniin’a doner sanki bu ‘alem ser-ii-ta-pa

Sahraya diiser ciimle seh(i)rden kara carkit (78/V)
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Leyla ve Mecniin hikayesinde Mecniin, Leyla’nin askiyla ¢ollere diisiip kendinden

gectiginde basma kuslar yuva yapar. Sevki de bu olaya tehmihte bulunmaktadir:

Mecniin kimi hem-rah eylediim ciimle tuytir1*

Basumda yuva dutmak-iciin har u hasum var (15/4)

3.2.1.6.3. Yisuf ile Ziileyha

Yisuf ile Ziileyla mesnevisinin kahramanlaridir. Diinyanin en giizel insan1 olarak
bilinen Ytsuf Peygamber’in kissasini anlatan Yisuf u Ziileyha mesnevisi, Kur’an’da 111

ayet halinde anlatilan kissanin edebiyata yansimis seklidir(Pala, 2013: 484).

Yasuf, Divan’da genellikle sevgilinin giizelligini anlatmak icin kullanilmistir.
Sevgili, “Yiisuf-1 sani” olarak goriilmektedir(15/8). Bunun yaninda kissada gecen olaya
hatirlatmada bulunulmaktadir. Hz. Yakab, Yasuf'un Misir’dan gomlegini géndermesi

iizerine oglunun kokusunu gomleginden almasi hatirlatilmaktadir:

Olup Ya‘kiib’ves Sevkl goniil da’im geker kaygu
Alaydum biyui Yisuf kimi giil-pirehenden men (26/7)

3.2.1.6.4. Varka ve Giilsa

Varka ve Giilsa Tiirk ve Fars edebiyatinda yer alan bir ask hikayesidir. Divan’da ask
konusuyla ilgili gegmektedir:

Bir devrde “1sk-ile geziip Varka vii Giilsa (85/11I)

3.2.1.6.5. Vamik

Seven, sevdali anlammda Vamik u Azra mesnevisinin erkek kahramanidir(Pala
2013:470). Sevki Divani’nda Vamik agigin ilgi unsuru olarak kullanilmis ve diger mesnevi

kahramanlari ile birlikte ele alinmigtir:

Ferhad [u] Mecniin [u] Vamik
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Olardur kavlinde sadik
Sevki “isk i¢re her ‘asik
Bilmez olardan kem meni (135/V)

3.2.1.7. Kavimler
3.2.1.7.1. Hindi

Hintlilerin siyahi wktan olmasi sebebiyle Divan siirinde pek c¢ok giizellik unsuru
Hind@’ya benzetilir. Sevki Divani’nda sevgilinin beni ve sag1 siyahli1 sebebiyle Hindl’ya

benzetilmistir:

Ol siih-1 mihr keman-ebrii
Kaddi dil-ct disi inci

Rub1 nigii hali bed-hii

Hali Hindi go6zi cadi (109)

3.2.1.7.2. Cerkes

Cerkes, Katkasya’da yasayan boylardan biridir. Divan’da bir beyitte Cerkes kelimesi
kullanilmistir. Nargilenin dis 6zelliklerinin tasvir edildigi beyitte nargilenin bel kismimin

Cerkesler gibi ince oldugunu s6llenmektedir:

Surahi gerdeni mina bili Cerkes gibi ince

Kiilahin serde giilnar1 koyan kaytagidur kalyan (22/3)

3.2.1.8. Sehirler ve Ulkeler
3.2.1.8.1. Hoten

Cin’in idaresinde bulunan Tiirkistan’da yer alan kirk niifuslu eski bir sehirdir. Bu
bolgede misk ahulariin ¢ok olusu ve miskin diger iilkelere buradan nakledilisi sebebiyle

Hoten genellikle “ahu ve misk™ ile birlikte anilir.
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Sevki Divani’nda “Hita ve Hoten” olarak ge¢mektedir. Sevgilinin gézleri Hoten

bolgesinde yasan ahulara benzetilir:

O sehla ¢esminiin zevkle gezerdiim kiih [u] sahran

Bir evsaf-1 nigahui buldum ahii-y1 Hoten’den men (26/3)

3.2.1.8.2. Cin

Cin tilkesinde Hoten, Magin diyarlarmin halkiyla Cigil giizellerinin bulunusu Cin’in
misk ve giizellerle birlikte anilmasini saglamistir. Sevki Divani’nda gilizel kokularm elde

edildigi yer hususuyla ele alinmastir:

Virdi hem bad-1 saba buiy-1 mu‘attar giilsene
Miisk-1 Cin’den ta Hoten’den tokdi ‘anber glilsene
Dest-i kudretdiir viren zinet ser-a-ser giilsene
Rahat-igiin fers salmis sebze-i ter giilsene

Nergisiifi gormis gézin mahmiir sanmis h*abi var (74/111)

3.2.1.8.3. Magin

Magin, Cin’in giiney bolgesinde verilen addir. Bu bdlgeye kabilenin adindan dolay1

Magin denilmistir(Pala, 2013: 293). Divan’da Cin ile birlikte kullanilmistir:

Sanema gonga-i giildiir deheniifi gel giili a¢
Ahil gdzliim bu Hita miilkin alup kabiili a¢
Cin i Macin dedi zilfiin girihi miiskiili ag
Hatt-1 riiyufi dutup Hind ehliifi kir kakiili ag*

Sole ‘ussak-1 neva-senc-ile sirin dili ag (56/1)

3.2.1.8.4. Irak

Bugiinkii Irak topraklarmnin bulundugu bélgedir. Divan siirinin cografyasi i¢inde

adindan ¢ok bahsedilir( Pala, 2013: 222).

Dutdi meh-riyufi sanem efsiin idiip mekkar ziilf
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Sald1 dil mir’atinufi pakina bir jengar zilf
Raks itdi arizufi devrinde musikar zilf
Dest-1 Riim ile ‘Arak’a sa¢cd1 mu‘attar zilf

Miisk u “anber-fam kildi ¢iin behist asar zilf (63/1)

3.2.1.8.5. Halep

Halep, Osmanlinin 6nemli kiiltiir merkezlerinden biri olup bugiin Suriye simirlari

icerisinde yer almaktadir:

Sanema mihr-i rubuii sa‘sa‘a saldi kasira
Hiisntifi avazi Haleb’den dahi gitdi Misir’a
Zilf-1 zenciriifie girdiim haliim ohsar yesire
Bugiin ey sth-1 cefa-pise geliipsen esire

Gonlim almak dilediifi bad’el harab’iil Basra (57/1)

3.2.1.8.6. Misir

Yisuf ile Ziileyha’nin maceralar1 Misir’da ge¢mistir. Divan siirinde Yasuf

Peygamber’in gilizelligine telmihen sevgilinin ylizii Misir’a benzetilir.
Misir, Sevki Divani’nda tek yerde Halep sehriyle birlikte anilmaktadir:

Sanema mihr-i rubuii sa‘sa‘a saldi kasira
Hiisntifi avazi Haleb’den dahi gitdi Misir’a
Zilf-1 zenciriifie girdiim haliim ohsar yesire
Bugiin ey sth-1 cefa-pise geliipsen esire

Goilim almak dilediii bad’el harab’iil Basra (57/1)

3.2.1.8.7. Kerbela

Irak’in bir sehridir. Hz. Hiiseyin’in sehit edildigi ve tiirbesinin bulundugu sehirdir.

Sevki Divan’inda Hz. Hiiseyin’in i¢in yazilan mersiyede ele alinmistir:
Old1 hacel Kerbela’da sah Hiiseyn
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Tesne kald1 deyrde na-gah Hiiseyn
Girye kil ey Sevkl cekiip ah Hiiseyn
Eyle miidam ¢ak-1 giribani sen

Tapsur Hiiseyin’iinl yolina cani sen™* (128/VIII)

3.2.1.8.8. Acem

Acem, klasik siirde Iran ve Iranlilar igin kullanilmaktadir. Sevki Divani’nda Hz.

Hiiseyin’in katlinin anlatildig1 mersiyede gecmektedir:

‘Alem bu vaka‘dan havf-nakdur zelil*
Dest-1 ‘Arak’da her yan Hiiseyin olur hacil*
Derde biiziirge kii¢iik giryandur muttasil*
Nevriiza diisdi mah-1 muharrem ki bu fas(1)l

Feryad [u] nevha kild1 Hicaz [u] “‘Arab [u] ‘Acem (126/VI])

3.2.1.8.9. Basra

Irak’mn giineyinde yer alan sehirdir. Sevki Divani’nda bir firsatin kagirilmasi ve artik
elden gelen bir sey olmamasi1 durumunda kullanilan “bad’el harab’iil Basra” tamlamasi

icerisinde yer almaktadir:

Yohdur hiiblarda vefa min imtihan eylemisem™
Gonga tek ‘abes yere bagrumi kan eylemisem*
Didiifi evvel bana ta ki kasd-1 can eylemigem*
Sofira ‘6zr-ile didiin Sevkl yaman eylemisem

Gonlim almak dilediifi bad’el harab’iil Basra* (57/VI)

3.2.1.8.10. Hicaz

Mekke ve Medine’yi i¢ine alan bolgedir. Ayrica Hz. Peygamber’in dogdugu,
yasadig1 ve son nefesini verdigi bolge olmasi sebebiyle olduk¢a 6neme sahiptir. Sevki

Divani’nda Hz. Hiiseyin’i anlatan mersiyede gecmektedir:

Ol Sam Hiiseyn icilin gam-ile old1 saba*
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Dest-1 ‘Arak’da bi-¢are kald1 bi-neva*

Cevr itdi kavm-1 muhalif ehl-1 Hicaz’a ta*

Maglib kald1 yohdur afia hasimdan reha*

Mihnet hisar1 old1 ki her yan Hiiseyn i¢iin (127/111)

3.2.1.8.11. Bedahsan

Afganistan’in bir sehridir. Edebiyatta bolgeden ¢ikarilan kirmizi renkli yakut
dolayisiyla “la’l-1 Bedahsan” tamlamasiyla kullanilmaktadir. Sevki Divani’nda bu tasg

sevgilinin dudagma tesbih edilir.

Sagufi devrinde siinbiildiir yafiaguii bir giilistandur
Yarasur rityufia hattul “aca’ib berg-1 reyhandur
Kasui bir kible-1 ‘alem yiiziii htirsid-i rahsandur
Dehanui hokka-i mercan lebiin la‘l-1 bedahsandur

Felek diircinde giiftarufi kimi diirr-1 semin olmaz (52/1I)

3.2.1.8.12. Maveraiinnehir

Orta Asya’da Seyhun ve Ceyhun Irmaklar1 arasinda yer alan tarihi bolgedir.
Semerkand ve Buhara bu bolgede yer almaktadir. Sevki Divani’nda bolge olarak

anilmaktadir;

Bir selasildiir ‘amel kariyla nagmatin ¢alup
Fitne-1 sehr-asiib1 capdi goiiiil sehrin kalup
Her vilayetde “aca’ib kildi(?) nirengin salup
Maveratinnehr’i yagma itdi Cin miilkin alup

Hem biiziirgii kiigiige old1 zihi serdar ziilf (63/1I)

3.2.1.8.13. Semerkand ve Buhara

Semerkand ve Buhara, Ozbekistan’in kuzeydogusunda yer almaktadir. Bu iki sehir
islam medeniyetinin temellerinin atilidig1 sehirler olup oldukg¢a Onemlidir. Sevki

Divanr’nda tek yerde birlikte anilmaktadir:
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Idiip evsaf-1 medhiifi dilde Sevkl olmisam agah

Ne hikmetdiir Semerkand [u] Buhara’ya olupsen sah
Cekiip kilk-1 kaza evrakufia sirr-1 kelamu’llah

Bu vech-ilen sen oldufi goiiliime her karde hem-rah

‘Amel desturuiia da’im ser-encam eylerem kagaz (50/V)

3.2.1.9. Nehirler
3.2.1.9.1. Aksu Cay1 ve Karasu Nehri

Aksu Cayi, Kahramanmaras’in kuzeydogusundaki Engizek Dagi’nin eteklerinden
dogar ve Ceyhan Nehri’ni olusturur. Karasu Nehri ise Erzurum Dumlu Dagi’ndan dogup

Murat Nehri’yle birleserek Firat Nehrini olusturmaktadir.
Sevki Divani’nda Aksu ve Karasu’nun dondugu belirtilir:

Agsu Karasu devdi dolanmadi degirman (84/I1I)

3.2.1.10. Sosyal Hayat
3.2.1.10.1. Resmi ve Gayr1 Resmi Gorevler, Meslekler
3.2.1.10.1.1. Padisah

Padisah sosyal tabakalasmanin en iist katinda bulunan kisidir. Divan’da “padisah,
sah, sahensah” sozleriyle kastedilen kisi genellikle Allah’tir. Tiim cihanin sahibi, yerin ve

g0giin yataticis1 ve her seyin onun elinde olmasi belirtilerek anilir:

Diinya vii ahiret ki yed-i kudretindediir anui*

Ol padisah “adil 6zidiir eyleyen divan (36/49)

3.2.1.10.1.2. Cellad

Sevgilinin kirpikleri, gozleri ve kaslar1 asigin canmi asmakla gorevli bir cellada

benzetilmistir:
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Kameti simsad kimi
Kaslar1 cellad kimi
Gamzesi tistad kimi

Gozleri sayyad kimi (107)

3.2.1.10.1.3. Tabib

Tabib; hekim, doktordur(Devellioglu, 2013: 1180). Divan’da tabib, asigin derdine

deva bulmasi i¢in seslendigi kisidir:

Tabiba bir nazar kil haliime gor nice bimaram

Devasiz derdlere ‘alemde men tenha giriftaram (18/1)

3.2.1.10.1.4. Mutrib

Mutrib; musiki aleti ¢alan, ilahi, gazel ve sarki okuyan kisidir. Sevki Divani’nda

eglence meclislerinde c¢algi calmasiyla anilir:

Cala mutrib gotiire destiinie hem ¢eng-ile tar
Ohuya giise-1 meclis dutuben miisikar

Durup ‘ussaka biise naz ide ol demde ki var
Hande leb sib-i zenah piste dehan hos giiftar
Tutives hiib-1 dil-aras1 gerekdiir kisiniifi (77/11)

3.2.1.10.1.5. Saki

Saki eglence meslislerinde igki dagitan kisidir. Meclise nese ve canlilik veren odur.

Kimi zaman sairin goziinde sevgili bir saki sayilir:

Ey saki niis idek bize mey vir her ay her ay
Kilsufi dimagumuz ol bade ter her ay her ay* (7/1)

3.2.1.10.2. Eglence Hayati

3.2.1.10.2.1. Bezm
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Bezm, icki ve eglence meclislerini kuruldugu yere verilen isimdir. Asiklarm icki i¢ip

sohbet ettikleri yerdir. Bezmde i¢ki sunan kisi sakidir:

Saki sun mey iceliim bezmde men husyara

Belki ser-mert oluban ta ki diisem hummara (13/1)

Divan’da sarabin mucidi olarak goriilen Cem de “bezm-i1 Cemsid” tamlamasi i¢inde

anilmistir:

Kamil didi kim olaydi miirsid
Itmezdi pesend bezm-i Cemsid (35/58)

3.2.1.10.2.2. Mey

Mey, eglence meclislerinde asiklarm i¢ip kendinden gectikleri ickidir. Divan’da
“bade, sarab, kadeh, sahba, peymane” kelimeleriyle de kullanmilir. Saki, asiklara mey
dagitmakla gorevlidir. Mey, kirmizi renkli olusu ve as181 sarhos etmesi sebebiyle sevgilinin
dudagina benzetilmistir.

Divan’da Sevki saraba meyl etmesinin sebebini sevgilinin dudagina benzemesi

oldugunu sdylemektedir:

Sevkl dir pa-biisufia sabrum alup gitdi goniil
Bezm-i ‘aysufl bu tarab-nakina hem yitdi goiil
Saki caminda goriip gor giizeliim netdi goniil
Lebiifia befizediigi-¢ciin meye meyl itdi goniil

Yohsa bu kan ¢anakin hi¢ ele almali degiil (59/V)

3.2.1.10.3. Oyunlar
3.2.1.10.3.1. Satrang

Satrang; sah, vezir, kale, fil, at ve piyonlardan olusan her oyuncuyun bir kez hamle
yapmastyla ilerleyen iki kisilik bir oyundur. Divan’da dogrudan satrang adi

kullanilmamustir. Fakat Sevki satrang taslarini siirinde kullanarak oyunu canlandirmistir:
Geh karin-i sah olur ferzin hos-mazhar kimi*
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Geh piyade esbden diismis yire ebter kimi

Geh kilar Rtim’1 cihan1 mat siir [{i] ser kimi

Geh keser filler yolin ruh ¢ehresin lesker kimi

Geh kucar kerden buhak1 geh 6per rubsar ziilf (63/1V)

3.2.1.10.4. Siis Esyalan
3.2.1.10.4.1. Kiymetli Madenler ve Taslar
Giiher (Gevher)

Miicevher, elmas gibi degerli taslardan yapilmis siis esyasidir. Gevher klasik siirde

sevgilinin agz1 ve dudagi i¢in kullanilir.

Sevki Divanr’nda bu iligkiyle ele almmug(61/11I) ve sevgilinin sozleri gevhere

benzetilmistir:

Agz1 sekker tek dili bal
Ab-1 hayvan toker missal
S6zi gevher sehd-i ziilal

Leblertin la‘l-1 nab ister (132/111)

La‘l

Parlak, kirmiz1 renkli degerli tastir. Klasik siirde kirmizi renkli olusu sebebiyle

sevgilinin dudagma benzetilmistir.
Sevki Divani’nda sevgilinin dudagina benzetilir:

Bugiin bir dilberiin 1a‘l-1 lebiin medh eylediim dilde
Y akin bil Sevki’ya sarraf-1 tek la‘l {i giiherbaram (18/9)

La‘l, Afganistan’in kuzeydogusunda yer alan Bedahsan bolgesinden ¢ikarilmaktadir.

Bu sebeple “la‘l-1 Bedahsan” tamlamasi i¢inde kullanilmistir:

Bu ciivanit medh kil ey dil “aceb meh-rt kimi

Gerdeni misl-i mina tek biiy ¢ekende ku kimi
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‘Aklumi serden alur nezzaresi aht kimi
Hem dehanidur sadef tek disleri incii kimi

Sozleri gevher lebi la‘l-1 bedahsanum meniim (67/11T)

Diirr

Beyaz, parlak incidir. Klasik siirde sevgilinin disleri i¢in kullanilmaktadir. Sevki

Divani’nda da sevgilinin disleri inciye benzetilir:

Ey keman-ebri kilup sinemi ol gamzefi hedef*
Diiziliip sadruma lesker kimi miijganlar1 saf
Basdi bagruna ki peykafi-1 dili dutd: seref
Bafia goster yiiziini ey disi diirr agz1 sadef

Sevkl dir “asikunam gonliimi el-hasili ag (56/VI)

Yakut

En meshuru kirmizi renkli olan pembe, erguvan vb. renklerde bulunan sadece
elmasin c¢izebildigi degerli tastir. Sevki Divani’nda renk ve degerli olusu sebebiyle

sevgilinin dudagina benzetilmistir:

Disiifi miirvaridden kiikgtik lebiifi yakiitdan yegdiir*

Dehanundur sadef giiya dutar gevherni kan igre (30/6)

3.2.1.10.5. Giizel Kokular
Amber

Hint Denizi’nde yasayan bir ¢esit ada baligindan elde edilen yumusak, yapiskan ve
kara renkte, giizel kokulu bir maddedir. Amber bir ur olup balik tarafindan disa atilir.
Bunun i¢in su {izerinde pargca parca ylizer vaziyette veya sahile vurmus olarak

bulunur(Pala, 2013: 23). Klasik siirde amber, rengi ve giizel kokulu olusuyla ele alinir.
Sevki Divani’nda sevgilinin sa¢1 siyah ve amber kokuludur:
‘Arizufl ahmer-i giil ziilfiifi olup ‘anber-fam
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Can viriir gofi(ii)li ‘ussak idecek olsa makam
Miijde vir subh-1 nesim ehl-i nazargaha peyam
Ufka goz tikiip ‘alem intizar igre miidam

Sanema mihr-i rubuii sa‘sa‘a saldi kasira (57/1I)

Misk

Hita {ilkesinde yasayan bir cesit ceylanin gobegindeki urdur. Buna nafe de denir.
Erkek ceylanlarda bulunan bu ur, hayvani rahatsiz edermis. Hayan siirtiinmek yoluyla bu
uru disiirebilirmis. Misk avcilari ceylanlain kaziga siirtiinerek uru diistirmeleri i¢in kazik
cakarmis. Oz haldeki bu siyah madde diistiikten sonra etrafa kokusu yayilir ve yerini belli
edermis. Ham madde olarak kullanilan bu urdan siseder dolusu koku elde etmek
miimkiinmiig(Pala, 2013: 324). Misk Klasik siirde siyah renkli ve gilizel kokulu olusuyla

sevgilinin beni, ayva tiiyleri ve sa¢ima tesbih edilir.
Sevki Divani’nda sevgilinin sac1 i¢in kullanilmastir:

Kild1 ahvaliimi asiifte-i derhem derhem

Miisk-bi ziilflerini idende efsan efsan* (5/2)

3.2.1.10.6. Giyim-Kusamla Ilgili Unsurlar
Kaba

Uste giyilen, 6nii daima acik olan kaftan, ciibbe(Devellioglu, 2013: 546). Sevki

altindan yapilmis kiyafetlerle uyumanin tuhaf oldugunu sdylemektedir:

Ne hosdur giilsen icre yarlan gezmek sabalarda
Doéniip andan yitismek vaslina behget-seralarda
Leb-a-leb sine hem ber-sine kol gerden minalarda
Cekiip agusa bir dem zevkler itmek safalarda

‘Acebdiir h¥aba varmak ol zaman zerrin kabalarda (53/1)

Pirehen

133



Gomlek, i¢ gomlegidir. Sevki Divani’'nda Hz. Ydsuf'un Hz. Yak{b’a ulastirilan

gomlegi miinasebetiyle kullanilmistir:

Olup Ya‘kiib’ves Sevkl goniil da’im ¢eker kaygu
Alaydum biyuiu Yisuf kimi giil-pirehenden men (26/7)

Zerbaft

Zerbaft swrmali kumas anlamina gelmektedir. Zerbaft kumasi padisahlarin

kiyafetleirnin yapiminda kullanilan kumas olarak da bilinmektedir:

Bir giini ¢thdum bazara sabadan

Alum ki zer-baft-1 zer u zibadan* (34/56)

Habl, Riste

Ip, urgan anlamma gelmektedir. Divan’da “habl’iil-metin” tamlamas: igerisinde

gecer. Sevki, sevgilinin sagini saglam ipe benzeterek asigin o saglara yakalandigini séyler:

Ruhsar diirr-1 semindiir
Hali tek tek ‘anberindiir
Ziilfleri habli’l-metindiir

Ciirmiini du¢ar eyler (137/1V)

3.2.1.10.7. Giinliik Hayatta Kullanilan Esyalar
Vesme, Kuhl

Kadmlarin goziine siis i¢in siirdiikleri tozdur. Siirmenin ashi cevherdir Sevki

Divani’nda da bu yonii sdylenmistir:

Saykal itmis gene messate-i takdir 6zine
Kasuna vesme c¢ekiip kiihl-i cevahir gézine
Tuti hayran kalu sdlesse bu sirin s6zine
Lale hasret ¢eker ahmer goriiben ‘arizina

Bas egiip hattina benefse kadin eyledi ham (55/11I)
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Ayine

Ayna, Divan’da goriintiileri yansitmasi, temizligi ve safligi, parlakligi gibi yonleriyle

ele almir. Ayrica “Ayine-i Iskender” tamlamasiyla da kullanilir(46/1V).
Sevki sevgilinin yiiziiniin saflig1, aynanin 151811 yok ettigi sdyler:

Cemaliin pertev-i ayineniii mahv itdi saffinda
Kadiifi yaninda ¢esmiim gordi serviifi inhirafinda
Giil-1 ra‘na ruhuiila bahs ider bilmez hilafinda
Safia ‘aksin mukabil durduki-¢iin hiisn-i lafinda

Ani cam igre gayret garga-i girdab-1 hiin itdi (41/11)

Goniil ve ayna arasinda kurulan iliskide sevgilinin yanaginin hasretinden asigin

goniil aynasinin pas tuttugu soylenmistir:

Dutup giil ‘arizun hecrinde dil-ayinesi jengi
Fikandan inim itmis biilbiil-i siiride dil-tengi
Ceker sam [u] seher sad nale-i dil-siiz ahengi
Deriifide ser-firaz it ben kimi ‘ussak yek-rengi

Ana hem-ta cihanda bir gulam-1 kemterin olmaz (52/I1I)

Sane

Sane, tarak anlamina gelmektedir(Devellioglu, 2013: 1141). Sevgilinin giizellik
unsurlarindan biri olan sa¢ ile iligkili olarak ele alnir. Sag telleri i¢in goniil bag1 olarak
diisiiniiliir. Asik i¢in taragin saglara degmesi kiskanilacak bir durum olup aslinda bir rakip

olarak da diisiiniliir:

Farz old1 karin olmak beyle seh-1 hiibana
Diismis ruhina fil tek hem halleri yek-dane
Can ristesini yiizdi ziilfine degiip sane
Dirdiim vireyiim go6iiliim ol ¢ah-1 zenahdana

Gonliimde goriir oldum ol ¢ah-1 zenahdani (71/11)
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3.2.1.10.8. Yiyecek ve icecekler
Kahve

Kahve, 16. ylizyilda Osmaliya giren ve ylizyillar boyu yerini korumus olan i¢egektir.
Sevki Divani’nda kahve redifli bir gazel bulunmaktadir. Gazelde kahvenin yararindan

bahsedip sarabin mucidi Cem’in dahi sarabi terk edip bezminde kahve ictigini sdylenir:

Yitende bezmine devrinde can miilkin kilur abad

Sarabin terk idiip niis eyler ol Cemsid [ii] Cem kahve (21/2)

Seker (Kand), Bal

Divan’da bal ve seker, sevgilinin agzi, dili ve sozleri olarak ele alinir:

Agz1 sekker tek dili bal
Ab-1 hayvan toker missal
S6zi gevher sehd-1 ziilal

Leblertin la‘l-1 nab ister (132/111)

Zehr
Divan’da i¢ki, zehre benzetmistir ve “zehr-i cdam” tamlamasiyla kullanilmigtir:

Zehr-1 camin i¢diiriip ol saki-yi devran bana
Devr-i cevrinden yiter her lahza bin noksan bafia
Padisahum sen terahhum goster it ihsan bafia

Bende-i riiy-1 siyaham rahm kil Perverdigar (185/V)

Biryan

Biryan, et kebabi demektir(Devellioglu, 2013: 123). Divan’da Sevki felekten

sitemini dile getirirken ateslere diislip yandigini ve viicudunun kebaba dondiigiinii syler:

Gehi cism bir biirehne kildi ¢arh ‘uryana donderdi
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Gehi ateslere yahdi teniim biryana donderdi
Gehi dost kahr1 diismen cevri bagrumi kana donderdi*

Bu ‘alemde meniim tek hi¢ ser-gerdan olan var m1 (187/IV)

Nan ile Nemek

Nan ile nemek “ekmek ve tuz hakkr” deyimi i¢erisinde kullanilmistir. Birinin ekmek
yedirip, 1yilik ettigi kimse lizerindeki hakki anlamina gelmektedir. Sevki bu zamanda iyilik

edenlerde keramet olmadig1 soyler:

Nan-ile nemekde bu zaman yohdur keramet*
Te’sir-1 deva itmedi bimara sefa‘at
Tapilmadi bu merdiim-i ‘alemde nezafet
Andan biliirem ehl-1 zaman itmez ‘ibadet
Her kisi ki bir kimseye tapsurdi emanet

Gosterdi o kes ahir afia kiilli hiyanet (84/V)

3.2.1.10.9. Misiki Aletleri
Ceng ile Tar

Tar; Kuzeydogu Anadolu, Kars ve Azerbaycan boélgelerinde kullanilan, teknesi
canak denilen biiyiik ve kiigiik iki kistmdan meydana gelen perdeli ve mizrapli ¢algidir(
<http://lugatim.com/s/tar>ET: 01.04.2023). Ceng ise kanuna benzer, dik tutularak calinan
bir ¢esit sazdir(Devellioglu, 2013: 175). Divan’da ¢eng ile tar birlikte kullanilmigtir:

Cala mutrib gotiire destiiie hem ¢eng-ile tar
Ohuya giise-1 meclis dutuben miisikar

Durup ‘ussaka biise naz ide ol demde ki var
Hande leb sib-i zenah piste dehan hos giiftar
Tutives htib-1 dil-aras1 gerekdiir kisiniifi (77/11)

Riibab
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Sap kismmin ucunda Hindistan cevizinden yapilmis basik, yuvarlak, kiiciik bir kasesi
bulunan, dize veya bir yere dayanarak c¢alinan sazdir(<http://lugatim.com/s/REBAP>ET:
01.04.2023). Divan’da saz tellerinin ¢alindik¢a ¢ikardig: ses, asigin inleyip sizlamasina

benzetilmistir:

Goitl miilkinde sendiin ma-siva bir padisah itmen
Ruhufida gérmisem giil gayri giilzara nigah itmen
Riibab tek sizlazam kiiyuiidan 6zge bezm-gah itmen
Viiciidum ney gibi sirah siirah olsa ah itmen

Mahabbetden dem urduk incimen olmaz cefalardan (42/VI)

Def ile Ney

Def; parmakla vurulmak siretiyle ¢alinan, bir tarafina ince bir deri gerilmis ve
etrafina  birkag ¢ift zil konmus, yuvarlak bir kasnaktan ibaret musiki
aletidir(<http://lugatim.com/s/def> ET: 01.04.2023). Divan’da eglence merkezinin bir

unsuru olup ¢eng ve ney ile birlikte anilmgtir:

Dut Sevki gusuiia Kur’an avazesin*

Terk it bu defi ¢geng-ile neyden gelen sesi (8/7)

Santur

Cogunlukla Sark musikisinde kullanilan telli bir miizik aletidir(Karakaya, 2009:
108). Divan’da mutribin ¢aldig1 calgilardan biri olarak kullanilmistir:

Cal imdi mutriba samtiirini savt-1 neva itsiin
Biiziirgi kiiclige te‘sir idiip feza itstin*

Viriip arayisi sohbet evin behcet-sera itsiin

Bezet bir meclis-1 rengin goiiil zevk [u] safa itsiin

Anufi-¢iin bezm ara endiih-ile siiride-halem men (48/V)

3.3. insan
3.3.1. Umumi Olarak Giizellik
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Divan siirinde sevgilinin giizelligi 6n planda tutulmaktadir. Yiiz giizelliginin yaninda
beden giizelliginden de sik¢a bahsedilir. Sevgilinin yiizii glines ve aya (hursid, hursid-i
rahsan, sems ve kamer...), yanaklar1 giil, glil bahgesi ve laleye; kirpigi oka; kasi keman ve
kibleye; agz1 gonca ve hazineye; disleri inciye; dudaklari lal, yakut, mercan ve kirmizi giile;

saglar1 siinbiile, teni giimiis ve sime benzetilerek siire sik¢a konu olmaktadir:

Sacufi devrinde siinbiildiir yafiaguii bir giilistandur
Yarasur rityufia hattul “aca’ib berg-1 reyhandur
Kasuii bir kible-1 ‘alem yiiziifi hiirsid-i rahsandur
Dehanui hokka-i mercan lebiin la‘l-1 bedahsandur

Felek diircinde giiftarufi kimi diirr-1 semin olmaz (52/1I)

Sevgili, asigmn goziinde benzersiz bir giizellige sahiptir. Sevgilinin giizelligi
anlatilirken alemin sevgilisi olan Hz. Muhammed(Sav.), Hz. Yasuf, huri ve meleklerle

karsilagtirmalardan yararlanilmaktadir.

Hz. Yisuf hem ahlak hem de yiiz giizelligiyle {in salmis bir peygamberdir. Ytsuf’a
benzeyen giizelligiyle sevgili “Yhsuf-1 Sani” olarak adlandirilmistir. Divan siirinde sevgili,
Hz. Ytsufun giizelligiyle denk tutulmus hatta bazen onun giizelligini bile geri planda

brrakmustir:

Sensen bu giizellikde ‘aceb Yisuf-1 sani

Yohdur safia manend cihan igre diller (15/8)

3.3.2. Umuni Olarak Sevgili

Divan siirinin bas kisisidir. “Cdn, cdanan, canane, yar, dost, mahbiib, ma’suk, giizel,
hib, hiiban, sanem, biit, nigar, server, sah, seh, hiisrev, sultan, mah, dfitab, sih, tabib,
dilber, kafir, nazenin, huni, bi-vefa, dildar, dilriiba, dilara, dilniivaz, giilizar, giilendam,
melek, mehlika, saki, peri, mutrib vs.” kelimeler cogu zaman sevgiliyi ifade etmek icin
kullanilir. Divan siirinin en 6nemli kisisi olmasi sebebiyle siirlerde en ¢cok ondan bahsedilir.
Sevgili siirlerde sanatkarane ve soyut bicimde tasvir edilir. Sevgilinin 6zellikleri igerisinde
ac1 ve 1zdirap verici olusu basta gelir. Cevr oku atar, cana kasdeder, zuliim ve eziyette asir1
sinirlar1 zorlar. Kimse ona hesap soramaz hatta bunlar giinah bile olsa melekler ona giinah

yazmaz. Gonli tastir, agiga yar olmaz, s6z verir ama soziinde durmaz, asigin aglayip
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inlemesi ona tesir etmez, merhametsizdir. Bunlar sevgilinin kendine has 6zellikleri olup
aylplanmaz ¢iinkii o, goniil miilkiiniin sultanidir. Sevgilinin eziyetten vazge¢cmesi asiktan
yiiz ¢evirmesi gibi telakki edilir. Asik bu hallerden memnundur, sikayet etmez. Sevgili ask
oyunlariyla goniil alir, fettandir. Bazen merhametli de olabilir. Fakat naz1 asla eksik olmaz.
Asik, sevgilinin hayaliyle yasar onu ancak riiyasinda goriir. Bayramlarda seyrana ¢ikar
veya onun goriindiigii glinler bayram sayilir. Sevgilinin yasi daima geng, bedeni ise en
cekici renktedir. Divan siirinde sevgilinin soyut olusu onu tasavvuf ¢ercevesinde gormeye
yol agcmistir. Tasavvufta ise sevgili Allah’tir. Divan siirinde sevgili daima yiiceltilir.
Sevgili olmayan yer cennet olsa bile degeri yoktur. Huri ve gilman onun yerini tutamaz.
Sevgilinin dzellikleri tasavvur edilirken Hz. Yisuf, Hz. Isa ve Siileyman’a da ¢ogu zaman

cagrisimlarda bulunulur(Pala, 2013: 401-402).

Divan siirinde sevgilinin yiizli 151k sagmas1 bakimindan “mdh, kamer,; hursid, sems
ve mihre” benzetilir. Sair; glines ve ayin 151g1n1, parlakligmi sevgilinin yanagmdan aldig:

sOyleyerek sevgiliyi yticeltir:

Her giin alur ki mah mihr-i rubindan ziyalarin

Diismis hemise pak-1 nurasa ayagina (6/5)

Sevgilinin giizelligi sik sik cennet kiz1 olan hurilerin giizelligiyle karsilastirilir. Bu

karsilagtirma sonucunda hurilerin, sevgilinin giizelligine denk olmadig1 s6ylenir:

Riyaz-1ravza-1 Rid van’da vardur hiiriler amma

Ne nisbet hiisniifia hem-ta olabilmez cinan icre (30/2)

Sevgili daima asiga cevr, cefa ve sitem eyler. Sevgilinin bunlar1 yapmasi asik i¢in

aslinda bir litufta bunlunmadir. Ciinkii eziyet etmemesi asiktan yiiz ¢evirdigini gosterir:

Incimen ger eylese Sevki cefa yiiz min sitem

Canuma cevri fiiziin oldukca bil ihsan gelip (2/6)

Divan siirinde sevgilinin yasadig1 yer Kabe veya cennet olarak diisiiniiliir. Bu yerler
diger tiim mekanlardan iistiin goriiliir. Oyle ki sair kendisini cennete davet etseler dahi

sevgilinin koylinii birakip gitmeyecegini sdyler:

Cekseler firdevse gitmen ravza-i kiiyui koyup

140



Pay-bend ollam deriifide an1 itmen istiyag (3/6)

3.3.3. Sevgilide Giizellik Unsurlan
3.3.3.1. Sa¢

Divan siirinde en ¢ok kullanilan gilizellik unsurudur. Sa¢ “ziilf, tar, gisu” gibi adlar
altinda ele alinarak sekil, koku ve renk yonlerinden bir¢ok hayal, tesbih ve mecazlara konu

olmustur.

Divan siirinde asigin gonliiniin, sevgilinin sa¢inda asili kalmasi yaygin bir
kullanimdwr.  Sair “riste-i can” tamlamasinda ipligin baglanabilme 06zelligini cana
aktarilmistir. Can ipliginin sevgilinin sagina sarilmasi, asigm sevgiliye gonliini

kaptirmasini igaret eder:

Saldufi meni ey goiiiil bu zara yine
Satduii bir “aceb yar-1 haridara yine
Ziilfine anui riste-i canum sardufl

Virdif dahi kiinc iisteki seh-mata yine (180)

Sevgilinin omzuna dokiilen saglar1 asik icin bir tuzaktir. Asik bu tuzaga diiserek

sevgilinin sa¢ma baglanmistir:

Kalup hicran evinde goni(ii)liim derdmend olmig*
Yanar vasluii diler ‘1sk odina gliya pesend olmis
Salup sen boynuma ey siih ¢in turrefi kemend olmis
Diisiip gisiilaruii damina dil murgina bend olmisg

Miiselsel ziilfiifie befizer dah1 hablii’l-metin olmaz (52/1V)

Sevgilinin saglar1 kivrim kivrim zincir gibidir ve asiklar bu zincirlere baglanir. Asigin

gonlii de bu zincire baglanmistir:

Dil murgs siyeh ziilfiifie bend old1 nigarum

Diisdiim bu selasillere bil kim ‘asestim var (15/8)
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Sevgilinin sa¢indaki koku bazen kendinde vardir bazen de bu kokuyu misk ve

amberden alir. Sevgilinin sa¢inin kokusunu riizgar alip yeryiiziine dagitmustir:

Ziilflerinden bu cihana “itr virmisdiir saba
Gozleriin gordiikde hayran kaldi nergisler besa
Lale mey doldurdi sebnemden kadehler can-feza
Bezm kurmis saki-yi giil-cehreler behcet-sera

‘Andelib olmuis siirtid-ile neva-h“anum meniim (67/11)

Sevgilinin sag1 perisan, daginik, diizensiz durusuyla asigin gonliinii esir eder. Sair de

as1gin gonliini sevgilinin saglarmin dagmikligina benzetmistir:

Bil perisan old1 gofiliim hande leb ziilfiifi kimi

Al anui keyfiyyetin bad-1 sabadan bir haber (32/4)

Sevgilinin sa¢1 basindan ayaklarma kadar uzanir. Sa¢ kivrim kivrim, daginik ve uzun
olmas1 yOniiyle siinbiile benzetilir. Sa¢in siinbiile benzetilmesinde sadece sekli degil
kokusu da 6nemlidir. Genellikle beyitlerde iki 6zellik bir arada kullanilir. Sag siinbiile
benzetildigi zaman sevgilinin diger unsurlar1 da yer alir. Sevgili; giil bahgesinin en giizeli

olup yanag giil renkli, saglari siinbiil kokuludur:

Miijde olsun kim sana ey dil bugiin yarufi geliir
Kilmis afaki miinevver sems-i rubsarui geliir
Kaslar1 kavs-1 kuzah tek ¢cesm-i ‘ayyarui geliir
Kameti simsaddan yek serv-i reftarun geliir

‘Anz1 giil ziilfi siinbiil hiisn-i giilzaruf geliir (68/1)

3.3.3.2. Kakiil

Sevgilinin alnma diisen kakiil sekil, renk ve koku bi¢cimlerinden ele alinir. Divan’da

“turrrd” olarak da anilir. Sag i¢in sdylenilenler kakiil i¢in de kullanilmaktadir.

Sevgilinin kakiilii sekil bakimindan zincire tegbih edilmistir. Tipki saclar1 gibi kakiilii
de kivrim kivrimdir ve bu kivrimlar asik i¢in can alic1 birer tuzak olsa da asik bu tuzagin

miiptelasidir. Clinkii asik i¢in sevgilinin tuzagina diismek bir miikafattir:
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Mu‘attal Sevki’yem ‘iskufida ben bir ‘asik-1 zaram
Mukahhal ¢esminiin dil-hastesi renciir [u] bimaram
Miiselsel kakiiliin damina dilber ¢iin giriftaram

Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var mi (187/VII)

3.3.3.3. Goz

Divan siirinde en ¢ok s6z edilen giizellik unsurlarindan biridir. G6z Divan’da “¢cesm,
dide, ‘ayn’ olarak anilir. GOz; asiklari cezbeden, kargasa ¢ikaran, fitnecilik yapan, asiklarin

canina kasteden, biiyii ve sihir yapma 6zelliklerine sahip olan olan giizellik unsurudur.

Alupdur ‘@rizufi devresin bu turre-1 gisa*
Salupdur fitneler hem “aleme ol gozleri cadu
Lebi yakuitdur giiya ser-a-ser disleri incii

Cem olsa “alemiint mahbiibesi olmaz beyle ru*

Ziyalanmis rub-1 giil-glin miizeyyen reng-i alum var (49/1I)

Sevgili Hoten bdlgesinde yasayan meshur ahulara benzetilmektedir. Ahu, siyah ve

biiyiik g6zleri olan bir hayvandir. Bu sebeple sevgilinin gozlerine tesbih edilmektedir:

O sehla ¢esminiin zevkle gezerdiim kiih [u] sahran

Bir evsaf-1 nigahuil buldum ahii-y1 Hoten’den men (26/3)

Sevgili baharin gelmesiyle bagda goriiniir. Sevgili can alicidir. Asik bundan zevk alir
clinkii asik i¢in esas zuliim sevgilinin ona goriinmemesidir:
Bahar eyyam-1 giil geldi perim seyrana ¢ithsun mi
Uf(u)kdan giin kimi yiiz gosteriip giilsene ¢ithsun m1
Dutup destiinde sagar mey icilip mestane ¢thsun mi
Meniim bu ¢esm-i celladum bahup her yana ¢thsun mi1

Olur kattal-i canum mehvesiim cevlana ¢ithsun mi1 (45/1)

Gozin siizgiin bakis1 mest, mahmur kelimeleriyle ifade edilmistir. Ask ehli yani asik

devamli kan dokiicii sevgili i¢in canin1 vermek istemektedir:

Igerse kanumi ol mest ¢esmiifi gam degiil dilber
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Miidam “isk ehli ister gézleri hiin-hara can [virmek] (19/4)

Sevgilinin gozleri genellikle nergis ¢icegine benzetilmektedir. Beyitte ise Sevki

miibalaga sanatina bagvurarak sevgilinin siyah gozleriyle nergisi bile sarhos ettigini sdyler:

Subh nezzare salup giilsene hub itdi nigah

Bahdi giil-riiyina hayretde kalup ¢ekdi hem ah
Geldi ¢akerler olup pa-biisina sebze giyah

Nergisi mest [1i] harab eyledi bu ¢esm-i siyah
Zilf-1 stinbiilleri asiifte kilup koymadi cem (55/11)

Sair sevgilinin géz rengini Divan’da hep siyah olarak ele almaktadir. Fakat bir

siirinde sevgilinin géziiniin ela oldugunu soyler:

Sevdiim bir ela gézdi yar
Can kasdin asikar eyler
Atar miijgan hadengini

Sadruma {stiivar eyler (137/T)

3.3.3.4. Gamze

Sevgilinin bakis1 gamzeyi dogurur. Bu bakis binlerce anlam yiikliidiir. Gamze sadece
bakisla degil kas ve kirpigin birlikte ortaya ¢ikardigi harekettir. Gamze en ¢ok ok, kilig,

cellat, kan dokiicii, hileci olmasi1 yoniiyle ele almnir.

Sevgilinin gamzesinin ok olusunun en biiyiik nedeni kirpik oklarindan dolayidir.

Sevgili slizgiin bakisiyla yay kaslarindan kirpik oklarin1 hedefe atar:

Ey keman-ebri kilup sinemi ol gamzefi hedef*
Diiziliip sadruma lesker kimi miijganlar1 saf
Basdi bagrina ki peykaii-1 dili dutdi seref
Bafia goster yiiziifii ey disi diirr agz1 sadef

Sevkl dir “asikunam gonliimi el-hasili ag (56/VI)

Sevgilinin gamzesinden ¢ikan oklar 4s13mn gogsiinii deler. Asik da sevgili i¢in her

daim can vermeyi istemektedir:
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Ne mani‘ ‘arizuil vaslinda gamzen bagrumi delse

Budur goéiliim temennasi giil iizre hara can virmek (19/5)

3.3.3.5. Kas

Divan siirinde kas, giizellik unsurlari i¢inde ikinci derecede gelir. Renk ve ¢ift olusu
sebebiyle ele almmis olsa da genellikle sekli yoniiyle ¢esitli mecaz ve tesbihlere konu
olmustur. “Hilal, keman, yay, hanger, mihrab, kible, tak, ¢evgan, ¢cengadl gibi” kelimelerle

birlikte anilir.

Gokkusagmin egri, yay bi¢ciminde olmasindan dolay1 sevgilinin kaslar1 gokkusagina

benzetilmistir:

Miijde olsun kim safa ey dil bugiin yarufi geliir
Kilmis afaki miinevver sems-i rubsarui geliir
Kaslar1 kavs-1 kuzah tek ¢cesm-i ‘ayyarui geliir
Kameti simsaddan yek serv-i reftarun geliir

‘Anz1 giil ziilfi siinbiil hiisn-i giilzaruf geliir (68/1)

Kabe, yeryliziinde Allah’m evidir. Miisliimanlarin ibadet i¢in yoneldikleri Kabe
yonii, kibledir. Sevgilinin yiizii de Allah’m tecelli ettigi bir yerdir. Sevgili as1gn goziinde
en list mertebede yer alir. Sair bu kutsallig1 ifade etmek i¢in sevgilinin kasmi alemin kiblesi

olarak gormektdir:

Bu ¢esm-1 siyahuii kasidur kible-i ‘alem
Tagina secde kilup elif kaddiim olup ham
Amac-1 hadengine sinem karsu dem-a-dem
Asiifte kilup haliimi bu turre-i derhem

Mestane bahup ziilf-1 perisan gelecekdiir (61/11)

Sevgilinin diizgiin, kavisli kaglar1 asigin dikkatini ¢eker. Bu kaslar sekil
benzerliginden dolay1 hilal, keman ve yaya benzetilir. Yayin sevgilinin gonliinii delme

ozelligi vardir. Yay ile atilan oklar agig1 yaralar:

Bu bagrum kan olupdur ayru kalmis reng-1 alindan

Veli diigvar imis ey meh ciida diismek visalinden
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Urarsin sadrima ohlar keman-ebrii hilalinden
Dem-a-dem merdiim-i ¢esmiim i¢er kan ziilf [ii] halinden

Beli ekser ma‘asi ehl-i deryanufi karadandur (43/11)

3.3.3.6. Kirpik

Kirpik; genellikle kas, gz ve gamze ile birlikte “mije, miijgan’ kelimeleriyle anilir.
“Ok, tir, hadeng, mizrak gibi” delici ve kesici aletlere benzetilir. Asigin canina kasdetmek

ve onu yaralamak i¢in kullanilir.

Keman yay, kirpik ise bir oktur. Sevgilinin her goz acip kapayisinda yaydan ¢ikan
oklar asigin gonliinii delip yara acar. Ag¢ilan bu yaralar asigm Omriiniin sonuna kadar

gegmez:

Cekiipsen nevk-1 miijganui hilal ebr[i]i keman itdiin
Sinem amac idiip gamzen hadengine nisan itdiin
Urup naz-1 kirisme ohlarun bagrumi kan itdiifi

Ne naz ilen gezersen bag ara serv-i hiramanum (186/VI)

Sevgilinin yay gibi kasindan ve gamzesinden ¢ikan oklar asigin gonliine asker gibi
sira halinde dizilip savas icin saf tutmustur. Asi3m gonliine sevgilinin mizrag: battik¢a asik

seref duymaktadir. Ciinkii asik sevgilinin ona ettigi zulm ile hayatta kalmaktadir:

Ey keman-ebr kilup sinemi ol gamzefi hedef*
Diiziliip sadryma lesker kimi miijganlar1 saf
Basdi bagrina ki peykafi-1 dili dutdi seref
Bafia goster yliziini ey disi diirr agz1 sadef

Sevkl dir “asikunam gonliimi el-hasili ag (56/VI)

3.3.3.7. Yiiz ve Yanak

Sevgilinin giizellik unsurlar1 i¢cinde benzetmelere en ¢ok konu olandir. Divan’da

A

“druz, roh, rihsar, izar, likd” kelimeleriyle de anilir. Sevgilinin yiiziiniin konu oldugu
manzumelerde genellikle yanakla birlikte kullanilir. Yiiz ve yanak parlaklik ve renk

yoniinden giinese, aya; giile, laleye tesbih olunur.
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Sevgilinin yiizii parlaklik olarak en iistiin olandir. Bu sebeple cihani aydinlatan giines

bile sevgilinin yiiziiniin 151¢1ndan gériinmez olur:

Ziyasindan goriinmez vechiniifi mihr-i cihan-ara
Olur pinhan meh-i taban cebinin gorse kim hala
Cekiip kilk-1 kaza kavs-i kuzah ebrularin tugra
Ger olsam kasinufi yayina kurban kim diyir bi-ca

Degtil bi-huide can virmek goiiil bu miidde‘alar[d]a (53/1V)

Divan siirinde sevgilinin yiizliniin parlakligi, 151k barindiran tiim varliklarin kaynagi
olarak kabul edilmistir. Sevki de alemi aydinlatan giines ve aym 1518m1 sevgilinin

yanaginin parlakligindan aldigmi soyler:

Her giin alur ki mah mihr-i rubindan Ziyalarin*®

Diismis hemise pak-1 nurasa ayagna (6/5)

Yanagin muma benzetildigi manzumelerde pervane bocegi ve mum mazmununa yer
verilir. Pervane meclislerin vazgec¢ilmez unsurudur. Pervane mumum etrafinda dondiikce
teni ateslerler icinde yanar. Bu sebeple mum sevgiliye benzetilirken asik da onun etrafinda

donen pervaneye benzetilir:

Gice ta subhdan sem‘-i rubufi devrinde ¢coh yandum

Gorenler ruyifi1 ates teniim pervane dutmislar (27/2)

Yanak renk yoniinden ¢iceklerin sultani olan giile benzetilir. Sevgilinin parlak yiizii

ve giil renkli yanaklarinin {izerine siyah sag¢larinin dokiildiigii tasavvur edilmektedir:

Giil-1 rubsaruii tizre ol siyeh ziilfiifi kilur tesbih

‘Arifler giilsen igre leskeri zakana dutmislar (27/4)

3.3.3.8. Hatt

Ayva tiiyleri demek olan hat, sevgilinin yanak ve biyik bolgelerinde ¢ikan tiiylerdir.
Bu tiiyler giizellik unsuru olarak kabul edilir ve as131 her daim cezbeder. Ayva tiiyleri giizel

kokuludur bu sebepten siinbiil, reyhan gibi koku veren ¢iceklere benzetilir:

147



Sana ey siih hur [u] g1llman didiler gercek imis
Kiyufa ravza-i Rid van didiler gergek imis
Vechiifie zib-1 giilistan didiler gercek imis
Riiyufia bir giil-1 handan didiler gergek imis
Hattufia siinbiil i reyhan didiler gercek imis (76/1)

Sevgilinin yiizii parlak bir sayfaya benzetilir. Ayva tiiyleri de buraya yazilmis siyah

bir yazi1 olarak tasavvur edilir:

Bu sebebden kimseniifi pergarufia yoh 1‘timad
Nerde bir meh-rii goriip ¢ekdiifi ana hatt-1 sevad
Nalesi bi-hadd olur her kim seni itdiikce yad
Da’ima olmaz goiitiller bil ki eyyamunda sad

Zulmi bi-dad itmesen kim ‘aleme leyl i nehar (65/1I)

3.3.3.9. Cene

Cene “zenahdan, zekan” olarak anilir. Cene siirde cogu zaman ortasindaki ¢ukurluk

sebebiyle kuyu veya zindana benzetilir. Asigin gonlii de bu zindana diiser:

Na-gehan karsu geliip bir yiiziifii gorsem eger
‘Akl basumdan ugup bil ki ser-asime gezer
Fehmiifie ¢ah-1 zenahdanufia gor sald1 nazar
Gordi giiftarufi1 diircinde seniif 1a‘l i giiher

Disiifie ta diir-1 galtan didiler gercek imis (76/1V)

Cene sadece asigin diisiip hapsoldugu bir kuyu degil ayrica bir giizellik unsurudur.

Sevgilinin ¢enesi yuvarlakligi yoniinden elmaya benzetilir:

Sirin dilidiir sib-i zenah ‘ariz1 ahmer
Kilmis nige hiisrevleri hidmetde o ¢aker
Olmaz beyle mahbiib cihan i¢re miiyesser
Bir agz1 sadefdiir disi incii lebi gevher

Sarrafa yetiip la‘l-1 Bedahsan gelecekdiir (61/111)
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3.3.3.10. Alin

Sevgilinin giizellik unsurlarindan biridir. Alin parlaklik ve beyazlik yoniinden meh-

cebin olarak anilir:

Gel ey mihr-i cihan-ara seniifi tek meh-cebin olmaz
Cemaliifiden ki pertev almayan rily-1 zemin olmaz
Ruhui devrinde fiilfiil halleriin tek ‘anberin olmaz
Bu hiisn-ile safia hem-ta seha Hiisrev Sirin olmaz

Muhakkakdur bana ‘alemde sen tek nazenin olmaz (52/1)

3.3.3.11. Ben

Yiizdeki 6nemli giizellik unsurlarindan biri olan ben; sekli, rengi, kokusu ve ytizdeki

konumuyla ele alimnmistir. Divan’da “A4/” olarak anilir:

Sevgilinin beni renginin siyah olusu ve sekli sebebiyle karabibere benzetilmistir:

Bir dilber-1 yek-dane yaratmis an1 kamil

Bir hiisnde hem hiib u glizel vasfun ider dil

Bir gozleri nergis ruhi lale yafiagi miil

Bir ziilfleri siinbiil ytizi giil halleri fiilfiil

Bir kakiili miiskin hat-1 reyhan gelecekdiir (61/IV)

Anberin siyah renkli olusu ben ile iligskilendirilmistir. Ben rengi ve kokusu yoniinden

anbere benzetilmistir:

edilir:

Ruhsan diirr-1 semindiir

Hali tek tek ‘anberindiir
Ziilfleri habli’l-metindiir
Ciirmiini dt¢ar eyler (137/1V)

Ben, asigin bakisina karsi sevgilinin yiliziinde toplanmis askerler olarak tasavvur

Hallar1 siyeh lesker idiip rity tizere cem (85/VIII)
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3.3.3.12. Dudak

Dudak sevgilinin giizellik unsurlarindan {izerinde en fazla durulanlardan biridir.

Divan’da “leb” olarak anilir. Genellikle “la‘l” tagiyla birlikte kullanilir.

Dudagn birlikte ele alindig1 unsurlarin basinda degerli taslar gelmektedir. Divanda

renginin kirmizi olusuyla yakuta ve degerli olusuyla gevhere(61/111) benzetilir:

Alupdur ‘@rizufi devresin bu turre-1 gisa*
Salupdur fitneler hem “aleme ol gozleri cadi
Lebi yakiitdur giiya ser-a-ser disleri incii

Cem olsa ‘alemiifi mahbiibesi olmaz beyle ru*

Ziyalanmis rub-1 giil-glin miizeyyen reng-i alum var (49/11)

Degerli taglar icinde yakutun bir cinsi olan la’l Bedehsan’da kayalarin i¢inde sakli
olarak bulunmaktadir. Ulagilmas1 ve ¢ikarilmasi giic olmasi yoniiyle “la’l-1 Bedehsan”

terkibiyle kullanilmigtir:

Bu civan1t medh kil ey dil ‘aceb meh-ri kimi
Gerdeni misl-1 mina tek bily ¢ekende ko kimi
‘Aklumi serden alur nezzaresi aht kimi

Hem dehani diir sadef tek disleri incii kimi

Sozleri gevher lebi la‘l-i Bedahsan um mentim (67/111)

Sevgilinin dudag: kirmizidir bu sebeple saraba benzetilmistir. Asik da sirf sevgilinin

dudaginin saraba benzemesi sebebiyle ona arzu duymaktadir:

Sevkl dir pa-biisufia sabrum alup gitdi goniil
Bezm-i ‘aysufl bu tarab-nakina hem yitdi goiil
Saki caminda goriip gor giizeliim netdi gomiil
Lebiifia befizediigi-¢ciin meye meyl itdi goniil

Yohsa bu kan ¢anakin hi¢ ele almali degiil (59/V)

Sevgilinin dudagi asik i¢in 6limsiizliik suyu gibidir, can bahseder, 6lmekte olan

as1ga can verir. Can vermesi yoniiyle “cesme-i hayvana”, degerli ve kutsal olmasi1 yoniiyle
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“cesme-i  kevsere”(78/II) benzetilmistir. Dudakla birlikte Hz. Isa’min lakab:
“Mestha”nm(130/XXVII) kullanilmas1 Hz.isa’ya telmihte bulunarak onun 6liileri diriltme
mucizesi hatirlatilmaktadir. Bu sebeple sevgilinin dudagi can verme 6zelligiyle Hz. Isa’ya

benzetilmistir:

Mu‘cizi nutkufi1 gorgec ki Mesiha’da gerek
Kila nazzare miidam carh-1 mu‘allada gerek
Bir dem ilen ide yiiz miirdeni ihyada gerek
Hizr anuii sehd eyler ki temennada gerek*

Lebiifie cesme-i hayvan didiler gercek imis (76/V)

Sevgilinin dudag1 tadi, lezzeti sebebiyle seker ve bala benzetilmistir. Ayrica

sevgilinin dudag1 as1g1n hasta gonliinii iyilestirici ve ona sifa verici 6zelliktedir:

Vir deva sehd-i lebtifiden dil-1 bimarimuza (81/VIV)

Geldiif baga pa-biisui ider gemende giiller*
Rubsarufia bag egdi goriip lale-1 ahmer
Giil-gongast ¢ekdi ylizine perde-i ahzar
Sehd-i deheniifidiir soralum ¢esme-1 kevser

Sirindiir lebiifi kand [u] sekerden kara c¢arkat (78/11)

3.3.3.13. Afiz

’

Giizellik unsurlarinin en 6nemlilerinden biridir. Agiz “dehdn, dehen ve fem’
kelimeleriyle anilmaktadir. Genellikle dudak ile birlikte kullanilir. Agiz; renk yoniinden

kirmizi, sekil yoniinden kapali ve kiigiiktiir, bu sebeple giil goncasina benzetilmistir:

Sanema gonga-i giildiir deheniifi gel giili a¢
Ahil gdzliim bu Hita miilkin alup kabuli a¢
Cin i Macin dedi zilfiin girihi miiskiili ag
Hatt-1 riiyufi dutup Hind ehliifi kir kakiili ag*

Sole ‘ussak-1 neva-senc-ile sirin dili ag (56/1)
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Agiz kiiciikliigli ve sekil itibariyla kapali olmasindan dolayr fistiga(piste)

benzetilmistir:

Cala mutrib gotiire destiinie hem ¢eng-ile tar
Ohuya giise-1 meclis dutuben miisikar

Durup ‘ussaka buse naz ide ol demde ki var
Hande leb sib-i zenah piste dehan hos giiftar
Tutives hiib-1 dil-aras1 gerekdiir kisiniifi (77/11)

Sevgilinin inci tanesi olan dislerini muhafaza etmesi yoniiyle sadefe (30/6) ve

hokkaya benzetilmistir:

Sacufi devrinde siinbiildiir yafiaguii bir giilistandur
Yarasur rityufia hattul “aca’ib berg-i reyhandur
Kasui bir kible-1 ‘alem yiiziifi hiirsid-i rahsandur
Dehanui hokka-i mercan lebiin la‘l-1 Bedahsan’dur

Felek diircinde giiftarufi kimi diirr-1 semin olmaz (52/1I)

Sevgilinin agzi, dudagi gibi tadi sebebiyle seker ve bala benzetilmistir.

(78/11,82/11,86/VIII...) Agiz, seker-papagan miinasebetiyle de ele alinmistir:

Bagban zinetle virmis baga yiiz reng-i ziya
Her nihale naks salmis kilk-1 nakkas1 kaza
Bu ¢emen giil-rublar1 ¢iin itdiler zevk u safa
Kumrular avaz acup sélesdi nagmat u neva

Tutiler dilkes dehanin sekkeristan eylemis (64/111)

3.3.3.14. Dis

A

Giizellik unsurlarindan biri olan dis Divan’da “dendan” olarak da anilir. Renk, sekil
ve parlaklik yoniiyle anilir. Divanda genellikle inciye benzetilmistir. Agiz sadef olunca

disler inci olarak diisiiniiliir:

Sirin dilidiir sib-i zenah ‘ariz1 ahmer
Kilmis nige hiisrevleri hidmetde o ¢aker

Olmaz beyle mahbiib cihan i¢re miiyesser
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Bir agz1 sadefdiir disi incii lebi gevher

Sarrafa yetiip la‘l-1 Bedahsan gelecekdiir (61/11I)

3.3.3.15. Boy

Sevgilinin giizellik unsurlarindar1 arasinda en ¢ok islenen dgelerden biri boydur.
Divan’da “kamet, kadd, endam” kelimeleriyle anilir. Boy uzunlugu, inceligi ve salinisiyla
benzetmelere konu olmustur. Boyun en fazla benzetildigi unsur servi agacidir. Sevgilinin

boyu uzunlugu, inceligi ve salinig1 yonleriyle serviye benzetilir:

Bag sahidlerine hilm-ile hismui goster

Serv-i kaddiifi gene bu siinbiile ziilfiifi goster
Nergisii mest [ii] harab eyle ki cesmiifi goster
Bu goiiiil murgina bir giil kimi hiisniifi goster

Seni medh eylemege lehcesi hos ac* (56/1V)

Sevgilinin zarif, ince ve uzun boyu dag servisi olan ar’ara da benzetilir:

Meskeniin hulda ber-a-ber diiser iffetde seniin
Deheniin bade-i kevser-i letafetde seniin
Sozleriin kand-1 miikerrerdii melahatde seniifi
Kametiifi bagda “ar‘ardii nezakkatde seniifi

Kaddiifie serv-1 hiraman didiler gergek imis (76/111)

Sevgilinin boyu tiim agaclardan uzundur. Bu yoniiyle simsad agaci ile kiyaslanmustir.

Servi ve sanavber agaci sevgilinin boyunu goriince bas egmektedir:

Miijde olsun kim safa ey dil bugiin yarufi geliir
Kilmis afaki miinevver sems-i rubsarui geliir
Kaslar1 kavs-i1 kuzah tek ¢cesm-1 ‘ayyaruii geliir
Kameti simsaddan yek serv-i reftarun geliir

‘Anz1 giil ziilfi siinbiil hiisn-i giilzaruf geliir (68/1)

Seyr iizre sentifi kaddiifii bag icre gorende

Gosterdi tevazu bas eglip serv [u] sanavber (14/3)
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Thba cennetde bulunan ve kokii yukarida, dallar1 asagida olmak iizere biitiin cenneti
golgeleyen ilahi bir agactir. TOba agaci, golgesi ve boyu sebebiyle sevgiliye benzetilir.

Ayrica cennet de yer almasi sebebiyle sevgilinin kutsalligini da temsil etmektedir:

Beniim giilzar icinde gerdden yek bir nihaliim var
Sanasan bag-1 cennetde kad-i tiba misaliim var
‘Aceb hiri-likadur leblerinde kand [u] balum var
Dehani sehd [ii] sekkerdiir ki diircinde ziilaliim var

Tefahhur kil goiitil bir thti-yi sirin-makaliim var (49/1)

3.3.3.16. Boyun

Boyun, Divan’da “sine, gerden, bubhak” kelimeleriyle anilir. Sevgilinin sinesi ve
boynu beyazli§i miinasebetiyle ele alinir. Parlak ve beyaz olusu sebebiyle mermere

benzetilir:

Ziilfi ¢in ¢in gerdene diismis siyah ‘anber kimi
Agzidur kand-1 miikerrerden sirin kevser kimi
Hem buhaki perku tek ag sinesi mermer kimi
Var nige hiiri-sifat yaninda ¢akerler kimi

Oldi1 hublar hayline ‘alemde serdarui geliir (68/111)

Sevgilinin gonlii asik i¢in kutsal, temiz ve safdir. Bu sebepten cennet makami olarak

goriilmektedir:

Zenahi sibden a‘la
Sinesi cennet-me’va
Semer itmis kosa nar

Bulmadi beyle nigar (105)

Divanda sevgilinin gogsiinden ziyade asigin gogsii tizerinde durulmustur. Sevgilinin

kirpik oklar1 as1gm gogsiinii hedef olarak gérmektedir:

Teniim cellad ¢esmiif katl idiip meydana kalsun mi1

Bu cismiim {izre tigiin sancilup her yanda kalsun m1
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Kasufi miijgan1 peyveste atilmis canda kalsun m1
Yikilmis sineme navekleriifi pinhanda kalsun m1

Deliip sih gamzen elmasi 6tlip askara gicstin mi (44/111)

3.3.3.17. Bel

Bel, Divan’da “miyan” olarak anilir. Sevgilinin beli inceligi yoniiyle ele alinmistir.
Sevgilinin zincir gibi kivrim kivrim olan saglari ince beline kadar iner. Asik belin iizerinde

savrulan sag¢larin tuzagina diiger:

Ma’ilem nazik teliine
Yarasur inge biliine
Bend olup selasiliine

Diisdiim duzagina yariin (144/11)

3.3.3.18. Beden

Sevgilinin bedeni daima taze, naziktir. Giil kokusu, nazikligi ve giil bahgesinin sah1

olmasi sebebiyle sevgilinin bedeni giile benzetilir:

Dur nazar eyle bu giilzarda bir dem ¢emene
Gor ne rengin bezeniip lale giriip pirehene
Deger ol bad-1 saba gonga-i sirin-dehene
Ki viriir boyle zinet giil-1 hiisrev-bedene*

Ani har eyle yliziifi géster o bab-1 miili ag (56/11I)

Sevgilinin bedeni nazik olusunun yanida put gibidir:

Ey sanem-i nazik-beden
Seyr eyle giilzar [u] ¢emen
Lale-rubun ‘1sk-ilen

Sadrina ¢ekmis kara dag (141/11)

Sevgilinin viicudu beyaz rengi ve parlakligindan dolay1 giimiise benzetilir:

Bezm ara bade-i sahbasi gerekdiir kisiniii
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Sim-ten saki-yi zibasi gerekdiir kisiniin
Lebleri sehd-1 musaffas: gerekdiir kisiniifi
Mah-1 ta‘at rub-11las1 gerekdiir kisiniifi

Coh anui serrinde sevdasi gerekdiir kisiniinn* (77/1)

3.3.4. Asik

Klasik siirin en dnemli unsurlar1 arasinda yer alan asik, sevgili ve rakip liggeninde

sevgiliden sonra en ¢ok islenen kisidir.

3.3.4.1. Umumi Olarak Asik

Divan edebiyatinda sair daima asiktir. Asik, genel hatlariyla ask derdiyle ac1 ¢eken,
ah edip, inleyen, feryad eden, gonlii yanan, gonlii yaralarla dolu ve kanl, yiizii sar1, bedeni
zayif, vicudu bikiilmiis, sevgiliye kavusmak icin ¢irpman fakat bir tiirlii istegine
ulagmayan, sabr1 ve karar1 kalmamis, gli¢siiz bir tip olarak karsimiza ¢ikar(Aydm, 2010:

363). Sevki de kendini ¢aresiz kalmis, inleyen bir asik olarak gérmektedir:

Mu‘attal Sevkl’yem ‘iskufida ben bir ‘asik-1 zaram
Mukahhal ¢esminiin dil-hastesi renciir [u] bimaram
Miiselsel kakiiliin damina dilber ¢iin giriftaram

Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var mi (187/VII)

Asik, duygularinda igtendir, gidas1 tiziintiidiir. Sevgiliye ait en kii¢iik bir sey dahi onu
kendinden gegirir. Canmi hi¢ diisiinmeden, c¢ekinmeden sevgilisine verecek kadar
comerttir. Soziinde durur, sadiktir. Sevgiliden ayr1 kalmak asik i¢cin 6limdir, siirekli
hayatla 6liim arasinda gidip gelir. Asigm en biiyiik {iziintii kaynag: sevgilinin baskalariyla
ilgilenmesidir. Asiga diisen gorev ise her seye katlanmak ve askinda israrli oldugunu
gostermektir. Ask yolu ne kadar tehlikeli olursa olsun buna sabretmesini bilir ve o yolda
yalin ayak, basi acik yiiriir. Sevgiliden ayr1 kalmak asik i¢in 6liimdiir. Bu nedenle hayatla
Oliim arasinda bir bocalayis icindedir. Sevgili onu rezil de eder vezir de. Ayriliklar iginde
gecen Omriinde i¢li Ahlar eder. Asik yalvarmaktan hi¢c bikmaz irade ve takdir
sevgilinindir(Pala, 2013: 37). Asigin gonlii hastadir ve onu iyilestirecek tek sey sevgiliyle

kavusmasidir:
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Ey siih degiil hiiri melek hiisniifie menstib
Yohdur sana manend cihan i¢re ki mahbiib
Bu “asik-1 dil-hasteye vasluil yeter ey hiib
Kalmaz bu cemaliinde giizellik beyle mergub

Diinyadaki her ruy-1 zibadan gidecekdiir (62/V)

Divan siirinde sevgili mum, asik ise onun etrafinda yanmay1 isteyen bir pervane
bocegidir. Pervane mumun 15181 etrafinda dondiik¢e once kanatlar1 sonra ise tiim bedeni
yanar ve can verir. Divan’da da Sevki pervane-sem mazmununu hatirlatarak tek isteginin

sevgilinin ugruna canini feda etmek oldugunu soyler:

Pervaneves ol sem‘lifie yanmak diler ta Sevki tek

Ciimle cihan olmis viran ey can goniiller arza (10/7)

Divanda 4sik, askindan ¢ollere diismils Mecnin’a benzetilir. Asigin Mecnin

oldugunda sevgili de Leyla’dur.

Feza-y1 ‘1skda divane-i Mecniin misalem men
Yitiip bir Leyli’ves pa-biisina kim payimalem men
Yanar sem‘-i rityufi devrinde cismiim infi‘alem men
Anufi-¢iin bezm ara endiih-ile siiride-halem men

Kadeh vir saki-yi devran humar igre melalem men (48/1)

3.3.4.2. Aigin Viicut Aksam ile lgili Unsurlar
3.3.4.2.1.Viicut

Sevgilinin giizellik unsurlarindan kasi, gozii, kirpigi ve gamzesinin hedefi asigin
viicudu 6zellikle sinesidir. Sevgilinin ok gibi olan kirpikleri hedefinini sasirmadan asigin

sinesine saplanir. Bu sebepten asigin bedenini her zaman kanli ve yarali bicimdedir:

Teniim cellad ¢esmiif katl idiip meydana kalsun mi1
Bu cismiim tizre tigiin sancilup her yanda kalsun m1
Kasufi miijgan1 peyveste atilmis canda kalsun m1
Yikilmis sineme navekleriifi pinhanda kalsun m1

Deliip sih gamzen elmasi 6tlip askara gicsiin mi (44/111)
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3.3.4.2.2. Can

Asik sevgiden gelen her tiirlii eziyete, zahmete, cevr ve cefaya sabreder. Gordiigii bu

zulm i¢in mutlu olur. Ciinkii as181n tek dilegi sevgilinin ugruna canini vermektir:

Igerse kanumi ol mest ¢esmiifi gam degiil dilber

Miidam “isk ehli ister gézleri hiin-hara can [virmek] (19/4)

Klasik siirde islenen asik-masuk iliskisi kimi zaman beseri gdziikse esasen ilahi ask1
icermektedir. Bu maddi alemdeki tiim asiklari esas canani1 Allah’tir(c.c.). Ruhlar aleminde
bedene ruhumuz iiflendigi ve diinyaya gonderildigimiz andan bu yana canimiz bize

emanettir. Asiklarin canan i¢in canini vermesi de bu alemde kanundur:

Ezel ‘ussak olan canin viriir canana kaniindur

Giger basdan yolunda kalmaz ol noksana kantindur (31/1)

3.3.4.2.3. Yiiz

Klasik siirde sevgilinin yiizii ve as18n ylizii zit cagrisim ozellikleri gostermektedir.
Sevgilinin yiizii taze, parlak ve beyazdir. Asigin yiizii de incilmis ve perisan haldedir.
Sevgilinin sag¢lar1 siyahtir. Bu sebepten hiisn-i talil yoluyla as1gin yiiziiniin de siyah

oldugu sdylenir:

Nisbet kilup ol turreleriin ziilfiine siinbiil

Kim andan olup riiy-1 siyeh gofili miikedder (14/5)

Asik, gonliine seslenerek sevgilinin yasadigi yerin topragma yiiz siiriip basini
koymasini soyler. Bu hareket namaz kilarken ki secdeyi hatirlatir. Sevgilinin bulundugu

yer Kabe olarak da diisiintildiigii i¢in asik burada secde eder:

Goiiiil bu derde iimid-ile bas koy yiiz stiriip hake

Yakin bil sidk-1 dilden can viriip canana yitdiim men (33/31)

3.3.4.2.4. Goz, Gozyasi
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Goz, Divan’da “cesm, ‘ayn ” olarak da amlir. Asigim gozleri sevgiliyi gordiikten
sonra baska hicbir seyi gérmez olur. Asik her dem sevgilinin ona bir bakis atmasi i¢in
perisan halde gozyas1 doker. O kadar ¢ok gézyas1 doker ki artik géziinden kanli yas gelir.

Cok yas doktiigii i¢in de gdzyas1 bazen sel bazen deniz olarak geger:
Sirigkiim kani1 ¢gesmiimde bulanmis suya donsiin mi (44/1V)

Geliin tek beklerem derya

Haste gonliim sever derya

Old1 ¢esmiim yas1 derya

Dem dem giile giile geliir (139/1V)

Asik sevgilinin hasretiyle ah edip aglamaktadir. Asigm gozleri devamli agmaktan
kor olmustur:
Bir gel ey mehves gor hicranunda ah-1 serdiimi™
Aglamakdan olmis a‘ma her dii gesm-1 merdiimi
Esk-1 htn-barum degiip al itdi riy-1 zerdiimi
Kime izhar eyleyem bilmen bu pinhan derdiimi

Var yiiz min derd-i pinhan kuvvet-i tekrar yoh (75/VI)

3.3.4.2.5. Boy

Asik sevgilinin zulmiiyle ac1 ve dert i¢inde perisan haldedir. Bu sikintilar karsisinda

as1gin elif gibi olan boyu yaya donmiis bazen de dii-ta(iki biikliim) olmustur:

Egdi dii-ta bu yas kameti kildi ham (126/11I)
Felek hicranufi ¢gekmeden
Egdi mihnet [u] gam meni

Elif kaddiimi biikmeden
Yay tek eyledi ham meni (135/1)

3.3.4.2.6. Ciger
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Asigm cektigi tiim sikint1 ve giicliiklerde zarar goren organ cigerdir. Asigin cigeri
can, goniil ve sineyle dogrudan iligkili olup askin merkezinde yer almaktadir. Ciger cogu

zaman kanli ve kan doludur:

Anuii-¢iin bu ciger pergalesi kaf u elif nundur (51/11I)
Hecr mihnet elemi ta cigeriim hiin itdi (182)

Derd [u] gam u mihnetde hem hiin-i ciger kalmaz (71/VII)

3.3.4.3. Asigin Maddi ve Manevi Halleri
3.3.4.3.1. Ah, Feryad, Figan, Nale

Aslgm manevi hallerinden biri olan ah, feryat, figdn ve nale siirde en ¢ok islenen
durumlardandir. Asik sevgiliye kavusmak icin devamli feryad ve figan eder. Ah da 4s131n
feryad ederken gonliinden ¢ikan bir duman olarak diistiniiliir. Asik 6yle bir ah ceker ki gége

kadar yiikselir ve g6gii yerinden oynatir:

Bu etvar ile gicse rtuzigarum

Yeter hem asumana ah [u] zarum (39/18)

Gordiim bu carb-1 cefa-pise-i sitemgeri

Cekdiim bu demde bir ah teprendi asuman* (35/40)

Ahin bir duman olarak diisiiniilmesindeki temel sebep as131n gonliiniin alevler iginde
yanmasidir. GOniil sevgiliye kavusma arzusuyla yandik¢a asigin agzindan ¢ikan bugu da

bir duman olarak diisiiniiliir. Asigm bu siddetli ah1 felegi bile yakar:

Sald1 ‘iskum gene bu ‘aleme gavga keleki

Hem cihan ehli olup nale vii zarum meleki

Diid-1 ahum eseri atese yahdi feleki

Yirden ey dil gbge kavmisdi siriskim meleki
Anda hem koymayacakdur olar1 efkanun (73/VI)
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As1g1n ah etmesinin benzetildigi bir diger unsur da biilbiildir. Biilbiil, giile kavusmak
icin gece giindiiz aglar. Asik da sevgiliye kavusmak i¢in gece giindiir ah edip, aglamaktadir.

Bu sebeple asik biilbiile benzetilir:

Koydi hecrinde beni ‘ariz-1 giil-giin giil-gtin

‘Andelib tek ¢cekerem nale-1 efkan efkan (5/5)

Tokende kanlu yas gézden giil yiizli yardan ayru*®
Cekende nale [vii] efgan goren dir biilbiil-1 zaram (18/7)

Asigin ah, feryad ve figan etmesi sadece beseri asktaki sevgiliye kavusmak i¢in
degildir. Bu kavramlar ger¢ek sevgili olan Allah’tan af dilemek, ona kavusmak isterken

de kullanilir:

Ya Rab terahhum eyle deriifide haste Sevkl’ye*
Ah-ile ¢ekdi nale miikerrer her ay her ay (7/7)

Bir hadiste Allah buyuruyor ki, “Ben kaza ve kaderime razi olandan razi olurum.
Razi olmayandan razi olmam ve ona gazap ederim.”(
(<https://dinimizislam.com/detay.asp?Aid=1231>ET:02.02.2023) Sevki de siirinde bu
hadisi hatirlatmakta sevgiliden gelen her tiirlii zorluk karsisinda bir giin bile sikayet ve ah

etmeyecegini, sevgilinin adaletine razi oldugunu soyler:

Bafia cevr eylese canan
Ben asla ¢ekmenem efkan
Dimeif kim zulm ider yaran

‘Adalet padisahumdur (143/I11)

3.3.4.3.2. Gam, Dert, Bela

Asik devamli dert ve gam igerisinde bulunur, bu onun temel ézelliklerinden biridir.

Asigm yakasi bir tiirlii dert ve gamdan kurtulmaz:

Giribanum kutarmaz derd u gamdan ¢are yoh neylim

Cetindiir dirligUm diinya evinde bil ki na-¢aram (18/1I)
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Terahhum ¢ag1 geldi SevkI’ye ey kadir-i yekta

Bela vii dert [u] mihnet cekmek-ile cana yitdiim men (33/30)

3.3.4.3.3. Yara, Dag, Zahm

Sevgilinin gamzesinden ve goziinden gelen oklar, sevgilinin hasreti as1in sinesinde

ve gonliinde yaralara neden olmaktadir:

Pejmiirde [vii] biirechne koydi 1aleni hazin*

Gogsiinde dag-1 berd mihnet-ile na-tiivan* (36/23)

Divanda asik kendini laleye benzetmektedir. Lale kirmizi renkte ve ortasinda siyah
noktast olan bir ¢igektir. Lalenin igerisindeki siyah noktay1 asik kendi gégsiine benzetir ve

lalenin de gogsiinde yarasi oldugunu soyler:

Cemaliin gordi giiller ol zaman kim artd1 nevnagi
Yafiagun hasretinden lalentifi gogsiinde var dagi
Kudimufa miiserref eylediifi firdevs tek bagi

Ne naz ilen gezersUn bag ara serv-i hiramanum (186/11)

3.3.4.3.4. Cevr ve Cefa

Asik sevgilinin hasretiyle her zaman cefa ve eziyet ¢eken haldedir. Asik icin

sevgilinin ona cefa etmesi bir liituf olsa da bazen de kendisine az cefa etmesini sdyler:

Sanema gofiliim ile gofiliifii dem-saz eyle
Ben-i dil-hasteye gel cevr [ii] cefa az eyle (12/1)
Divanda asik sadece sevgiden cefa gormez. Felek de asiga durmadan eziyet etmekte,
bela vermektedir:
Goriin bu gerdis-i ¢arh-1 sitemger

Cefada gonliimi koymis ser-a-ser (39/19)

Menem bir nahl-1 mihnet-kes garaz bad-1 fena gormis

Menem giil dehr-1 baginda hazan [u] ¢coh bela gormis
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Menem ta baht-1 na-fercam elinden bin cefa gormis

Bu ‘alemde meniim tek hi¢ ser-gerdan olan var mi1 (187/V)

3.3.4.3.5. Hasret, Ayrihk

Asigin sevgiliye kavusma istegi siirde siklikla islenir. Asik, sevgiliye hasret
icerisindedir. Ona kavusamamaktan dolay1 keder icerisinde olup gam, cefa ve elem

cekmektedir. Cektigi bu hasretten boynu biikiiliip iki biikliim olur.

Cekmisem fiirkat belasin kametiim ¢iin kildi1 ham

Gam yiikin tenha gotiirdiim gam-giisarum gelmedi (1/2)

Ciinki fiirkatden giciirdiim subh [u] sam eyyamlar
Hecrde yandum isiim bulmadi bir encamlar

Sevkl sabr eyle taparsun vasl-1 giil endamlar

Gitdi menden tab u takat kalmadi aramlar

Hub-rilar seni eyler zinet-1 destar ziilf (63/VII)

Divan’da asigin sevgiliden ayrilmasmin yani swra vatanindan ayrilisindan dolay1

duydugu tizlintii de anlatilmaktadir:

Menem gurbet diyarinda ¢eken ytliz mihnet-i hicran
Cekilmis dag-1 fiirkat gdgsiime yandum ‘araz biryan
Besa ¢cesmiim yasin gel bagla cana itmesiin tugyan
Acila mevci seylaba viriir bu ‘alem-1 yeksan

Dolupdur esk-1 piir-htin dide-1 giryanuma bir bir (51/1I)

3.3.4.3.6.Vasl

As1gin ¢ektigi tiim sikint1 ve belalarm sonunda sevgiliye kavusma timidi vardir. Tiim
zorluklara sevgiliye kavusabilmek icin katlanir. Asik 6yle ki sevgiliye kavusmak icin

canini vermek ister:

Ne mani ‘arizuil vaslinda gamzen bagrumi delse
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Budur goéfiliim temennasi giil iizre hara can virmek (19/5)

Ey siih degiil hiiri melek hiisniifie menstib
Yohdur sana manend cihan i¢re ki mahbiib
Bu “asik-1 dil-hasteye vasluil yeter ey hiib
Kalmaz bu cemaliinde giizellik beyle mergub

Diinyadaki her ruy-1 zibadan gidecekdiir (62/V)

3.3.5. Rakib

Klasik siir asik-masuk-rakib iiggenini olusturur. Rakib asikla devamli rekabet ve
savag i¢inde oldugundan asik tarafindan hi¢ sevilmez onun basdiismanidir. Bu sebepten
dolay1 da hep olumsuz olarak anilir. Asik sevgiliyi gordiikten sonra gozii baska kimseyi
gormez ve onun icin sadece sevgili ve kendisi vardir, geri kalan herkes otekidir. Bu
karakter, sevgilinin pesindeki “6teki’dir ve sevgiliye yakinligiyla, sevgiliden gordiigii
iltifatlarla; bazen de sadece varligiyla, asigin siirde daglayici istiraba, zapt edilmez 6tkeye

sahip olmasinin sebebidir(Demirbag, 2019: 15).

Sevkl agyar ile da’im iderem ceng i cedel

Yohdu gam dutsa giribanum eger dest-i ecel
Degiilem ‘1sk-1 ciiniinlukda ki Ferhad’a bedel
Yariimi Leyli-sifat hiib yazup katib-i ezel

Meni Mecniin-1 beyaban didiler gergek imis (75/VII)

Asik sevgiliyi her daim agyardan uzak tutmaya galisir, bunun igin ¢abalar. Agyar
kelimesi coguldur yani rakib bir tane degil birden fazla, bazen yiizlercedir. Asik sevgiliden
gelen her tiirlii bela ve derdi kendine miikafat olarak gorse de esas cefa ve cevri agyara

yapmasini istemektedir:

Cefa vii cevri dilber da’ima agyara kil her dem
Ceklip tig-1 sitem ur cismini sad pare kil her dem
Sikeste Sevki’ye dur mihriban(?) nezzare kil her dem

Ne naz-ilen gezersen bag ara serv-i hiramanum (186/VII)
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Klasik Tiirk edebiyatinda daima sevgilinin kapisinda bekledigi, esiginde oturdugu,
sokaga c¢iktiginda pesinden yiiriidiigii icin rakip, kopege benzetilmistir(Sentiirk, 1995: 79).

Divanda da rakib “rakib-i seg-sifat” kopek surath rakip olarak anilmaktadir:

Ben-i dil-hastentin halin saba dildara izhar it

Rakib-i seg-sifatdan her zaman pinhani gordiikde (16/8)

Eger diigse glizarufi meclis i¢cre hem karin olma

Yitende ol rakib-i seg-sifat bi-‘ardan gen gez (20/4)

Asik sevgilinin her tiirlii eziyetine katlanir. Higbir zaman sevgilinin mahallesinde

rakibi géormek istemez buna dayanamaz:

Ey “ariz-1lale ray-1 giilnar
Kiyufida rakibi gorsem her bar
Candan oluram o demde bizar (83/I1I)

3.4. Tabiat
3.4.1. Kozmik Alem
3.4.1.1. Gokyiizii

Divan’da gokylizii anlaminda ‘felek, ¢arh, gerdiin, sema, feza” kelimeleri
kullanilmistir. Edebiyatta felek daha cok sikayet yerine kullanilir. Ancak bazi birlesik
sifatlarda da bu kelimenin miisbet anlamlarda kullanildigim goriiriiz. Felek-cah, felek-
rif’at, felek-paye, felek-mesreb, felek-reftar vs. gibi. Eflak, cerh, gerdln, sipihr, sema ve
asuman gibi es anlamlis1 sayilabilecek kelimelerle s6z konusu edilen felek; divan sairleri
tarafindan daha ¢ok, yiikseklik, yiicelik, genislik, sonsuzluk, parlaklik gibi 6zellikletiyle
anilmistir. Sevgili, felekten bile yiiksek degerdedir. Felek ancak onun sarayi olabilir.
Asigm gektigi ac1 ve 1zdiraplardan dolay: h ve figanlar da felekler kadar sonsuzdur. Felek
doniisiiyle ser-gerdan olarak nitelenir. Felek ihtiyarligi, donekligi, kimseye yar olmamasi

kahpeligi gibi 6zellikleriyle bahsedilir(Pala, 2013: 150).

Sevki Divani’nda felekten sikayet edilmektedir:
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Vardur hemise kar-1 felekden sikayetiim

Edna elinde koyma kil azade sen meni (9/2)

Bu carh-1 felek hemisediir kevn fesad
Kec-riiluki pise eylemis kim mu‘tad
‘Ariflere devrinde cefa ¢ekdirdi
Nadanlar1 her zamanda ¢oh eyledi (156)

3.4.1.2. Yildizlar

Divan’da yildiz “enciim ve kevakib” isimleriyle anilmaktadir. Divan edebiyatinda
parlaklig1 sebebiyle sevgilinin yiiziine tesbih edilir.

Sevki Divani’nda ¢iy taneleri durusu yoniiyse yildizlara benzetilmistir:

Eyle nezzare goziim mah-1 miinevver yiiziine
Sebnem enciim kimi amma diiziliip ter yiiziine
Bahdi hiirside ziya sald1 miidevver yliziine
Pay-1 miurige-i hat geldi ki dilber yiiziine

Al o mikraz1 géiiiil kes basini hayli ag (56/V)

3.4.1.2.1. Siireyya

Stireyya, i¢inde yer alan yildizlar 6kiiz (boga) seklini meydana getirdiginden Sevr
adiyla anilan burcun sirt/hdrgii¢c kisminda iki sira halinde dizilmis alt1 veya yedi yildizdan
meydana gelen agik bir kiimedir. Divan sairleri, bu yilidz kiimesini kiigiikliglii ve
yuvarlaklig1 sebebiyle sevgilinin yliziindeki benlere benzetmislerdir(Uzun, 2010: 162-
164).

Sevki Divani’nda Zuhal gezegeni(Keyvan) ile birlikte anilmistir:

Keyvan Siireyyan’1 goriip afet-i devran (85/VI)

3.4.1.3. Gezegenler
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3.4.1.3.1. Giines

Divan’da giines anlaminda “mihr, afitab, sems ve hursid” kelimeleri kullanilmistir.
Glines, felegin ve gogiin sultanidir. Diger gezegenler de onun hizmetgileridir. Gokyliziiniin
en parlak cismidir. Akik ve la‘l taglarinin olusmasinda biiytik etkisi vardir. Isiklarini bolca
yere dagittig1 i¢in comertlik semboliidiir(Pala, 2013: 176-177). Divan siirinde birgok seye
tesbih edilerek karsimiza c¢ikar. Parlak gotiintiisiiyle taca, devamli doniisiiyle kadehe,
sevgilinin karsisindaki acizligi ile kdleye, siirekli doniip dolagmasiyla divaneye, diinyanin

etrafinda donmesiyle pervaneye vb. farkl sekillerde ele alinmistir(Aydin, 2020: 33).

Sevki Divani’nda giines; yeryliziinii aydinlatmasi, parlakligi, kudretli 15181 gibi

yonlerden sevgiliye benzetilmis bazen de sevgili giinese benzetilmistir:

Kasui bir kible-1 ‘alem yiiziifi hursid-i rahsandur (52/11)

Sevki, gecenin aydinlaticisi ay ve giindiiziin aydinlaticisi giinesi birlikte kullanarak

iki gezegenin de 151g1n1 sevgilinin yanagmdan aldigim sdylemektedir:

Her giin alur ki mah mihr-i rubindan ziyalarin*®

Diismis hemise pak-1 nurasa ayagina (7/5)

3.4.1.3.2. Ay

Divan’nda ay “mah, meh, kamer, bedr, hilal” isimleriyle anilmistir. Giines goklerin
sultan1 ay ise onun veziridir. Ay bir 151k kaynagidir. Is1g1 ise giines gibi degil nurdur. O,
nuruyla glizeldir ve geceye giizellik verir. Bu nurlu yliziiyle ay, sevgiliden bagkas1 degildir.

Sevgilinin kendisi ay oldugu gibi yanag yiizli ve aln1 da ay gibidir(Pala, 2013:42).

Sevki Divani’nda sevgili o kadar parlaktir ki ay onun parlakligini gorse donmeyi

unutur:

[Ki] gerek ‘ussak miidam med(i)h kila dildarun
Can-nisar eyleye hiisniine biliip ahyarun

Mah eger gorse cemaliin unudur devvarun
Hak-i rahina ki her subh [ki] siirer rubsarun

Kim diyir hursid anufi zerre pa-mali degiil (59/1V)
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Divan’da aym dolunay hali i¢in “bedr-1 kamer” terkibi kullanilmistir. Dolunay ayin
on dordiincii gecesi olup aym en parlak oldugu zamandir. Sevgilinin aln1 da parlaklig:

dolayisiyla dolunaya benzetilmistir:
Simdi med(1)h eylerem hiisn i¢re giilliikde an1
Kaslar1 kavs-1 kuzahdur cebini bedr-1 kamer (11/6)
Ayin kivriml hali hilaldir. Divan’da hilal sevgilinin kasina benzetilmistir:

Kasinka nisbet olmaka ham eylemis kametleriin

Kavs-1 hilal misal-i dal olmis ideller arzi (10/6)

Divan’da “mdh-1 nev” olarak karsimiza c¢ikan hilal, sevgilinin kasidir. Aym hilal
olusu as131n ¢ektigi sikintilara dayanamamasi ve kamburlasmasmin temsilidir. Asik bu iki

biikliim, ihtiyarlamis haliyle sevgilinin kagina benzer:

Bir mah-1 nev tek old1 kadiim za‘fdan garaz

Olmis dii-ta ki kasufia befizer her ay her ay (7/6)

3.4.1.3.3. Ziihal (Satiirn)

“Satiirn, Sekendiz ve Keyvan” adlariyla da anilan Zuhal, yedinci gokte bulundugu
icin diger seyyarelerin hepsinden daha yiiksektir(Deniz, 1992: 151). Ay ve gilines onun
diismanidir. Sevgilinin esigi ¢ok yiikseklerde hayal edildiginden ay ve gilinesin ona yiiz
siiremeyecekleri belirtilir. Zira, o “menzil-1 Keyvan’dadir Ay ve giines ise daha asagida,

birinci ve dordiincii gokte bulunmaktadir(Kurnaz, 1996: 452).
Sevki Divani’nda yiiksekligi sebebiyle anilmistir:

Acup mektubda bab-1 felek burcin kevakible
Ohuyup sems [u] mahui sirrin1 Keyvan’a yitdiim (33/6)

3.4.1.3.4. Ziihre (Veniis)
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Zihre, tclincli gége yerlestirilmis olan seyyaredir. Divan’da “nahid” ismiyle de
kullanilmistir. Tabiat1 soguk ve rutibetli olup disidir. Seyyarelerin en giizeli ve en
parlagidir. Kadmi temsil eder. Yunanlilarca bir kadin tanr1 olarak kabul edilen Afrodit’tir.

Zevk, safa, isret ve bilhassa musiki bu yildiza aittir(Deniz, 1992: 212).
Sevki Divani’nda gectigi misralarda parlakligi miinasebetiyle ele alinmis, sevgilinin

alm1 Ziihre’ye benzetilmistir:

Ey Ziihre-cebin sib-1 zenah halleri fiilftil (78/VII)

Divan’da sarkicilarin ¢eng calmalar1 Ziihre’ye benzetilmistir:

Nahid-sifat muganniler ¢eng*

Almis ele anlar agup aheng (35/17)

3.4.1.3.5. Merih (Mars)

Besinci gokte bulunan seyyaredir. Merih “nahs-1 asgar(kiigiik ugursuzluk)” olarak
kabul edilir. Asir1 derecede atesli ve kurudur. Nese, yigitlik, kizginlik, sefahat, kuvvet,
savag, hiyanet, gazap gibi Ozellikler onunla ilgili goriliirdi. Fele§in baskomutani

mesabesindedir. Kirmizi renk Merih’e aittir(Pala, 2013: 323).

Sevki Divani’nda Merih, iki yerde gegmektedir. Merih’in savasct yonii belirtilmistir:

Sanema gordi cemaliin gene sems oldi nihan
Kasufa secde kilar ciimle melek ins ile can
Mah-1 nev devre geliip kavs-i kuzah kurdi keman
Ziihre Mirrih-ile ¢aker kimi tir atd1 sinan

Soledi rezmde gerdiin seni seh-baz bugiin (60/1V)

3.4.1.3.6. Miisteri (Jiipiter)

Altinc1 gokte bulunan seyyaredir. “Sa’d-1 Ekber(biiyilk yildiz)” diye de
isimlendirilen bu yilduzn tabiat1 sicak ve rutubetlidir. Vasiflar1 din gayreti, ilim, haya,

comertlik, tevazi, kerem, akil, iffet, fesahat ve hikmet vs.dir. Saadet yildiz1 olarak kabul
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edilmistir(Deniz, 1992: 154). Merih ile ay dost yildizlari; Ziihre ile Utarid ise diisman
yildizlaridir(Pala, 2013:344).

Sevki Divan’inda diisman yildiz1 olan Ziihre ile birlikte kullanilmistir:

‘Iskufida yanar Miisteri Ziihre oda yeksan (86/VI)

3.4.1.3.7. Utarit (Merkiir)

Ikinci kat felekte yer alan Utarit, seyyareler icinde soguk ve kuru tabiata sahip olan
yildizdr. Erkek olup giindiize nisbet edilmistir. Vasiflar1 edeb, anlayishlik, zekilik,
yumusaklik, merhamer, giizel konusma, hesap, dikkat, isabet, hiiner, hile ve hiyanettir.

Biiyiikliigii diinyanin otuz ikide biri kadardir(Deniz, 1992: 214).
Sevki Divani’nda akil yoniinden anilir.

‘Utarit’de ¢cohdur “akl-1 nihanm (86/X)

3.4.1.4. Burclar
3.4.1.4.1. Yengec

Yengec burcu. “burc-1 hargeng” adiyla anilir. Ayin hanesi olusundan kinaye “burc-1

hilal” de denilir(Uzun, 1992: 425).

Bir manzumede Sevki yenge¢ burcunun halini anlatmaktadir:

Miistemi“ gis-ile bu harceng diyem bir haliini
Olsa kim bir kes seci‘ idbar ider ikbaliini

Yiiz mesakkatle gegiirmis hem meh-ile saliini
Koymadi ¢oh kesleriini miilk i¢re hos ahvaliini

Bu cihetden eylemisler miilk-1 gurbet ihtiyar (65/VIII)

3.4.1.4.2. ikizler
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Cevza, Ikizler burcudur. “burc-1 dii-peyker” adiyla da anilan bu burg, diger gok
cisimleri gibi yiikseklik ve yiicelik bildiren ifadeler i¢inde zikredilir. Sevgilinin ayaginin

tozu Cevza’ya bas tact olmaktadir(Uzun, 1992: 425).
Sevki Divani’nda ikizler tek yerde gecmektedir:

Cevza murassa kemer al miyan1 (86/X)

3.4.1.4.3. Terazi

Mizan olarak geger. Bu bur¢ basak burcunun yaninda bulunan bir yildiz kiimesi olup
tamami dort yildizdan olusur. En belirgin 6zelligi giiliip eglenmek ve adaletli

olmaktir(Pala, 2013: 325).

Divan’da mizan iki yerde ge¢mektedir. Birinci terazi anlamiyla digerinde terazi

burcu kastedilerek kullanilmistir:

Cilinki felek tiraz idiip mizani (86/X)

3.4.1.4.4. Bahk

2

Bu bur¢ kaynaklarda “hut, burc-1 mahi”, “hiit-1 felek” ya da “kevkebetii’s-semekeyn ™

olarak da gegmektedir. Elementi su, gezegeni Miisteri’dir(Yildirim, 2015: 351).
Divan’da su burcundan olan yengec¢ burcu ile birlikte anilmaktadir:

Ihlas-ile kilyinda durup hiit [u] seretan (85/VI)

3.4.2. Diger Kozmik Unsurlar
3.4.2.1. Hale

Yaz gecelerinde havanin bulutsuz oldugu swrada aymn etrafinda bazen halka gibi
peyda olan nurani dairedir. Tiirkcede ay agili derler. Eski sairler sevgililerini aya, kendi

kucaklarmi da haleye benzetmislerdir(Onay, 2000: 229).

Sevki Divani’nda hale, aym etrafin1 sarmasiyla anilmistir:
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Mah-1 tal‘at su‘le salmis seyre ¢ithmis haleden

Cem© idiip ‘ussak gofiliin hem kutarmis naleden

Saki sufi meyle ‘araki rengin almis laleden

Geldi giil agildi nergis [ii] lale doldi jaleden

Ey hos ol kim ‘isret [u] ‘ays itmegiifi esbabi var (74/V1)

3.4.2.2. Berk

Berk, simsek demektir(Devellioglu, 2013: 100). Siire hizli olusu, yakicilig1 ve atesle

olan ilgisinden dolay1 konu olur:

Ki na-geh bir gice ol berk-i lami*

Ki durdr asiyanum kild1 zayi© (39/10)

3.4.3. Zaman ve Zaman ile Tlgili Mefhumlar
3.4.3.1. Zaman

Divan’da “dem, wvakt, devr, eyyam, riizigdr” kelimeleriyle ele almmistir.
Manzumelerde i¢inde bulunulan an, donem, bir zaman dilimini kapsama anlamlariyla

anilmaktadir;

Gordiim bu carb-1 cefa-pise-i sitemgeri

Cekdiim bu demde bir ah teprendi asuman* (36/40)

Zaman kavramiyla bulunulan donemden, gecip gitmis zamandan ve felekten sikayet

edilmektedir:

Soleyem ‘arif isefi giis eyle destanum hezar*
Riizigarum gam [u] derd ile gicer leyl [{i] nehar
O sebebden dah1 mir’at-1 diliim dutd: gubar*
Bahmaz ol togr1 bana egri felek-1 na-hemvar*
Yitnediim menzil-1 maksiiduma baht olmadi yar

Tali‘limden yiteniifi mihim tiste zenbili var* (79/1)
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3.4.3.2. Mevsimler
3.4.3.2.1. ilkbahar

[Ikbahar kisin ardindan gelen mevsim olup Divan’da dort mevsim igerisinde ne ¢ok
kullanilandir. ilkbahar, “nev-bahdr, bahdr” isimlerinin yaninda “mevsim-i giil ve fasl-1
giil” terkipleriyle de kulanilmistir. Bahar mevsim; seving, cosku ve heyecan veren,

ciceklerin agtig1, agaclarin salindigi, biilbiiliin kendini gosterdigi mevsimdir:

Nev-bahar old1 ‘anadil gene gosterdi guliiv
Cihd1 giilsenlere giil gizlemedi hakda rt

Virdi ¢oh ra’ihalar sebbi saka’ik mentu(?)*
Neyler o siinbiil-i1 terden ki dimaga dege b

Miisk-bii ziilf-1 mutarras: gerekdiir kisintin (77/11)

Sevgili de bu giizelliklerden ayr1 diisiiniilemecegi icin bahar mevsiminin gelisiyle

sevgili baga gezmeye cikar:

Bahar eyyam-1 giil geldi perim seyrana ¢ihsun mi
Uf(u)kdan giin kimi yiiz gosteriip giilsene ¢ithsun m1
Dutup destinde sagar mey i¢iip mestane ¢ihsun mi
Meniim bu ¢esm-i celladum bahup her yana ¢thsun mi1

Olur kattal-i canum mehvesiim cevlana ¢ithsun mi1 (45/1)

3.4.3.2.2. Sonbahar

Yaz mevsiminden sonra gelen mevsimdir. Divan’da “payiz, hazdn” adlariyla geger.
Sonbahar, ilkbaharin vermis oldugu o heyecan ve zevki alip gétiiriir. Onun yerini hiiziin
kaplar. lkbaharda goriinen biilbiil gider yerini kargalar alir. Bu hiiziinlii goriintii Hz.

Hiiseyin’in Kerbelad’a sehit edilisiyle iliskilendirilmistir:

Va hasreta hazana yitisdi munda baglar™®
Biilbiil gidiip bu giilistanm1 dutdi zaglar*
Nergis gozine sebnem ile diisdi aglar*

Sadrina ¢ekdi matem igiin lale daglar
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Hiin itdi stirh riiymni elvan Hiiseyn* (127/V)

3.4.3.2.3. Kis

Kis, Divan’da “dey, zemistan” isimleriyle gecer. Kis mevsimi soguk ve tsiitiictidiir.
Kis mevsiminin gelmesiyle giil bahg¢esindeki yapraklar ve cicekler sararip altin dokiiliir.

Yapraklarin sararmasi da altina benzetilir:

Salmisdr gililsene dey berg-i hist zer gibi™*
Olmis hazandan ki zerd giil-1 ergavan* (36/22)

3.4.4. Giin ve Tlgili Unsurlar
3.4.4.1. Giin

Glin, yirmi dort saatlik zaman dilimidir. Divan’da “yemv, riz ve nehar”
kelimeleriyle kullanilmistir. Yevm ve 1z kelimeleri baz1 6zel giinleri kastederek “riiz-1
kiyamet, riiz-1 ezel, yevm-i mahser” terkipleri icerisinde kullanilmistir. Hz. Peygamber’in

kiyamet giinii sefaat¢i olacagi soylenmistir:

Rabb’iim yarligaya var glinahlarum
Kalmaya dil[iim]de nale vii zarum
Riiz-1 kiyametde ola gam-h*arum

Sefa‘atgi Muhammed [ii] Mustafa (130/XXV)

Glindiiz kavrami genellikle gece ile birlikte kullanilmis olup misralarda “réiz u seb,

leyl i nehar” terkipleri yer almaktadir:

SevkI’ya ta‘at-i nakisla umarsan her bar
Gareziiil bu yitesen matlabufia ¢ar-na-car

Iki diinyada Huda’dan dilediifi leyl [ii] nehar
Hatiz [u] ham tama“ serm ezin kissa bedar

Emalet ¢ist ki miizdes dii cihan mey-h“ahi (54/V)
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3.4.4.2. Sabah

Sabah, Divan’da “subh ve seher” kelimeleriyle kullanilmigtir. Sabah vakitleri

genellikle sevgili baga ¢ikip salmistyla anilmistir:

Bu hiisn-ile goriindiifi gesmiime bir subh cananum
Degiil hem-ta safia mahbub-1 ‘alem sah-1 hiibanum
Saba tepretdi ziilfiifi izdi bise riste-1 canum

Ne naz ilen gezersen bag ara serv-i hiramanum (186/1)

Sevgilinin yanaginin 15181 o kadar yakicidir ki asik geceden bahaha kadar bu 151k

etrafinda yanar ve gorenler onu pervane boceginin mumun etrafinda yanmasia benzetir:

Gice ta subhdan sem‘-i rubufi devrinde ¢coh yandum

Gorenler ruyifi1 ates teniim pervane dutmislar (27/2)

Sabah kavramu gece ile birlikte tezat sanati igerisinde kullanilmustir. Asik sevgilinin

ayriliginin hasretiyle sabah ve aksam yanmaktadir:

Ciinki fiirkatden giciirdiim subh [u] sam eyyamlar
Hecrde yandum isiim bulmadi bir encamlar

Sevkl sabr eyle taparsun vasl-1 giil endamlar

Gitdi menden tab u takat kalmadi aramlar

Hub-rilar seni eyler zinet-i destar ziilf (63/VII)

3.4.4.3. Aksam

Aksam Divan’da “seb, leyl, gice, sam” kelimeleriyle anilmaktadir. Gece saatleri
duygularin yugunlastigi, dert ve kederin arttigi vakitlerdir. Asik, ayriligmmn gecesinde

sevgiliden ayr1 kalisin1 cehennem atesine benzetmektedir.

Bugiin dildardan ayru yahar canum seb-i hicran

Firaki nar-1 duzahdur viiciidumda kilan yeksan
Temenna-y1 visale yitmege devr eylerem her yan

Dusiip sahralara ¢iin Kays tek ben didesi giryan

Yitiip bir Leyli’ves pa-biisina kim payimalem men (48/I11)
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Sabah ve aksamin birlikte kullanildigimi belirtmistilk.(Bknz.Sabah) Sevki, ne gece

uykusunun ne giindiiz huzurunun kalmadigini belirterek zamandan sikayet eder:

Ne habum var gice ne giindiiz aram

Giglirmesiin beniim tek kimse eyyam (39/23)

3.4.5. Dort Unsur

Anasir kelimesi sozliikte “asil, kok, soy ve asalet” gibi manalara gelen unsur
kelimesinin ¢oguludur. Anésir-1 erbaa “dort unsur” demek olup klasik felsede toprak, su,
hava ve atesten ibarettir. Islam kaynaklarinda anasir-1 erbaa yerine “ustukussat-1 erbaa,
erkani erbaa, tabai-i erbaa, immehat-1 siifliyye, ustl, mebadi ve kavabis” gibi daha baska
terimlerde kullanilmistir. Bu terimler pek cok alim ve disiiniir tarafindan es anlamli

sayllmissa da aralarinda bazi kiigiik farklar bulunmaktadr(Karliga, 1991: 149).

Divan’da Sevki yasname tiirlinde yazdigi manzumede dort unsurdan meydana

geldigini soyler:

Cehar ‘anasirdan viiciida geldiim
Fena-y1 karadan kim oldum peyda
Hakkui lutfi mi‘in old1 zatuma

Kadem basdum bu “aleme ibtida (130/1)

3.4.5.1. Su Unsurlan

Anasir-1 erbaanin en 6nemli unsurudur. Su hayat kaynagidir. Divan’da “@b, ziilal”
kelimeleri ve “db-1 revan, ab-1 hayat, db-1 hayvan, ab-1 kevser, ¢esme-i kevser, ¢esme-i
hayvan, ziildl-i abdar” terkipleriyle kullanilmistir. Bu terkipler genellikle sevgili ile
iligkilendirilmis olup sevgilinin agzindaki su Hizr’in igtigi, iceni 6liimsiiz kilan, suya

benzetilmistir:

Agz1 sekker tek dili bal
Ab-1 hayvan toker missal
S6zi gevher sehd-1 ziilal

Leblertin la‘l-1 nab ister (132/111)
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3.4.5.1.1. Su ile ilgili Benzetmeler
3.4.5.1.1.1. Gozyas1

Gozyast Divan’da “esk ve sirigk” kelimeleriyle anilmaktadir. Asik, devamli gézyast

dokmektedir. Bu gézyaslariyla dag ve ovalar su ile dolar:

Dem-a-dem yas tokiip seylab idiipdiir kith u sahran
Pozulmus peykeri hem didesi giryana yitdiim men (33/10)

Sevki, Divan’da vatandan ayr1 kalismin iiziintiisiinden yer yer bahseder. Bu ayrilikla

gogsiinde yara olustugu ve gozlerinin aglamaktan kanlandigini soyler:

Menem gurbet diyarinda ¢eken yiliz mihnet-i hicran
Cekilmis dag-1 fiirkat gbgsiime yandum ‘araz biryan
Besa ¢cesmiim yasin gel bagla cana itmesiin tugyan
Acila mevci seylaba viriir bu ‘alem-i yeksan

Dolupdur esk-1 piir-htin dide-1 giryanuma bir bir (51/1I)

3.4.5.1.1.2. Bulut

Bulut, Divan’da “ebr” kelimesiyle kullanilmistir. Asigmm gonlii atesler iginde
yanmaktadir. Asik goniilden ah ettiginde bu &h ile birlikte dumanlarda dége dogru

yilikselmektedir. Sevki, asigin etttigi ahlarm gokyliziinde birer buluta dondiigiinii soyler:

Agilmadi bir sevaduil ey baht-1 siyeh

Hi¢ olmadi goiliimde beniim zevk u ferah
Cihd1 felege diid-ile ahum olup ebr
Cibhmaz 6ze pinhan olup hursid meh (179)

3.4.5.1.1.3. Cig

Cig, Divan’da ‘jale ve sebnem” kelimeleriyle ge¢cmektedir. Sabah saatlerinde

bikilerin iizerinde bulunan su damlacigidir. Divan siirinde farkli hayallere konu olmustur.
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Sevki Divani’nda giiller, sevgilinin yliziine ¢ig taneleri dokiip inci ve cevher

dizmektedir:

Subhdan bag-1 cihana yitdi amma bir haber

Virdi eyyam-1 baharufi miijdesin bad-1 seher
Diizdi giiller bergine sebnem tokiip diirr [ii] giiher
Su‘le salmis giilsene ‘alemde sems itmis hiiner

Zib u zinet giillere hiirsid-i rahsan eylemis (64/1I)

3.4.5.1.1.4. Akarsu

Akarsu, Divan’da “ciiybdr ve seyl” kelimeleriyle ge¢mektedir. Asigin goziinden

akan gdzyaslarinin coklugunu anlatmak i¢in gézyaslari sel suyuna benzetilmistir:

Dii ¢esmiim seylab olmis
Cihan andan harab olmig
Felek iizre sehab olmis

Cekilmis diid [u] ahumdur (143/1V)

3.4.5.1.1.5. Deniz

Deniz, Divan’da “derya, bahr ve umman” kelimeleriyle gecmektedir. Biiytikliik,
¢okluk ve genislik 6zellikleriyle kullamlmistir. Asigim gozyaslarmin coklugunu belirtmek

icin gdzyast denize benzetilmistir:

Geliin tek beklerem derya

Haste gonliim sever derya

Old1 ¢esmiim yas1 derya

Dem dem giile giile geliir (139/1V)

Deniz biiytikliigii dolayisiyla “derya-y1 kemal” terkibi i¢inde yer almaktadir:

Derya-y1 kemali eyledi ciig
Didi bu kelama “akl vir hiis (35/28)
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3.4.5.1.1.6. Dalga

Dalga, Divan’da mevc kelimesiyle gecmektedir. Divan’da gercek anlamiyla

kullanilmis olup cosmasi, hareketli olmasi 6zellikleriyle anilmaktadir:

Tugyan idiip eskiim ciham virdi fenaya
Mevc eyledi bahrum
Ey cesm-i habab igre seniii n’olur bu haliif*

Oldufi bi-Murgab* (188/6)

3.4.5.2. Toprak Unsurlan
3.4.5.2.1. Toprak

Toprak, Divan’da “hdk ve turdb” kelimeleriyle ge¢mektedir. Sevgilinin ayaginin
bastig1 toprak asik i¢in ¢ok degerlidir. Asiklar sevgilinin kapisinda hizmet etmekle seref
bulurlar. Sevgilinin ayagmnin bastig1 toprak asiklar icin yliz siiriilecek, goze siirme

yapilacak ve 6liinecek degerdedir:

Kurbanam kas-1 yayufia

Kalem ¢ekmis dii-ta yafa

Can viriip hak-1 payuia

Sevki cekiipdiir istiyag (141/VII)

Siirme goze siiriildiigiinde hem goze giizellik hem de goriis kuvveti saglar. Asik

sevgilinin ayagnin topragindan gdziine siirme ¢eker:

Yiiz siiriip egilsem ‘ayb itmeii bafia bu derde kim

Stirme-i ¢esmiim diiriir ol hak-1 padan ey felek (4/6)

Toprak kelimesinin” haksar” biciminde kullanildig1 goriilmektedir. “Héaksar” toprak

icinde kalmak; perisan, diiskiin, hakir olmak anlamlarinda anilir:

Bu vech-ile hi¢ olmazdi glimanum

Kalaydi haksar hem cism [u] canum (39/16)
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Divan’da toprakla ifade edilen bir diger kavram dliimdiir. Insan topraktan yaratilmus
ve topragin bir parcas1 olmustur. Oldiikten sonra beden tekrardan topraga gdémiiliir ve insan
geldigi yere tekrar donmiis olur. Bu diinyaya gelenlerden bir iz kalmayip hepsinin topraga

dondiigilinii soylenir.

Geldi bu dehr-1 fenaya ¢oh veli hayr’iil-beser
Bi-vefalik resmini gorgec hem itdiler sefer
Hani sahan-1 selef ‘ukbaya itmisler giizer
Kalmadi hergiz cihanda kim olardan bir eser

Hake donmis climlesi gofiliinde gitdi intizar (65/111)

3.4.5.2.2. Toz

Toz, Divan’da “gubdr ve jeng”’ kelimeleriyle gecmektedir. Aynalar tozlaninca
gostermezler bu sebeple goniil aynasmin da tozdan, kirden, pastan uzak tutulmasi gerekir.
Sevki de gonliinii diinyanin tozundan temizledigini goniil ehli ve iffan sahibi olana

yetistigini soyler:

Musaffa eylediim dil gozgiisin diinya gubarindan

Idiip kesb-i kemal [u] ehl-i dil “irfana yitdiim men (33/3)

3.4.5.2.3. Dag

Dag, Divan’da “kith, kuhsar ve tag” kelimeleriyle gegmektedir. Bazen
manzumelerde kith-ken tekibi kullanilarak Ferhad ile ilgisine bazen de Mecnun’un daglara

diismesi olayima telmihte bulunulmustur:

Degtil sahra-neverd [1i] kiih-ken ben kimi “1gk i¢re

Diiser kim sehr ara olsa mizac-1 istikametden (29/4)

3.4.5.2.4. Tas
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Tas, Divan’da “seng” kelimesiyle ge¢cmektedir. Sair etrafina melamet tasindan duvar
yapilmasini ister, bu sayede derdiyle bas basa kalacaktir. Selamet ehli de huzurunu bozan

kisilerden uzaklasmis olacaktir:

Kilufi seng-1 melametden hisar etrafuma bir bir

Fena-y1 garga eskiim virmesiifi ehl-1 selametden (29/5)

3.4.5.3. Hava
3.4.5.3.1. Riizgar

Rizgar “bad, bdd-i hazan, bad-1 subh, bdd-1 fend” kelime ve terkipleriyle
anilmaktadir. Riizgar yel anlamiyla divan siirinde olduk¢a genis bir kullanim bulmustur.
Bazen sevgilinin sa¢cmi ¢dzer. Bazen bunu sevgiliye ve onun sacindaki kokuya karsi
duydugu asktan dolayr yapar. Bazen riizgar1 bir postaci, bir ulak olarak goriiriiz. Bu
durumda sevgiliden asiga koku; asiktan sevgiliye o6zleyis, niyaz, ah u feryad getirip

gotliriir(Pala, 2013: 381).

Divan’da haber tasimasi, sevgilinin tenine degmesi, glizel koku vermesi gibi ¢esitli
anlam iliskileri icerisinde kullanilmistir. Asik sabah riizgarindan sevgiliye bir haber
ulastirmasini istemektedir:

Ey bad-1 subh yariime benden yitiir haber

‘Arz it bu ‘asikuin [ki] hicran gamin ¢eker

Hi¢ bir dimezsen ates-i ‘1ska yandi meger™
Cesm-i yas-ile ki nalem ciham gark ider*

Bu ebr aba ne sey(i)ldiir didiim didi*

Ebsem ki Sevkl esk-ile aheng durur seniin* (80/V)

3.4.5.3.1.1. Riizgar Cesitleri
Saba

Dogu cihetinden esen hafif ve latif riizgardir. Sabé yelinin Divan siirinde kullanimu,

sevgilinin kokusunu tagimasi, dagitmasi ve yaymasi esasi tizerine kurulmustur(Pala, 2013:
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383). Sevgilinin saglar1 her daim giizel kokar ve as181 kendine ¢eker. Saba riizgari bu giizel

itir ¢icegi kokusunu sevgilinin saglarindan alip diinyaya yaymaistir:

Ziilfleriinden bu cihana ‘1tr virmisdiir saba
Gozleriin gordiikde hayran kaldi nergisler besa
Lale mey doldurd: sebnemden kadehler can-feza
Bezm kurmis saki-yi giil-cehreler behcet-sera

‘Andelib olmuis siiriid-ile neva-hanum mentim (64/11)

Asik sevgilinin bir kez olsun kendisine doniip bakmasi i¢in devamli ac1 gekmektedir.
Asik bad-1sabadan ac1 gekmekten diiskiin duruma diismiis halini sevgiliye bildirmesini ona

haber gotlirmesini ister:

Muhbir it ‘asik-1 tiftadesiniin halinden*

Yitiir ey bad-1 saba yar kulagina [bir] haber (11/7)

Nesim

Hafif riizgar. Havanin hafif¢e dalgalanmasi ve esmesidir. Divan siirinde sevgilinin
kokusunu tagsmaktadir. Sevgilinin mahallesine gider gelir ve saglari ile sik1 alakasi vardir.
Bu bakimdan haberci kabul edilir. Asik, nesim ile sevgilisinden haber alir(Pala, 2013: 357).

Divan’da haberci olmasi yoniiyle kullanilir(32/3).

Bahar mevsiminin gelmesiyle birlikte nesim riizgar1 giil bahgesinde eser. Agaclar

yeniden acar:

Dold1 nesim ile o giilzarlar

Acgd1 gene basini esca[r]lar (34/7)

Sarsar

Sarsar, soguk ve giiriiltiilii bir riizgardir(Devellioglu, 2013: 1076). Sonbahar ve kis
mevsiminde eser. Sonbaharda esen soguk riizgarlarin, aga¢ ve c¢igeklerin yapraklarini
doktiiklerinden bagi yagmaladiklar1 diisiiniiliir. Siddetli riizgarlar 6zellikle baharin sembol
cicegi olan giiliin yapraklarmni dokiip harap etmesi yoniiyle siirde ele alinir(Aka, 2015:
240).
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Sevki, sarsar1 giil bahgesine girip fidanlar1 dagitan, bostan1 yagmalamaya calisan

biiytik bir orduya benzetir:

Sarsar ‘azim-i lesker ile girdi giilsene

Yagmaya virdi nihali pozdi bustan* (36/16)

3.4.5.4. Ates

Ates “od, nar ve suzan’ kelimeleriyle anilmaktadir. Divan edebiyatinda ates, asigin
icinde bulundugu askin 1zdirabini1 anlatir. Sevgiliye duyulan 6zlem ates bigiminde

yansitilir.

Sevki Divani’nda genellikle 4s181n gonliinde agkinin hasretiyle yanan yangin olarak

kullanilmustir:

Yandurd: génliimi fiirkat odiyla derd elem™

Mihnet-zede tenha giiniim gicer her ay her ay™* (7/4)

Sevgilinin yanagi o kadar parlaktir ki asik sevgilinin etrafinda tipki pervane

bdceginin mumum etrafinda dondiikge yanmas1 gibi geceden sabaha kadar yanmaktadir:

Gice ta subhdan sem‘-i rubufi devrinde ¢oh yandum

Gorenler ruyifi1 ates teniim pervane dutmislar (27/2)

Ates, “ndr-1 duzah” olarak da kullamilmistir. Sevki bir beyitte Hz.
Muhammed’in(Sav.) sefaatci  oldugunu  soyleyerek  cehennem  atesinden

korkmadigini(33/33) bir yerde de sevgilinin ayriligmin cehennem atesi oldugunu sdyler:

Bugiin dildardan ayru yahar canum seb-i hicran

Firaki nar-1 duzahdur viiciidumda kilan yeksan
Temenna-y1 visale yitmege devr eylerem her yan

Dusiip sahralara ¢iin Kays tek ben didesi giryan

Yitiip bir Leyli’ves pa-biisina kim payimalem men (48/I11)

3.4.6. Hayvanlar
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3.4.6.1.Kuslar

Divan’da kus “murg ve tuyur” kelimeleriyle anilmaktadir. Kus unsuru herhangi bir
cinsi belirtmeden dogrudan ele alindiginda, asigin gonli, cani, ask, ecel, kili¢, agigin veya
sairin kendisi i¢in benzetilen olmaktadir. En ¢ok kullanilani da “murg-1dil" goniil kusudur.
O, can ile birlikte daima yarin semtine dogru ucar. Asigin gonlii ve cani, kus ile ilgili
tasavvurlarda en 6nemli unsurdur(Kurnaz, 1996: 515).

Asigin gonliiniin kus olarak hayal edilmesi Divan siirinde yaygmn bir kullanimdir.

Sevki Divani’nda da “murg-1 géniil” terkibiyle kullanilmistir:

Yek-dane haliine can virdi murg-1 gofiil*

Bagladi biiyun1 ziilf-mutarra ayagina* (6/3)

3.4.6.1.1. Kus Cesitleri
3.4.6.1.1.1. Biilbiil

Kuslar i¢cinde en ¢ok sozii edileni biilbiildiir. Klasik edebiyatin degismez iki motifi
olan biilbiil-giil ikilisi, klise halinde asik ve sevgiliyli sembolize etmektedir. Biilbiil;
aglayan, inleyen, ah 1 feryad eden, gdzyas1 doken bir asik goriiniimiindedir. Giil ise, nazl,

vefasiz, zalim bir sevgilidir(Kurnaz, 1996: 514).

Sevki Divani’nda as18in feryat etmesinden dolay1 onu gorenlerin kendisini inleyen

bir biilbiile benzettiklerini sdyler:

Tokende kanlu yas gézden giil yiizlii yardan ayru*®
Cekende nale [vii] efgan goren dir biilbiil-1 zaram (18/7)

Sevki’nin hayati hakkindaki bilgilere dogrudan ulasamasak da siirlerinden onun
vatanindan ayr1 diistiglinii tahmin etmekteyiz. Sair, kendisini vatanindan ayri1 diismiis

inleyen bir biilbiile benzetir:

Benem ol ‘andelib-1 zar kalmig

Ciida olmis vatandan yar kalmis (39/14)
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Giil, naz; biilbiil, niyaz i¢in yaratilmis gibidir. Biilbiil biitiin niyazlariyla bir destan
yazmaktadir(Pala, 2013: 77). Destan giizel sesle okunan sarki anlamina da gelmektedir.
Kisin gidip baharin gelmesiyle birlikte giizellikler birer birer ortaya ¢ikar. Biilbiil de glizel

sesiyle giile destan soyler:

Dey gitdi geliip nevriiz eyyam-1 bahar oldi
Biilbiil dil acup soler destan-1 hezar oldi
Dutd1 dile giil devrin nagmat-1 hezar oldi
‘ussak-1 neva-senciiii gofili bi-karar oldi

Giilsende sena-hanluk 6zine si‘ar oldi (69/1)

3.4.6.1.1.2. Karga

Karga, “zag” kelimesiyle anilmaktadir. Divan siirinde, karga ile rakip arasinda bir
ilgi kurulmustur. Bu durumunda sevgili biilbiil asik ise Hiima olur. Karganin rengi siyah
oldugu i¢in geceye benzer. Ancak yine de kargaya karsi sairin tutumu olumsuzdur(Pala,

2013: 487).

Sevki Divani’nda diger kuslar kadar yer verilmemistir. Konu oldugu misralarda
olumsuz bir tutumla kullanilmistir. Kisin gelmesiyle agaclar ve giiller kuruyup yaraklarini
dokmeye, hava sogumaya, yagmur yagmaya ve biilbiiller giil bah¢esinden uzaklagsmaya

baglar. Biilbiiliin gitmesiyle birlikte onun yerini karga alir:

Baran-ile seylaba virdi nahl u giil-biini*

Biilbiil gidiip yerinde kald1 zag-1 bi-giran* (36/25)

3.4.6.1.1.3. Baykus

Baykus, “cugd” seklinde kullanilmistir. Baykusu ugursuz sayan halk inanisi
edebiyata da yansimistir. Halk siiri gibi Divan siirinde de baykusun viranelerde yasadigi
ve Oliimii temsil ettigi anlatilir.

Sevki Divani’nda viranelerde yasamasiyla konu olur. Felekten sikayet edilen
manzumede sair kendi gonliinii hiiziinler kuliibesine benzeterek baykuslarin kondugunu

sOyler:

Felek kilmis beni avare giiya imtihan eyler
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Dem-a-dem kiih [u] sahra gezdiriip haliim yaman eyler
Yikilmig basum tizre ta’ir-1 kuds asiyan eyler
O fikret giine giine yihd: dil miilkin viran eyler

Konupdur cugdiler kuliibe-1 ahzanuma bir bir (51/IV)

3.4.6.1.1.4. Papagan

A A3

Papagan, “#iti” seklinde kullanilmistir. Biilbiilden sonra Divan siirinde en fazla sozii
edilen kustur. Papagan konusma 6zelligiyle ele alinir. Papagan hos konusan ve herhangi
bir s6zii soylemekten ¢cekinmeyen bir kus olarak goriiliir. Kafeste yasar. Sekerle beslenir.
Konusmaya alistirilirken ayna kullanilir. Degisik renklerde olursa da daha ¢ok yesil renkli
olanm1 hakimdir. Bu yiizden, siirlerde ayna, seker ve bag kavramlariyla birlikte ele alinir.
Hindistan’da yetismesi vesilesiyle de siirlerde adi anilir. Papaganm en dnemli 6zelligi
konusmasidir. Sekerle beslendigi i¢in sézleri ¢cok tathidir. Bu niteliklerinden dolay1 sevgili

papagana tesbih edilir(Ertap, 1996: 85).

Sevki Divani’nda papagan seker ile birlikte anilmistir. Sekerin tGti ile birlikte
anilmasinin sebebi ise thtinin seker ile beslenmesi ve konustugu zaman da kendisine 6diil
olarak seker verilmesidir. Tatinin tath dilli olusu da buna baglanir(Pala, 2013: 461).

Papaganin seker neyse asik i¢in de seker sevgilinin sézleridir:

Seker-riz ol habibiim tiiti-yi dil lehcesin agsun

Rubuii bir zerresin goster 6ziin ayinedar eyle (18/7)

Papagan seker yedigi i¢in sozleri tathidir. Fakat sevgilinin s6zleri ondan daha tathdir.

Sevgili konusunca papaganin bile hayran kalacagi sdylenir:

Saykal itmis gene messate-i takdir 6zine
Kasuna vesme c¢ekiip kiihl-i cevahir gézine
Tutl hayran kalu sdlesse bu sirin s6zine
Lale hasret ¢eker ahmer goriiben ‘arizina

Bas egiip hattina benefse kadiin eyledi ham (55/11I)

Papagan sevgiliye benzetilir. Sevgilinin konusmasi asigin goniil aynasi ynai

gonliindeki birikmis tiim tozu temizler:
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Pak eyler hem gubarini mir’at-1 gofliimiii

Ta gelse giisima ol tatiniifi suban sesi (8/2)

3.4.6.1.1.5. Kumru

Giivercinler takimindan bir kustur. Eslerine sadakatleri ile meshurdurlar. Inanisa
gore eslerden herhangi birisi 6lecek olsa, geride kalan kumru artik hayat1 boyunca bir bagka
kumru ile eslesemez. Omrii hep feryat ile gecer(Ceylan, 2003: 241). Divan siirinde kumru
daha cok serviliklerde gezen ve serviye yuva yapan bir kustur. Servi uzun boylu sevgiliyi,

kumru da asigin gonliinii niteler(Akalin, 1993: 108).

Sevki Divani’nda kumru biilbiil ile birlikte kullanilmistir. Kumru da biilbiil gibi ah

edip inler ve ikisi de sevgiliyl arzu etmektedir:

Sirin sirin giiftarufia hasretde kalmis ben kimi

Kumru-ile biilbiil ¢ok ider tuti-diller arza (10/3)

Bagban zinetle virmis baga yiiz reng-i ziya
Her nihale naks salmis kilk-1 nakkas1 kaza
Bu ¢emen giil-rublar1 ¢iin itdiler zevk u safa
Kumrular avaz acup sdlesdi nagmat u neva

Tutiler dilkes dehanun sekkeristan eylemis (64/111)

3.4.6.1.1.6. Sahin

Sahin, “sehbdz” seklinde kullanilmistir. Divan edebiyatinda dofan ve sahin
anlamlarinda kullanilan baz, sevgilinin goniil avlayan saclarina kinayedir. Cok zaman
sehbaz veya sahbaz sekliyle karsimiza ¢ikan dogan veya sahin, elden salinir(Pala, 2013:
60).

Sevki Divani’nda asigin gonlii sehbaza benzetilmistir. Sevgili saglariyla asigin goniil

kusunu avlar:

Urarsan cetr tavus tek aganda bal i pervazi
Giriftar itmisen gistilarufi damina seh-bazi

Gortip reftarufi1 resk dldiirtipdiir kepki tannazi
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Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-1 hiramanum (186/1V)

3.4.6.1.1.7. Kepk

Keklik, Divan’da b-p degisiminden dolay1 “kepk” seklinde gecmektedir. Keklik, bir
av kusu olarak sahin, sehbaz, dogan vs. kuslarla birlikte anilir. Sesinin ve gdvdesinin

giizelligi ile s6z konusu olur. Divan siirinde sevgili, bir keklige benzetilir(Pala, 2013: 264).

Urarsan cetr tavus tek aganda bal i pervazi
Giriftar itmisen gistilarufi damina seh-bazi
Gortip reftarufi1 resk 6ldiirtipdiir kepk-1 tannazi

Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-1 hiramanum (186/1V)

3.4.6.1.1.8. Suna

Tiirk halk siirinde suna, yesilbasl, ¢ok giizel bir erkek 6rdek oldugu halde cinsiyetine
aldiris edilmeksizin sevgili benzetmesi olarak kullanilir(Akalin, 1993: 111-112).Divan’da

da suna nazl sevgiliye benzetilmistir:

Giilzara sunam basdi kadem naz-ile
Hem-rah oluban o kepki tannaz ile
Vasluna yiter ‘asik o ma‘sukasinun

Salmaya araya fitne ‘¢ammaz ile (178)

3.4.6.1.1.9. Hiima

Hiima, efsanevi bir kus olup devlet ve saadet kusu olduguna inanilir. Golgesi kimin
iizerine diiserse o kimse, padisah ya da ¢ok zengin olur. Kimseyi incitmeyen ve dirisi ele
gecmeyen bir kustur. Talih, saltanat, iyilik ve cennetin semboliidiir. Zenginlik ve mutluluk

getirdigine inanilir(Ceylan, 2003: 246).

Divan’da tek manzumede kerkes ile birlikte anilmistir(65/VII).(Bakiniz: Kerkes)

3.4.6.1.1.10. Kerkes
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Kerkes, akbabadir(Devellioglu, 2013: 586). Akbaba, 6lii hayvanlar1 gagasiyla parcalayip
yediginden &tiirii bu adla amilir. Insan 6liileri de yiyen bu hayvanin bin yil yasadigina inanilir

(Hangerlioglu, 1984: 426).

Sevki Divani’nda hiima ve akbaba tek manzumede birlikte anilmistir. Hiima kemikle

yetinen ona kanaat eden bir kustur. Akbaba ise diinya lesini alip dviiniir:

Carh-1 bed-mihriifi dolanmaz yahsilukda gerdisi
Giin-be-giin artar goiiillerde gam-ile tesvisi
Dam-1 tezvirinde bend olmis gezerken can kusi
Ol hiima kim tistiihan-ile kana‘atdiir isi

Cife-i diinya alup kerkes kilupdur iftihar (65/VII)

3.4.6.1.1.11. Tavus

Tavus kusu ¢ok giizel bir kus olmasina ragmen ayaklar1 ¢irkinmis. Yiiriirken gozleri
ayaklarin atakilir iiziilerek ah edermis. Allah onun gururunu kirmak i¢in ayagini ve sesini
cirkin yaratmig(Pala, 2013: 443). Tavus kusunun bas ozelligi siislii ve gilizel olusudur.
Tavus kusunun gorkemli glizelligi kanatlarmi gerip kuyrugunu acgtiginda belli olur(Akalimn,

1993: 126).

Tavus kusu giizelligi, salinarak yiiriimesi, kendini begenmesi ve alayci olusu yoniiyle

sevgiliye benzetilir:

Urarsan cetr tavus tek aganda bal i pervazi
Giriftar itmisen gistilarufi damina seh-bazi
Gortip reftarufi1 resk dldiirtipdiir kepki tannazi

Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-1 hiramanum (186/1V)

3.4.6.1.1.12. Hiidhiid

Hiihdiid, Siileyman Peygamber’e hizmet eden bir kustur. Cok uzaklardaki suyu
havadan gorebilme ve kesfedebilme oOzelligine sahiptir(Pala, 2013: 216). Divani’nda
Hiidhiid duada bulunmaktadir:

Hiidhiid eyler dilinde niyyazi1 gor* (86/V)
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3.4.6.2. Dort Ayakh Hayvanlar
3.4.6.2.1. Ceylan

Gilizel gozli, giizel kokulu ve iirkek oldugu icin sevgiliye benzetilen ahu,
edebiyatimizda bir¢ok tesbihe konu olmustur(Pala, 2013: 14). Misk iiretmesi, Cin ve Hoten
gibi iilkelerde bulunmasi, ¢61 hayvani olmasi, kizlarinin giizelligi vesilesiyle anilmaktadir.
Ceylan yahut ahu en ¢ok gozlerinin, bakislarmin giizelligi ardindan da misk kokusu

itibartyla anilir(Soylemez, 2018: 440).

Sevki Divani’nda sevgili Hoten bdlgesinde yasan ahulara benzetilmistir. “ahi-y1

Hoten” terkibi i¢inde kullanilir:

O sehla ¢esminiin zevkle gezerdiim kiih [u] sahram

Bir evsaf-1 nigadhuil buldum ahii-y1 Hoten’den men (26/3)

3.4.6.2.2. Kopek

Koépek, Divan’da “seg” olarak kullanilmistir. Rakip devamli asik ile sevgili
arasindadir. Képek Divan’da rakibin benzetileni olarak kullanilmustir. Sair rakibi kopek

sifath olarak nitelendirerek saba riizgarindan sevgiliyi gordiikge rakipten gizlemesini ister.

Ben-i dil-hasteniin halin saba dildara izhar it

Rakib-i seg-sifatdan her zaman pinhani gordiikde (16/8)

3.4.6.2.3. Ejderha

Ejderha, edebiyatta sevgilinin sa¢lar1 yerine kullanilir. Ciinkii sevgilinin kivrim
kivrim saclar1 bir ejderhayr andirir. Ayrica tilsimli hazinelerde de ejderha bekledigine

inanilir(Pala, 2013: 136).

Sevki Divani’'nda ejderha tek manzumede yikici ve ezici giicii bakimindan

kullanilmastir:

Ejdeha savletdiir ol kiinc iiste bir me’vasi var (63/V)
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3.4.6.2.4. Esek

Esek, Divan’da “himar” olarak tek manzumede anilmaktadir. Bir kisiyi elestirmek

amaciyla kullanilmigtir:

Cul[1] zer-baftdur katasindaki zevk eyler himar (65/VI)

3.4.6.2.5. Fil

Fil, Divan’da satrang taglarindan biri olarak kullanilmistir. Satrangta genel olarak sah
tas1 sevgilidir. Asigin gonlii ise degersiz olmasi1 nedeniyle piyona benzetilir. Sevgilinin
yanagi, kale tagidir ki ikisinin de yazimi aymidir. Sairlerin en ¢ok zikrettigi ve arzu ettigi
tas at iken diismana benzetilen olumsuz tesbihlerle anilan tas ise fildir(Kayaokay, 2018:

248).
Sevki Divani’nda satrang oyunu taslariyla asik gam diinyada maglup olmamays ister:
Farzdur bana sah a¢ rubimdur esb [u] fil
Mat itme gam evinde piyade sen meni (9/6)
Fil, ciisse agisindan en gii¢lii hayvanlardan birisidir. Divan’da giiciiyle bir seyleri
cekme Ozelligi sevgilinin beni ile iligkilendirilmistir:

Diismis ruhina fil tek hem halleri yek-dane (71/11)

3.4.6.3. Bocekler ve Siiriingenler

3.4.6.3.1. Karinca

Karmca, “mur” kelimesiyle anilmaktadir. Hz. Siilleyman ile ilgi kissadan hareketle
cesitli tasavvurlara konu olur. Zayiflik, kiigiikliik ve giigsiizliik yoniiyle asikin benzetileni
durumundadir. Asigin, sevgiliye ulasmaya giicii yetmedigi halde zor islere kalkigmasi,

asik-sevgili iliskisinin 6nemli bir yoniinii ortaya koyar(Ertap, 1996: 180-181).

Sevki Divani’nda karmca Hz. Siilleyman kissasma telmihte bulunarak alemin

yaraticisi olan Allah’m isterse ufacik karincayi diinyaya Siileyman kilacagini soyler.
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Hiikm eylese miir1 Siileyman kilar*

Ins ii cini emrine ferman kilar (34/101)

Karmcanin Divan’da bir diger konu olusu da asigin gii¢siiz ve zayif durumunu
anlatmak icindir. Asik gam ve dert ¢ekmekten giigsiiz diistiigiinden kendini karincaya

benzetir:

Vechi nediir ey ¢arh-1 pise-senc*
‘Akil kese gam derd-ile ¢oh virdiifi renc
Dana-y1 halim miir gibi incildi

Edna-y1 ahess mar-sifat bekledi genc* (151)

3.4.6.3.2. Kelebek

Pervane, geceleyin 151k cevresinde donen kiiclik kelebektir. Divan siirinde asigi
temsil eder. Pervane muma asik olarak kabul edilir. Eskiden geceleyin mum 1s181nda is
goriiliirdii. Sairler de mum 1s1ginda siir yazarken hemen yakinlarinda bulunan bu
kelebekleri siire konu edinmislerdir. Pervane mumum etrafinda doner doner ve dyle bir an
gelir ki kendisini mumun alevine birakirmis. Vahdet yolundaki dervisin yok olusu da buna

benzetilir(Pala, 2013: 370).

Sevki Divani’nda asik, pervane bocegine benzetilir. Pervane 15181n etrafinda done
done yanarak can verir. Asik da sevgilinin yanaginin 1s13inda pervane gibi atesler i¢inde

yanar:

Sem‘-i rubsarinufi her lahza kenarinda geziip

Yaharam cismiini pervane-sifat odlara (13/7)

3.4.6.3.3. Yilan

Mar, yilan demektir(Devellioglu, 2013: 670). Divan’da zehirli olmasi ydniiyle
kullanilmistir. Siirlerinde genellikle 6giite yer veren Sevki bazi insanlar1 zehirli yilana

benzeterek onlarla kotii olmanin iyi oldugunu soyler:

Bed olmak yegdiir amma hem-nisiniifi mar-1 zehr-alad
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Refik-1 bi-vefadan hem ‘azab’iin-nardan gen gez (20/6)

3.4.7. Bitkiler
3.4.7.1. Agaclar
3.4.7.1.1. Taba

Taba, Sidre’de bas asagi bulunduguna inanilan bir agactir. “tiiba gibi bas indirmek,
ser-flirll eylemek™ sozleriyle bu hususa isaret edilir. O, cennet agaci olarak da ele alinir.
Sevgili ve oviillenin makami ¢ok ytlikseklerde kabul edildiginden, tiba onlarm esiginde,
semtinde tasavvur olunur. Sevgilinin veya 6viilenin boylar1 tibadan daha iistiin gdsterilir.

Tiabanm o “kadd-1 hiramana” erisemeyecegi belirtilir(Kurnaz, 1996: 536-537).

Divani’nda sevgilinin boyu cennet bahgesinde tiba agacina benzetilir. Cennet

bahg¢esinde bulunmasi da sevgilinin kutsalligina isaret eder.

Beniim giilzar i¢inde gerdden yek bir nihaliim var

Sanasan bag-1 cennetde kad-i tiiba misaliim var (49/1)

3.4.7.1.2. Simsad

Servi, ardi¢ gibi diger agaclarla birlikte sevgilinin boyuna benzetilir. Cok yiiksek

oldugundan ses duymaz. Latif ve nazenin bir sekli vardir(Yiicel, 2020: 40).

Sevki Divani’nda sevgilinin 6zelliklerinin siralandigi manzumede sevgilinin boyu

simsad agacina benzetilmistir:

Kameti simsad kimi
Kaslar1 cellad kimi
Gamzesi tistad kimi

Gozleri sayyad kimi (107)

3.4.7.1.3. Serv
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Servi, divan siirinde adindan en ¢ok s6z edilen agactir. Sevgilinin boyu i¢in hem
benzeyen hem benzetilendir. Servinin su kenarinda diistiniilmesi halinde bir irmak, ¢emen,
bezm vs. unsurlar kendsini gosterir. O bir siis agacidir. Yaz kis yesil kalir. Sonbahar riizgari
dahi ona etki edemez. Hafif riizgarla salimis1 sevgilinn yiirliylisiinii andirir. Servinin

meyvesi olmaz(Pala, 2013:400).

Sevki Divani’nda servi adi en fazla gecen agag¢ cesididir. Gectigi beyitlerde
genellikle sevgilinin boyu ile kiyaslanir veya benzetilir. Genellikle “serv-i hiraman, serv-
i dil-ara, serv-i kamet, serv-i semen, serv-i revan, serv-i nihal, serv-i hur-lika, serv-i
sanavber, serv-i seher, serv-i semenber” terkipleri icerisinde kullanigmistir. Sevgilinin

boyu tuba agacina benzetilirken incelik ve salinmasini dolayisiyla da “serv-reftar” terkibi

icerisinde kullanilmistir:

Ey kameti tiiba serv-reftar leziz
Ve’y ‘arniz1 giil-reng latif-var leziz
Tengi deheniifi vasfi durur na-miimkiin

Giilzarda gongadan ki her bar leziz (157)

Asigm gonlii bahgeye cikip salna salma yiiriiyen uzun boylu sevgiliyi gérmek

1stemektedir:

Bag ara seyre ¢ihup serv-i revan gorse goniil
Kametiin egmez afia ‘alem-1 kan gorse goiil
Karsu durmaz ohina kas1 keman gorse goniil
Nazar itmez yliz eger lale-ruban gorse goiil

Oziniifi ‘ariz-1 almas: gerekdiir kisiniifi (77/1V)

3.4.7.1.4. Sanavber

Cam fist1g1 agacidir. Servi ve simsad cinsinden bir aga¢ olup sevgilinin boyu yerine

kullanilir(Pala, 2013: 390).

Sevki Divani’nda sevgilinin boyu miinasebetiyle anilmaktadir. Bazen servi ile
birlikte kullanilmistir.Sevgilinin boyu o kadar uzundur ki servi ve sanavber agaclari

sevgilinin boyunu goriince bas eger:
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Seyr iizre sentifi kaddiifii bag icre gorende

Gosterdi tevazu bas eglip serv [u] sanavber (14/3)

3.4.7.1.4. Ar‘ar

Dag servisi, yabani servidir. Divan edebiyatinda sevgilinin boyu tipki servi, simsad

ve sanavber gibi ar‘ara da benzetilir(Pala, 2013: 25).

Sevki Divani’nda tek yerde ge¢mektedir. Sevgilinin boyu, incelik ve uzunluk

yoniinden dag servisine tesbih edilir:

Meskeniin hulda ber-a-ber diiser iffetde seniin
Deheniin bade-i kevser-i letafetde seniin
Sozleriin kand-1 miikerrerdii melahatde seniifi
Kametiifi bagda “ar‘ardii nezakkatde seniifi

Kaddiifie serv-1 hiraman didiler gergek imis (76/111)

3.4.7.2. Cicekler
3.4.7.2.1. Giil

Giil; giilsen, giilzar, giilistan diye anilan giil bahgesinde bag, bahge, bostan, gemenzar
gibi yerlerde bulunur. En ¢ok anilan kirmizi giildiir. Giil, bahar mevsiminde a¢ildigindan
ilkbahar giil mevsimi diye de anilir. Giil, sekli, kokusu ve rengi itibariyla benzetilen olarak
kullanilmaktadir. Giil, en ¢ok tesbih edilen, sembolik anlatimda en ¢ok kullanilan ¢icektir.
Klasik siir gelenegimizde giil sevgilinin, biilbiil asigin timsali olup devamli olarak birlikte

anilirlar(Soylemez, 2018: 478).

Sevki Divani’nda c¢igekler icinde en ¢ok anilandir. Giil; biilbiille olan miinasebeti,
gerek koku gerek renk yoniinden sevgiliye benzemesi, devamli taze olusu vb. yonlerden

sevgiliyle birlikte anilir. Can alic1 sevgili sabah vakti giil bahgesi i¢inde asiga goriiniir:

Subhdan giilsen ara idende seyran seyran

Goziime gorindi bir giil yiizlii canan canan (5/1)
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Biilbiil, giile kavulmak i¢in nagme soyler. Asik da sevgilinin giil renkli yanaga

kavusmak icin biilbiil gibi nagme soyler:

Vasl-1 giil ¢iin “andelibasa dilim séler neva

‘Arizufi hecrinde ¢ekdiim ey sanem sadrima dag (3/4)

Sevgilinin boyu tuba agacina, yiizii giile tesbih edilirken kendisi de giil bah¢esinin

meclisidir;

Ohur nagme neva mutrib hos-avaz-ile biilbiil tek

Kadi tuba yiizi giil meclis-1 giilseni gordiikde (16/2)

Nesrin; yaban giilli, agustos giilii, Misir giilii, Van giilii gibi isimlerle anilan bir ¢esir

glildiir:
Gordiim olar riym agup giil kimi
‘Ar1z1 nesrindiir hali kil kimi* (34/46)
3.4.7.2.2. Lale

Giilden sonra klasik Tiirk siirinde en sik rastlanan ¢igek laledir. Divan sairleri, laleyi
genellikle govdesi, dallari, ¢anak yapraklar1 ve ta¢ yapraklariyla bir biitiin olarak isler.
Lalenin klasik Tirk siirindeki temel islevi; sevgili, memdah, giizel, gelin, saki, hizmetgi,
asker gibi sahislar; sevgilinin yanagi, dudagi; asigin yiizii, viicudu, kani, gdzyasi ve yaralari
gibi uzuvlar; kadeh, sarap, tabak, ta¢ gibi esya; giines, ay, yildiz gibi kozmik unsurlar ve
cennet, goniil, Umit, dert, siir gibi soyut kavramlar ile degisik vesilelerle

iligkilendirilmesine dayanir(Bayram, 2007: 212-213).

Sevki Divani’nda genellikle sevgili ile miinasebeti dolayisiyla islenmistir. Lale

sevgilinin yanagina hasret ¢eker ciinkii sevgilinin yanagi laleden daha kirmizidir.

Bahar mevsiminin gelmesiyle birlikte dag ve ovalar lale bahcesine doniisiir. Bu

sebepten bahar “lale devri” olarak da adlandirilir:

Mevsim-i giil geldi gosterdi cihan nesv [ii] nema
Kih [u] sahra lalezar olmis géren dir merhaba

Resmdiir ‘alem bu mevsimde gezer kim ca-be-ca
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Galib olmigs halka zevk-i seyr-i giilsen galiba
Cekmege halki benefse ziilfiniifi kullabr var (74/V)

Lalenin ortasindaki karanlik, sevgiliye olan kiskancindan bagrinda meydana gelmis
bir yaradir. Asik laleye bnezetildiginde bu siyahlik asigin gonliidiir. Hz. Hiiseyin’in
Kerbela’da sehit edilisinin konu oldugu mersiyede de lale yara iligkisi kurularak Hz.

Hiiseyin’in i¢imizde gizli bir yara oldugu soylenir:

Biilbiil ki baga yitiirdi 6ziin fikan cekiip
Asiifte gordi giilseni giiya hazan cekiip
Zerd old1 sanki dey giil-1 ergavan ¢ekiip*
Kan igre lale sadruna dag-1 nihan ¢ekiip

Gormisdi hak icinde kanlu kaba Hiiseyn™ (135/11)

Divan sairlerinin soziinii ettigi lale, cok zaman sakayik denilen gelincik

lalesidir(Pala, 2013: 284). Divan’da lale “sakayik™ adiyla da kullanilmigtir:

Geldi ¢iin fasl-1 bahar itdiim temenna seyr-i bag

Anda gordiim ‘ays-i¢lin kurmis sakayiklar otag (3/1)

3.4.7.2.3. Gonca

Gonca acilmamis ¢igcek, tomurcuktur. Divan siirinde gonca; sevgilinin agzi yerine
kullanilir, acilmamiglik 6zelligiyle kendini gdsterir. Goncanin giilmesi a¢ilmasidir. Tipki
insanin giildiigli zaman agzinin acilmasi gibi. Gonca acilinca kokusu ortaya ¢ikar. Gonca
icinde miicevher saklama 6zelligi de gosterir. Bazen kadehi andirir bazen de defter

olur(Pala, 2013: 168).

Sevki Divani’nda sevgilinin dudagi ve agzi miinasebetiyle anilir. Gonca agilmadan

once dis1 da yesil canaklarla kaphdir:

Sanema gonga-i giildiir deheniifi gel giili a¢
Ahil gdzliim bu Hita miilkin alup kabiili a¢
Cin i Macin dedi zilfiin girihi miiskiili ag
Hatt-1 riiyufi dutup Hind ehliifii kir kakiili ac*

Sole ‘ussak-1 neva-senc-ile sirin dili ag (56/1)
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Goncanm ag¢ilmasi, goncanin yakasini agmasi seklinde tasavvur edilir:

Meger dest-1 cinan olmis gene teklifde ‘alem

Acilmis papucil(?) sebbii semen nesrin olup hurrem

Giil etrafinda durmis lale vii nergis i siinbiil hem

Acup gonga yahasin berg-i ahd ardan ¢ihup her dem
Gortip biilbiil cemaliin subhdan efkana ¢ithsun mi (45/11)

3.4.7.2.4. Siimbiil

Giil ve laleden sonra klasik Tiirk siirinde en sik kullanilan ¢icek siinbiildiir.
Kasidelerde bahar tasvirinin yapildigi boliimler basta olmak iizere gazel, mesnevi gibi
diger nazim sekiller1 igerisinde de miistakil beyitler halinde siinbiil ¢cok ¢esitli hayallere
konu olmustur. Tirk siirinde daha ¢ok insan uzuvlariyla iligkilendirilmistir. Siinbiiliin
giizel kokulu olmasi; kivrimli, dalgali ve karmasik goriiniimii; genellikle siyaha yakin rengi
ve acildig1 donem itibariyla baharin habercisi olmasiyla sairlerin ilgisini ¢ekmistir. Klasik
Tiirk siirindeki temel iglevi; sevgilinin saci, kakiilii vb. icin dogal bir benzerlik 6gesi olarak

degerlendirilmesine dayanmaktadir(Karaman, 2012: 297-301).

Sevki Divani’nda siimbiil sevgilinin saglarinin benzetileni olarak anilir. Stimbiil

saclar, giil yanaklar tizerine dokiiliir bu sebepten genellikle giil ile birlikte kullanilir:

Bir dilber-1 yek-dane yaratmig an1 kamil

Bir hiisnde hem hiib u giizel vasfun ider dil

Bir gozleri nergis ruhi lale yafiagi miil

Bir ziilfleri siinbiil yiizi giil halleri fiilfiil

Bir kakiili miiskin hat-1 reyhan gelecekdiir (61/1V)

Sevgilinin stimbiil gibi saglar1 kivir kivir, dagmik ve karmasiktir. Bu yonden

sevgilinin sacglar1 asiklar i¢in bir tuzaktir:

Diir olmanam miiskiiliinden
Turrelenmis siinbiiliinden

Bas kag¢irmanam teliinden
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Sacuiidur boynumda duzag (141/VI)

3.4.7.2.5. Sebboy

Klasik Tiirk siirinde az rastlanan ¢igceklerden olan sebboy, beyitlerde daha c¢ok
geceleri agmasi ve gilizel kokmasi acisindan dikkat ¢ekmis ve bu sebeple en ¢cok sevgilinin
saclariyla iligkilendirilmistir. Ayrica hal, géz, sifi ve hirsiz olarak algilanmasinda da bu

ozelliginin etkili oldugu anlasilmaktadir(Bayram, 2007: 216).

Sevki Divani’nda giizel kokmas1 yoniiyle anilir. Tek basma kullanilmamis sakayik,

stimbiil, giilsen kelimeleriyle birlikte anilmistir:

Nev-bahar old1 ‘anadil gene gosterdi guliiv
Cihd1 giilsenlere giil gizlemedi hakda rt

Virdi ¢oh ra’ihalar sebbu saka’ik mentu(?)*
Neyler o siinbiil-i terden ki dimaga dege bii

Miisk-bii ziilf-1 mutarras: gerekdiir kisintin (77/11T)

3.4.7.2.6. Menekse

Divan’da b-m degisiminden “benefse” seklinde kullanilmistir. Divan siirinde
kokusu, koyu rengi, boynunun egriligi ve sekliyle anilmistir. Baharm en belirgin
unsurlarindan biridir. Renk ve koku yoniinden miske benzer. Demet demet olup pazarda
satilmas1 haliyle sac1 andirir. Yere yakin olusu ve boyunun kisalifiyla diger ¢igeklerden

ayrilir(Pala, 2013: 305).

Sevki Divani’nda menekse saga benzetimesi, kisa ve basmni egmesiyle konu

olmustur. Menekse, basinin egik olusundan dolay asik ile iliskilendirilmistir:

Nesrin [u] sakayikler hak tizre durup hiirrem
Zanbag-ile papugal hem sohbet olup bir dem
Hasret giile benefse kaddini kilupdur ham

Ol giil-i saba siinbiil bi-veche degiil hem-dem

Ziilfi rub1 mahbtiba hem-reng-i nigar old1 (69/1V)
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Menekse sekil ve koku dolayisiyla sevgilinin benine benzetilir. Giil, sevgilinin

menekse benlerini ve yiiziinii arzu eder:

Giil arzii-y1 riyui ider benefse hallertin™®

Gordiikde ‘arizui hayretde kaldilar huban* (36/6)

3.4.7.2.7. Yasemin

Yasemin, klasik Tiirk siirinde yumusak dokulu, beyaz ve sar1 ¢icekli, giizel kokulu,
tirmanict Ozellikleriyle dikkat cekmistir. Bu bitkisel Ozellikleriyle baglantili olarak
yaseminin klasik Tirk siirindeki temel islevi sevgili ve sevgilinin saci, ziilfii, ylizii, yanagi,

sinesi, teni gibi uzuvlariyla benzerlik iliskisine dayanir(Bayram, 2007: 214).

Sevki Divani’nda “yasemen, semen” isimleriyle anilmistir. Yasemin kokulu
cicekeler agan bir sarmasiktir. Hem sekil hem de koku yoniinden sevgilinin sagi1, yasemine

benzetilir. Asik, sevgilinin yanagindan, yasemin kokulu saglarmdan uzak kalmak istemez:

Goriip giil ¢evresinde siinbiili hos-rengi mahzuzum

Diir olman “arizufi devrinde ziilf-1 yasemenden men (26/2)

Yasemin; genellikle menekse, siinbiil, susen gibi ¢iceklerle birlikte yer alir:

Benefse yasemen stinbiil stisen fersiide hayretden

Ciginde her biri mecriih ten-1 nalana yitdiim men (33/23)

3.4.7.2.8. Zambak

Bazi kaynaklarda susenle karistirilan ve gilizel kokulu bir ¢igek olan zambak, klasik
Tirk siirinde, genellikle sekli ve rengi agisindan degerlendirilmistir. Divan sairleri, ¢ok az
beyitte kullandiklar1 zambagi ince ve uzun, beyaz renkli, ta¢ yaprakli bir ¢igek olarak
disiinmiiglerdir(Bayram, 2007: 216).

Sevki Divani’nda zambak tek basina kullanilmamis diger ¢igeklerle birlikte

anilmistir:

Nesrin [u] sakayikler hak tizre durup hiirrem
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Zanbag-ile papugal hem sohbet olup bir dem
Hasret giile benefse kaddini kilupdur ham
Ol giil-1 saba siinbiil bi-veche degiil hem-dem

Ziilfi rub1 mahbtiba hem-reng-i nigar old1 (69/1V)

3.4.7.2.9. Reyhan

Klasik Tiirk siirinde ¢okca kullanilan ¢igeklerden biridir. Daha ¢ok kuvvetli ve giizel
kokulu olmasi acisindan degerlendirilmistir. Bu 6zelligi, reyhanin sevgilinin basta sag1 ve
ziilfi olmak tizere hatti, kakiilii ve per¢emiyle iliskilendirilmesine sebep olmustur. Bunun

disinda sekli, yaziyla iliskilendirilmesinde etkili olmustur(Bayram, 2007: 215).

Sevki Divani’nda reyhan diger ciceklerle birlikte sevgiliyle iliskili kullanilmistir:

Bir dilber-1 yek-dane yaratmis an1 kamil

Bir hiisnde hem hiib u giizel vasfun ider dil

Bir gozleri nergis ruhi lale yafiagi miil

Bir ziilfleri siinbiil yiizi giil halleri fiilfiil

Bir kakiil-i miiskin hat-1 reyhan gelecekdiir (61/1V)
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DORDUNCU BOLUM
4. SEVKI DiVANDI’NIN CEViRi YAZILI METNi

4.1. Niishanin Tavsifi ve Degerlendirilmesi

Arastirmalar sonucunda Sevki Divani’nin yalnizca tek bir niishasina ulagilmistir.

Niisha Ankara Milli Kiitiiphanede 06 Yz A 2618 numarasiyla yer almaktadir.

Dili: Tiirkce

Eser Adt: Sevki

Yazi1 Cesidi: Nestali

Olgiisii: 223x153-165x101 mm

Kagit Ozelligi: Mavi renkli, tag filigranh
Varak :53

Satir Sayist: 20

Yazi Turu: Arap

Ozelligi: Kahverengi mesin sirt {izerine kirmizi bez kaplamis bicimdedir.

Bag(1a): Derd [u] mihnet haliimi pejmiirde kilmis her zaman

Gormediim diinyada bir giin hos medarum gelmedi

Son(53b): Ey ¢esm-i habab i¢re seniifi n’olur bu haliin*
Oldufl bi-murgab*

Divan Milli Kiitliphanenin yazmalar katalogunda sondan eksik olarak gosterilmistir.
Eseri inceledigimizde Divan’in sondan degil bastan eksik oldugu goriilmektedir. “Tiirkce
Divanlar Katalogu” adli eserde Sevki Divani 15. yiizyil eseri olarak gosterilmistir. Sevki
Divani igerisinde 16. ylizyil sairi olan Fuzlli’ye yazilan tahmisler olmasi sebebiyle bu
durumun dogru olmasi miimkiin degildir. Ayrica Iran’da Divan iizerinde ¢alisma yapan
Alemdari calismasinda eserin miiellif hatti oldugu bilgisini vermekte fakat bu bilgiye
herhangi bir kaynak gdstermemektedir. Divan’in igerisinde de bdyle bir bilgi veya isaret

bulunmamaktadir(Erdogan, 2022:6).
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Sevki Divani’nin bastan eksik olusu sebebiyle tam bir niisha oldugunu sdylemek
dogru degildir. Yazmada 6zellikle baz1 kelimelerin yanlis yazilmasi, Arapga ve Farsca
tamlama kurallarina uyulmamasi, yer yer yazilarn silik olmasi1 ve 6zellikle bazi sayfalarin
karisik bicimde yazilmasi Divan’in incelenmesini zorlagtirmistir. Divan’in tek niisha olusu
sebebiyle bu yanligliklarin miiellif hattindan m1 ya da miistensih kaynakli m1 oldugunu

hakkinda kesin bir sey sdylememk miimkiin degildir.

Divan kendi igerisinde de pek tutarli degildir. Ornegin 1. ve ILtekil iyelik ekleri ve
sahis ekleri kimi zaman “ye” harfi eklenerek diiz bicimde okunmaya isaret edilmistir kimi
zaman “vav’ harfi eklenerek yuvarlak okunacagi gosterilmistir. Hatta 0yle ki bir beytin

misralarinda iki farkli kullanima da rastlanir(2/1, 3/4, 4/1...).

Sairin Fuzili’ye yazmis oldugu tahmisler incelendiginde Fuzili’ye ait olan

misralarda da kimi zaman farkliliklar goriilmektedir(41/11, 71/T).

Bu kullanimlarin sayis1 arttirilabilir. Bu hususlar “Divan’in Yazim Ozellikleri”

bashiginda detayli incelenmistir.

4.2. Divan’in Yazim Ozellikleri

Divan’da baz1 kelimelerin yaziminda harekelendirme yapilmistir. Fakat genellikle

dogru olan bu harekelendirmelerin yer yer yanlis oldugu da goriilmektedir.

by~
“Pinhdn” kelimesi “piinhdn” okunacak bicimde harekendirilmistir: =5 B

Ey goiiil dilbere séle soziifit piinhani

Olmaya sirrufia vakif gene gammaz eyle (12/8)

!

S22

“Merd” kelimesi “miird” okunacak bigimde harekendirilmistir: e

Cihangir merdi idiip payimal
Bu pir [ii] siyeh-ruy1 diinya-y1 Zal (37/6)

‘ﬁ, 3

“Alparslan” kelimesi “‘ulbarslan” okunacak bi¢gimde harekelendirilmigtir: FE5=

Yitmisdi sem‘lerine rahil-1 kiisdan sada*
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Sencer’le ta gidiip fenaya ‘Alparsian* (36/33)

Fars¢a usulle olusturulmus tamlamalarda gosterilmemesi gereken ekler, “-z,-i;-y1,-

yi” bazi tamlamalarda gosterilmistir.

“s” harfiyle gosterilmistir: i

Geldi ¢iin fasl-7 bahar itdiim temenna seyr-i bag

Anda gordiim ‘ays-i¢iin kurmis sakayiklar otag (3/1)

“” harfiyle gosterilmistir:

Serv-1 kaddiifi gene bu siinbiile zilfiin goster (56/1V)

FES3}

otre ile gosterilmistir: | -

Yazmis ki namum iizre hat ol katib-i ezel

Gam tiisesin bafia hem riizi mukadder her ay her ay* (7/3)

Divan’da “ <> harfinin “g, §” olarak okunmasi igin bazi misralarda harfin tizerine ti¢

nokta seklinde isaret konulmustur:

Bed olmak yegdiir amma hem-nisiniifi mar-1 zehr-alad

Refik-1 bi-vefadan hem ‘azab’iin-nardan gen gez (20/6)

(Y34

Farsca kelimelerde “s” harfi “Z” ile

“"3 [13PS2]

veya “s” arasinda kalip kendinden 6nceki
harfi seslendiren uzun {inlii gérevi goriir. Bu kurala “vav-1 ma‘dile” denir. Divan’da bu
(Y34

kuralla yazilan birtakim kelimeler “s” kullanilmadan yazilmistir. Bu kelimeler anlam

karisikliligina yol agmamak i¢in ¢eviri yazida kurala uygun okunmustur:

Mey-giin lebiif sehdiin sanem ister mariz-[i]¢ilin deva

Bimar humar-1 bade-h"ar eyler her iller arza (10/4)

Bilmeyem sorki sorildukda nediir anda cevab

Gelmeyem hasrda h*ab i¢re dahi giiftara (13/2)
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Divan’da bazi kelimelerin yaziminda harf degisiklikleri goriilmektedir. Harf
degisikligi gosteren kelimelerden agiz 6zelligi olabilecegi diisiiniilenler dil 6zelliklerinde
belirtilmis olup bu sozciiklerde degisiklik yapilmamistir. Fakat asagida belirtilen

kelimelerin yanlis yazilmis olmas1 muhtemel olup kelimenin aslina gore okunmustur.

Unsiiz harflerin kullanimryla ilgili yapilan degisiklikler: “nasih” kelimesinde “z”
harfi yerine “z” harfi(54/111), “hayli” kelimesinde “Z” harfi yerine *“»” harfi(56/V), “mahv”
kelimesinde “z” harfi yerine *“»” harfi(8/6), “giilbin” kelimesinde ““ ¢ harfi yerine (nazal
n) “ & harfi(34/90), “bafia” “ & yerine “0” harfi(29/1), “sahba” kelimesinde “*” harfi
yerine*“z” harfi(35/59), “Rahman” kelimesinde “¢” harfi yerine ““ £ harfi(35/115), “sebt”
kelimesinde “w~” harfi yerine “u<" harfi(38/2), “hakim” kelimesinde “z” harfi yerine “¢”
harfi(38/13), “zillet” kelimesinde “Y” harfi yerine “%” harfi(40/1), “haslet” kelimesinde
“u=" harfi yerine “u="harfi(41/11I), “abes” kelimesinde “<” harfi yerine “_+" harfi(44/V),
“emraz” kelimesinde “L=" harfi yerine “J” harfi(47/IV), “serhos” kelimesinde “_~" harfi
yerine “0+” harfi(18/3) kullanilmustir. Ayrica “rubuiila”(41/11) kelimesinde 6nce “J” harfi

sonra “&” harfi yer degistirilerek yazilmistir. Bu kelimeler belirtildigi gibi ¢eviri yazida

aslina uygun olarak diizeltilmistir:

Gordiikde kaddiifii serviim ham oldi pi¢ pi¢

[Ki] mahv old1 bag-1 cihanda narven sesi (8/6)

Rahman’a canuiu feda kil*

Dergahina yiiz siiriip du‘a kil (35/115)

Ki bir hakim indi cihan igre men

Kilup hist-1 virane deyr-i kiithen (38/13)
Sana zulm eyledi gerdiin ‘abes diinyada gitsiin mi (44/V)

Unlii harflerin yazimiyla ilgili degisiklikler: “gerdis”(39/19), “da’im”(58/1V) ve
“stris”(81/11I) kelimelerindeki “-1” kisa olarak yazilir ancak “ss” eklenerek yazilmis olup

aslina gore diizeltilmistir:

Goriin bu gerdis-i ¢arh-1 sitemger

Cefada gonliimi koymis ser-a-ser (39/19)
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“rubsar”’(50/1) ve “humar”(68/IV) kelimelerinin birinci hecelerindeki “-u” kisa

6

olarak yazilir ancak “s” eklenerek yazilmis olup aslinda gore diizeltilmistir:

Cekiip rupsaruia hat miisk-ile fam eylerem kagaz (50/1)

“tak” kelimesi “" kullanilmadan(46/111), “kec” kelimesi “s” eklenerek(46/111)

yazilmis olup diizeltilmistir:

Kec-nazar eyleme ‘ussaka perim kiiyuiida

Rast-revdiir afia az gamze urup naz eyle (12/5)

Yihar sabrufi evin bir giin hilal-ebrilarufi takr (46/111)

Divan’da bazi kelimelerin yazimida yanlisliklar goriilmektedir. Bu kelimeler anlam
ve vezne uygun okunmustur: “eglensem” kelimesi “egilsem”(4/6), “bagland:” kelimesi
“bagladi”(6/3), “gam-h'an” kelimesi  “gam-hane”(187/1), “hacel”  kelimesi
“hacil”(54/V1), “vade” kelimesi“vadi”(18/5), “mii’ekkil” kelimesi “miivekkil ”(35/105)

olarak diizeltilmistir:

Ciintinlik dag1 var gogstimde nakkas-1 ezel ¢gekmis

Anufi-¢iin vadi-yi ‘1sk icre Mecntin’a hevadaram (18/5)

Gel virme bu sahid-1 meye dil

Kilma an1 goiiliine miivekkil (35/105)

Safia bu carh cefa itse goiiiil olma hacil (54/1V)
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4.3. Metnin Kurulusunda ve Yaziminda Dikkat Edilen Baz1 Hususlar

1. Sevki Divani’nin geviri yazili ve bilimsel metni olusturulurken eserde bulunan
manzumelerin yerlerinde herhangi bir degisiklik yapilmamis, yazmada bulunan sira takip

edilmistir.
2. Ceviriyazida yer alan manzumeler bastan sona kadar numarandirilmistir.

3. Ceviri yazili metinde tarafimizca siipheli oldugu diisiilen yerler varsa sonuna yay

ayrag igerisinde soru isareti(?) konularak gosterilmistir.

4. Divan’da bulunan Arapg¢a ve Farsca ifadeler ¢eviri yazili olarak gosterilmis olup

bunlarin anlami1 dipnotta aciklanmistir.

5. Manzumelerin vezinleri her siirin list kisminda koseli parantez igerisinde

verilmistir.

6. Divan’da metnin bozuk oldugu misralar ¢eviri yazi kurallarina uygun olarak
diizeltilmeye ¢alisilmis, vezni diizeltilemeyen misralar sonuna yildiz isareti (*) konularak

gosterilmistir.

7. Veznin bozuk oldugu musralar tamir edilirken orijinalinde olmayip tarafimizca
eklenen ek veya kelimeler, kelimenin yaziminda unutulan harfler koseli parantez([ ])

icerisinde gosterilmistir.

8. Tenkitli metnin hazirlanmasinda miimkiin oldugunca Prof. Dr. Ismail Unver’in
“Ceviri Yazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler” baslikli makalesinde belirttigi kurallara

uyulmustur.
9. Ceviri yazida ses diismesinin oldugu yerler kesme isareti (°) ile gosterilmistir.

10. Divan’in yaziminda sik sik tutarsizliklara rastlanmaktadir. Ornegin tekil I. iyelik
eki kimi zaman 6zellikle “-im” okunacak sekilde “ye” ile kimi zaman da “-iim” okunacak
sekilde “vav”la yazilmistir. Hatta ayn1 beyit icinde bile (mesela 3/4) bu tutarsizlig1 gormek
miimkiindiir. Bunlarin miistensihten kaynaklanan yazim 06zellikleri oldugunu tahmin
ettigimizden diiz yazimlar(-im, -in) nazar-1 itibara alinmamas, biitiin I. ve II. iyelik ve sahis

ekleri yuvarlak olarak(-im, -lin)okunmustur.

11.Tenkitli metnin yaziminda transkripsiyon isaretleri kullanilmistur.
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4.4. Transkripsiyon Alfabesi

| A, a 8= S, s
- B,b ua S, s
< P,p = Z.d
< T, t L T,t
& S, s L Zz
d Cc ¢ ‘
d C.¢ d G, g
C H, h o F, f
< H, b S K,k
3 D, d Ell K, G
N
3 Z,z ¢ M, m
D) R, r J N, n
J Z,z ° E, a,
H
5 1] B) U, 4,1, 0,06
T S, s & Y,1,1,1




4.5. Divan Metni

[1a]

[failatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin]
Derd [u] mihnet haliimi pejmiirde kilmis her zaman

Gormediim diinyada bir giin hos medarum gelmedi

Cekmisem fiirkat belasin kametiim ¢iin kildi1 ham

Gam yiikin tenha gétiirdiim gam-giisarum gelmedi

Ates-i hicrana yandum Sevkl canandan ciida

Yitmediim vasluna bir ahir nigarum gelmedi

GAZEL-Ii DIGER
[fa‘ilatiin failatiin fa‘ilatiin fa‘iliin]

Can pey-endaz eylerem yariim bafia mihman geliip

Kild1 rigen kalbiimi ol server-i huban geliip

Gofliimiin viranesin giiya ki abad eyledi

Dil evin ma‘miir iden bir ‘adili sultan geliip

Ya‘ni bir Lokman-sifatdur ¢are-saz [u] dil-niivaz

Eyle kim da’im tefahur derdiifie derman geliip

Almisam Ya‘kuib’ves giil-pirehenden biiyuni

Hiisni bir mahbiib-1 ‘alem Yusuf-1 Ken‘an geliip

Bas koyup akdamuna kilsam tevazu‘ yoh “aceb

209



Meclisiim eyler miinevver kim meh-i taban geliip

I¢misem mey-giin lebiin ta mest [u] mahmiir olmusam

Sanasan bir ¢esmi sagar saki-yi devran geliip*

Incimen ger eylese Sevkl cefa yiiz min sitem

Canuma cevri fiiztin oldukca bil ihsan geliip

[fa“ilatiin fa‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘iliin]
Geldi ¢iin fasl-1 bahar itdiim temenna seyr-i bag

Anda gordiim ‘ays-i¢iin kurmis sakayiklar otag

Ehl-1 zevk itsiin temasa gongalar acdi nikab

Agilur her dem goniil ger bahsa giilzara bu ¢ag

Giilsene basdufi kadem servim goriip giil-rithlar™®

Her ¢igek gelmis nazargahufida yandurmis gerag

Vasl-1 giil ¢iin “andelibasa diliim soler neva

‘Arizufi hecrinde ¢ekdiim ey sanem sadruma dag

Resk-1 ziilfiiiden perisan itdi siinbiil halini

Cesm-i mestiifi nergise virdi humar iizre ferag

Cekseler firdevse gitmen ravza-i kiiyui koyup

Pay-bend ollam deriifide an1 itmen istiyag
Tecrid oldun SevkI’ya gel bezm-i diinyani unut

Gayr1 bezm it arzii hem badesinden cek ayag

[1b]
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[fa“ilatiin fa‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘iliin]
1 Gofnlimi viran idiip yihdui cefadan ey felek

Gormediim senden bir 1§ mihr i vefadan ey felek

2 Kahr [u] cevriifi her zaman itmis beni mahkiim yine

Canumi dir itmediifi kayd-1 beladan ey felek

3 Zulm [u] bi-dadui perisan eylemis giil bergi tek

Sordum ahvaliim didi bad-1 sabadan ey felek

4 Yar ¢ilin rahtin kara geymis diliim bend eyledi

Tevsen-i fikriim beniim ¢ikmaz karadan ey felek

5 Olmisam ser-mest-1 dehriifi bilmezem keyfiyyetin

Bade-1 ‘1sk igmisem cam-1 bekadan ey felek

6 Yz stiriip eglensem ‘ayb itmefi bafia bu derde kim

Stirme-i ¢esmiim diiriir ol hak-i padan ey felek

7 Eylediim Sevki tevekkiil dutmigam rah-1 sefi
Kilmisam her sey taleb bir kibriyadan ey felek

GAZEL-I DIGER

[fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin]'’
1 Subhdan giilsen ara idende seyran seyran

Gozlime gorindi bir giil yiizlii canan canan

1 Bu gazelde pek ¢ok hata oldugundan vezninden emin olunamamustir. Misralarm énemli bir kism 14'i
hece veznine uymaktadir.
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Kild1 ahvaliimi asiifte-1 derhem derhem

Miisk-bi ziilflerini idende efsan efsan

Kan idiip bagrumui ol lebleri sirin sirin

Itdi Ferhad-sifat didemi giryan giryan

Leyli-yi ‘alemi sevdiim men-i mecniin mecniin

Gezerem kith-ile sahra olup ‘uryan ‘uryan

Gozyasum Vamik’a nisbet geliir dem dem*

Esk-1 seylabum alup ¢evremi heryan heryan

Koyd1 hecriinde beni ‘ariz-1 giil-giin giil-giin

‘Andelib tek ¢ekerem nale vii efkan efkan

Yitmediim sem‘-1 rubufi vaslina yandum yandum

Sevkl pervane kimi kalmisam hayran hayran

GAZEL-I DIGER

[mef ali fa“ilatii mefa‘ilii fa‘iliin]
Meyi kim siirer yiizini cam-1 musaffa ayagina*

Ister diise bu sakiniifi a‘la ayagina

Ey esk har-1 miijmeni yolindan yu dilberiifi*

Ol giil kadem basanda batmaya ra‘na ayagina*

Yek-dane haline can virdi murg-1 goiil*

Bagladi buiyuni ziilf-1 mutarra ayagina*®

Giilzara ab-1 revani burahdi bagban

Cesmiim de su verdi serv-i dil-ara ayagia*
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[2a]

Her giin alur ki mah mihr-i rubindan ziyalarin*®

Diismis hemise pak-1 nurasa ayagina

Kasuna befizerem ki dimis laf urup keman

Bu vechden salindi resen-1 ya ayagina*®

Al durasin(?) miidam Sevkl sem‘-i riymui*

Pervaneves bas urup ta ayagina*

GAZEL-i DIGER

[mef ali fa“ilatii mefa‘ilii fa‘iliin]
Ey saki niis idek bize mey vir her ay her ay

Kilsufi dimagumuz ol bade ter her ay her ay*

Ceksiin himmet-ile gurbet evinde koymasufi*

Olsufi bu yerde mey bana rehber her ay her ay

Yazmis ki namum tizre hat ol katib-1 ezel

Gam tiisesin bafia hem riizi mukadder her ay her ay*

Yandurd: gonliimi fiirkat odiyla derd elem*

Mihnet-zede tenha giiniim gicer her ay her ay*

Zulmetde ab-1 hayati ¢ii Hizr siivan kimi

Sordum leb-1 ziilaliifi dilber her ay her ay

Bir mah-1 nev tek oldi kadiim za‘fdan garaz

Olmis dii-ta ki kasuia befizer her ay her ay
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Ya Rab terahhum eyle deriifide haste Sevkl’ye*

Ah-ile ¢ekdi nale miikerrer her ay her ay

GAZEL-Ii DIGER
[mef ali fa“ilatii mefa‘ili fa‘iliin]

Yitmez bu buk‘adan mela’ike ezen sesi

Magsts kild1 anufi-¢lin meni derd hiizn sesi

Raht1 ikameti ey dil gotiir bu miilkden

Da’im geliir kulaguma str u siven sesi

Pak eyler hem gubarini mir’at-1 gofliimiii

Ta gelse giisuma ol tutiniifi suhan sesi

Az eyle cevriifii ey carb-1 felek sen bafia

Kan itdi bagrumi tigle batan sesi*

Koymaz bizi astide-dil kiiyinda dilbertiii

Agyar-1 mir murla itiifi liren sesi™

Gordiikde kaddiifii serviim ham old1 pi¢ pi¢

[Ki] mahv old1 bag-1 cihanda narven sesi
Dut Sevki gtisuiia Kur’an avazesin*

Terk it bu defi ¢eng-ile neyden gelen sesi
[2b]

[mef ali fa“ilatii mefa‘ili fa‘iliin]
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1 Ya Rab yitiir murada bu diinyada sen meni

Sad eyle da’im ‘alem-i ‘ukbada sen meni*

2 Vardur hemise kar-1 felekden sikayetiim

Edna elinde koyma kil azade sen meni

3 Gerdin idiipsen ‘abes(?) canuma cevr [ii] cefa*

Incitdiifi ey zamane ziyade sen meni*

4 Mahbiis-1 habsden kutar meni Perverdigar*

Ta koyma derd ile mihnet-serada sen meni*

5 A‘daya galib eyle [ki] kam alayim hentiz

Meydan-1 rezm iginde getiir yada sen meni

6 Farzdur bafia sah a¢ rubum varup fil*

Mat itme gam evinde piyade sen meni*

7 Sestare saldi SevkI’ni ¢arh-1 subede-baz

Eyle I1ahi bu dardan giisade sen meni*

10

[miistef*iliin miistef*iliin miistef*iliin miistet*iliin]
1 Eyler cemaliin dilbera giilsende giiller arzu

Bir dem giines bir dem kamer bir dem giizeller arzi

2 Nergis u siinbiil 1ale hem ruhsaruii lizre go[r|mege

Cesm-ile ziil(ii)f ¢ehriifie da’im ¢ekeller arzu

3 Sirin sirin giiftaruia hasretde kalmis ben kimi

Kumru-ile biilbiil ¢cok ider titi-diller arzi

20 Misradaki “alem-i “‘ukba” yazmada “dlem ii “‘ukba” olarak yazilmustir.

215



Mey-giin lebiif sehdiin sanem ister mariz-[i]¢lin deva

Bimar humar-1 bade-har eyler her iller arzi

‘Iskufida gtiya kim dil-1 ‘ussaklar kilmis taleb

Hal-i zenahdan [u] lebiifi ol stiz-1 diller arzu

Kasunka nisbet olmaka ham eylemis kametleriin

Kavs-1i hilal misal-i dal olmis ideller arzi

Pervaneves ol sem‘lifie yanmak diler ta Sevkl tek

Ciimle cihan olmis viran ey can goniiller arzi

11

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]
Saki mey vir iceliim ta ki dimagum ola ter

Gostereyiim mesnevide si‘r gazel icre hiiner

Vezni ser-rast ola ma‘nast derin fehm idine

Gozine hos gele sarrafina bu la‘l Ui gliher

Cekmisem riste-1 nazmuma diiziip bir nige diir

Garazum bu ki pesend itse an1 dilber eger

Bana c¢oh ni‘met olur miizd-1 behasina anui
Giil-rubun gostere besdiir dah1 sarf itmeye zer
[3a]

Hatem’iifi defterini tay eylemisdiir keremi

Yohdur ‘alemde anui ciid [u] sehasindan eser

Simdi med(1)h eylerem hiisn i¢re giilliikde an1

Kaslar1 kavs-i kuzahdur cebini bedr-1 kamer
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Muhbir it ‘asik-1 tiftadesiniin halinden*

Yitiir ey bad-1 saba yar kulagina [bir] haber
‘Isk divanesidiir diismis ‘aceb sahraya*
Gotiiriip gam yiikin arhasina hecriinide gezer
Bu cihetden dilerem vasluiit her demde seniin
Sevkl maksiidina elbette ki vaslufida yiter

12

[fe‘ilatiin feilatiin fe“iliin fe‘iliin]

Sanema gofiliim ile gofiliifit dem-saz eyle

Ben-1 dil-hasteye gel cevr [ii] cefa az eyle

Saki gezdiir kadehiinl niis ideliim yar ile biz

Mey [ii] mahbub1 dutak oldi1 bahar [u] yaz ile

Mutriba destiifii ta ¢eng kulagina yitiir

Bezmde nagme neva sole hos-avaz ile

Duta gor seddiini nevriizufi idek ‘ays u tarab

Felek her su‘bede gosterse de sen baz eyle*

Kec-nazar eyleme ‘ussaka perim kiiyuiida

Rast-revdiir afia az gamze urup naz eyle

Meni sevdirme goniiil sar-sifat agyara

Sen ki seh-bazsin hem-rahuiu seh-baz eyle*

Murg-1 dil ziilf-1 girih-girine diis cananui

Yiter elbette havalardaki pervaz eyle
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Ey goitiil dilbere séle soziifii plinhani

Olmaya sirrufia vakif gene gammaz eyle

Cekmis hicranuii bir demde yitiir mazliiba*

‘Akibet SevkI’ni vaslufida ser-efraz eyle

13

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]
Saki sun mey iceliim bezmde men husyara

Belki ser-mert oluban ta ki diisem hummara

Bilmeyem sorki sorildukda nediir anda cevab

Gelmeyem hasrda hab i¢re dahi giiftara

Gam degiil can [u] teniim virsem eger Ibn-i Zer’e

Gene ihya ider hayvan suyi tek her bare*

Badeni giilsen ara niis iderem var garazum
Ki goriim giil-rubumi koysa kadem giilzara
[3b]

Giil yafiaguna bahup gonliimiiz ister ki dii-ta

‘Andelib tek ala bu berg-1 giili minkara

Serv-i reftar1 goriip kepki ¢ekiip sadruna zag

Ol sebebden ki salup gulgulesin kithsara

Sem‘-i rubsarinufi her lahza kenarinda geziip

Yaharam cismiini pervane-sifat odlara

I¢ hakikatde mey[i] sev din(i)nin tersanufi

Seyh San‘an kimi meyl itme go6iiiil ziinnara
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Hiisn sultan1 terahhum kilar ahir ki sana

Sevkl hal-i diliifi ‘arz eyle yitiir dildara

14

GAZEL-i DIGER

[mef*tlii mefa“ilii mefa“ilii fe‘tliin]

Olmaz safia hem-ta giizeliim gayr giizeller

Olmis o sebebden ki geliip dertifide caker

Gorgeg ruhuin oldi hacil sahid-i bagui
Cesmiini dutup h”ab-1 ‘adem yohlad1 ebter

Seyr iizre sentifi kaddiifii bag icre gorende

Gosterdi tevazu bas eglip serv [u] sanavber

Kec-kerden olup cismiine ¢iin dag eylemis yir

Itdiikde nigah ‘arizufia lale-i ahmer

Nisbet kilup ol turreleriin ziilfiine siinbiil

Kim andan olup riiy-1 siyeh gofili miikedder

Bimar eylemis nergis-i sehlan1 dii gesmiifi™

Yatmisdi zemin tizre salup hakde bister

Can virmegi kiiyuiida diler génliim anufi-¢iin

Cennetde safia hariler olmaz ki ber-a-ber

Sensen bu giizellikde ‘aceb Yiisuf-1 sani

Yohdur safia manend cihan igre diller*

Basin sana kurban eylemis Sevkl deriinde*

Kesdiirmege kani‘diir bu sevdada ser-a-ser*
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15

GAZEL-Ii DIGER

[mef*tlii mefa“ilii mefa“ilii fe‘tliin]
Ey yar bu “iskufida seniifi ¢oh hevesiim var

Basumda bu sevda olacak ta nefesiim var

Can virmisem ey siih safa riiz-1 ezelden

Fikr eyleme senden dah1 bir gayr1 kestim var

Yad itdiikce vas(1)lufu ¢iin rily-1 zeminde*

Feryad eylerem ¢arh-1 mu‘allada sestim var*

Mecniin kimi hem-rah eylediim ciimle tuytir1*
Basumda yuva dutmak-icilin har u hasum var
[4a]

Gam leskeri salmis beni ‘alemde hisara

Habs icre ‘anadil kimi gtiya kafestim var

Leyli didi Mecniin’1 haberdar iden ana

Hem naka-i bang-ile beniim ta ceresiim var

Sen bir dimesen handa kalup “asik-1 dil-siiz

Mindiim gezerem ‘1sk diyarin feresiim var

Dil murgi siyeh ziilfiifie bend old1 nigarum

Diisdiim bu selasillere bil kim ‘asestim var

‘Acz eyle Mu‘in iste meniim ehl-i cithandan

Bil Sevkl yiter daduma feryad-resiim var
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16

GAZEL-i DIGER

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Dutar destinde saki cam-1 mey canani gordiikde

Ayagindan Oper ol hiisrev-1 hiibani gordiikde

Ohur nagme neva mutrib hos-avaz-ile biilbiil tek

Kadi tuba yiizi giil meclis-1 giilseni gordiikde

Cihan mahbubesi hak-i derinde kec kilur kerden

Tevazu‘lar ider tahtunda ol sultam gordiikde

Tuld“ itse uf(u)kda bas virilip rubsar-1 enctim tek™*

Batar huiblar guriiba hiirsid-i rahsani gordiikde

Cemaliin gorse bir adem ceker nezzaresin hasret

Varup sol cennet i¢re hiir [u] gilman1 gordiikde

Ziyad oldukca hiisn-i ‘iskum artar riiyuna bahsam

Bulut ziilfiifi i¢inde berg uran lem‘an1 gordiikde

Zekat-1 hiisnden sehler gerek ‘ussaka bezl itsiin

Gedalar kul olur sehlere ¢iin ihsan1 gordiikde

Ben-i dil-hasteniin halin saba dildara izhar it

Rakib-i seg-sifatdan her zaman pinhani gordiikde

Nedendiir ya‘ni bilmen dilbertifi vaslin diler gofiliim

Yanar Sevkl ne mahv olmis meh-i taban1 gordiikde
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17

GAZEL-i DIGER

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Dila bu devrde bir si‘r-1 mevziin asikar eyle

Revacun vir diir-1 nazmui meta‘ufi hos bazar eyle

Rumiizun koyma miiphem niiktesin kil la‘l tek rtsen

Goiil ta dur yitiir sarrafuna kabil ‘ayar eyle

Cosupdur bu beyitler beyle rengin yakuta befizer
Miinakkas kilduii etrafun gorende iftibar eyle

Temenna eylediifi ey dil cemalin gérmege yariiii
Bulursan berg-i giiller igre giilzara giizar eyle
[4b]

Acilmis ¢ehresi giil tek salup gistisin her yane*

Bu etvar ile gorgec ol nigar1 can nisar eyle

Terahhum kil goérende ‘asik-1 dil-hasteyi ey siih
Yitiir bi-hadd-i zulm it haliifi sefkat-si‘ar eyle

Seker-riz ol habibilim tiiti-yi dil lehcesin agsun

Rubuii bir zerresin goster 0ziin ayinedar eyle

Tena‘umda bilinmez merd-ile na-merdiin ahvali

Go6ziim merd [1]sen ol fakr i¢cre hem-rah ihtiyar eyle

Dilersen SevkI’ya bu dehrde astide-hal olmak

Besa hamd [u] sena ol kirdigara bi-siimar eyle

18

222



[mefa“iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Tabiba bir nazar kil haltime gor nice bimaram

Devasiz derdlere ‘alemde men tenha giriftaram

Giribanum kutarmaz derd u gamdan ¢are yoh neylim

Cetindiir dirligiim diinya evinde bil ki na-caram

I¢iip ehl-i cihan gaflet sarabin ciimle sarhosdur

Dahi pir-1 mugan bezminde kim soler ki husyaram

I¢irmis “1sk camindan bafia mey saki-yi kevser

Ayilman hasre dek medhiis kallam mest [u] hammaram

Ciintinlik dag1 var gogstimde nakkas-1 ezel gekmis

Anufi-¢iin vadi-yi ‘1sk icre Mecntin’a hevadaram

Uranda tise tek dirnagumi daglara her lahza

Koparram yirlii yirden kiih-kence men dahi varam

Tokende kanlu yas gézden giil yiizlli yardan ayru*®

Cekende nale [vii] efgan goren dir biilbiil-1 zaram

Gerek hublara can nakdin virem dehriifi bazarinda

Budur kasdum goéiiiilden ehl-i hiisne men harimdaram

Bugiin bir dilberiin 1a‘l-1 lebin medh eylediim dilde
Yakin bil Sevkl’ya sarraf-1 tek la‘l i githerbaram

19

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Ne hosdur bu cihan baginda giil-rubsara can virmek

Kaddi sah-1 nezaket serv-i hos-reftara can virmek
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2 Mesiha-dem nigarufi yoluna teslim iden canun

Sanasan yefiden ihya olur sad bara can [virmek]

3 Tokiilmis ¢in ¢in olmis ziilfleri yariifi buhakinda

Ne yegdiir her zaman ol turre-i tarrara can virmek

4 Igerse kanumi ol mest ¢esmiifi gam degiil dilber
Miidam “1sk ehli ister gézleri hiin-hara can [virmek]
[5a]

5 Ne mani‘ ‘arizufi vaslinda gamzen bagrumi delse

Budur goénliim temennasi giil iizre hara can virmek

6 Lebiif hasiyyetin sordum didiler keyfe yuhyi’l-ard*!

Anuii-¢ilin ‘adet itmis ben kimi bi-¢are can virmek

7 Sikeste Sevkl sabr itsiifi eger hecriifde cananun

Yitersiin vasluna bir giin gerek dildara can virmek

20

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
1 Goiiil bu dehrde bi-rahm olan dildardan gen gez

Delalet ¢cekme kiiyunda vefasiz yardan gen gez

2 Gorende mahvesler bi-neva ‘asiklar ahvaliin

Terahhum kilmayup zulm eylese hiin-h*ardan gen gez

3 Yakin bil ash olmaz bir giiliifi had ra deminden kim

Nazif olmaz miilevvesdiir biitiin giilzardan gen gez

AAAAA

kulli sey’in kadir(kadirun). “Oyleyse Allah’in rahmetinin eserlerine bak. Oliimiinden sonra arzi (yeryiiziinii)
nasil diriltiyor? Muhakkak ki (O), dliileri iste boyle gercekten diriltendir ve O, herseye kaadirdir.” (RGm
Suresi, 30/50)
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Eger diigse glizarufi meclis i¢cre hem karin olma

Yitende ol rakib-i seg-sifat-1 bi-ardan gen gez

Taparsun bahre iistadun miikemmel olsa ‘ilmiinde

Ki “ilm bi-‘amel iistad bir kirdardan gen gez*

Bed olmak yegdiir amma hem-nisiniifi mar-1 zehr-alad

Refik-1 bi-vefadan hem ‘azab’iin-nardan gen gez

Ela ey Sevkl dut hem-rahuii1 hos-baht olan kesden
Cihanda her deni bed-baht olan idbardan gen gez

21
[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Iger sultan-1 Riim-1 bezm ara kim dem-be-dem kahve

Anufi-¢iin bu cihan i¢re olupdur muhterem kahve

Yitende bezmine devrinde can miilkin kilur abad

Sarabin terk idiip niis eyler ol Cemsid [ii] Cem kahve

Dimis hasiyyetin Lokman hiik(ii)miinde nafi‘diir*

Ta‘amdan mi‘deye koymaz yite hergiz elem kahve

Gelende meclise ezyafi istikbal ider her dem

Mahabbet gosteriir mihmana ¢oh eyler kerem kahve

Dutup fincan i¢inde dide birle hem karin itse

Viriir merdiimleriin ¢esmine ihya ‘isii-dem kahve

Igcende arturur zevk u safasin ehl-i irfanufi

Dimisler badeden olmaz biliin elbette kem kahve
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7 Siyeh-reng eylemis piraheniin miiskin kaba geymis

Meger Hindii-bege mahbiibdur pak-i siyem kahve

8 Bu mazmiin-ile hat rubsara ¢ekmis katib-1 kudret
Leb-a-leb olmaka dildarlan kilmis rakam kahve
[5b]

9 Yanar sevda serinde $evkl hem pervanediir ‘1ska

Diisiip ateslere ben tek goriir yliz min sitem kahve

2222

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

Gezer basdan ayaga mecliisiifi nevragidur kalyan

2 Dem-a-dem ehl-1 “1sk1 sad eyler zevk-i ziyafetle*

Eger her yire olsa hiiblar yignagidur kalyan®?

3 Surahi gerdeni mina bili ¢erkes gibi ince

Kiilahin serde giilnar1 koyan kaytagidur kalyan

4 Etibba-y1 selef gam cekmege tezvic gormisler

Gotitilden fikr glin-a-gtni koymaz dagidur kalyan

5 Dehanundan alur hem buseler dest-bazlik eyler

Gorenler dir afia ma“siikalar ‘ussagidur kalyan

6 Deger ta subhdan kim ¢ekse top kimi yihar cismiin

Sanasan can alan cellad katil yagidiir kalyan

[T¥XL)

22 Gazelin bazi musralarinin kafiyesinde k-¢ degisimi goriilmektedir. Kafiyeyi bozmamak igin hepsi “g

olarak okunmustur.
Ha

2 “Yignakidur” kelimesinden sonra yazmada ‘%” ibaresi yazilmistir. Ancak bu ibare vezin ve anlam
bakimindan gereksizdir. Yazim yanlisi olmasi muhtemeldir.
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7 Revadur diid-1 ahun kahr-ile basdan ¢iharsunlar
Ki ney birle 6pen mahbublar dudagidur kalyan

8 Getiirse meclise bir zist-stret bir kabih-manzar

Mac‘aza’llah yanar Sevki diyir bir agidur kalyan

9 Cekilse ker elinden dilber-i bir sem‘-i ruhsarin*

Kilur rasen gomniil mir’atinui ¢eragidur kalyan

23

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
1 Goniil ari| f]lere esraruii bir bir beyan eyle

Yitiir bu sirr-1 ‘1skuil da‘ima ilden nihan eyle

2 Dil-1 mahztinufi1 bir yare virdiifi ¢iin degiil fani

Muradi matlabufi andan dile haliifi ‘ayan eyle

3 Hayatui sarf kil “‘ukbaya kim oldukca dehr i¢re

Tasavvur ile diinyanui ki varun yoh giiman eyle

4 Nedendiir ¢arh-1 bi-perva bafia zulm eylediifi her dem

Beni ‘alemde yitmez mi za“if [ii] na-tiivan eyle

5 Miidam za‘f-1 teniimde {iistiih"anum mitya donmiis kim

Dahi besdiir ki ey gerdiin bu cevri bi-giran eyle

6 Ten-i ‘uryan-ile ‘iskufi yolunda gigmisem serden

Felek sevseii cefa-tigin vurup[dur] imtihan eyle

7 Beniim bir dad-h“ahum var sikayet eylerem senden

Dem-a-dem vehm kil andan bafia az kasd-1 can eyle

24 Misra, yazmanin sag der-kenarina yazilmis ve sonuna sah kayd: diisiilmiistiir.
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Eliinden dad kilsam anda padisaha neylersiin®

Gazab eyler safia isterse feryad [u] aman eyle

Garaz Sevkl hakikatden ki i¢diifi bade-i vahdet
Anufi-¢lin mest-1 “1sk olduii [ki] meshiir-1 cihan eyle

[6a]

24

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Safasi zevk-1 dlinyanuii cefa-y1 karina degmez

Ki bis giin sag olup gezmek ¢eken azaria degmez

Alup cam-1 musaffa ‘alem icre saki destiinden

Ezel mest-i sarab olmak sofira humarina degmez*

Girlip bag-1 cihanda sah-1 giilden gongasin dermek

Dil-1 mecriih1 hiin-aliide eyler harina degmez

Eger bir kimse ma‘miir itse eyvan Tak-1 Kisra tek

Gene viran olur dest-1 sinik divarina degmez

Mubhalif devr-i ser-gerdan gezer hem rast-rev gorse

Doner rayinca kec-rev kimsentifi pergarina degmez

Na‘im-i ravzani virdi atam bugdaya ‘ayb itmen

Zamane ehliniifi yaninda cev mikdarina degmez

Dila terk it fena miilkin oni1 ‘arif olan sevmez

Omiir sarf eyler ‘ukbaya giriip bazarma degmez

TP L)

23 Misrada “anda” kelimesinin iizerine mu’ahhhar anlaminda “‘z” harfi, ‘padisaha’ kelimesinin iizerine ise

e

mukaddem anlamina gelen “‘w” harfi yazilmistir; boylece bu iki kelimesinin yer degististirilmesi isaret
edilmistir.
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Riyaz-1 dehriifi amma havf iden giiliifi h*arindan*

Giil eyyaminda dermez giillerin giilzarina degmez

Gel ey Sevkl tama“ kilma deni himmet olan kesden

Zelil eyler seni virdiikce zer izharina degmez

25

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

Cihan miilki miisevvesdiir geliir seyl-i1 serabindan

Zemine sagilur sular ¢ihar girye sehabindan

Hevaya bir nazar kildum hazanuii fash gelmisdi

Beyle ma‘lim olur hala ruttbetli turabindan

Cefadur kim egilmis habbeler berg i¢re pinhandur

Kalupdur mihnet ile baslar1 ¢ithmaz hicabindan

Hazan-1 gamda kalmis biilbiil 1 giil hem humar icre

Sanasan mey i¢ilip nergis meger gaflet sarabindan

Tutukda besleniir ¢iin mah-1 nevler sahide befizer

Ziyasin kim goriipdiir afitabufl iztirabindan

Dutup na-ehl eger dikkat dise si‘riim nizamunda

C1 bak andan ki ehl-1 hale riisendur cevabindan

Felekdiir bu mubalif riizgar1 eyleyen her yan

Cema-“at halk1 ser-gerdan olur ¢arhui sitabindan

Geliip iistad-1 mi‘mart idiipdiir haneler blinyad

Harab-abad olupdur hem sipihriifi inkilabindan
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Dahi1 Sevki edeb ta‘limin alma fani diinyadan
Yitersen feyze ta‘lim al sen ‘ukbanuii kitabindan

[6b]

26

[mefa“iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

Bahar eyyami giilsende oturdum bir gemenden men

Ruhuf tarhin gétiirdiim dilbera giil nesterenden men

Gortip giil ¢evresinde siinbiili hos-rengi mahzuzum

Diir olman ‘arizufi devrinde ziilf-1 yasemenden men

O sehla ¢esminiin zevkle gezerdiim kiih [u] sahram

Bir evsaf-1 nigahufi buldum aht-y1 Hoten’den men

Geliip ol lehcesi sirin bentim-ile makal agmak

Umardum sdélese bu tuti-yi sekker-sikenden men

Ufukdan bas ¢ihar hiisniifi miinevver kilsufi afaki

Giines tek ruyuii1 goster yitim bir feyze senden men

Bafia huld-1 berinden yek yeriim kiiyuiida cevr itsefi

Temenna itmenem firdevsi ayrulman vatandan men

Olup Ya‘kiib’ves Sevkl goniil da’im ¢eker kaygu

Alaydum buyufit Yasuf kimi giil-pirehenden men

27

[mefa“iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

‘Anadil giilsen i¢re bekleylip hos-hane dutmislar

Ohur nagmat-1 stirin mey! giil-1 handana dutmiglar
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Gice ta subhdan sem‘-i rubufi devrinde ¢coh yandum

Gorenler ruyifi1 ates teniim pervane dutmiglar

Kilupdur cugdiler ¢iin asiyan bu gofiliimiifi sehrin

Kagan ma‘miir olur ya Rab goriip virane dutmislar

Giil-1 rubsaruii tizre ol siyeh ziilfiifi kilur tesbih

‘Arifler giilsen igre leskeri zakana dutmislar

Karadur rizgarum ¢esm ucindan ey keman-ebrt

Hedef tek sinemi ol navek-1 miijgana dutmiglar

Lebiifi zevk-ile zahidler seviipdiir bade-1 nab1

Alup mey-hane kiincin destiine peymane dutmislar

Miidam Sevkl cihan igre tevekkiil kil sadakatle

Tevekkiilni cihanda derd i¢lin dermana dutmisglar

28

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Vilayetiinde var ahbab isitsiin hos-haberdiir bu

Dutar sarraf olan giisina bir 1‘al-1 giiherdiir bu

Stileyman’a melah-yabun idiip tuhfe apardi mir

Kabil itmis an1 gorgec hadis-i mu‘teberdiir bu

Yamanlik idene her kim doniip bir yahsilik itse

Yiter makstidina insafdan onda eserdiir bu
Seca‘at hem sehavet rahm ta‘at-pise kil ey dil

Bu mezkiirat her kimde bulunsa ¢oh hiinerdiir bu

[7a]
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Bu haletler yakin bil can-1 men bir kimsede olsa

Muhakkak eyle kim ‘alemde hem nigii-siyerdiir bu

Bu etvar-ile bir yari goniil hasret ¢eker bulmak

Dolanam sa‘y-ile da’im tapaydum bahr u berdiir bu

Bi-hamdi’llahi ve’l-minne yitiip ol dost vaslina”®

Goriipdiir canum hicran acisin sirin-sekerdiir bu*

Gorende Sevkl edna kesleri izhar-1 ‘acz itme

Bu dehr-i Zal’da az eyle kim hiinin-cigerdiir bu

29

[mefa“iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Ham old1 kaddiimiiz g6z gérmedi ol serv-i kametden

Olur hicran giini miigkiil bafia riiz-1 kiyametden

Idiipsen terk-i mey ey dil geliir eyyam-1 giil hala

Bu isde fa’ide olmaz ki bir gayr1 nedametden

Didiler sah-1 Mecniin sipah-1 vahs [u] tayrdan*®

Beniim tek ¢iin musabhar itmedi miilk-1 melametden

Degtil sahra-neverd [1i] kiih-ken ben kimi ‘1gk i¢re

Diiser kim sehr ara olsa mizac-1 istikametden

Kilufi seng-1 melametden hisar etrafuma bir bir

Fena-y1 garga eskiim virmesiifi ehl-1 selametden

Eger gorsiifi meyl tiftadesin ta‘n itme ey zahid

Yihar ¢ohlar1 bu pir-i mugan her dem kerametden

26

“Minnetler ve hamdlarin sahibi Allah’a siikiirler olsun.”
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Cihan i¢cre miidam bir ferd kalmaz hi¢ mihnetde

Tevekkiil eylese bir giin ¢ihar ahir nedametden

Ela ey Sevki-yi bi-¢are ¢oh itme sefer su tek*

Deger dasdan dasa basuii ger el ¢eksiin ikametden

30

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Seniifi tek sth-1 ra‘na gérmediim bag-1 cihan igre

Haceldiir ‘arizufl bahtinde giil her giilsitan igre

Riyaz-1 ravza-1 Rid van’da vardur hiiriler amma*

Ne nisbet hiisniifia hem-ta olabilmez cinan igre

Mutarra ziilfleriini ey sth alupdur devr-i ruhsaruii

Sanasan lale-1 ahmer kalup ‘anber-fesan icre

Gorende nergis-i sehla kimi hayretdediir ‘alem

Salupdur fitneler ¢esmiifi géziim ehl-i zaman igre

Yafiaguin hasretiinden kiithlan sahralara diigsmis

Kilup mesttr dagin lale ol berg-i nihan icre

Disiifi miirvaridden kiik¢iik lebiifi yaktitdan yegdiir*
Dehanundur sadef giiya dutar gevherni kan igre

[7b]

Olum kurban sadaka kasuia ol gamzefe her dem
Cekiipdiir kilk-1 kudret nevk-1 miijganufi keman igre
Goiiil makstduna vaslunda bir dilber yiter ahir

Dem-a-dem Sevkl eyler zikr Allah’1 zeban icre

233



31

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa“iliin]
Ezel ‘ussak olan canin viriir canana kaniindur

Giger basdan yolunda kalmaz ol noksana kantindur

Hacan pir-1 mugan bezminde gorse ‘asik-1 mesti

Sunar cam-ile mey ¢iin saki-yi devrana kantindur

Ol anda meclis-1 rindane dahil bil kim “1sk ehli

Hi¢ itmez meyl-1 mescid bekler ol mey-hane kaniindur

Bu goiiliim ‘arizui ister kadiifi canum ‘aceb olmaz

Sever biilbiil giili ‘alemde sem* pervane kaniindur

Dehanuiidan haber sordum ki yoh clirmiim nedir kahrufi

Geda ger ciirm kilsa “afv ider sultana kaniindur

Ider ta ol zaman ahvaliimi asiifte-i derhem

Ser-1 miiyuii tokiilse gerdene her yana kantundur

Degtil bi-huide kec babsati i¢lipsen bagrumuii kanin

Yahar mey-h"arlar sarhos géziim mestane kaniindur

N’olursun Leyli’ves kaydinda kalsam ya‘ni Mecniin tek

Girer zencir ziilfe her zaman divana kantindur

Cekende Sevki’ya her dem cefa fiirkatde sabr eyle

Yiter vasluna yariifi sabr iden hicrana kantindur

32

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]
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Ey saba dildara vir men miibteladan bir haber

Resmdiir sultana yitmek bi-nevadan bir haber

Sole ey bi-ganeves hecr odia yanmis teniim

N’ola sorsafi rahm idiip bu asinadan bir haber

‘Asik-1 dil-hastedefi haliin diyir subh-1 nesim

Gusufia degdiikce la‘l-1 canfezadan bir haber

Bil perisan old1 gofiliim hande leb ziilfiifi kimi

Al anui keyfiyyetin bad-1 sabadan bir haber

Biilbiil-1 stiride[y]em giilsende efkan eyleyen
Bilmediim giil-¢ehre mihr-i dil-riiba[da]n bir haber

Vasl-1 didaruiila teshis itmesen derdiim tabib

Bilmesen bimarufiam sahum gedadan bir haber

‘Iska diisdiin Sevkl gelmis ¢linkii hatifdan nida

Yitmis amma sem-iifie giiya binadan bir haber
[8a]

33

KASIDE

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
Hakikat meclisinde saki-yi devrana yitdiim men

Eliinden ‘1sk camin niis idip meydana yitdiim men

Girlip hum-haneye ta garka-i1 girdab-1 mey oldum

Sanasan katreyem gitiya ki bir ‘ummana yitdiim men
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10

11

12

13

14

Musaffa eylediim dil gozgiisin diinya gubarindan

Idiip kesb-i kemal [u] ehl-i dil ‘irfana yitdiim men

Diyiip es‘arlar mevziin Fuzuli Enveri Sa‘di

Goriip kan igre la‘l i gevher [ii] mercana yitdiim men

Edeb destiyle diisdiim bir mu‘allim damenin amma

Huriif-1 hecceden dersiim alup Kur’an’a yitdiim men

Acup mektubda bab-1 felek burcin kevakible

Ohuyup sems [u] mahui sirrim1 Keyvan’a yitdiim men

Geliip serdar-1 sevda ol zaman basumda ca dutdi

Stivar oldum semend-i ‘1ska bir meydana yitdiim men

Gezerken dest [ii] hamin dii¢car olduk¢a Mecniin’a

Sikeste-hal gérdiim ol ten-1 ‘uryana yitdiim men

Diisiipdiir Leyli’den ayru yanup dag-1 firak-ile

Olupdur hem-rehi vahsi dil-i siizana yitdiim men

Dem-a-dem yas tokiip seylab idiipdiir kith u sahran

Pozulmis peykeri hem didesi giryana yitdiim men

Nazar saldum yine bu deyre bir ¢esm-i te’essiifle

Ki gordiim beklemis Ferhad bir gam-h*ana yitdiim men

Diizetmis dest-i tiseyle diriga bi-siitiin bi-ca

Yihilmis Tak-1 Kisra tek sinik virane yitdiim men

Idiip bir Hud‘a virmis siiret-i naksini Sirin’e

Kilup agyar 6z-i¢ilin kith-ken nadana yitdiim men

Garaz bu Zal-i diinyada isitgec fevt-i Sirin’i
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Helak itmis 6zin tiseyle ol bi-cana yitdiim men

Dolandum bu fenada haliya oldum dil-1 na-sad

Miidam bir sad olan dil gormediim her yana yitdiim men

Yitiipdi rahmetiin hem riizigara eylemis izhar

Eser bad-1 hazan giim-rah iden tugyana yitdiim men

Varup ta baht-1 na-fercam elinden seyr-1 bag itdiim

Nihaliin gorgec efsiirde 6tiip giilsene yitdiim men

Deglip sarsar biirehne sah-1 giilni sebze ney itmis

Kim ol dem giilsen i¢re Niih goren tiifana yitdiim men

Cemen giil-rublarin pa-mal idiipdiir zir-1 glilptinde
Dosenmis hist-1 zerrin eylebil kiilhana yitdiim men
[8b]

Alupdur laleniin borkin basindan koydi ser-gerdan

Perisan itmis evragin giil-i handana yitdiim men

Kefenlenmis goriip dehriifi fenasin nergis-i sehla

‘Adem habiyla uymis gozleri mestana yitdiim men

Sakayik dag gogsinde agilmis yare ten-nesrin

Hazan odiyla dutmais her yiri biryana yitdiim men

Benefse yasemen stinbiil stisen fersiide hayretden

Ciginde her biri mecriih ten-1 nalana yitdiim men

Siirtid itmez kalupdur ‘andelib-1 bi-neva ebsem

Yanar giil flirkatinde ates-1 hicrana yitdiim men

Besa goz gordi hargeng ‘alem-i esyaya cevriin ¢coh

Urup tigiyle sozler ¢iin felek-gerdana yitdiim men
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26 Ne “adetdiir didiim edna-perestlik sende ey siifli

Stirer zevk [u] safa devriifide her diinana yitdiim men

27 Giriftar itmisgsen yiiz mihnete da’im hiredmendi*

Acgilmaz go6iili bir a‘la olan insana yitdiim men

28 Nediir bu tab“-1 keclik riiyun1 agdufi bafia madam

Cihanda her is1 ikdam idiip noksana yitdiim men

29 Kilupdur cismiimi amac-1 tesni‘ ohina herkes

Teniimga urdilar tir-1 sitem amana yitdiim men

30 Terahhum c¢agi geldi SevkI’ye ey kadir-i yekta

Bela vii dert [u] mihnet ¢cekmek-ile cana yitdiim men

31 Goiiiil bu derde iimid-ile bas koy yiiz stiriip hake

Yakin bil s1dk-1 dilden can viriip canana yitdiim men

32 Yitisdi bir nida gisumka hatifden ki gam ¢ekme

Bi-hamdi’llah gam u derdden ¢ithup dermana yitdiim men

33 Ne havf ol nar-1 diizahdan Muhammed’diir safa‘atciim

Kerem kani ‘adalet ma“deni sultana yitdiim men
34
[failatiin fa‘ilatiin fa“iliin]

1  Gitdi zemistan ki geliip nev-bahar

Kiih-ile sahralar olup lalezar

2 Saldi saba sebze-1 nevhize reng

Ald1 heva koymadi giil-biinde jeng
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10

11

12

13

14

Kuruldi bag icre ki nevraglar™®

Agcildr siisen u giil zanbaglar*®

Cihd1 benefse kadini kildi ham
Ciinki diistip basina giil “1sk1 hem

Nergis-i sehla bu ¢emenzardan
Acd1 gbzin duruga(?) hammardan
[9a]

Ab-1revan baglad: sirazesin

Nehre tokiildi ¢ekiip avazesin

Dold1 nesim ile o giilzarlar

Agd1 gene basini esca[r]lar

Goriindi giilsende her yan ‘aceb*

Gonga lebiin eyledi handan “aceb

Verd-i giiliiil ‘ariz1 ahmer kimi

Bergine sebnem diiziliip ter kimi

Gordi ‘anadil anm1 ferhunde-ra

Vardi kenarinda giiliifi dutdi h

Nagme-1 nevriiz1 ¢ekiip bir neva

Bekledi giilsende ki behcet-sera

‘Andelible kumru hem-avaz olup

Perde-i1 ahengde dem-saz olup

Kuruldi bir bezm ki Cemsid-var*

Stinbiil mutrib calar ol ¢geng-var*

Saki-sifat raht geylip aladan
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Dutd1 sakayik kadehn jaleden

Lale siirahi mey-i sebnem dutup

Servi gorilip kametiini ham dutup

Meclis-i ‘aysuii bu demi cagda
Bezm-i tarab eylediler bagda

Sahid-i baguii ki ¢ekiip mihnetiin

Dem-be-dem arturdi saba zinetiin

Old1 o menzilde olar sad-kam

Ne tuhfe menzildiir o dar’iis-selam*

Ben dilediim bu fas(1)lda sad olum

Gussa-1 gamdan ¢thup azad olum

Beklemediim kiinc-ile pltinhan1i men

Mihnet [u] derde burahup cani men

Seyr-i bag itdiim ki teferriic-kiinan

Tevsen-1 ikbale olam hem-‘inan

Var (1)di gofilimde beniim arzu

Sahid-i devletka olum rii-be-rii

‘Aklum o devlet yliziini gérmedi

Nahl-1 muraduii giiliini dermedi

Old1 bu yirde beniim hayranlikum

Var (i)mis elbette ki na-danlikum

Lik goriip dehrde na-danlari

Devlet [ii] ikbal firavanlari
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26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

[9b]
Yitdi temennasina hem kamina

Virmedi yiiz tirelik eyyamina

Fehm eylediim ‘ukalaya cihanda*

Hos midur ahvali ki her zamanda*

Gordiim o dana-kesi muhtacdur

Nan [u] nemek diismez ana acdur*®

Abh-ile ¢ekdiim isine te’essiif*

Kimse geliip itmez afa telattuf*

Fikr eylediim bu isde ma‘na nediir*

Ta ki bilim munda mu‘amma nedir

Ka“ide kilmis muni sah u geda

‘Akl1 ideller her ise pigva

Bilmediim hi¢ ‘akl-ile devlet bafia

Nedendiir ol yitmedi sevket bafia*

‘Akl [u] zeki devlete sultandur*®

Hirs [u] tam® [u] bugz afia diismandur*

Belki muni bugz [u] tam‘ men* ider

Devlet u ‘aklum dah1 benden gider

Old1 bu isde yiiregiim tereddiid*
Cekdi bunuii fikrini dil miizeyyed*

Gavvas olup ben aradum bahr [u] ber

Diismedi destiime diirr-i nam-ver
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37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

Bir nazar itdiim ki dest-i fezaya

Belki bu derdiim yitise devaya

Geldi bafia karsu iki sahs ile

Sordum olardan ne gezersiiz beyle*

Soledilar biz iki yoldaslaruz

Bir biriniifi sirrina sirdaslaruz

Acui didiim anlara giiftarunuz*

Ciinki biliim fehm-ile kirdaruiiuz

Olar bafia soledi ey sahs-1 giil*

Na-geh ola miiskiiliimiiz munda hal

Sultan isen it bize hem-rahlik

Kilma tekebbiir dah1 giim-rahlik

Sah eger olmasa dervis-niivaz

Bil ki Huda olmaz afa ¢are-saz

Olsa gerek bir evde ferzanelik*

Olmaya senden bize bi-ganelik

Gel bu yirde seyr eyleyek kistzar*

Riy1 ruhufl mat kilup dutma dar

[10a]

Gordiim olar ritymn agup giil kimi

‘Ar1z1 nesrindiir hali kil kimi*

Piyade siirdiim kademi bi-feres

Yitigdiim anlara olup hem-nefes*
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48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

Diizildi ol yirde biziim h*anumuz*

Andan aldi kam-1 dilin canumuz

Gotiirdiler h¥an1 o yirden cemi*

Yitisdi agaz-1 kelamufi demi*

Didiim gerek s6z sadefi agila*

Diirc-1 dehenden ki diirri sagila

Sordum o gevher teki kiymetti s6z

Séleseliim bir nige tlfetti s6z

Ben ki biliim namuifiuz ahvaliiiiiz

Gigerme hos bu diinyada haliiniiz*

Biri cevab virdi didi eyle gis

Bil indi adumdur meniim tiz-his*

Yoldasumuii ismidiir ol sade-dil*

Her isde menden an1 amade bil*

Eger diseni kim cihetin sdleyem™

Safia bu ahvali beyan eyleyem

Bir giini ¢cihdum bazara sabadan

Alum ki zer-baft-1 zer u zibadan*

(Carsu-y1 bazara salup bir nazar™®

Gordiim o hem-rahumi tenha gezer

Didiim nigiin bahirsan hayran sen*

Bu yirrisen yohsa ki mihman sen
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59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

Soledi zayfem dahi dihkan menem

Yohdu yiriim simdi pesiman menem

Didiim gidek ben seni rahat kilum*

Gel bizim evlerde feragat kilum

Geldi kadem basdi bende-haneye

Nik [ii] bediin kim o yiriifi taniya

Ma-hazara gitdiim o mihmanuma

Ciinki benem layik olan sanuma

Getiirdiler me’kalat esbabini™®

Feth eylediik ¢iin siihanuii babini*

Sorusdum ol mihmanumui pisesin*®

Gorgec elinde bil ilin tisesin

Didi bana dihkaniyyet pisediir
Alemde alet bu bil tisediir*
[10b]

Didiim zira“atde yiriifi var m1*

Devlete yitmek hiineriifi var m1*

Didi bafia kiin old1 sad merhale*

Damen-i devlet nice gelsiifi ele

Dehrde harcumdu ¢oh efziin meniim

Dahlum azdur bagrum olup hiin meniim

Tal viriip uzatmayam soziimi*

Yoldasumdan sofira diyem 6ziimi

Men bu cihan igre ki tliccardum
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71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

O vadide dide-1 piir-kardum

Var idi ¢oh devlet-i malum meniim

Gigerdi ‘alemde hos-haliim menim*

Her yana ¢iin itse idiim irada

Yiterdi goiiliim ol zaman murada*

Gigdi o vaktdan ni¢ce meh oldi sal

Kalmadi indi bana devlet ne mal

Bu hem-rehiim indi ticaretde var*

Bunda sim [u] zerden ‘imaretde var

Bekleytip mihnet [ile] gam giisesin
Terk kilup dihkaniyyet tisesin

Artup anufi sevket-ile sanlari

Caker idiip bir nige dihkanlar1

Hem-rehiim olmis besi “ali-tebar

Indi fakr [u] dihkaniyyet bende var

Sorsun eger vechini izhar idem

Ben bu islifi mahfisin askar idem

Hemise bu goéfiliime ma‘lim idi

Haletiim ikbaliim-ile stim 1d1

Hirs u tam* bende akl u zekavet

Ziyade bugzum dahi bi-nihayet

Hem-rehiimde “akl u zekavet de yoh

Hirs [u] tam® u bugz ‘adavet de yoh
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82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

Hirs [u] tam® [u] bugz kem olmakla bil

Hem-rehiimiifi olmadi “akl-1 zelil

Mihrabiye(?) devleti itmis kenar

Kalmadi goiiliinde ki bir intizar

Hirs [u] tam® [u] bugz beni har idiip

Bu cihetden “aklumi na-¢ar idiip

‘Akl hadengi bana tohundi tug
[11a]
Gel goiiil imdi kilalum mesveret

Olmaya ta islertimiiz bi-sifat

Tiz-hiisufi haliini goérdiin mi yoh

Hirs [u] tam® [u] bugz hired anda yoh

Bahs-i1 semendin minii ben stirmedi

Cihanda ikbal ofia 6z vir[me]di*

Sade-dilde bugz [u] tam® [u] ‘akl az

Bag-1 cihanda o idi ser-firaz

Anun kalbi riisen idi sade ter*

Gil-biin-1 maksiid afia virmisdi ber

Gotir dila olardan gayretde sen*

Ta yitesen murada elbette sen

Coh derinde gezme ki derya goiiil

Diismez ele gevher-i a‘la goiiil
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93 Hirs [u] tam‘ u bugz-ile ser-kes degiil

Bil o kesiin ‘akli miisevves degiil

94 Coh hired ehl-1 tam‘indan bela*

Ozi gotiiriip 6zine karsu ta

95 Bugzi yihup nige haniimanlari

Miiflis idiip cihanda sultanlar*

96 Sen dah1 bu hirs [u] tam* [u] bugzi1 kes

‘Akla bu ‘alemde ¢oh itme heves

97 <Akl u siica“ u hiiner sevketi

Kadir u yekta dertin-1 sohreti

98 Devr-i felek ‘alem [u] ‘ukba anuil

Kudret[i] destindediir esya anuil

99 <Alem-i siiretdeki naks-1 zeka

Kar-gehi sun‘indan almis cila*

100 Izni ger olmaya meges bal ii per

Nige seh-per tizre agup devr ider

101 Hiikm eylese mir1 Siileyman kilar*

Ins i cini emrine ferman kilar

102 Dehrde her padiseh-i kibriya

Kilsa gazab eyler an1 hiin-fesa

103 Her kimi isterse ider “ali-cah

Sevmese hem riizin1 eyler siyah

104 <Akl u hiiner bar-1 giran-mayediir
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Dayanma anlara ki bi-vayediir*

105 Soéleme dil fiisun [u] efsane sen
Her isi teslim eyle Siibhan’a sen*
[12b]

106 Eyle tevekkiil dil afia giise dut
Sevki kana“‘atle r1za-pise dut

107 Tevhid-1 Vehhab’1 dilde zikr kil

Savm u salat hamd [u] sena stikr kil

108 Merdiim-1i ‘alemka gerek bahtiyar

Girre mesev?’ mende hiiner ‘akl var

35
[mef*lii mefa‘iliin fetiliin]*®
1 Bir giin ki bahar old1 peyda

Giilsende suriir i¢lin miitheyya

2 Diirmisdi nikab-1 ¢ehreden giil

Cekmisdi neva siirtad biilbiil

3 Sahn-1 ¢cemen icrediir bu zinet

Virmisdi kazay: dest-i1 kudret

4  Geymisdi kaba ki gonga ahzar

Giilzar1 hem eylemis miinevver

5 Bahdi giile kaddiin egdi heryan
Gordiikde benefse kald1 hayran*

27 “Aldanmal!”
28 Bu siirin bazi misralarinda sekt-i melih yapilarak vezin su bigcimde kullanilmstir: “mef¥iliin £ 5liin fe iliin”
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10

11

12

13

14

15

16

17

Sebnemle kadeh piir itdi lale
Gtya ki basinda var piyale

San nergis idiip ki badeler nis

Sehla gozi mest gonli medhis

Gordiim ki diizilmis ‘ays-ile bezm

Ol bezme yitiip ben eylediim ‘azm

Ta virdi bu saki meslise cam

Her bir kadehi sarab-1 giil-fam

Bu sakiniifi hiisnidiir nezahet*

Giil ‘ariz1 ya‘ni piir-letafet

Hem var idi meclisinde bir hub

Bilmisdi garaz her isde uislib

Bir sahs-1 haris gordiim anda

Uymisdi cihana dilden amma

Bu mesgaleden ki olcak agah

Oldum bu giiritha men de hem-rah

Biinyadumiz olmis ab [u] ates

Bad ile ¢ii hak olup miinakkas

Ta yitdi vustle ¢ilin ‘anasir

Biz hem ¢ehar olduk hem-dem bir*

Bezm-i tarab old1 ‘isret-abad
Bu yirde biz olduk ol zaman sad
[12a]

Nahid-sifat muganniler ¢ceng*
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18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Almis ele anlar agup aheng

Gistlarin itdi stiinbiile-var

‘Asiklar idiip afia giriftar

Bir kar u ‘amel c¢alanda hala

Nagmat-ile solesiirdi giiya

Ta rast diiz old1 bezmiin ash

Nevriiz-idi hem bahar fash

Saki bafia mey virlip didi al

Sen gel bu cevaba olmagil 1al

Gam yiiklerin itme arhana bar

Eyler seni hem za‘if u bimar

Dutdum safia cam bir heves kil

Dilden gam u mihnetiifii kes kil

Ben hem bu s6ze kulag dutdum*®

Oldum mutereddid unutdum*

Bir lahzada ben hayal kildum*

Ol dem ne cevabdur ki bildim

Hem-rahlara kilup miisavir

Didiim baia bir diyiifi ki tedbir

Ol merd-i refik-1 nazm-perver

Sirin sozidiir misal-1 gevher

Derya-y1 kemali eyledi cus
Didi bu kelama “akl vir his
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29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

Bu deyrde kim menem cihan-gerd

Coh yitdi bana ki gussa vii derd

Bildiim ki bu dehr bi-vefadur

Da’im isi cevr-ile cefadur

Hergiz siteminden olmadum dur

Bi-fa’ide gicdi ‘Omr-1 mehciir

Diinyanuii 151 bafia yakindiir

Bildiim ki fenas1 hem karindiir

Bir kimse ki olsa ¢lin hired-mend

Diinyaya 6zin kim eylemez bend

‘Ukbaya gozin tiker dem-a-dem

Sidk-ile diyer Huda-y1 a‘zam

Sen kil bana ol makam-1 menzil

Kim anda tefahur eylesiin dil

Elbette ol yir ki cavidandur*
Da’im isi emn-ile emandur
[12b]

Sen dahi ki var isefl hired-mend

Al kim sana akilan vire pend

Coh virse firib sahid-i mey

Aldanma olara bezmin it tayy

Giilzar1 doner hemin hazana

Uyma ki fesanediir fesane
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40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

Etvar-1 cihan1 dutma hergiz

Ayin-i beka unutma hergiz

Bi-hiide bil ol kamu cihani

Niis itme sarab-1 ergavani

Bu so6zleri giis kildum andan

Cekdiim eliimi mey-i cthandan

Ne cami dutup sarabi aldum

Ne mihr-i mahabbet afa saldum

Ol sabs-1 haris ¢iin gazab-nak
Didi bana “akluii ile bir pak

Ahir safia bir siithan diyem men

Bir an1 tefekkiir eyle hem sen

Mey “akla cila virlir dem-a-dem

Nis eyle ki hatirufi kilup Cem

Dimis hilkema muni sifadur

Meyl eyle saraba ¢oh devadur*

Hem sakini anda muhterem kil*

Dut camini sidk-ile kerem kil*

Ben hem bu kelamu ¢iin isitdiim

Gonliimde muni mukarrer itdiim

Meyliim dahi ol saraba virdiim

Gusum ney-ile riibaba virdiim

Saki bafia bir ayag uzatdi
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52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

Bas urdum ayaga zevkiim artdi

I¢diim mey[i] sohbet-ile bir dem

Kalmadi diliimde mihnet [{i] gam

Nezzaruma geldi serv-i kamet

Mutrib zarif ol zarafet™*

Destiinde bu samtiir-1 sitayi

Hem si‘r [u] gazel ohur Nevayi

Mahbiib 6zi nagmesiyle dem-saz

Murg-1 diliim old1 sayd-1 seh-baz

Raks urd1 deminde bazi-gerler
Ta meclise gosteriip hiinerler
[13a]

Bu bezme felek idiip temasa

Zinetlii gorende hub-1 a‘la

Kamil didi kim olaydi miirsid

Itmezdi pesend bezm-i Cemsid

Sahbasi memat1 hem kilur hayy

Stirmezdi bu zevki Hiisrev-i key

Bu mecma‘a ben kim ‘asik-1 zar

Can-ile goiiildenem giriftar

‘Isretde miidam giglirdiim eyyam

Kim bilmez isin nolur ser-encam

I¢diim meyi elde cam dutdum

Hammara diisiip 6ziim unutdum
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63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

Gaflet yuhusiyla ya‘ni bi-hiis

Yatdum gene mest beyle medhiis

Gitdi nice bilmedim bahari

Diinyada ki leyl {i nehari

Gigdi ni¢e miiddet ol zamandan

Giitdiim basumi1 bu hakdandan

Ciin basuma geldi ‘akl na-geh
Oldum bu kabih ‘amelden ageh

Hala nigeran bahdum hayran*

Ol cem‘den otrii gezdliim her yan*

Yaranlar1 bulmadum haber yoh

Ol meclis-1 hubsdan eser yoh

Kaldum bu fezada gamlu tenha

Olmis bana sanki dar diinya*

Tenhalik odi yitisdi cana

Yandurdi meni garaz zamana

Hem-rahlar1 aradum her sii*

Tapdum olar idip tek [ii] pt

Ol saki-yi hiib-riiya bir dem*
Kilduk da nazar ¢ok eylediim gam

‘Alemde imis serir [u] bi-bak

Itmisdi cihani ciimle gam-nak
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74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

Gostermis 0ziin ‘artisa nisbet

Her kim afia eylesiin ki ragbet

Dikkatle 6zine bir bahup men

Ta bildiim isini mekrdiir fenn

Gordiim an1 zist-1 pire Zal’a
Olmisd1 bu halka bes havale
[13b]

Hem riy1 siyah ebriis1 ag

Piistan1 bliziirg sinesi dag

Bu ayin-i terzi anda gordiim

Nefret iduben kenara durdum

Bildiim budur ol cefaci diinya

Her kimse ani1 siiverse bica

Her dem isidiir ki bi-vefalik

Cevr-ile miidam ider cefalik

Bundan gotiiriip ¢esm-i dil i ten

Ol sabs-1 harise ugradum men

Sordum an1 kimsin ey sitemger

Zulmi bafia eylediin ser-a-ser

Didi benem ol nefs-1 le’Imiifi

Hem ba‘isiim safia cahimufi*

Bildiim ki bu nefsdir cefacu

Gofiliimka salur miidam gaygu

Andan ki ben eylediim teneffiir
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86

87

88

&9

90

91

92

93

94

95

96

Gordiim beni eylemis mukassar

Bahup yine didiim ol harife

Bu merd i hiredmend-i zarife

Kimsen bafa eyle bir terahhum

Bilsem seni dahi ¢ek menem bim

Geh basuma sayeler salursun

Geh rahm kilup g6iiliim alursun

Sensen baia yar ¢iinki gam-h"ar

Ismiifi bize bildir ey vefadar

Didi menem ‘akl-1 reh-niimiinui

Def* eylemege seniifi cilintinuii

Her isde benem sefi-ile hem-rah

Hem mihnetiifie durup heva-h*ah

Séle beniim ile a¢ zebanuii

Soélesmege var ise lisanuii

Bildiir bafia nice kim isindiir

Goiiliimde ne tavr-1 tesvisindiir

Didiim afia ‘akl senden ayru

Hicrafia yanmisam haliim bu*

Uhrada ne tarz olur bu haliim*

Nefsiim bana zulm kild1 zalim

Bu dehr-i fena yolini dutdum

Gitdiim o bekani hem unutdum
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97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

[14a]

Diinyada ki i¢diim ol mey-i cam

Mahbiibla gi¢di ‘6mr-1 eyyam

Imriiz ki itmediik ser-encam

Ferda ¢iin rihimiz ala kam*

Yahsi ‘amel itmediim ezelden

Ol vakt-1 sebab ¢ihd1 elden

Pirliikkde yaman giger seb u riiz

Ta‘at idebilmirem ciger-siiz

Vacib bafia kudretiim olunca

Gitmekdiir ‘ibadetiifi yolinca

Hala ki ben olmigsam pesiman

Taksirimi ‘afv ider mi Siibhan

‘Aklum didi sen hi¢ olma nevmid

Gaffar’a coh eyle zikr-i tevhid

Ol dem seni eylediim haberdar

Diinyadan 6zge ahiret var

Gel virme bu sahid-1 meye dil

Kilma an1 gofiliifie miivekkil

Aldanma fesane-i fiisindur

Yoh evveli ahiri nigtindur

Hala “aceb olma sen ki bi-dar
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108

109

110

111

112

113

114

115

116

Humar-ile meyden imdi husyar

Mahbiib meyi seviip usanduii

Gaflet yuhusindan hem uyandufi

Baki kalan ‘6mri kilma zayi*

Olmasun 6ziifika nefs mani‘

Kil tevbe safia ki rah-berdur

Ahsen ‘amel eyle bir hiinerdiir

‘Aklum bu s6zi bafia yitiirdi

Dilden kamu derdiimi itiirdi

Gitdiim bu tarika ben cihanda

Sidk-ile dutup goiiiilde canda

Ihlas-ile eylediim tevekkiil
Rabbilim bafa hall ider ki miiskiil

Bu si‘ri ne hos dimis siihanver

Tevhid eyle Sevkl dilde ezber*

Rahman’a canuii feda kil*

Dergahina yiiz siiriip du‘a kil

Nevmid eylemez seni o dergah*

Bahtui bir agar giizel sehensah

[14b]

[mef ali fa“ilatii mefa‘ilii fa‘iliin]
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10

11

12

Bir fasl-1 nev-baharda seyr eylediim cihan

Bir baga diisdi ki yolum anda na-gehan*

Gordiim ki tarf-1 cemende giilsen i¢re bezm™*

Kilmis miiretteb ile an1 carh-1 giilistan*

Her sebze kild1 Halik’e zikr u ‘ibadeti

Hamd [u] sena ile kes(1)f itdiler lisan*

Kumru ‘anadil [u] tatl ohur nevalarun

Tevhid dillerinde zik(1)r kildilar ‘ayan

Dutmisdi lale jaleden ‘aceb kadehle mey

Nergis i¢lip humara diisiip mest olup heman

Giil arzii-y1 ruyui ider benefse hallertin™®

Gordiikde “arizun hayretde kaldilar huban*

Ger gonca bagri kalun olursa ‘aceb degiil

Giiftar yar ile bah(i)s itdi hurde-dan*

Stsen bu hali goriip siik(ii)r kild1 yoh*

Ta‘n-ile yara didi duraydin nihan*

Bag i¢re secerler getiirdi giil ile semer*

Urd1 bu mecma‘ya bir gesm zahmini zaman*

Tugyan ider hased besi kalbiin dutar anuil

Her yirde gorse bir nesat [u] ‘ays-1 kamuran

Devran ne gafilen gezer biliin ey ehl-1 dil*

Bir cem*‘i dagidur gorende miittefik ¢iinan*

Resm eylemisdi felek kar-1 bi-vefaliki*
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

Izhar ider-idi cefan1 dutmayup nihan

Gaddardur ki kilur pise mekr ilen hiyel*

Ger yitse meclis-i “irfana salur tifan*

El-kissa ol bahara yitisdi hismlan garaz*

Yandurdi bag-ile giilzarin ates-1 hazan*

Pay-mal idiip siiktifeleriin eylemis harab

Virmis fenaya bergleriin ta ki bi-gliman

Sarsar ‘azim-i lesker ile girdi giilsene

Yagmaya virdi nihali pozdi bustan*

Kilmis hevayr muhtelif saba giilin mihen*

Niltfer anda suya gamun eyledi beyan

Bad-1 hazan yitiirdi giillere zahmet veli*

Fersuide-hal kald1 sakayikla nesteran

Asiifte kild: siinbiil-i hos-bily sebzeni
Hak-ile yeksan idiip koydi bi-nisan*

[15a]

Diinya tecemmiilini sevme sah-1 giil goriip*

Geh fakr geh ganidiir ol ey “arif-1 yegan*

Derhem kilup ¢emen eyaletini bad-1 fena

Hakka ki mu‘teber degiil esbab-1 hakdan

Salmisd1 gililsene dey berg-i hist zer gibi*

Olmis hazandan ki zerd giil-1 ergavan®

Pejmiirde [vii] biirechne koydi 1aleni hazin*

Gogsiinde dag-1 berd mihnet-ile na-tiivan*
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24 Almis siyah raht-1 kisvetin benefseniin*

Salmis basun asaga kadiin eylemis keman

25 Baran-ile seylaba virdi nahl u giil-biini*

Biilbiil gidiip yerinde kald1 zag-1 bi-giran*

26 Bazar-1 baharui bisatin aldi felek™®

Bildiim anuil yakin-ile sevdasidur ziyan

27 “Ibret goziyle nazar kil anda carh-1 siifliye*

Avaze geldi giisuma hatifden ey ciivan

28 Gerdin isini meger ki bildiin mi sen

Bir vaye catmadi dev(i)rinde miirselan*

29 Bas koy derinde goiiil ¢agir sah-1 enbiya*
Sidk-ile bekle o pak tiirbetinde mekan*

30 Diinyada zevk siirmedi kaminca her biri

‘Ukbaya gitdi bu vec(i)h-ile sahabeyan

31 Yatmis bu hak i¢inde hasret-ile sahlar*®

Tacina zinet iden ¢ikar zer kovan(?)*

32 Jengar gerd-ile alide-ter durur hentiz

Mir’at1 ki Iskender’iifi cihana nir salan*

33 Yitmisdi sem‘lerine rahil-i1 kiisdan sada*

Sencer’le ta gidiip fenaya ‘Alparslan**’

34 Kiytumerz’le Giistasb uyup hab-1 gaflete*

2 Yazmada “Alparslan” kelimesi ““Ulbarslan” seklinde seklinde yazilip harekelendirilmistir.
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35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

GoOc¢mis bu faniden ‘ademe sahlar keyan*

Diinyay1 Zal’uii elinde olup zebiin [u] h¥ar*

Efrasiyab [u] Riistem-ile Sam pehlivan

Herkes mezahibinde dutup ahiret yolin
Gigmis ki siifledeki sahan-1 Pisdadyan*

Olmisd1 bezm-i cihanda ‘adl-ile namdar*

Niis itdi cam-1 ecelini Nisirevan*

Gosterdi ‘aleme seyf-i seca‘atin her an*

Bir nadireydi nice old1 nadir giti-sitan*

‘Akal gerekdiir eyleye bu dehri tecriibe

Men bilmisem ki degiil munda kimse cavidan*

[15b]

Gordiim bu carb-1 cefa-pise-i sitemgeri

Cekdiim bu demde bir ah teprendi asuman*

Devrana zeban-1 ta‘arruzi agdum didiim*

Key carh-1 bi-miiriivvet bi-‘ahd-1 cefa-kiinan*

Saldui hemise zillete merdaneler isin

Bir kamun almadi devriifide ehl-1 danisan*

Kec-rular1 seversin ‘aceb haldiir ki sende bu*

Elbette kec-mizacin besi tab‘liifidiir yaman*

Atdufi bu hakdana tacin idiip ser-nigiin*

Sultaniyan-1 Riim Hind i Sind ii Iran*
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45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

Yihduii felek bu yerde ni¢e haniimanlari

Abad olanlarufi nigesin eylediifi viran

Sehr-ile kiiy1 kend olup harabe ribat

Olmaz ‘aceb olar1 cugd kilsa asiyan*

Seng-i cefadan 6zge sende gevher bulmadum*

Cekdiim vefa mihekkine ben itdiim imtihan

Devran cevab virdi cevabumda hem didi

Es‘ar-1 kizb tab“ina dolmis didiifi yalan

Diinya vii ahiret ki yed-i kudretindediir anuii*

Ol padisah “adil 6zidiir eyleyen divan

Hiikmi anufi bir hilkkmdiir ki afa kiilli sey muti*

Birdiir anufl yaninda geda padisah [u] han

Hayr ile serri o kadir-i yektadur eyleyen*

Devranui hak cevabuna oldum ki hamusan*

Bir lahzadan sonra agdum zeban siihan ki sélediim*

Gus eyleyen biliir nediir agaz-1 dasitan

Ya‘ni garaz budur ki dehrde yohdur i‘tibar*

Teslim ider Huda’ya miidam isin ‘akilan

Ya Rab yitiir necat1 bula Sevkl dir diliim

Diinya vii ahiret[de] beni eyle sad-man

Sen daduma yitis meniim ey dad-ger bugiin

Bir miiya dondi za‘fdan teniim iiziildi can*

Setr eyle hatalarum Ilahi hata-piissun*
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Ta hasrda hesab ¢ekiip Kur’anda mizan*

37

[fe’ultn fe’uliin fe’tliin fe’ul]
Isitdiim ki bir giin Min@icehr-i sah

Ki kurmigdi bir meclis-i bezm-gah

Nesat [u] ferah bezm ara kamuran

Sunup saki mey cam-1 Nisire[v]an

[16a]

Nasihat yazup miinsiler came-hatt

Sarihdiir ser-a-ser ki yoh bir galat

Dimis dehrde kimseye ¢atmaz kemal

Yitirse kemale bulur tiz zeval

Sebat-1 cihana ki yoh i‘tibar
Ki bir kes degiil munda hem payidar

Cihangir merdi idiip payimal
Bu pir [1i] siyeh-riiy1 diinya-y1 Zal

Yakin bil ki bu dehrdiir bi-medar

Anufi-¢iin degiil tab“a bu sazkar

Getiir saki ol bade-i ihmirar

Ki bir dem ruh-1 zerdiim it 1alezar

Idiip zevk bezm i¢re Cemsid [ii] Cem
Koyup gitdi ¢iin nam-1 nigti[n1] hem
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10 Cihan-dide kim feylesofan-1 hay
Hem ‘ukbaya gitmisdi Kaviis-1 key

11 Olar bir diir almad1 bu bahrden
Bir ad kaldi anlara bu dehrden

12 Garaz ad imis dehre yoh i‘timad
Gozet ‘akibet Sevkl sen eyle ad

38

[fe’ultin fe’uliin fe’tliin fe’ul]
1 Isitdiim ki Keyhiisrev-i padisah

Kurup bezm-i ayin-i a‘la cah

2 Agup perdesin sahid-1 mey ki ra

Ayag lizre durmis siirahi sebil

3 Dutup saki mey devr ider ihtiyar
Alup bir kadeh sah idiip iftihar

4 Iciip badesin old1 hummar [u] mest

Viriip cam Cemsid’e hayli sikest

5 @Gdtiirdi ele mutrib ol ¢cengini

Hos-avazlan a¢d1 ahengi[ni]

6 Didi kim bu diinya-y1 na-payidar

Ki piinhan degiil zulm idiip asikar

7 Nige sehriyari dutup mekr [u] fenn

Musallat ciivana olup pirezen

8 Siiriip bir zaman devr Cemsid-i sah
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10

11

12

13

14

Tarik-1 ‘adem bekleyiip dutdi rah

Dahi1 hem Feridiin-1 ‘ali-makam

Olup bu cihanda zevi’l-ihtiram

[16b]

Ci gordiim zemine diisiip kuize-pak

Isitdiim ki Cemsid dir kim bu hak

Sabahi ki avaz bir haneden

Geliirken didi hist-1 viraneden

Menem ol Feridiin-1 ferhunde-baht

Bafia sah Kaviis idi zir-i taht

Ki bir hakim indi cihan i¢gre men

Kilup hist-1 virane deyr-i kiithen

Sebat-1 cihan1 ‘adem bil yakin

Yine Sevkl ‘ukbani dut kim hemin
39

[mefa’ilin mefa’ilun fe’uliin]
[sitdiim bir zaman feryad-1 biilbiil

Diyir diinyaya uymak kar-1 miiskiil

Viriip arayis itdiim asiyana

Umid oldum devam eyler cihana

Idiip giilsende zevk-ile safalar

Siirdd {izre agup savt u nevalar
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10

11

12

13

14

Ohurdum rast nagmat-1 hos-elhan

Alup giil ¢evresin ‘ussakves san

‘Arak berg-i giil[1] diizmis yafiaga

Dutup minkara ¢thdum bir minkara*

Iderdiim “ays [u] “isret vasl-1 giilde
Bahar eyyami gelmis bu fas(1)lda

Hem olmis dehrde astde-haliim

Didiim yohdur dahi derd i melaliim

Tefahurla gi¢lirdiim ‘6mr [ii] eyyam

Diyiirdiim gam bafa yitmez ki madam

Yitigdi bu zamanda vakt ¢iin dey

Goriip old1 hazani hiisn-1 giil tay

Ki na-geh bir gice ol berk-i [ami*

Ki durdi asiyanum kild1 zayi*

Besa ol bar [u] has hem dutd1 ates

Felek bu haliimi kild1 miisevves

Cekiip bir nale vii feryad-1 dil-siiz

Didiim ‘alemde yoh men tek ciger-siiz

Kim eylerdi bafia beyle giimani

Goreydiim garet olmis haniimani

Benem ol ‘andelib-1 zar kalmig

Ciida olmis vatandan yar kalmig

[17a]
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Gam-1 hicrana diisdiim giilden ayru

Cekiip mihnet hemise dilde gayku

Bu vech-ile hi¢ olmazdi glimanum

Kalaydi haksar hem cism [u] canum

Diriga miilk-ile me’vadan oldum

Cihan baginda giil-ra‘nadan oldum

Bu etvar ile gicse riizigarum

Yiter hem asumana ah [u] zarum

Goriin bu gerdis-i ¢arh-1 sitemger

Cefada gonltimi koymuis ser-a-ser

Idiip riisva beni ¢ak-1 giriban

Bela dagin ¢ekiip sinemde her yan

Ne re’yliim meksediir ki ta duram men

Firar itsem degiil kalbiim ki riigen

Ne payum var gezem kim bu cihani

Diizersem kudretiim yoh asiyani

Ne habum var gice ne giindiiz aram

Giglirmesiin beniim tek kimse eyyam

Cefa vii cevre diisdiim hakdandan

Ciida oldum ki yar u haniimandan

Felek kilmis iizrine zulm mu‘tad*

Giriftar eylemis yoh kimse azad
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26 Bu hosdur Sevki goster nik-nami

Vefasizdur isi ¢carhufi tamami

40%°

[mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin]

I
1 Beniim sevda-yi1 ‘isk icre dem-a-dem sohretiim artar
Reh-1 ‘ussak ara Mecniin’dan efztin gayretiim artar
Cekiip bir Leyli’ves mahbiib cevrin zilletiim artar

Ham agildukca ziiltiinden bela vii mihnetiim artar

L A W

Bi-hamdi’llah ki ‘6mriim uzanur cem ‘iyyetiim artar
11

1 Giger gurbetde evkatum yaman bilmen ne dirliikdiir
Olupdur meskeniim hem giire da’im 1si kiirliikdiir
Hiictim-1 lesker-1 gam iistiime dolmis ne tiitiikdiir

Dutagor goz yolin ey esk kim temkiniim eksiikdiir

LN AN W

Bu stiret-haneniin gordiikce naksin hayretiim artar
I
1 Cihanda kimseden kem olmayupdur ‘adl [u] dadum kim
2 Sefid olmaz nedendiir bilmezem baht-1 sevadum kim
[17b]
Dutup mir’at-1 géiliim ah birle gird-badum kim
4  Mariz-i derd-i ‘iskam terk-1 ‘alemdiir muradum kim
Bu na-hos miilkde eglendiigiimce zahmetum artar
v
1 Benem hicran giini giryan dem-a-dem didesi nemde
Soran ahvaliimi yoh kalmisam ¢oh derd ile gamda
Cekildi hecr dagi her taraf bu odlu sinemde
Biikiildii kametiim hasret yiikinden veh ki ‘alemde

LN AN W

Umidiim eksiliip her lahza yiiz min hasretiim artar

\Y%

30 Detalt bilgi igin bk.: Fuzili(Akyiiz vd.), 1958: 195.
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1 Cefa kilmis bana Sevkl felek efsiirde-ahvaliim
Anuin-¢iin bu cihetden haliime giryan olur ‘alem
Cekiip fiirkat belasin haste cismiim ¢linki pa-maliim

Coh oldukca gam [u] derdiim reh-i ‘1sk i¢re hos-halem

L A W

Fuziili sad olup siikr itmeyem mi ni ‘metiim artar

413

[mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin]

I
1 Musavver levh-i hiisniifide kasufi ser-mesk-i niin itdi
Kalem kim ‘arizuii tizre haliif ¢iin nil-gtn itdi
Dehanuii ab-1 hayvana beni hem reh-niimiin itdi

Lebiif ‘aks-1 géziim yasini mey tek lale-giin itdi

LN A W

Zenehdanui muradum dest-gahin ser-nigin itdi
11

1 Cemaliin pertev-i ayineniin mahv itdi saffinda
Kadiif yaninda ¢esmiim gordi serviifi inhirafinda
Giil-1 ra‘na ruhuiila bahs ider bilmez hilafinda

Safa ‘aksin mukabil durduki-ciin hiisn-i lIafinda?

L A W

Ani cam igre gayret garga-i girdab-1 hiin itdi

I

1 Selasil eylemez her dem geliip ol turrefie ta‘at

Bu hasletden diisiipdiir pic [ii] taba kat® idiip takat
Perisan fikret itdi silsile clinbanlika ‘adet

Ozin nisbet kilurd: ziilfiifie zencir her sa‘at

LN AN W

Bu sevdalar ani ser-halka-i ehl-1 ciiniin itdi

v

1 Serv-i kametiin gorgec dii-tasin arturur sem*iin

2 Yanar resk odina her dem cefasin arturur semin

3 Goriip giil-¢gehre ruhsarui cefasin arturur sem*iin

31 Detal bilgi i¢in bk.: Fuzili(Akyiiz vd.), 1958: 407.
32 Bu kelime Fuzili Divani’nda “hilafiyla” bigimindedir. Ancak Sevki Divani’nda bu misranin sonu
“hilafinda” olarak yazilmstir.
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Anufl tek kim perisanlik Ziyasin arturur sem i
Bafia cevriifi ziyad olmak safia meyliim fiiziin itdi
[18a]
\Y
1 Kemend-i ziilflifie ser-bend olup ‘ussak fehm itmez
Olup kurban sadaka tir-1 gamzen tise rahm itmez
Kasuii yayin ¢eker agiisa asla hi¢ sehm itmez

Miijeni hangerlerin gonliim basar bagrina vehm itmez

(U I N

Afa cadi géziifi giiya ki ta‘lim-i fiisin 1tdi

VI

1 Yahup subh-1 ezel 15k atesi Mecniin-1 bimar1
Idiipdiir haste hem renciir Leyla-y1 dil-[e]fgar
Kilur Ferhad her dem tak-1 piistan kith-ken-1 zar1

Beka-y1 siret-i Sirin i¢iin tevtik-1 mi‘mari

w A W

Bina-y1 sk-1 Ferhad’ifi esasin bi-siitiin itdi
VII

1 Digergiinem firakufidan beni ¢lin ser-firaz itse

2 Miisevves gonliimi vaslufi demiyle sar-baz itse

3 Tahammiil eyle Sevkl sen Huda’ni ¢are-saz itse

4 Fuzili’den sebat [ii] sabr [u] cevr [u] kahr az itse

5 Kim ol bi-¢areyi derd [ii] gamun bi-had zebun itdi
4233

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I
1 Olup mesdiid bab-1 mey-gede ziihd ii riyalardan
Bulup derd [ii] kiidiiret riih-1 zevkUm bi-safalardan
Goniil kan old1 diiz olkac sarab-1 can-fezalardan

Kerem kil saki kesme iltifatufi bi-nevalardan

w A W W

Eliinden geldiigi hayr1 dirig itme gedalardan
11

33 Detalt bilgi igin bk.: Fuzili(Akyiiz vd.), 1958: 339.
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1 Ki biz tutileriiz ayine-i giti-niimamuz yoh
Diisen giilsenden ayru biilbiiliiz ‘ays-1 nevamuz yoh
Bela mahbiisiyuz bir ¢are-saz [u] reh-niimamuz yoh

Esir-i gurbetiiz biz sizden dzge asinamuz yoh

L A W

Ayagun kesme basuii-¢iin bizim mihnet-seralardan
I

1 Gigiirdiim rizgarum tire-gurbetde meh ii sali

Gam [u] derd-ile zarum old1 cism-i hecr pa-mali
Ki mahrem senden 6zge bulmadum sormaka ahvali

Saba kiiyinda dildarufi nediir tiftadeler hali

L A W

Biziim yirden geliirsen bir haber vir asinalardan
v

1 Diliim derd-i ‘ilac ister kesilmis sabr [u] temkini
Mucalic telh giiftar-ile aldufi can-1 Sirin’i

Sirigkiim seyli zai© kildi bu ¢esm-1 cihan-bini

A WO

Tabiba hak-1 kiiy-1 yardandur esk-i teskini
[18b]
5 Bize arturma zahmet g6z yasarur tiitiyalardan

\Y
1 Dila gordiim cihan i¢re fenadan gayr1 yoh menzil
Bu tab‘a na-muvafikdan gi¢iip ‘ukbaya virdiim dil
Bana kim carh-1 kec-reftardan hall olmad1 miiskiil

Felekdiir mihr za’il yar gafil ‘6mr miista‘cil’*

U NE

Nediir tedbir bilmen cana yitdiim bi-vefalardan

VI

1 Goniil miilkinde sendiin ma-siva bir padisah itmen
Ruhufida gérmisem giil gayri giilzara nigah itmen
Riibab tek sizlazam kiiyuiidan 6zge bezm-gah itmen

Viiciidum ney gibi sirah siirah olsa ah itmen

L A W

Mahabbetden dem urduk incimen olmaz cefalardan’™

VII

34 Misrada bulunan “Felekdiir” kelimesi Fuzdli Divani’nda “Felekde” bi¢imindedir.
35 Yazmada, bu misramn yerine 6nce baska bir dize yazilmis sonra o dizenin iizeri ¢izilmis ve der-kenara bu
misra yazilmistir.
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1 Ham old1 kametiim serviim bu istignay1 az eyle

2 Hayaliifile hayaliim rahin1 hem-saz [u] baz eyle

3 Yitigsen Sevkl’ya mehveslere ifsa-y1 raz eyle

4 Fuzuali nazeninler gorseni izhar-1 niyaz eyle

5 Terahhum umsa ‘ayb olmaz gedalar padisahlardan
4336

[mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin]

I
1 Beniim “1skum yakindur ‘aleme bir Kibriya’dandur
Tarik-1 vaslin1 bulsam mu‘inem reh-niimadandur
Derinde secde killam her nihan kaddiim dii-tadandur

Hosem kim dem-be-dem giryan géziim ol hak-i padandur

LN A W

Ziyani olmaz ol gozyasinuii kim titiyadandur

11

1 Bu bagrum kan olupdur ayru kalmis reng-i alindan
Veli diigvar imis ey meh ciida diismek visalinden
Urarsun sadruma ohlar keman-ebrii hilalinden

Dem-a-dem merdiim-i ¢esmiim iger kan ziilt [ii] halinden

L A W

Beli ekser ma‘asi ehl-i deryanun karadandur
I

1 Zileyha gerdenine saldi1 Yusuf ziilf-1 miiskini
Diisiip esk icre garga Vamik itmis nige temkini
Bela-y1 habsde Leyla koyup Mecniin-1 miskini
Dime Ferhad kanin dokmis ancak 1sk-1 Sirin’i

LN AN W

Beniim goér kanlu yasum kim bu hem ol ma-ceradandur
[19a]

v

1 Safia hem-ta degiil eflakda mah-1 melek-sima

2 Bahup rubsarufia her dem sararmis afitab amma

3 Cekiipdiir hame-i kudret ‘acayib kasufia tugra

36 Detal1 bilgi i¢in bk.:Fuzili(Akyiiz vd.), 1958: 12.
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Mu‘anber stinbiilinden almadun bii olmadun riisva
Bu riisvalik bafia senden degiil bad-1 sabadandur

\Y

Gotiurmez derdimun bir zerresin cem® olsa min ‘alem
Oter eflakdan her dem ¢ekende sidk-ile nalem
Sirigkiim garga virmis ‘alem-i ‘ummana timsalem
Habab-1 esk iginde miiy-1 jiilidemle hos-halem
Basumda bu hiimayiin saye ol ‘ali-binadandur

VI

Bulunmaz dehr ara sen tek giizel bir siih-1 miistesna
Fikan itmez meniim gonliim miidam zulm eylesefi asla
Uzilmez dameniifiden destimiiz ey siih-1 bi-perva
Veta resmin unutmis diylip incimezem zira

Bu kim menden cefa kem eylemezsen hem vefadandur
VII

Cekiip zahmet hazandan berg solmakdur ta‘arruzdan
Ana nisbet viicidun diir kilmakdur ta‘arruzdan

Dil-1 mir’at-1 gerd[1] pak bulmakdur ta‘arruzdan
Kemal-i hiisn-i mesreb ‘ari olmakdur ta‘arruzdan
Riya ehline hem ¢ok i‘tiraz itmek riyadandur

VIII

Dila hamd [u] sena ile seni halk eylemis bir seh

Sipas [u] siikr kil dilden afia dut kim tevekkiil reh
Idiip Sevkl tahammul ¢esm giryan itme ol ageh
FuZziili tokme ¢oh yas ihtiyat it gitmestiii na-geh

Goziifilden stiirme kim gerd-i reh-i ehl-1 safadandur

44

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I

Diyar-1 hecr-1 gurbetde giiniim avare gicsiin mi

Ham olmig gam yiikiyle kametiim hem-vare gi¢siin mi

Deglip mihnet hadengi sadruma sad bara gigsiin mi
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Hemise riizgarum zahmet-ile kara gicsiin mi

Bafia bu derd-ile ya Rab n’ola bir ¢are gig¢siin mi

II

Kalup dildardan ayru canum hicrana yansun mr*
Cekiip “1skinda fiirkat gamlarin siizana yansun mi1
Sipendasa diisiip ateslere merdana yansun mi
Miidam pervane tek sem‘-i rub-1 canana yansun mi
[19b]

Yanup hakister icre hem doniip odlara gi¢siin mi
I

Teniim cellad ¢esmiif katl idiip meydana kalsun mi1
Bu cismiim {izre tigiin sancilup her yanda kalsun m1
Kasufi miijgan1 peyveste atilmis canda kalsun m1
Yikilmis sineme navekleriifi pinhanda kalsun m1
Deliip sth gamzef elmasi 6tiip askara gigsiin mi
v

Felek bir cam eliifiden igmisem aguya donsiin mi
Sirigkiim kan1 ¢cesmiimde bulanmis suya donsiin mi
Viiciidum za‘fdan incildi nazik miya donsiin mi
Benilim gonliimdeki hasret kamu gayguya donsiin mi
Doniip ikbaliimiiz aya dahi idbara gigsiin mi

\Y

Ela ey Sevki-yi bi-¢are sa‘yiifi bade gitsiin mi

Cefa ¢ekmis canun devran elinden dad[a] gitsiin mi
Acilsufi surr-1 ‘1gkufi her zaman ol yada gitstin mi
Sana zulm eyledi gerdiin ‘abes diinyada gitsiin mi

Bu zulm-i bi-nihayet yohsa bir agyara gi¢siin mi

45

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
I
Bahar eyyam-1 giil geldi perim seyrana ¢ihsun mi

Uf(u)kdan giin kimi yiiz gosteriip giilsene ¢ithsun m1
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3 Dutup destiinde sagar mey i¢iip mestane ¢ithsun mi1
4 Meniim bu ¢esm-i celladum bahup her yana ¢ithsun mi1
5 Olur kattal-i canum mehvesiim cevlana ¢thsun mi1

II
1 Meger dest-i cinan olmis gene teklifde ‘alem
Acilmis papucil(?) sebbii semen nesrin olup hurrem
Giil etrafinda durmis 1ale vii nergis i stinbiil hem

Acgup gonga yahasin berg-i ahd ardan ¢ithup her dem

b B~ W

Goriip biilbiil cemaliin subhdan efkana ¢ihsun m1

III

—

Felek bu devrde bir ‘ays u ‘isret asikar eyler
Cihupdur afitab amma cihani murgzar eyler
Gice mehtab niir-ilen kevakib istihar eyler

Nesim-i subh-1 sadik yiiz diir-1 sebnem nisar eyler

(O T VS I V]

‘Arak-c¢in ¢in diizip berg-i giili handana ¢ihsun mu
v
1 Zamane san virlip olmis hevada mu‘tedil peyda
2 Yitiirmis zinetin giilzara kim ol ¢arh-1 bi-hem-ta
[20a]
3 Dairaht-1 istikamet iizre gordi rizigar amma
4 Miiretteb eyledi bir bezm-i giilsen kim bihistasa
5 Olup huri-sifat saki sunup peymane ¢ithsun mi1
\Y
1  Anufi-¢lin name-i a‘maliime nesv [ii] nema yitmis
Stk(ii)r bu gonliime sidk-1 tarikatdan hida yitmis
Tabib kilmis deva derdiime hem zikr-i sifa yitmis
Bi-hamdi’llah bafia hatif tarafdan bir nida yitmis

hn A W

Gerek zahmet ¢ekiip bu Sevkl bir asana ¢thsun mi

46”7

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

37 Ayrmtili bilgi i¢in bk.:Fuzili(Akyiiz vd.), 1958: 168.
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I

Dila diinyada kaminca ne ‘ays [u] ‘isret itdiin dut
Stileyman-1 zamandan bi’l-misil satvetde 6tdiifi dut
Idiip teshir ciimle ‘alemi maksiida yitdiifi dut
T1l(1)sm-1 genc i¢iin ben ism-i a‘zam yad dutdufi dut
T1l(1)sm-1 sindirup genci tokiip ismi unutduf dut

11

Goiiiil bezm-i tarab siiride gavgasun ¢ihar bagdan
Miiselsel kakiil-i ziilfiifi mutarrasun ¢ihar basdan
Semen-ber sakiler zevk-ile sevdasun ¢ihar basdan
Tokiip mey camuni dutmak temennasun ¢ihar basdan
Yiikiis kanlar tokiip ‘alemde ¢oh hiin-aba yutdun dut
I

Yibar sabrufi evin bir giin hilal-ebrularui taki
Perisanlik tapar giil bergi tek ol hiisniin evraki
Cekersiin zahmet-i bi-ca viriirsiin badeler saki
Sarab-1 nab zevkinden ne hasil kim degiil baki
Riyaz-1 ‘6mre bin kez su virtip ahir kurutdun dut

v

Haber sor Zal diinyadan n’olur Keyhiisrev’i Riistem
Feridiin gitdi hasmetlen han-1 Giistasb-1 a‘zam*
Kudiiretden olup ayine-i iskenderi derhem

Cii ney Cemsid bulmisdur beka keytiyyetin ney
Cem-i Cemsid ilen bezmiinde mey camin yfiriitdiifi dut
\Y%

Kalup ses-darda Sevkl teng-dil olmis melaliinden
Felek bazisiniin yoh bir giisad: 1‘tidaliinden

Olur agah sahib Ka‘beteyn ol naks-1 haliinden
Fuzili kil kiyas-1 haliifi ehl-1 dehr haliinden

Kumar u mekr ii tezviri hiyel ehliifiden utdufi dut

[21b]

47
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[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I

Felek her demde gayr1 hiikkiimet[1] asikar eyler

Bu da sahdur zaman-1 munkalib ta Kirdigar eyler
[Ki] geh[i] ruz eyler gah leylii geh nehar eyler

Veli birkag dil-i mecriihi renc-ile ki h*ar eyler
Tahammiil kilsalar gavrun yine Perverdigar eyler
II

Eger bir kes tarik-1 miistakim tizre irad itse

Miidam sam [u] seher yegdiir habibiin dilde yad itse
Gubar u jengden ayine-i kalbiin sevad(?) itse

Kaza her ferde kim cem‘iyyet-i hatir murad itse
Anufi mi‘mar-1 bahtin da’ima hiisn-1 hisar eyler

I

Cihan miilkin fena bilsen eger bir kimsediir ‘akil
Goniil ‘ukbaya baglar sidk-ile ‘arif olan kamil
Umiirun kiilliyen ma‘biidina teslim ider hasil

Kilur na-kam olan her kimseni maksiida bir vasil
Velakin bir nice miiddet garaz dermande zar eyler
v

Varup ihlas-ile kim ¢ekse ger Gaffar’dan minnet
Olur emrazdan hali yitismez zatuna “illet

Ne ¢ekmez carhdan zahmet ne gérmez derd u gam mihnet
Dutarsa pak kalbiin kim yiter ol Hak-ile rahmet
Miinevver gosteriir dil gozgiisin refi gubar eyler
\Y

Dila gel mest kilma 6ziifi1 gaflet sarabindan
Gotiirme destiifie nukl u meze [u] sih kebabindan
Beka bezmine gir ¢ith bezm-i dehriifi bu harabindan
Olur agah “arif kimse ¢arhufi inkilabindan

Miidam Sevkl r1za hiisn-i tevekkiil ibtiyar eyler

48
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[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I

Feza-y1 ‘1skda divane-i Mecniin misalem men
Yitiip bir Leyli’ves pa-busina kim payimalem men
Yanar sem‘-i riyufl devrinde cismiim infi‘alem men
Anufi-¢iin bezm ara endih-ile siiride-halem men
Kadeh vir saki-yi devran humar igre melalem men
II

Zihi Ferhad-1 na-dan ‘1skdan cam igmemis asla
Cekiip naksin vurup ma‘sikina kilmis rakib peyda
Karib-i naks-ile Sirin hem kah(1)r eylemis sevda*
Bana olmaz ciinunlik babda sad kiih-ken hem-ta
[21a]

Feza-y1 ‘1skda divane-i [Mecniin] misalem men

I

Bugiin dildardan ayru yahar canum seb-i hicran
Firaki nar-1 duzahdur viicidumda kilan yeksan
Temenna-y1 visale yitmege devr eylerem her yan
Dusiip sahralara ¢iin Kays tek ben didesi giryan
Yitiip bir Leyli’ves pa-busina kim payimalem men
v

Sirigkiimle miikedder hatirumdan def® olunmaz gam
Y akiniimdiir ki nem ayineden jengari kilmaz kem
Diliim sevda-y1 ‘1iskinda sebat-ile durup muhkem
Garaz diir olmadum pervane tek yandukca kim her dem
Yanar sem‘-i ruyu devrinde cismiim infi‘alem men
\Y

Cal imdi mutriba samtiiruni savt-1 neva itsiin
Biiziirgi kiiclige te“sir idiip feza itstin*

Viriip arayisi sohbet evin behcet-sera itsiin

Bezet bir meclis-1 rengin goiiil zevk [u] safa itsiin
Anufi-¢iin bezm ara endih-ile siiride-halem men

VI
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Muganniler hos-avaz-ile séler elde dutmis ¢ceng
Kus-1 bang-ile yitlip ahumuii dil-stizina aheng
Lebiifi tarhun goriip mey-hanede badeyle itdiim ceng
Nigarui la‘l-i nabin SevkI’ye sun mey kimi giil-reng

Kadeh vir saki-yi devran humar igre melalem men

49

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I

Beniim giilzar i¢inde gerdden yek bir nihaliim var
Sanasan bag-1 cennetde kad-i tiba misaliim var
‘Aceb hiri-likadur leblerinde kand [u] balum var
Dehani sehd [ii] sekkerdiir ki diircinde ziilaliim var
Tefahhur kil goiiiil bir thti-yi sirin-makaliim var

II

Alupdur ‘@arizufi devresin bu turre-1 gisa*

Salupdur fitneler hem “aleme ol gozleri cadu

Lebi yakiitdur giiya ser-a-ser disleri incii

Cem olsa ‘alemiifi mahbiibesi olmaz beyle ru*
Ziyalanmis rub-1 giil-glin miizeyyen reng-i alum var
I

Muc‘anber ziilfleri Cin miilkine gdsterdi yliz mihnet*
Koyup Kaviis-1 Hind ehli ideller haline iilfet

[21Db]

Hata itmez hatun ¢ekse ol ahii gozliiden minnet

Hadeng-i gamzesi vehmiinden hem ‘@lem ¢eker zahmet*

Cihani kec kilupdur kaslar1 ¢iin kadd-1 dalum var
v
Goiiil diinyami gaddarui budur resmi diyem men hem

Ezel sad eyler ol bir kimse[ye] sofira viriir yiiz gam

Bu carh-1 kec-reviifi hergiz binasin gérmediim muhkem

Bir 15 yitse kemale ta felek tekrar ider her dem

Diyir dana yisiin(?) bil kim beniim ahir zevaliim var
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\Y%

Dil-i ihlas Sevkl kadir [u] yektaya virdiim men
Der-i1 makstiddan ol Halik’iim bir kez aca revzen*
Muradum baggesinden giil direm kalbiim ola riisen
Goniil Ya‘kuib’ves sabr it yitersiin Yisuf’a kim sen

Ceker ¢ah-1 mezelletden meniim bir Zii’l-celal’iim var

50

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I

Bu goiiliim raz-1 ‘iskun sende aklam eylerem kagaz
Seni dil miilkine hem-ser-i madam eylerem kagaz
Cekiip rubsaruia hat miisk-ile fam eylerem kagaz
Yazup insa-y1 ahvaliim seher sam eylerem kagaz
Yitiir dildara sen elbette peykam eylerem kagaz

II

Yitigdiifi dest-biis it hem nigarun hantiman igre
Agup ham kaddiifii rast eyle oh kimi keman igre
Fasahat birle solestirilir ‘ugsaki zeban igre

Diliim ihfa-y1 esraruna mahremsiin cihan igre

Seni gonliim pesend itmis dil-aram eylerem kagaz
I

Bir agah it hecriinde temkin-i vekarum yoh*

Bu gurbetde ciida diisdiim visaliinden firarum yoh
Hayatum ¢iinki diinya hanesinde bir medarum yoh
Zamane icre senden gayriya hig i1‘tibarum yoh
Anufi-¢iin mihribanlik naksufia nam eylerem kagaz
v

Yitiip ol hiisrev-i hiibana ‘arzum ciimle izhar it
Beyan-1 miidde‘am1 her zaman kiiyunda tekrar it
Uzilmez dameniinden destiimiiz sidk-ile ikrar it
Doénitip menzilgehiifi yad eyle cananum haberdar it

Dimis dilber mithimmatun ki i‘lam eylerem kagaz
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[22a]

\Y

Idiip evsaf-1 medhiifi dilde SevkI olmisam agah

Ne hikmetdiir Semerkand [u] Buhara’ya olupsen sah
Cekiip kilk-1 kaza evrakufia sirr-1 kelamu’llah

Bu vech-ilen sen oldufi goiiliime her karde hem-rah

‘Amel destiirufia a’im ser-encam eylerem kagaz

51

[mefa“iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I

Saba her dem yitiir raz-1 diliim cananuma bir bir
N’i¢iin kim vakif-1 esrarsun pinhanuma bir bir

Yitende ‘arz kil ahvaliime sultanuma bir bir

Bela navekleri sancilmis amma canuma bir bir

Haber vir gamlarum ta climlesin yaranuma bir bir

II

Menem gurbet diyarinda ¢eken yliz mihnet-i hicran
Cekilmis dag-1 fiirkat gdgsiime yandum ‘araz biryan
Besa ¢cesmiim yasin gel bagla cana itmesiin tugyan
Acila mevci seylaba viriir bu ‘alem-1 yeksan

Dolupdur esk-1 piir-htin dide-1 giryanuma bir bir

I

Sikeste-hatirum kim mihnetiim giin glinden efziindur
Anuin-¢iin bu ciger pergalesi kaf u elif nindur

Olupdur hem-rehiim vahs1 mekanum dest [ii] hamiindur
Ussaklar diismis ardimcan diyeller koyma mecniindur*
Atallar tahta vii dasin ten-1 uryanuma bir bir

v

Felek kilmis beni avare giiya imtihan eyler
Dem-a-dem kiih [u] sahra gezdiriip haliim yaman eyler
Yikilmig basum tizre ta’ir-1 kuds asiyan eyler

O fikret gine giine y1hd: dil miilkin viran eyler*
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Konupdur cugdiler kuliibe-1 ahzanuma bir bir

\Y

Dila bir kimsene da’im cihanda sad-kam olmaz
Stileyman miilkini hi¢ kim dutup ka’im-makam olmaz
Goiitl bu “alem-i siiflide bil hergiz devam olmaz
Temenna eyle ‘ukba zevk-i diinya miistedam olmaz

Mukassirsan du‘a kil Sevki’ya Siibhan’uma bir bir

52

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I

Gel ey mihr-i cihan-ara seniifi tek meh-cebin olmaz
Cemaliifiden ki pertev almayan rily-1 zemin olmaz
Ruhui devrinde fiilfiil halleriin tek ‘anberin olmaz
Bu hiisn-ile safia hem-ta seha Hiisrev Sirin olmaz
[22Db]

Muhakkakdur bafia ‘alemde sen tek nazenin olmaz
II

Sacufi devrinde siinbiildiir yafiaguii bir giilistandur
Yarasur rityufia hattul “aca’ib berg-i1 reyhandur
Kasui bir kible-1 ‘alem yiiziifi hiirsid-i rahsandur
Dehanun hokka-i mercan lebiin la‘l-1 bedahsandur
Felek diircinde giiftarufi kimi diirr-1 semin olmaz
I

Dutup giil ‘arizui hecrinde dil ayinesi jengi
Fikandan inim itmis biilbiil-i siiride dil-tengi
Ceker sam [u] seher sad nale-i dil-siiz ahengi
Deriifide ser-firaz it ben kimi ‘ussak yek-rengi
Ana hem-ta cihanda bir gulam-1 kemterin olmaz
v

Kalup hicran evinde goii(ii)liim derdmend olmig*
Yanar vasluii diler ‘1sk odina gtiya pesend olmis

Salup sen boynuma ey siih ¢in turrefi kemend olmis
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4 Diistip gistilarui damuna dil murgina bend olmis
5 Miiselsel ziilfiifie befizer dah1 hablii’l-metin olmaz

\Y
1 Idersen Sevkl-yi bi-¢are ¢oh zul(ii)m usanmazsun
Dem-a-dem serh-1 gam killam afia bir lahza kanmazsun
Salup nezzare-i asiifte bafia haliimka yanmazsun

Perisan-hal ser-giranlukum gérsem inanmazsun

hn Bk~ W

Su’al it kakiiliinden kim anui tek sane-bin olmaz

53

[mefa“iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

I
1 Ne hosdur giilsen i¢re yarlan gezmek sabalarda
Doéniip andan yitismek vasluna behget-seralarda
Leb-a-leb sine hem ber-sine kol gerden minalarda’®

Cekiip agusa bir dem zevkler itmek safalarda

hn B~ W N

‘Acebdiir h¥aba varmak ol zaman zerrin kabalarda

II

[

Dutup avmak gerek hab-1 nezaketde ayagindan
Yuhudan g6z acan dem yegdii bahmak sol sagindan*
Gorende ¢in ¢in olmis ziilfleri diismis bu hattindan

Opiip sib-i zenah leb biiseler almak yafiagindan

hn Bk~ W

Riisim-1 resm-1 ‘adetdiir kadiimi asinalarda

I

1 Sever ‘ussak olan ma‘siikasin meh-ri nigar eyler

2 Mahabbet dem-be-dem olmak arada asikar ister
[23a]

3 Diler esmar-1 cennet sadrinufi bagin arar ister

4 Gonil gogsiinde géormis haste-hal olmis enar ister

5 Tapallar hasteler derde deva darii’s-sifalarda

38 Eserde bu misranm yerine ikinci misramin aynisi yazilmistir. Misranin altina ve iistiine hafif gizgiler
¢izilmis, ii¢ nokta ile isaret gosterilerek sayfanin sag der-kenarina bu misra eklenmistir.
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v
1 Ziyasindan goriinmez vechiniifi mihr-i cihan-ara
Olur pinhan meh-i taban cebinin gorse kim hala
Cekiip kilk-1 kaza kavs-i kuzah ebriilarun tugra

Ger olsam kasinufi yayina kurban kim diyir bi-ca

hn B~ W DN

Degtil bi-htide can virmek goiiil bu miidde‘alar[d]a

\Y%

[

Koyupdur SevkI’ni bu haste ¢gesmiifi dil arasinda
Mijjefi bagrun deler gamzei dutar ¢cengal arasinda
Goziim ruyunda gordiifi bir siyeh-reng dil arasinda

Benefse haddni kes koyma ziil(ii)f hal arasinda

whn B~ W N

Kesiliir bas1 tamamuil eger gezse aralarda

54%

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]
I

1 Beklediim mescid-1 minberde bir a‘la-cahi

2 Old1 goiiliim o zaman ziihd [{i] riya hem-rahi
3 Dil tasavvufda iken miijde yitiip na-gahi
4  Seherem hatit-1 mey-hane be-devlet-h*ahi
5 Goft bazay ki dirine-i in dergahi
II

1 Sen dahi ehl-1 vera® meclisiniifi zevkin unut

2 Salik-i rah oluban pir-i mugan deyrini dut
3 Bu tarikatda ki husyar olagdr itme siikiit
4 Hem-¢ii cem ciir‘a-1 ma kes ki zi-seyr-i melekiit
5 Cam-1 cihan-bin dehedet agahi
I

1 Ey gbziim itme kabiil her nice nasih vire pend

2 Ide gor la‘l i giiher tek bu sdzi giigifia bend

3% Detayli bilgi i¢in bk.: Sudi-i Bosnevi(2020), Serh-i Divan-1 Hafiz(Haz. Ibrahim Kaya), Istanbul, Tiirkiye
Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi.
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Dut ki hem-dem 6ziifie rindleri eyle pesend
Bir diir-i mey-gede rindan [u] kalender basend
Ki sitanend [u] dehend efser-1 sahen-sahi

v

Sana bu carh cefa itse goiiil olma hacil
Cekme bu sugle te‘essiif menem elbette kefil
Gezme devrinde besi gamlu bu fakr icre zelil
Ekret saltanat fakr bebehsend ey dil
Kemterin miilk-1 tii ez-mah boved ta mahi
[23Db]

\Y%

SevkI’ya ta‘at-i nakisla umarsan her bar
Gareziiil bu yitesen matlabufia ¢ar-na-car

Iki diinyada Huda’dan dilediifi leyl [ii] nehar
Hatiz [u] ham tama“ serm ezin kissa bedar

Emalet ¢ist ki miizdes dii cihan mey-h“ahi

55

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]

I

Geldi giilzara bugiin dilber-i pakize-siyem
Bag sahidleriniin menziline basdi kadem
Deheniin gorgec agiz agdi didi gonga ne‘am
‘Andelib eyledi minkarini vasfunda kalam
Medh-i ruhsarun idiip giil varakin itdi rakam
11

Subh nezzare salup giilsene hub itdi nigah
Bahd1 giil-riiyina hayretde kalup ¢ekdi hem ah
Geldi ¢akerler olup pa-biisina sebze giyah
Nergisi mest [1i] harab eyledi bu ¢esm-i siyah
Ziilf-1 stinbtilleri astifte kilup koymadi cem
I

Saykal itmis gene messate-i takdir 6zine
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Kasuna vesme c¢ekiip kiihl-i cevahir gézine
Tuti hayran kalu sdlesse bu sirin s6zine
Lale hasret ¢eker ahmer goriiben ‘arizina
Bas egiip hattina benefse kadin eyledi ham
v

Saki sufi badeni fevt eyleme firsat biliirem
Bugiiniif ‘aysini elbette ganimet biliirem
Yime ferda gamini cekmege zahmet biliirem

Devr-i sabikda gicen demleri mihnet biliirem

Dem budur zevk ideliim urma gicen demden dem

\Y

Sevkl medhiifide seniifi sdyledi ezber kimi s6z
Yite sarrafna el-kissa bu gevher kimi s6z
Leblertinden tokiiliir kand-1 miikerrer kimi s6z
Var zebanuiida ‘aceb bade-i kevser kimi soz

Ka‘be kiiyufi didiler kim deheniifidiir zemzem

56

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]

I

Sanema gonga-1 giildiir deheniifi gel giili a¢
Ahil gdzliim bu Hita miilkin alup kabiili a¢
Cin i Macin didi ziilfin girihi miiskiili a¢
Hatt-1 riiyufi dutup Hind ehliifi kir kakiili ag*
[24a]

Sole ‘ussak-1 neva-senc-ile sirin dili ag¢

II

Nev-bahar old1 bezendi gene sahralar ‘aceb
Gl perim pagda seyr eyle temasalar ‘aceb
Goriiniir serv-i semen kamet-i ra‘nalar ‘aceb
Ald1 ¢ehriifi ¢eviriip ziilf-1 kec-nemalar ‘aceb*
Sane ¢ek telleriine riiy-1 siyeh-siinbiili a¢

III
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Dur nazar eyle bu giilzarda bir dem ¢emene
Gor ne rengin bezentip lale girilip pirehene
Deger ol bad-1 saba gonga-1 sirin-dehene

Ki viriir boyle zinet giil-1 hiisrev-bedene*
Ani har eyle yiiziifi gdster o bab-1 miili a¢

v

Bag sahidlerine hilm-ile hismui goster
Serv-i kaddiifi gene bu siinbiile ziilfiifi goster
Nergisii mest [ii] harab eyle ki cesmiifi goster
Bu goiiiil murgina bir giil kimi hiisniifi goster
Seni medh eylemege lehcesi hos ac*

\Y

Eyle nezzare goziim mah-1 miinevver yiiziine
Sebnem enciim kimi amma diiziliip ter yliziine
Bahdi hiirside ziya sald1 miidevver yliziine
Pay-1 miurige-i hat geldi ki dilber yiiziine

Al o mikraz1 goiiiil kes basini hayli a¢

VI

Ey keman-ebr kilup sinemi ol gamzefi hedef*
Diiziliip sadruma lesker kimi miijganlar1 saf
Basdi bagrina ki peykaii-1 dili dutdi seref
Bafia goster yiiziini ey disi diirr agz1 sadef

Sevkl dir “asikunam gonliimi el-hasili ag

57

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]

I

Sanema mihr-i rubuii sa‘sa‘a saldi kasira
Hiisntifi avazi Haleb’den dahi gitdi Misir’a
Zilf-1 zenciriifie girdiim haliim ohsar yesire
Bugiin ey sth-1 cefa-pise geliipsen esire
Goilim almak dilediin bad’el harab’iil Basra

II
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1 “Arizufl ahmer-i giil ziilfiifi olup ‘anber-fam
2 Can viriir gon(ti)li ‘ussak idecek olsa makam
[24b]
3 Mijjde vir subh-1 nesim ehl-i nazargaha peyam
4 Ufka goz tikiip ‘alem intizar igre miidam
5 Sanema mihr-i rubufi sa‘sa‘a sald1 kasira®
I
1 Vec(i)h-1i riyun ‘aziziim [ki] cihani suraki
Yed-i kudretle yazilmis veli hiisniifi varaki
Vaslufia muntazir ‘ussak ¢ekiipdiir firaki

Dutduii ey Yisuf-1 sani ki Hicaz ‘Arak’1

whn B~ W N

Hiisniifi avazi1 Haleb’den dahi1 gitdi Misir’a

v

—

Ser-1 kityufida hezarum yitisiip and oldum
Yiiz siiriip pa-busufia ‘asik-1 pa-bend oldum
Zenahui devrin alup turr[e]fie peyvend oldum

Diisiiben ¢ah-1 tilism-1 gencifie bend oldum*

hn B~ W N

Zilf-1 zenciriifie girdiim haliim ohsar yesire

\Y%

—

Cekmediin gaflet elin nesv i nemadan hergiz
Yohdu ayine-i ka[l]biifide safadan hergiz
Almaduii pend ile ta‘lim ‘ulemadan hergiz

Ohumaduii bir harf Mihr u Vefa’dan hergiz*

hn Bk~ W

Bugiin ey sth-1 cefa-pise geliipsen esire*

VI

—

Yohdur hiiblarda vefa min imtihan eylemisem*
Gonga tek ‘abes yere bagrumi kan eylemisem*
Didiifi evvel bana ta ki kasd-1 can eylemisem*

Sofira ‘6zr-ile didiin Sevkl yaman eylemisem

b B~ W

Goinlim almak dilediin bad’el harab’iil Basra*

40 Bu musradaki “saldi” kelimesi yerine Divan’da “kaldr” yazilmistir. 1. bentte yer alan ayn1 misrada kelime
“sald1” bigimindedir. Anlam bakimindan “saldi” uygun oldugundan yanlis yazilmig olmasi muhtemel olup
“sald1” olarak okunmustur.
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58

[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]

I

Baht1 ma“‘miir olanuii her tarafi sinnik olur
Cem* olur basuna ahbabi ‘aceb tennik olur
Hasminui riste-1 ‘Omriinde ¢oh 6zginnik olur
Sad olur gonli miidam anda gam-ginnik olur*
Hos olur sal [ii] mehi sa‘ati min giinnik olur
II

‘Akl gavvas gerekdiir artya bahr-ile berr
Yitise sa‘y-ile kim destiine ta diirr Ui gliher
La‘l tek giisina bend eylese bu pendiim eger

Merdiim-i dehr gerek nige nihan ¢eke sefer

Cekmeyende seferi ham kalur hem ¢ekinnik olur*

[25a]

I

“Arif oldur habise kilmaya gorse i‘tibar

Hired ehline kila mihr ii mahabbet ne ki var
Vire bir yare gerek can-ile dilden ihtiyar*

Bu mu‘ayyendii ki yoh herca’ide kavl [u] karar
Bil anui riste-1 ‘ahdi hem ciiriik kesinnik olur*
v

Her kimiifi zat1 miilevves ola bu degiil ‘aceb
Meyl-1 mey-hane idiip nus kilur ab-1 “ineb
Gezer ‘alemde humar iciiregek renc [ii] ta‘ab
Sade-rilarla bege-bazlik ider lehv [ii] lu‘b
Olsa her yirde isi da’im anufi giirliikniik olur*
\Y%

Sabr kil Sevkl bu ‘alemde olursun ki gani

Her yiten miin‘im [ii] na-keslere agma deheni
Degiil himmetde “uliivv eylese turuk-1 deni
Das eger degse ki sindirsa kizil dengeneni

Ne dasufi kiymeti artar ne kizil eksiknik olur*
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59

[fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin]

I

Humki bi-hadd olanui kiiyinda kalmali degiil
[ltifat1 kim ider hem karin olmal1 degiil
Ni‘meti [u] minneti gerdene salmali degiil
Bu cihetden biliirem kabihden ol hali degiil
Ekrimii’d-d ayfhadisin yad eylemek hali degiil*!
11

Diisse bir kes evine bir gice mihman eylese
‘Aceb itmef ki afna nale [vii] efkan eylese

Yine dil sad olur ger sahs1 pesiman eylese™
Muni bilmez ¢oh ider serzenis ihsan eylese
Yahsiluki kisiniifi basina ¢almali degiil

I

Merd i‘lan1 diyem ‘alem ara olur seref

Sozleri diirr i giiherdiir deheni sanki sadef
Hak ile birdiir anufl yaninda ¢iin la‘l [ii] hazef
Zer U dinarim elbette kilur hayli telef
Sehasindandur anuii gaflet [ii] thmali degiil

v

[Ki] gerek ‘ussak miidam med(i)h kila dildarun
Can-nisar eyleye hiisnine biliip ahyarun

Mah eger gorse cemaliin unudur devvarun
Hak-i rahma ki her subh [ki] siirer ruhsarun*?
Kim diyir hursid anuil zerre pa-mali degiil
[25D]

\Y%

Sevkl dir pa-biisufia sabrum alup gitdi goniil

Bezm-i ‘aysufl bu tarab-nakina hem yitdi goiil

41 Hadis, “Misafire yediriniz, i¢iriniz, hrmet ediniz.”
42 Misra yazmanin sol der-kenarina yazilmgtir.
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Saki caminda goriip gor gilizelim n’etdi goniil
Lebiifia befizediigi-¢ciin meye meyl itdi goniil

Yohsa bu kan ¢anakin hig¢ ele almali degiil

60

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]

I

‘Aceba itdi meni sayd bu seh-baz bugiin
Dili ¢engale dutup eyledi pervaz bugiin
Ald1 yliz “igve ile canumi tannaz bugiin
Gamze tirin idiiben sineme dem-saz bugiin
Virdi dil miilkini yagmaya dil-efraz bugiin
II

Gordiim ol siih “aceb gitdi seriim sevdani
Medh kilmak yek olur hiisnde bi-hem-tani
Kaslar1 sine-i ‘ugsaka vurup miijgani
Cesm-i sehr-asiib1 gonliimka salup gavgan
Katl idiip ‘asikini fitne-1 gammaz bugiin

I

Seyr-i bag itdi perim geldi bu giilzara bahar
Bag olup misl-i behist agild1 giiller ne ki var
Bezm-i giilsende ¢alar ¢engini bu siinbiil-1 tar
Aldi giil devrini kim eyledi destan-1 hezar
‘Andelib oldi siirtd-ile neva-saz bugiin

v

Sanema gordi cemaliin gene sems oldi nihan

Kasufa secde kilar ciimle melek ins ile can

Mah-1 nev devre geliip kavs-i1 kuzah kurdi keman

Ziihre Mirrih-ile ¢aker kimi tir atd1 sinan

Soledi rezmde gerdin seni seh-baz bugiin
\Y

Camu zevk-ile viriir saki-y1 giil-fam ‘aceb

‘Aks-1 riyufi ki diisiip tapdi safa cam ‘aceb
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Lebiifie nisbet olup bade-1 haram ‘aceb
Sevkl’ya meclisiifie geldi dil-aram ‘aceb

Gerek elbette ola seriiii peyendaz bugiin*

61

[mef*tlii mefa“ilii mefa“ilii fe‘tliin]

I

Ey dil bu saba hiirsid-i rahsan gelecekdiir
Bir lem‘a salup ‘aleme yeksan gelecekdiir
Ruhsar-1 miinevver meh-i taban gelecekdiir
Ol kas1 keman navek-i miijgan gelecekdiir
[26a]

Ollam sadaka men ana kurban gelecekdiir
II

Bu ¢esm-i siyahufi kasidur kible-1 ‘alem
Tagina secde kilup elif kaddiim olup ham*
Amac-1 hadengine sinem karsu dem-a-dem
Asiifte kilup haliimi bu turre-i derhem
Mestane bahup ziilf-1 perisan gelecekdiir
I

Sirin dilidiir sib-i zenah ‘ariz1 ahmer
Kilmis nige hiisrevleri hidmetde o ¢aker
Olmaz beyle mahbtib cihan i¢re miiyesser
Bir agz1 sadefdiir disi incu lebi gevher
Sarrafa yitiip la‘l-1 Bedahsan gelecekdiir
v

Bir dilber-1 yek-dane yaratmis an1 kamil
Bir hiisnde hem hiib u giizel vasfun ider dil
Bir gozleri nergis ruhi lale yafiagi miil

Bir ziilfleri siinbiil yiizi giil halleri fiilfiil
Bir kakiili miigkin hat-1 reyhan gelecekdiir
\Y

Gezdiirdi felek sems bana saiiki sehabun
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Giin gordi cemaliin ylizine ¢ekdi hicabun
Enciimle sipihriifi hacel itdi meh-i tabun
Gavga diiser ‘alemka ger agdursa nikabun
Ol gamze-zenan afet-1 devran gelecekdiir
VI

Kil bezm-i tarab mutrib oh1 nagme-i aheng
Ver badeni sen meclis ara saki-yi giil-reng
Bu “asrda giil u gonga-sifat olmayalum teng
Ta baglamasun goiliimiiziii ayinesi jeng
Bir tiiti-zeban savt-1 hos-elhan gelecekdiir
VII

Arturdi felek giin-be-giin astib-1 zamani
Bu devrde miislim ki ¢eker derd-i nihani
Ye’ctic u Me’cic geliip dutdi cihani

Ey Sevki cekiip tig afia ur eyle du‘ani

Def*ine anufi Mehdi niimayan gelecekdiir

62

[mef*tlii mefa“ilii mefa“ilii fe“uliin]

I

Ol mah-lika subh seradan gidecekdiir
Encilim tarab-1 nesv i nemadan gidecekdiir
[26D]

Mir’at1 hem ‘arsui ki ciladan gidecekdiir
Hursid-1 cithan niir-1 ziyadan gidecekdiir
Hakka ki sa‘adet bu aradan gidecekdiir

11

Seh-baz-sifat dam ile sayyad yaninca

Bir yahs1 ki hiin-h”ar ki cellad yaninca*
Yiiz ‘isve kilup gonliimi berbad yaninca
Bu kag1 keman gamzesi iistad yaninca

Can kurban elif kaddiim oyadan gidecekdiir
I
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Ey dil ¢iha gor bir yafa gel beyt-1 hazenden
Sad olmadi gonliim dahi bu deyr-i kithenden
Medh eyle cemaliin sanemiifi koyma dehenden
Siir manzar-1 ¢esmin anufi ahti-y1 Hoten’den
Bu ziilfler-1 ¢in bil ki Hita’dan gidecekdiir
v

Ta geldi hazan ald1 baguii zevk [u] safasin
Tepretdi saba sarsarufi ol bad-1 ‘anasin
Giilsende ki giil-¢ehreleriifi pozdi binasin
Bu gice gerek biilbiil ide siir [u] nevasin
Ferda giil-1 ‘alem bu fezadan gidecekdiir

\Y

Ey siih degiil hiiri melek hiisniifie menstib
Yohdur sana manend cihan i¢re ki mahbiib
Bu “asik-1 dil-hasteye vaslufi yiter ey hub
Kalmaz bu cemaliinde giizellik beyle mergub
Diinyadaki her rty-1 zibadan gidecekdiir

VI

Da’im o hiredmend dutar rah-1 tevekkiil
Teslim-i riza-pise kilur agila miigkiil

Tahkik eylemisler muni taciiz ile hem giil*
Kalmaz giile her kim bu fena i¢re yakin bil
‘Ukbaya ki takdir-1 kazadan gidecekdiir

VII

‘Arif gerek ‘ukbani beyle menzil-i ahir*

Ol yirde miisavatladur miin‘im [{i] fakir
Hak’dan bafia her ne geliir ollam afia sakir
Ey Sevkl cihan i¢re miihib olma ki hasir

Bil nik u bediin sah [u] gedadan gidecekdiir
[27a]

63

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]
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I
Dutdi meh-riyufi sanem efsiin idiip mekkar ziilf
Sald1 dil mir’atinufi pakina bir jengar ziilf
Raks itdi arizufi devrinde musikar zilf

Dest-1 Riim ile ‘Arak’a sa¢cdi mu‘attar zilf
Miisk u “anber-fam kildi ¢iin behist asar zilf
II

Bir selasildiir ‘amel kariyla nagmatin ¢alup
Fitne-1 sehr-astb1 ¢apdr goniil sehrin kilup
Her vilayetde ‘aca’ib kildi(?) nirengin salup
Maveratinnehr’i yagma itdi Cin miilkin alup
Hem biiziirgii kii¢iige old1 zihi serdar ziilf

I

Ey saba ol turreni tepretme bir aheng-ile
Goiiliimiiz eyler perisan miiy-1 tar-1 geng-ile
Baglidur can ristest bir ziilf-1 siih [u] seng-ile
Naks c¢ekmis hiisn-i levhine sevad-1 reng-ile
Galiba kim dest-i kudretden alup pergar ziilf
v

Geh karin-i sah olur ferziin hos-mazhar kimi*
Geh piyade esbden diigsmis yire ebter kimi
Geh kilar Rtim’1 cihan1 mat siir [{i] ser kimi
Geh keser filler yolun ruh ¢ehresin lesker kimi
Geh kucar kerden buhak1 geh 6per rubsar ziilf
\Y

Ejdeha savletdiir ol kiinc iiste bir me’vas1 var

Kim ider piir pi¢ [u] tab1 gofiliimiifi gavgas: var

Basda ser-gerdan gezer bir mehvesiin sevdasi var

Raz-1 ‘1skun dilde miistahkem kilur ihfasi var
Saneler tapa 6ze kesf eylemez esrar ziilf

VI

Tl ‘ilminden seb-1 yelda kimi var kiisesi
Ciin gezer gozde gontilde canda eyler tesvisi

Carh-1 devran tek anuii ser-gesteliikdiir hem isi
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Bu cihetden bi-vefadur yoh bir 6zde gerdisi
‘Omrden olmaz cihanda hi¢ berhiirdar ziilf

VII

Ciinki fiirkatden giciirdiim subh [u] sam eyyamlar
Hecrde yandum isiim bulmadi bir encamlar

Sevkl sabr eyle taparsun vasl-1 giil endamlar

Gitdi menden tab u takat kalmadi1 aramlar*
Hiub-riilar seni eyler zinet-1 destar ziilf

[27b]

64

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]

I

Ta saba-y1 terah giilseni zer-efsan eylemis™®
Niizhet-efzay1 gemende bag-1 Rid van eylemis
Sebze bergine ‘arak diizmis diir-efsan eylemis
Giil-ruba sebnem sacilmis rengin elvan eylemis
Biilbiil-1 stiride gavgasun niimayan eylemis

II

Subhdan bag-1 cihana yitdi amma bir haber
Virdi eyyam-1 baharufi miijdesin bad-1 seher
Diizdi giiller bergine sebnem tokiip diirr [ii] gliher
Su‘le salmis giilsene ‘alemde sems itmis hiiner
Z1b u zinet giillere hursid-i rahsan eylemis

I

Bagban zinetle virmis baga yiiz reng-i ziya

Her nihale naks salmis kilk-1 nakkas1 kaza

Bu ¢emen giil-rublar1 ¢iin itdiler zevk u safa
Kumrular avaz acup sélesdi nagmat u neva
Tutiler dilkes dehanun sekkeristan eylemis

v

43 Misra sayfanin sol der-kenarina yazilmgtir.
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Giilsene subh-1 nesim itmis ‘aca’ib tumturak
Sahn-1 glilsende bezetmis kim sakayiklar otak
Mey icen tek nergisiifi gesmi olup mest-i uyak
Al yafiagui hasretinden laleniifi gogsinde dak
Nahun-1 gam sinesin ¢ak-1 giriban eylemis

\Y

Seyr-i giilzara yitisdiim ta kadem basdukda men
Gordiim eyyam-1 saba giil-giin idiip sahn-1 gemen
Her cigek kaddine geymis bir kaba vii pirehen
Giil benefseyle dem urmis “asik [u] ma‘stikadan
Vadi-yi “isk i¢re bitmis ¢lin giilistan eylemis

VI

Hame-i kudret ki ¢ekmis miingi hikmet-1 nigar
Kiih u sahra sathasin kilmis rakam ¢iin lalezar
Setr-1 zer evrak-1 giil bergine ¢ekmis miisk-bar
Mevsim-i giil geldi kim dillerde kalmaz intizar
Ehl-1 dil bu faslda zevk-ile seyran eylemis

VII

SevkI’ya vird ile da’im zikr idiip hamd [u] sena
Rahm idiip Ized seni elbette koymaz bi-neva
Biisitani haliifie bir giin viriir nesv [ii] neva

Bu mezamunda obur murg-i1 baharistan saba
[28a]

Hayr u serri ‘aleme takdir-1 yezdan eylemis

65

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]

I

Ey felek her devrde bir mekr kildufi asikar
Fitneciiluk san‘atin peyveste eylersiin si‘ar
Olmasin bu fende diinya i¢lin amuzgar*

Hile naksin bend-i halka muhkem itdiif tistiivar

Ey felek sen bir olursan bu hatadan serm-sar
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II

Bu sebebden kimseniifi pergarufia yoh 1‘timad
Nerde bir meh-rii goriip ¢ekdiifi ana hatt-1 sevad
Nalesi bi-hadd olur her kim seni itdiikce yad
Da’ima olmaz goiitiller bil ki eyyamunda sad
Zulmi bi-dad itmesen kim ‘@aleme leyl {i nehar
I

Geldi bu dehr-1 fenaya ¢oh veli hayr’iil-beser
Bi-vefalik resmini gorgec hem itdiler sefer
Hani sahan-1 selef ‘ukbaya itmisler giizer
Kalmadi hergiz cihanda kim olardan bir eser
Hake donmis climlesi goiliinde gitdi intizar

v

Sen ki kilduii pise-1 gaddarluk ‘alemde cii
Ehl-1 danis kimse olmaz ¢linki devriinde nigi
Bilmediim ey ¢arh men sende ne ‘adetdiir ki bu
Her deni himmet murada yitdi old1 kam-ct
Kald1 dar-1 zillet i¢re ‘ali-himmet namdar

\Y

Eylediifi muhtac her ferdi gézinde pak-zat
Olmadi bir dem reha kim dam-1 mihnetden necat
Merd 1 “akil gormedi diinyada senden iltifat
Rast-revler siirmedi ‘Omrinde zevk-ile hayat
Habs kec-rii kimseler hem hos geg¢iirdi riizigar
VI

Bu sipihr-1 na-muvafik zr idiip her yan gezer
Gorse bir azadeni cevr eyleyiip noksan gezer
Bahup edna keslere hem tabi‘-1 ferman gezer
Eseb hos-hiilar demi bi-raht olup ‘uryan gezer*
Cul[1] zer-baftdur kafasindaki zevk eyler himar
VII

Carh-1 bed-mihriifi dolanmaz yahsilukda gerdisi
Giin-be-giin artar goiiillerde gam-ile tesvisi

[28b]
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Dam-1 tezvirinde bend olmis gezerken can kusi
Ol hiima kim tistiihan-ile kana‘atdiir isi

Cife-i diinya alup kerkes kilupdur iftihar

VIII

Miistemi“ glis-ile bu harceng diyem bir haliini
Olsa kim bir kes seci‘ idbar ider ikbaliini

Yiiz mesakkatle gegiirmis hem meh-ile saliini
Koymadi ¢oh kesleriin miilk i¢re hos ahvaliini
Bu cihetden eylemisler miilk-1 gurbet ihtiyar
VIV

Diin bana saldi1 nazar kim virdi bir miijde saba
Ki cefa-kes ehl-1 derd isen besaretdiir safia
Didi hasildur muraduil ‘azm kilsaf her yana
Sevkl yliz himmetde sen vird eyle gel hamd [u] sena

Bir yiter ahir safa asar-1 feyz-i kirdigar

66

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]

I

Ey felek bir kil temasa beyle devran islemez
Bu cefa goster nigiin mekriih1 pinhan islemez
Bunufi a‘mal-i kabihiin gor ki nadan islemez
Kar-1 na-hemvaruni gezdirse heryan islemez
Bu sebebdendiir kiiyunda ehl-i ‘irfan islemez
II

Meclisiin elvan iden ol bade-i giil-rengidiir
‘Aklun1 basdan alan mutribleriifi ahengidiir
Hem-rehi sade miizekker saki birle ¢cengidiir
Coh ser-asime gezer giiya sanasan bengidiir
Oz isinde mun fikr eyler ki noksan islemez
I

Mest i mahmir-ilediir hali tekebbiirle gurtr
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2 Sermsiz bi-bakdur her-dem ider fisk u fiictr*

3 Subh [u] sam “isretdediir ‘aysunda bir koymaz kusiir

4 E"“G birbirine da’im unas-ile zukur

5 Beyle na-mesrii‘ isi hergiz miiselman islemez
v

1 Etegidiir bimarufi ol madam zerd u abanos*

Eglden cismiine lesker imtila eyler ciiltis

Derdiine derman tapilmaz min tabib ola husiis

Gelse Eflatiin-1 feylesof Aristo Caliniis

DN B~ W DN

Bu “alil {istine hem Bukrat [u] Lokman islemez
[29a]

\Y%

1 Ciinki seylaba gidipdiir asiyabun anberi
Eylemez ma‘mir an1 cem* olsa ger yiiz min ¢eri
Sevkl’ya bilmez nazumi yoh degirmanufi peri

Clin naziim yiik diisiirdi ey degirmangci yiri

whn B~ W

Bir degirman fikri gor ki bu degirman islemez

67

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]

I
1 Subhdan ¢ihmis geliir giilzara cananum bentim
Bag ara seyran ider ol sah-1 hibanum beniim
Gonga tek acmis dehanun la‘l-i handanum meniim

Saye salmis basuma serv-i hiramanum meniim

whn kA W N

Kil tefahur ey goitil gor sevket-1 sanum mentim
11

1 Ziilfleriinden bu cihana ‘itr virmisdiir saba

2 Gozleriin gordiikde hayran kaldi nergisler besa

3 Lale mey doldurdi sebnemden kadehler can-feza

4 Misra yazmada “Sermsiz bi-bakdur her-dem ider fisk ii fiiciirdur” olarak yazilmistir. Ancak boyle
okundugu zaman hem kafiye bozulmakta hem de vezin bozulmaktadir.
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Bezm kurmis saki-yi giil-cehreler behcet-sera
‘Andelib olmuis siirtid-ile neva-h"anum meniim
I

Bu ciivant medh kil ey dil “‘aceb meh-rt kimi
Gerdeni misl-i mina tek bily ¢ekende ku kimi
‘Aklumi serden alur nezzaresi ahii kimi

Hem dehanidur sadef tek disleri incii kimi
Sozleri gevher lebi la‘l-1 Bedahsan’um meniim
v
Yohdur ‘ussaka meger hiisniifiden ihsanui seniifi
Bir terabhhum kil bafia oldum ki hayranuii seniifi
Ey keman-ebri teniim peyveste kurbanui seniifi
Yitse ger dil miilkine elbette fermanuii seniifi
Alsa basum donmenem yolufidadur canum meniim
\Y

Gormesem rubsaruiu dirdiim haddiin fiizoin*
Dide-giryanum besi eskiim dem-a-dem lale-giin
‘Isk ser-gerdaniyam yohdur bafia bir reh-niimiin
Dilbera hecriifide ben divane tek oldum ciiniin
Kild1 hasret nahini ¢ak-1 giribanum meniim

VI

Hiblukui afaka salmisdur miidam avazuni
Atesiin riy1 rubufi hem yakdi yandurdi meni
Lehcede guiya zebanuiidur cevahir ma‘deni
Sanki hicran gicesinde gormesem ey meh seni
[29Db]

Bulmasam vaslui yiter eflake efkanum meniim
VII

Ey goiiiil kec bahma sen bir zerrece iistadufia
Ders-i ta‘limiin getiir da’im unutma yadufia
Yitigiir na-geh ferahlar hatir-1 na-saduna
Sevkl’ya ahir yiter birgiin seniin feryadufia

Miintakim oldur ki bil ‘alemde sultanum meniim
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68

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]

I

Miijde olsun kim sana ey dil bugiin yarufi geliir
Kilmis afaki miinevver sems-i rubsarui geliir
Kaslar1 kavs-1 kuzah tek ¢esm-i ‘ayyarui geliir
Kameti simsaddan yek serv-i reftarun geliir
‘Anz1 giil ziilfi siinbiil hiisn-i giilzaruf geliir

II

Meh niiztl itgec seherden ¢ekdi mahmil sarban
Basdi bu miilke kadem miilk old1 giilzar-1 cinan
Kildilar gorgec tevazu cem‘ mahbiib-1 cihan
Gormediim beyle giizel diinyada gezdiim her zaman
Hiisn miilkin teshir itmis kim cihan-darum geliir
I

Ziilfi ¢in ¢in gerdene diismis siyah ‘anber kimi
Agzidur kand-1 miikerrerden sirin kevser kimi
Hem buhaki perku tek ag sinesi mermer kimi
Var nige hiiri-sifat yaninda ¢akerler kimi

Old1 hiiblar hayline ‘alemde serdarui geliir

v

Da’ima hasret ¢ekiipsen muni eylerdiin taleb
Dilbertifi gel gor cemaliin eyle kim zevk [ii] tarab
Geldi bir sirin-zenah piir-iltifat hem niis-1 leb
Can-nisar itsiii humar bahmasina olmaz ‘aceb
H"ab-1 gafletden uyanmis baht-1 bi-darui geliir
\Y

Gayrilar {immid-i vaslundan dahi yad ol géiiil
Olma viran giil-ruhui kityinda abad ol goniil
Hecr [1i] mihnet ¢ekmesen gamdan bir azad ol gontil
Vasluna ol stih-1 tannazui yitiip sad ol goniil
Stikr kil dilden ferah goster ki dildaruii geliir

VI
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Sabrda miistahkem ol diisdiifi nigaruiidan ctida
Sen goziim tahkik bil kim mundadur hakk-1 riza
[30a]

Seyr-i giilzar eyle her dem bekleme mihnet-sera
Tehniyet-name getiirdi kim safia bad-1 saba

Gam yime artur nesat elbette gam-h”arufl geliir
VII

Yitsiifl ol birbirine ta mihr-ile mahufi sanem
Ser-nigiin olsuil goriim ‘alemde bed-h*ahufi sanem
Olmaz ol Cemsid-1 Cem’den kem bu destgahuil sanem
Sevki-yi sirin-zeban ta oldi meddahuf sanem

Dilde medh eyler seni destinde timarudi geliir

69

I

[mef*tlii mefa‘iliin mef ali mefa“iliin]
Dey gitdi geliip nevriiz eyyam-1 bahar oldi
Biilbiil dil acup soler destan-1 hezar oldi
Dutd: dile giil devrin nagmat-1 hezar oldi
‘Ussak-1 neva-senciifl gonli bi-karar oldi
Giilsende sena-hanluk 6zine si‘ar oldi

II

Tepretdi nesim her dem ol sebze-1 nevhizi
Hak iizre bisat old1 la“l i diir-i fiirtiz1
Hand-ile kiisad itdi hem gonca-i giil-rizi
Agildi zira‘atden bu ‘alem igiin riiz1
Virdiikde sehab her su deste ctiybar oldi*
I

Dihkan-1 hakikatden arayis idiip bagi

Ta virdi saba zinet ¢iin mevsim-i giil ¢agi
Stisen kanefil sebbt arturdi bu nevragi
Nergis dah1 mest old1 bezm igre gerek saki

Sebnem kadehiin dutkan ¢iin 1a“1-1 ‘izar old1
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v
1 Nesrin [u] sakayiklar hak {izre durup hiirrem
Zanbag-ile papugal hem sohbet olup bir dem
Hasret giile benefse kaddiini kilupdur ham

Ol giil-i saba siinbiil bi-veche degiil hem-dem

hn B~ W DN

Ziilfi ruh1 mahbtiba hem-reng-i nigar old1

\Y%

—

Ey Sevkl sen agah ol gordiikde ki canani
Amma bu sebebdendiir ¢oh gérmisen hicrani*
Tenden ¢iharup na-geh tapsur meye sen cani

Ta vaslumi buldufi kim siir zevk-ile devrani

whn B~ W N

‘Ahdina vefa kildi yariifi safa yar oldi

[30b]

7045
[meftilii fa‘ilatin mef alii fa‘ilatiin]*¢

I
1 Gonliim oldi hecriifide mihnet u gam ¢anaki
Yitmek i¢iin vasluiia can ider istiyaki
‘Iskufi od1 gogsiimde koy beklesiin yutaki

Merhem koyup ofiarma sinemde kanlu daki

LN A W

Sondiirme 06z eliifile yandurdukuni ¢eraki
11

1 Sa‘sa‘ast hiisniniifi ‘aleme sald1 pertev
Zilf i [¢ah-1] zenahdanda can kus1 bir av
Secde itmez tagufia durup zahid-1 kec-rev

Uymus ciiniina gonliim ebrafia dir meh-1 nev

L A W

Ne i‘tibar ana kim se¢mez karadan aki
111

1 Gamzeleriifi peyveste “asik incitmek ister

45 Detayl bilgi i¢in bk.: Fuzili(Akyiiz vd.), 1958: 385.
46 Siirde Fuzuliye ait misralarin vezni “mefilii fa‘ilatiin mef alii fa‘ilatiin’diir. Ancak Sevki’ye ait olan
kisimlarin vezni bu vezne ve diger vezinlere uyum saglamamaktadir.
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Resk-1 lebiinde bad-1 fenaya gitmek ister
Dil dehanui sirinuii vechine yitmek ister

Diirr tek distifi sozini her dem isitmek ister

LN A W

Bahruii miidam anuii-¢tin sahildediir kulaki
v

1 Bir siih-1 bi-hem-tasun dehrde yoh naziruii
Olmis deriifide haste men tek nige hakiriin
Huriler cemaliifii gormege muntazirui

Ziilti siyeh sanemler olmis seniifi esiriii

LN AN W

‘Iskunda her biriniifi 6z ziilfi boyni baki

\Y

1 Giilsene gitdiikde giil pejmiirde kild1 haliin
Nergis ¢cesmiin gorindi yakin bildi zevaliin
Lale-ruhufl devrinde terk itdi reng-i aliin

Kaddiifi gaminda serviifi sormaga za‘t-1 haliin

L A W

Giilzardan kesilmez irmaglarufi ayaki
VI

1 Hos bezeniir fasl-1 giil mey-gedeler otagi
‘Ays ider onda biz goiiiil siir bu ¢agi
Rindler ister miidam mey-i saf ayagi

Ger miisk virse ‘asik ol biiy-1 ziilfe sagi

LN AN W

Tiind olma bir kadeh vir ter eylesiifi dimaki

VII

L]
1 Sevkl mey nesesiniifi basumdadur 2_’?4
Pir-1 mugani miirid old1 gofiliim kabili

Va‘iz bize va‘z idiip tafsile virme tuli

A WO

Devran havadisinden yoh bakiimiiz Fuzili
[31a]

5 Dar’lil-emanumuzdur mey-haneler bucaki

7147

“TDetayl1 bilgi igin bk.: Fuzdli(Akyiiz vd.), 1958: 389.
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[mef*tlii mefa‘iliin mef ali mefa“iliin]

I
1 Bir huri-sifat gérdiim olmaz beyle insani
Bu ma“den-1 hiisn i¢re oldur giiheriifi kani
Terk itdi leb-1 la‘li ol la‘l-1 bedahsan1

Ayine sever candan rubsare-i canani

LN A W

Bir gayete yitmis kim ayrilsa ¢ihar cani

II

1 Farz oldi karin olmak beyle seh-1 hiibana
Diismis ruhuna fil tek hem halleri yek-dane
Can ristesini ylizdi ziilfine degiip sane

Dirdiim vireyiim géaliim ol ¢ah-1 zenahdana®®

LN AN W

Gonliimde goriir oldum ol ¢ah-1 zenahdani
I

1 Cennetde olan hiir hiisniifie degiil nisbet
Gl ‘arizuna lale dag-ile ¢eker hasret

Can almaka ol turre virmez dah1 bir miihlet

Azadeleriifi goiilin cem® itmis iken gaflet

LN A W

Tepretme saba billah ol ziilt-1 perisani

v

1 Za“f old1 teniim mil tek giinden giine inceldiim
Coh girye vii zar itdiim ¢esmiim yasini sildiim
Kaldum yine fiirkatde dildardan ayrildum

Hicran gicesin gorgec diizah elemin bildiim

L A W

Kim riz-1 kiyametdiir yariif seb-i hicrani
V49

1 Manend sana her hiib olmaz sanema asla
Sen Leyli-yi ‘alemsiin Mecniin menem seyda

Ta vasluna yitdiikde can tazeleniir giiya

A WD

Pejmiirde teniim kildi enfasufi ‘aceb ihya

4 Bu musra Fuzili’nin gazelinde “Ol ¢ah-1 zenahdana dirdiim vireyiim gofiliin” bicimindedir. Sevki
Divani’nda kafiye uyumu igin sozciiklerinin yerinin degistirilmis olmasi muhtemeldir.
49 Tahmis olan bu siirde V.bendin 4 ve5. musralar1 Fuz{li Divani’nda bulunmamaktadir.
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5 Gésterdi lebiifi her dem 1°caz-1 Mesiha’ni
VI

1 Zahid meye meyliin ¢oh maksuduna hi¢ yitme

2 Gosterme riya halka mescidlere hem gitme

3 Pend-ile nasihhatde gel ¢oh bizi incitme

4 Sahib-1 fetva mekriih tenbakuni ¢oh itme*

5 Yek sendeki giybetden ¢ekmek bize kalyani
VII

1 Ey Sevkl bu “1sk i¢re kim seniifi hiiner kalmaz*

2 Derd [u] gam u mihnetde hem hiin-i ciger kalmaz
[31Db]
Yar hal-1 diliin bilse bir rahm meger kalmaz
Ya Rab ne sebebdendiir kim hig eser kalmaz

Dildara Fuzili’niin feryad ile efkani
7 250

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]

I
1 Sevdi gonliim gene bir siih-1 sitemkar beniim
Kasd idiip canuma ol gamzesi hiin-h”ar beniim
Vakif olmis dahi her sirruma agyar bentim

Fas kildufi gamu ey dide-i hiin-bar bentim

L A W

Eylediifi merdiime nem oldukin izhar beniim
11

1 Degiil hayretde miidam abes dil-efkarlukum
Bu sebebdendiir mentim la‘l i giiher-barlukum
Beslemis diirc-1 sadefde diir-i sehvarlukum

Deheniin isterem ey ‘1sk yoh it varlukum

L A W

Ki yoh olmakda bugtin bir garazum var beniim
I

1 Basdi giilzara kadem gitmege ol merdiim-i ¢gesm

30 Ayrmtili bilgi icin bk.: Fuziili(Akyiiz vd.), 1958: 331.

308



Koymadi vasluna ben yitmege ol merdiim-i ¢cesm
Istemis “@sikun incitmege ol merdiim-i cesm

Cihmus agyar ile seyr etmege ol merdiim-i cesm

LN A W

Bu ‘aceb merdiimi ¢cihmis gziim aglar beniinr’’
v

1 “Ask tugyani geliip dutdi giribanumdan

Yahdi yandurdi beni ates-i hicranumdan
Ahuban seyl-i revan dide-1 giryanumdan

Mevc ile génliimi ey esk kopar yanumdan

LN AN W

Nale ilen basum agritdi bu bimar beniim

\Y%

1 Isterem ki yitem sir-1 ‘6mrde der-halvet olam
Hecr-1 ‘1skinda anuf bar-1 gam u mihnet olam
O degil matlabumuz yari ile hasret olam

Bu temennada ki ol sem*‘-ile hem-sohbet olam

L A W

Diid-1 ah itdi diinim tek giiniimi tar beniim
VI

1 Bagladi mekr [u] fiistin-ile zebanin goziimiin
Tokdi rubsaruma ta esk-1 revanin goziimiin
‘Aleme kesf eyledi sir-1 nihanin goziimiin*

Cihmis ol sih bugiin téke ki kanin goziimiin

LN AN W

Girme ey goz kerem it kanuma zinhar bentim
[32a]
VII

—

SevkI’ya katib usandi sitemiim yazmakdan
Harf-1 dal iizre bahup kadd-1 hamum yazmakdan
Hameler oldi sikeste elemiim yazmakdan

Ey Fuzili der ii divara gamum yazmakdan

L A W

Sahid-1 haliim olupdur der ii divar beniim

7352

3! Fuzili’ye ait olan bu misra eserde “Bu acebdiir mey ki ¢ihmus goziim agyara beniim” bigimde yazilmistir.
Bu bigimde yazildiginda vezin bozuldugundan Fuzili Divani esas alinarak diizeltilmistir.
32 Ayrintih bilgi igin bk.:Fuzili (Akyiiz vd.), 1958: 285.
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[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]

I
1 Aradum bu ‘15k-1 derd i¢iin evin diinyanufi*
Dest-1 immid-ile dutdum etegin Lokman’unl
Cehd ile kiiyma yitdiim nige etibbanuil

Dehenin derdiime derman didiler cananufi

LN A W

Bildiler derdiime yohdur vereler dermanuii
11

1 Zahida ta‘n urup ahuma itme ‘acebi

O cihetden ¢ekerem da’ima renc i ta‘abi
Dil-1 ‘ussak temennasidur hiblar talebi*

Olsa mahbiiblaruni ‘aski cehennem sebebi

LN AN W

Hiir u g1lmani kalur kendiisine rid vanui>>
I

1 Mutrib “ays-1 tarabufi zevkini elbette bulup
Saki sufi bade-i giil-giitn gam ¢ekme n’olup*
Lebleriifi nisbet-i sahba ile peymane dolup

Gigdi mey-haneden il mest-i mey-i ‘iskufi olup

U NE

Ne meleksiin ki harab itdiiii evin seytanufl
v

1 Hism ider kim nazar itsem meh-i rubsaresine
Canumun katilidiir ben kilam ¢are sana*
Kasd idiip gamzeleri hem cigeriim paresine

Urmazam sihhat i¢lin merhem ohuii yaresine

woA W N

Isterem cikmaya zevk-i elem-i peykanuf
\Y

1 Olmaz ol ¢arh-1 mu‘allada safia mah karin
Sems-i rubsaruii gordiikce ohur bin tahsin
Veli evsaf-1 Hamid’uf kilaram men vasfin

Ne biliir ohumayan mushaf-1 hiisniifi serhin

L A W

Yire gékden ne i¢iin indiigini Kur’an’ufi

33 Musradaki “hiir” kelimesi eserde “hiiri” biciminde yazilmistir. Fakat Fuz(li Divani’inda “hiir” olarak
gecmektedir. Vezni bozmamak i¢in Fuz(li Divan’ina gore diizeltilmistir.
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LN A W

L A W

VI

Sald1 ‘iskum gene bu ‘aleme gavga keleki
Hem cihan ehli olup nale [vii] zarum heleki
Diid-1 ahum eseri atese yahdi feleki

Yirden ey dil gége kavmisd: siriskiim meleki
[32b]

Anda hem koymayacakdur olar1 efkanufi
VII

SevkI’ya donmedi rayinca felek siifle-i din
Baht-1 ber-geste kimi tali‘miiz old1 zebtin
‘Isk ser-gestesiyem yohdu bafia reh-niimiin
Ey Fuzili olubam garga-i girdab-1 ciiniin

Gor ne kahrin ¢ekerem déne déne devranun

7454

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]

I

Ey gbziim esya-y1 dehriifi “isve vii naz taci var
‘Asik u ma‘sukanufi her biriniifi bir bab1 var

Bag i¢inde ‘andelibiifi giil kimi ahbab1 var

Seyr kil gor kim giilistanufi ne ab u tabi var

Her tarat bin serv-i ser-sebz ii giil-1 sirab1 var

II

Giilsen icre bezm ¢iin tikmis sakayiklar haneler™®
Lale doldurmis kadeh sebnem dutup peymaneler
Befizemis ¢esmine yariifi nergis-i mestaneler
Pence-i berg-i ¢cenar itmis miiheyya saneler
Afilamigs gilya ki stinbiil kakiiliniifi tabr var

I

Virdi hem bad-1 saba biiy-1 mu‘attar giilsene

Miisk-1 Cin’den ta Hoten’den tokdi ‘anber glilsene

54 Detaylt bilgi igin bk.: Fuzdli(Akyiiz vd.), 1958: 198.
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Dest-1 kudretdiir viren zinet ser-a-ser giilsene
Rahat-igiin fers salmis sebze-i ter giilsene
Nergisiiil gormis gézin mahmir sanmis h*abi var
v

1 Kistzar itmis gemende bagban-1 kaza*

Subhdan giilzarda biilbiil siiriid eyler neva

Giil hisar iclin kilupdur asiyan behcet-sera

Bulunur her derde istersen giilistanda deva

L A W

Hokkasinda gonganufi sankim sifa ciillabr var

\Y%

1 Mevsim-i giil geldi gosterdi cihan nesv [{i] nema
Kih [u] sahra lalezar olmis géren dir merhaba
Resmdiir ‘alem bu mevsimde gezer kim ca-be-ca

Galib olmigs halka zevk-i seyr-i giilsen galiba

LN A W

Cekmege halki benefse ziilfiniifi kullabr var

VI

1 Mah-1 tal‘at su‘le salmig seyre ¢ihmis haleden

2 Cem" idiip ‘ussak gofilin hem kutarmis naleden
[33a]
Saki sufi meyle ‘araki rengin almis laleden
Geldi giil acildi nergis lale doldi jaleden
Ey hos ol kim ‘isret [u] ‘ays itmegiifi esbab1 var
VII

1 Ah [u] feryadum kimi dad eylese biilbiil n’ola

Olsa ahvaliim goriip asiifte-ter siinbiil n’ola

Sevkl cesmiim tokse kan yas lale tek her il n’ola

Ger Fuzili meyl-i giilzar itse fasl-1 giil n’ola

L A W

‘Ays i¢tin hiin-abe-1 dilden sarab-1 nabi var

7555

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]

55 Detaylt bilgi igin bk.: Fuzili(Akyiiz vd.), 1958: 85.
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L A W

I

Dilbera kaddiifi kimi bir serv-i hos-reftar yoh
Ravza-1 Rid van’da sen tek siih-1 giil-ruhsar yoh
Gongadan sordum dehanudi sdyledi tekrar yoh
Lebleriin tek la‘l ii lafzuf tek diir-1 seh-var yoh
La‘lii gevher ¢oh lebiifi tek la‘l ii gevher-bar yoh
II

Damentiifi dutdum habibiim sidklan ¢ekmen an1
Yaslanup hak-i deriinde sevmisem sen giizeli
Hah o6ldiir h*ah koy kiik(ii)mse ‘ilm-i ezeli
Senden itmen dad cevriifi var lut(u)fufi yoh diyiip
Mest-i zevk-1 sevkufiam birdiir yanumda var yoh
I

Ta‘n ider hiuiblukda hiisniifi hursid-1 rahsana da
Diisdi ebrii-y1 hilaliifiden ki meh noksana da
Yoh safia hem-ta perim kilsafi nazar her yanede
Streti ziba sanemler yoh dimen biit-hanede

Var ¢oh amma safia befizer biit-1 hiin-har yoh
v

Saki mey olmis garaz halk-1 cihanufi hem-demi
Uydilar dehr-1 fenada ¢ekmeyiip ‘ukba gami
Icdiler bade afiup her lahza Cemsid-i Cem’i
Devr ser-mest-i sarab-1 gatlet itmis ‘alemi
Munca ser-mestiifi temasasina bir husyar yoh

\Y

Itikad1 ¢iin zamane ehliniifl tapmis halel
Merdiim-i ‘alem miidam bir birilen eyler cedel
Yevm-i mahser var hi¢ kim bilmemis riiz-1 ezel*
Halki medhis eylemis h*ab-1 seb-i tiil-i emel
Subh tahkik-1 ‘alamatina bir bidar yoh

[33b]

VI

Bir gel ey mehves gor hicranunda ah-1 serdiimi™

Aglamakdan olmis a‘ma her dii gesm-1 merdiimi
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Esk-1 htin-barum degiip al itdi riiy-1 zerdiimi
Kime izhar eyleyem bilmen bu pinhan derdiimi
Var yiiz min derd-i pinhan kuvvet-i izhar yoh>°
VII
1 Dime Sevkl kametiim hecrinde yariifi ham degiil
Kim diyir ahvaliimi astifte-1 derhem degiil
Bu cihetden ¢iin meniim gonliim dahi hurrem degiil

Ey Fuzili her gamuii gam-h"ari1 olsa gam degtil

L A W

Gam budur kim bende bin gam var bir gam-h*ar yoh

76

[fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]

I
1 Safia ey siih hiir [u] g1lman didiler gercek imis
Kiyufia ravza-i Rid van didiler ger¢ek imis
Vechiifie zib-1 giilistan didiler gercek imis

Riiyufia bir giil-1 handan didiler gergek imis

hn A W

Hattufa siinbiil {i reyhan didiler gercek imis

II

—

Virmis ol kadir u yekta safia ¢oh hiisn-1 cemal
Kaslarun kavs-1 kuzahdur ‘arizui lale-i al
Gorse rubsarufin hiirside yiter besk-1 zeval

Ingeliir miiy kimi bir giinliik olan maha misal

hn B~ W

Tapar elbette ki noksan didiler gergek imis
I

—

Meskeniin hulda ber-a-ber diiser iffetde seniin
Deheniin bade-i kevser-i letafetde seniifl
Sozleriin kand-1 miikerrerdii melahatde seniifi

Kametiifi bagda ar‘ardii nezakkatde seniifi

hn =~ W DN

Kaddiifie serv-i hiraman didiler gergek imis

v

36 Fuzlli’ye ait olan bu misra Fuzili Divani’nda su sekildedir: “ Var yiiz min derd-i pinhan kuvvet-i tekrar
yob 2
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hn Bk~ W

whn B~ W

Na-gehan karsu geliip bir yiiziifit gorsem eger
‘Akl basumdan ugup bil ki ser-asime gezer
Fehmiifie ¢ah-1 zenahdanuna gor sald1 nazar
Gordi giiftarufi1 diircinde seniif la‘l i giiher
Disiifie ta diir-1 galtan didiler gergek imis

\Y%

Muccizi nutkuin gérgec ki Mesiha’da gerek
Kila nazzare miidam carh-1 mu‘allada gerek

Bir dem ilen ide yiiz miirdeni ihyada gerek

Hizr anuii sehdiyle geh eyler ki temennada gerek*

[34a]

Lebiifie cesme-i hayvan didiler gergek imis
VI

Sevmisem giilsen arasinde giil-1 ra‘nay1
Iderem siiris [u] efkan-ile min gavgay:

Kim diyir gorse bafia ‘andelib-i seyday1
Eylediifi sen meni dilber ne ‘aceb sevday1
Olmis ‘alemde niimayan didiler ger¢ek imis
VII

Sevkl agyar ile da’im iderem ceng i cedel
Yohdu gam dutsa giribanum eger dest-i ecel
Degiilem “1sk-1 ciiniinlukda ki Ferhad’a bedel
Yariimi Leyli-sifat hiib yazup katib-1 ezel

Meni Mecniin-1 beyaban didiler gergek imis

77

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]

I

Bezm ara bade-i sahbasi gerekdiir kisiniii
Sim-ten saki-yi zibasi gerekdiir kisiniin
Lebleri sehd-1 musaffas: gerekdiir kisiniifi
Mah-1 ta‘at rub-11las1 gerekdiir kisiniifi

Coh anun serrinde sevdasi gerekdiir kisintifi*
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II

Cala mutrib gotiire destiifie hem ¢eng-ile tar
Ohuya giise-1 meclis dutuben miisikar
Durup ‘ussaka biise naz ide ol demde ki var
Hande leb sib-i zenah piste dehan hos giiftar
Tutives hiib-1 dil-aras1 gerekdiir kisintii

I

Nev-bahar old1 “anadil gene gosterdi guluv
Cihd1 giilsenlere giil gizlemedi hakda rt
Virdi ¢oh ra’ihalar sebbi saka’ik mentu(?)*
Neyler o siinbiil-i terden ki dimaga dege bu
Miisk-bii ziilf-1 mutarrasi gerekdiir kisiniifi
v

Bag ara seyre ¢ihup serv-i revan gorse goniil
Kametiin egmez afia ‘alem-1 kan gorse goiil
Karsu durmaz ohina kas1 keman gorse goniil
Nazar itmez yliz eger lale-ruban gorse gomiil
Oziniifi ‘ar1z-1 almas: gerekdiir kisiniifi

\Y

Her kesiifi taze nihali giilzarunda gerek
Zerre ¢cok miyvelerin hem kosa narunda gerek
[34Db]

Besleye giillerini berg-ile barunda gerek
Duta 6z yarini el-kissa kenarunda gerek
Ozgeden olmaya pervas: gerekdiir kisiniifi
VI

Afilamaz ohumayan si‘r [ii] gazel lezzetini
‘Aceb itmezler afa dutmasa ger hiirmetini
Yine sarraf biliir beyle diirtifi kiymetini
Arturur “arif eline diise ta sohretini

S6zi piir-lutf ola ma‘nasi gerekdiir kisiniifi
VII

Ey g6ziim dehrde her yari goriip itme heves

Bagla bir yare goniil gayr-ile peyvendiiiii kes
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Muhtasar ¢iinki temasa-y1 cihandur bize bes
Sevkl diinyaya goniil virme ‘abesdiir bu ‘abes

Hasenat eyle ki ‘ukbasi gerekdiir kisiniin

78

[mef tlii mefa“ilii mefa“ilii fe“uliin]

I

Gigdiif gene bu rah-giizerden kara garkit(?)
Gordiim yiizifi subh-1 seherden kara carkit
Piir-niirdur ol sems [ii] kamerden kara carkit
Gosterdi ziya bahr-ile berden kara garkit
Dagitdi beniim ‘aklumi serden kara ¢arkit

II

Geldiin baga pa-biisun ider gemende giiller*
Rubsarufia bas egdi goriip lale-1 ahmer
Giil-goncasi ¢ekdi ylizine perde-i ahzar
Sehd-1 deheniifdiir soralum ¢esme-i kevser
Sirindiir lebiifi kand [u] sekerden kara ¢arkit
I

Acild1 nigar hiisniinden ol taze bahari
Biilbiil kimi gorgec ¢ekerem nale [vii] zar
Escar-1 kadiin gosteriip hem berg-ile bar*
Ey serv-i nihaliifi getiiriipdiir kosa nar1
Dermek dilerem yefi semerden kara carkit
v

Al vale geyiip kametiifie seyr eyle giilzar*
Hib yarasur endamuiia pirahen-i giilnar
Bubakuna diiz bir ni¢e miirvari[d]leriifi dar
Giiftara gel ey agz1 sadef disleri sehvar
Yegdiir soziif ol la‘l i giiherden kara carkit
[35a]

\Y

Bir hiiri-likasun sanema yoh safia hem-ta
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Kest itme nikabuii ki diiser ‘aleme gavga
Kim gorse cemaliifi sentifi ey hiisnde Leyla

Mecniin’a déner sanki bu ‘alem ser-ii-ta-pa°’

whn A~ W

Sahraya diiser ciimle seh(i)rden kara ¢arkit

VI

—

Hayran oluram sen kimi mahbiib-1 ciivana
Serrinde legek ¢cekende destarufit yana*
Nazaruna yoh kimsede bir tab [u] tiivana

Hiublukufi1 izhar eylediifi sen ki cihana*

hn B~ W DN

Pinhan olu hiiblar bu haberden kara carkit
VII
Ey Ziihre-cebin sib-i zenah halleri fiilfiil

—

Sensen gozi nergis ruhi giil ziilfleri stinbiil
Oldum peri bu sive-i reftaruna ma’il

Ta vasla yitiip Sevki’ni matliibin it hasil

whn W

Uftadedi gel salma nazardan kara carkit

79

[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]

I
1 Soleyem “arif isefi giis eyle destanum hezar*
Riizigarum gam [u] derd ile gicer leyl [{i] nehar
Sebebden dah1 mir’at-1 diliim dutd: gubar*
Bahmaz ol togr1 bana egri felek-1 na-hemvar*

Yitnediim menzil-1 maksiiduma baht olmadi yar

AN L kWD

Tali‘limden yitenilifi mihiim {iste zenbili var*®
11

1 Kafes-1 habsde biilbiil kimi nalan iderem
Esk-1 hiin-bar tokiip didemi giryan iderem

Oziim 6z haliimi her lahza perisan iderem

B~ W

Gah gam defi‘ i¢lin ‘alemi cevlan iderem

57 Misradaki “ser-ii-ta-pa” kullamminin asil sekli “ser-ta-pa” bicimindedir. Vezin geregi “se-ii-ta-pa”
bigiminde kullanilmig olmasi muhtemeldir.
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Bulmadum derdiime derman gezerem car-na-c¢ar
Tali‘limden yiteniifi mihiim {iste zenbili var*®

I

Deyr-1 bezmiin dutaram giise-1 meyhane garaz
Icerem hiin-i ciger bade-i peymane garaz

Mest-1 Mecniin-sifat ollam gene divane garaz
Ah u nalem gétiiriir ‘alemi hem-cana garaz
Baht-1 ber-gesteliigiimden ¢ekerem nale [vii] zar
Tali‘limden yiteniifi mihiim {iste zenbili var*®
[35b]

v

Tikdi gurbet tikeni i¢re felek meskentimi
Degtliben bad-1 hazan kiilhan idiip giilseniimi
Nahun-1 ‘6zr-ile ¢ak eyledi pireheniimi
Seg-rakibi revis hala ki dutar dameniimi*

Hirsa nisbetdiir ¢ceker cevreme seng-ile hisar*
Tali‘limden yiteniifi mihiim {iste zenbili var*®

\Y

Degtil ikbaliimiiz elbette nuhusetde goiil
Cekme diinyada miidam derd-ile mihnetde goiitil
Stiregor zevk [u] safa ‘aysla “isretde goniil
Sevkl artur ferahufi bagladi stiretde goniil

Hem karin oldi safia ‘ariz-1 giil lale-‘izar

Tali‘imden yiteniifi mihiim iiste zenbili var*

80

[mef*tli fa“ilatii mefaili fa‘iliin]

I

Diifi seyre geldi giilsene mahbiib-1 mah-tab
Giilzara sald1 piir-asub u 1ztirab*
Nazzaresine kalmadi takatle giilde tab

Ol gongaves ki yiiziinden gotiirdi nikab*

Gorgec cemaliini peh peh ne giildiir didiim didi*
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Sehv itme mihr-1 feth-i sabahuf durur sentin
II

Cennet diyir bir adem anufl gitse kiiyina
Hasret ¢ceker mela’ik ‘aceb hulk u hiiyina
Lal old: tutiler dininde giift [ii] gliyina*
Dakitd1 dest sane degiip ziilf i riiyina
Ebyazla esvedi bafa bildiir didiim didi

Ol bir sehab i¢indeki mahun durur seniifi

I

Aldur yanaki lale kimi hat-1 miisk-bar
Bi-gaze renk c¢ehresinde buldum ihmirar*
Zemzem latif dehanun idiip sun‘ Kirdigar *
Sehd-1 lebiifide ki gordiim ziilal-1 abdar*
Sordum femiin sanem nice miildiir didiim didi
Reh-berdiir ab-1 hayat penahuil durur seniifi*
[36a]

v

Bu hiisn i¢inde beser safa hi¢ kim dimez seha*
Sensen na‘im-i ravzada bir serv-i hiir-lika
Tepretdi ‘arizuiida bu turrefi nesim-i saba
Rubsarui tizere diisende saguil ‘anbera*
Vechiiidde benefse bu siinbiildiir didiim didi*
Sal boynuiia bir dam-1 siyahufi durur seniifi*
\Y

Ey bad-1 subh yariime benden yitiir haber
‘Arz it bu ‘asikuin [ki] hicran gamin ¢eker
Hig bir dimezsen ates-1 ‘1ska yand1 meger*
Cesm-i yas-ile ki nalem ciham gark ider*
Bu ebr aba ne sey(i)ldiir didiim didi*

Ebsem ki Sevkl esk-ile aheng durur seniifi

81

[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
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I

Saki gezdiir kadehiin fasl-1 bahar old: ‘aceb
Al geylip sebze ¢cemen ne lalezar oldi ‘aceb
Fi’l-mesel ravza-1 Rid van kiihsar old1 ‘aceb*
Bag-1 cennet kimi her kiise kenar old1 “aceb
Anda hem-dem bize bir tarfe nigar old1 ‘aceb
Bafia giilzarda her lahza digar old1 ‘aceb
Eyle sandum perisan mest [u] humar old1 ‘aceb
Yoluna canumuzui nakdi nisar old1 ‘aceb
Peskesi pey-endazi yanumda var oldi ‘aceb*
Yine Lokman-sifat ol derdiime car old1 ‘aceb
Tali¢ 6z virdi bana baht 6zi yar old1 ‘aceb

II

Tefiri gonderdi bize ‘ayn-i sefakatdiir bu
Virdi nisyan-ile ¢oh ‘aleme ni‘metdiir bu
Serv gosterdi kadiin yazdun ‘alametdiir bu
Acdi giil rityin hiiblukdan ‘ibadetdiir bu
Jaleden bergine diir dutd1 letafetdiir bu
Feth-1 giilzar 1di biilbiile nusretdiir bu*

Old1 nevriz ‘Arab [u] ‘Acemde ‘adetdiir bu*
Iciliir bade bu mevsimde ki lezzetdiir bu
Mey ii mahbiib ile dut destiifie fursatdur bu
Fursat el virdige fevt itme ganimetdiir bu
Saki gezdiir kadehiin fasl-1 bahar old: ‘aceb
[36b]

I

Ma’ilem bag-1 nezaketde dil-aralarina
Goriintir tiibaya nisbet kad-i ra‘nalarina
Yanaram giin kimi ruhsar-1 miicellalarina
Cenbi mah-1 miikkemmel kas-1 tugralarina*
Ag buhak iizre siyeh ziilf-i mutarralarina
Gl kimi rengin acan ‘ar1z-1 hamralaria
Diisdi goiiliim gene biilbiil kimi sevdalarina

Y1gd giil-gehreleri stris i gavgalarina
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Ey goniil diismiisiik 15k igre temennalarina
Cibalum bu fas(1)lda giiliin temasalarina™®

Al geylip sebze ¢cemen ne lalezar oldi ‘aceb
v

Ey sanem c¢iinki bu eyyam-1 bahar old1 ‘ayan
Ideliim gel indi bir seyr-i temasa-y1 cihan*
Kilalum “aysla “isret nice hosdur bu nihan
Agilup stisen [u] siinbiil giili mantu nesteran*®
Sahid-i sah-1 giiliifi sanki olup taze ciivan
‘Andelib kumru tuti kepk ile gosterdi lisan
Gezelum kiuhla sahra dutalum anda mekan
Ciybar a¢d1 hos-avaz-ile sélesdi nihan
Daglar ¢esmesini dutmadi gogsiinde nihan
Selsebil kimi sular her tarafa ahdi revan
Fi’l-mesel ravza-i Rid van kiihsar old1 ‘aceb*
\Y

Geziip ol siih bugiin naz-ile baglar1 tamam*
Kildi bu serv [u] sanavber dili giilzara hiram
Bir ‘aceb sahn-1 cemenzarda nisbet itdi hryam*
Saki bezm ehlini mest itdi viriip bade-i cam
Kildi hem gerden-i ‘ussaka siyeh ziilfini dam
Ald1 hublar garaz ol bezm-1 tarab-nakda kam
Virdi mutrib dah1 nagmat-1 semendine licam
Ey goiiil durma hazin giise-1 izletde miidam
Gel bu menzilde idek zevk [u] safa subhla sam
Dut bu dem hiiri ilen eve-i sa‘adetde makam
Bag-1 cennet kimi her giise kenar old1 “aceb
VI

Eyle nazzare goziim hiisnine mahbublaruii
Gor cemaliin beyle kiik¢iik-ile menstblarun*
Olmisam sidkis1 bu stiret-i mergiiblarufi

Cek gontl bar-1 gamun mehves-1 merbublarui
[37a]

Cobdur “1sk i¢re seniifi sive-i iisliiblaruf
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Yandui ates kimi bezminde bu mertiiblarufi
Duta gor agiisufia ger olsa mak‘riiblarufi(?)*
Biri fantis-sifat sem‘ini mahbiiblarufi

‘Arza vir yarlfie yitgec oh1 mektiiblarufi
Basduii ey dil kademi meclisiine hiiblarufi
Anda hem-dem bize bir turfe nigar old: ‘aceb
VII

Virlip ol zineti bagban-1 felek bistana
Gonga vii sebze geyiip rahtlarin hadrana

Giil acup reng-i safak su‘le salup her yana
Hub-ralar didiler o hiisrev-i hibana*

Gel teferriic ideliim bize varalim seyrana*
Koydi mahbiiblaruii sah1 kadem giilsene
Rindler her birisi bekledi bir mey-hane

Geldi gerdise bu bezm igre saki devrana
Virdi mey meclise destinde dutup peymane
Ald1 hiisum gozi nergis bahis1 mestane

Bafia giilzarda bir lahza dtcar old1 ‘aceb
VII

Dur gel ey bad-1 saba ile giilistana gezer

Bag giil-rublarina sen yitiir elbette haber
Sole tesrif getiiriiz baga bugiin serv-i seher
Gorse rubsaruni biilbiil giile meyl itmez eger
Burahur giilsene gavga-y1 neva siir ile ser
Ciinki hiisn i¢re miiliikdiir degil ‘alemde beser
Gokde pa-busin ider sabit-1 seyyare kamer
Saye tek sems-i ruhin payina her giinde siirer
Yandurup “asik-1 dil-siizini gosterdi hiiner
I¢di kanum mey iciin tek ne serasime gezer
Eyle sandum perisan mest humar old1 ‘aceb*
VIV

Dilbera eyle sitem kiiyunda agyarumuza*
Hem karin olma giiliim giilsen i¢re harumuza*

Rahm kil ¢ekende biilbiil tek ah u zarumuza*
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Bir ol Ziihre-cebin miisteri bazarumuza*
Can meta“‘in satarduk ehl-1 haridarumuza*
Al 6ziifh merhem eylesiin ten-1 efkanumuza
Lutf kilsun ne olur bu hal-i diisvarumuza
Vir deva sehd-i lebiifiden dil-1 bimarumuza
[37b]

Kil miiserref ‘aziziim gel der-1 divarumuza
Geldi mihman bize sarf itdiifi o dildarumuza
Yoluna canumuzui nakdi nisar old1 ‘aceb
X

Yariimiiz yaduna sald1 ki geliipdiir beylece*

Meniim efsiirdeliigiim ma‘lim olupdur helece

Dostlarum sad oluben diismen doniipdiir gilece*

Seg-rakib aglamakdan nisbet olupdur korege™
Da’ima mahabbeti ma‘lim idiipdiir ilece*
‘Ar1zun ahmer gibi tesbih kilupdur giilece*
Kimisi biiytik olur kimisi olur balaca

Kimisi hos-sifatdur kimisi olur karaca
Kimisi zer-baft geyer kimisi geyer alaca*
Can meta‘in sataram ki 6z eliimle yarece
Peskesi pay-endazi yanumda var oldi ‘aceb*
XI

Senden ey dost siyeh bahtum idiipdiir beni*
Yandurup fiirkat od1 kild1 bi-huzur beni
Dutd1 etrafumi gam gizledi mestiir beni
Bade-i hecr kilup mest eyle mahmur beni*
‘Ayb kilmaz dahi1 sevdali goren siir beni
Dutar “1sk ehli bu haletde ki ma“ziir beni
Gorse bu derd 1i bela eviiide renciir beni™
Hitkema ciimlesi miihlik didi cumhar beni
Gordi dilber 6zi hiib eyledi mesriir beni

Vasl dermanun idiip koymad1 mehciir beni
Yine Lokman-sifat ol derdiime ¢ar old1 ‘aceb

XII
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Ey felek koyma bizi bu dar-1 gurbetde garib

Gam yiikiin gekmege yoh bizde dahi sabr [u] sekib

Gezdiirtip dehrde avare bize virme firib
Gelmesiin ta sana bu devrde noksan u ma‘ib
N’olur ahvaliif eger rahm ide Vehhab-1 vehib
Yine 6z meskeniimiiz lutf idiiben kilsa nasib
Coh olur onda bize mu‘in [u] hem-rah [u] habib
Salsa kudret nazarin haliime da‘vat-1 miicib
Sun‘ Rahman’a elbette bahup itme “acib*
Sevkl bitdi sinikufi geldi bize karsu tabib
Tali¢ 6z virdi bana baht 6zi yar old1 ‘aceb

[38a]

82

[mef*tlii mefa“ilii mefa“ilii fe“uliin]

I

Ey dil ki bahar old1 neva soledi biilbiil
‘Alemni ¢eragdan eyledi acilup her giil*
Topragi yarup stisen ile ¢ihdi bu siinbiil

Yel degdi eser benefseniifi basinda kakiil*
Gosterdi saba ab-1 revan tizre selasil

Agildr giil-efsanla sebbii leb-1 karanfil*
C1hd1 yiize papugil o mantuya mukabil*

Bu faslda seyrana ¢ihup dilberem ey dil
Seyr iizre goniil olmigsan elbette afia ma’il*
Hak eyledi her matlabuifi1 bu yirde hasil
Stikr eyle dila bu demde kim agildi miiskiil*
Paymna pey-endaz eyle ser itme tegafiil*
Fevt eyleme ta destiifie diismez beyle firsat™
Bahtuii safa yar old1 ‘aceb bil ki ganimet

11

Naz-ile gezer glilsen ara serv-1 semenber

Giiftar1 leziz tiiti kimi lehcesi sekker
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Arturdi fesahat deheni kand-1 miikerrer
Miirvaride nisbet disi diir lebleri gevher
Bu hatt-1 zenahdani1 melahatdii ser-a-ser
Sadruna iki diigmesi seffaf diir-i ter

Bir hiiri-likadur degiil insana ber-a-ber*
Basuna dolanmak bafia ger olsa miiyesser
Pervane-sifat cismiimi ateslere sallam
Sem*-i rubuil devresin ha’il kimi allam*
I

Bag icre goziim gordi ‘aceb bir giil-i ra‘na
Dil murg siirtid-ile siirtir eyledi peyda
Gosterdi nevalar dah1 divane-i seyda
Bend oldr selasillere dutmis reh-i sevda
Hem turre-i miiskin idiip boy(u)numa tugra*
Mahbiis kafes i¢re kalup ‘andelibasa
Sevda-y1 ser-i ziilfine bend olmisam amma
Dar tizre ¢eke ondan eliim tizmenem asla
Basum kesile gitmenem ol hak-i derinden
Uftadesiyem ¢iin meni salmaz nazaridan
[35b]

v

Ol mahi1 pesend ide yaratmis beyle sani‘*
Ebriist kemandur dahi miijganlar: kati
Peykani sim-i dilde g6fi(ii)liim degii mani*
Bagruma basup gamzesin ollam afa kani*
Togmaz ana befizer giin ‘ariis ¢arh-1 tasi*
Afaki miinevver kilur ol zerresi lami*
Kaddiim ham idiip eylerem her lahza tevazu‘*
Artar fursatum coh bafa yiiz virdi bu tali*
Dil miilkini zabt itmege hakan gelecekdiir
Oldiirse de ollam afia kurban gelecekdiir
\Y

Ta kilk-1 kaza yazmis ezel ismiini Ahmed

G0z gordi cemaliine bahup oldi mukayyed
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Ol defter-i hiisnine ¢ekilmis hat-1 ebced
Sacild1 letafetler o giil rubina kad kad

Bu sive-i hublukdu ki yoh sen kimi bir ferd
Ey seh seni mahbib dimis kadir-i ized

Bu zikri miidam ezber ider diliinde sad sad*
Ta Sevkl diyir salli ala-ali Muhammed
Makstdi bu kim eyle sefa‘at afia her sii

Diinya ile ukbada garaz ¢ekmeye gayku

8358

[mef*tlii mefa‘iliin fe“tliin]

I

Ey sth-1 cihan [u] sah-1 hiban
Vey riiy-1 felekde mah-1 taban
Hiisntifide ki yohdur zerre noksan
Hiblukufia yitmez seniifi insan
Cakerdi sana behiste hiiran
Guyend[e] bafia na‘im-1 Rid van
Diur eylemisen kim beni andan
Yandurd1 teniim bu dag-1 hicran
Ya vaslufi kil bu derde derman
Ya canumu al bu demde ey can
Oldiir beni sen dur indi cesban
Al destiifie tig dogra her yan

II

Ey dilber-1 hiib-ru giil-endam
Giilzara ki sen basanda akdam
[39a]

Ol bad-1 saba huceste-fercam
Ciin miijde bafia getiirdi peykam

Dergahufia geldiim ey nigiinam
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Pay-biusifi idende hasila ‘am
Oldiim bafia lutf kil dil-aram
Mihnet ¢cekerem kapunda madam
Makstidumi hasil it alam kam
Cohdur bafia eyleseil bu in‘am
Oldiir beni sen dur indi cesban
Al destiifie tig dogra her yan

I

Ey taze nihal-i serv-reftar
Vechiifiden alup si‘ar bu giilzar
Giil sende gorende reng-i ruhsar
Kiikgiikliigiin eylemez bir izhar
Hak igre kalupdur ebter [u] h*ar
Ey “ariz-1lale ray-1 giilnar
Kuyufida rakibi gérsem her bar*
Candan oluram o demde bizar
Diinyada dirilmek [1]dii ¢oh “ar
Kes basumi1 6nde koyma zinhar
Oldiir beni sen dur indi ¢cesban
Al destiifie tig dogra her yan

v

Ey yar-1 Mesiha-dem-i a‘la
I‘cazuil ider miirdeni ihya*
Mefliikiifiem itme sen miidava
Ya‘ktb-sifat eyleme i‘ma*
Yusuf kimi vaslufi yiter amma
Miistakuii olup nige Ziileyha
Itmisler 6zin ‘aleme riisva

Her biri gezer kiih-ile sahra
Men siibte-dil derinde tenha*
Can virmege olmigam miiheyya
Oldiir beni [sen] dur itdi cesban
Al destiifie tig dogra her yan
[39Db]
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Ey siih yitende sen nigara
Rahm it men-i haste dil-figara
‘Iskufi beni sald1 ¢oh azara
Mey-hanede befizerem humara
Mey-giin lebiifi icmisem ne ¢are
Bari bana eyle bir nezare

Bend eyle bu ziilf-1 miisk-bare
Mahziizam eger aparsa dara
Kassab-sifat ¢ekiip kinnare*
Cah hangeri bagrum eyle pare
Oldiir beni sen dur itdi ¢esban
Al destiifie tig dogra her yan
VI

Fikr it sanema bir eyle tedbir
Koyma meni derd evinde destgir
Ahum safia eylemez mi te’sir
Ey hiisn Huda-dad-ile tezkir
Gun yazdi rubui katib-i takdir
Sal su‘leii maha mihr-i tenvir
Sevdiim gene sen ciivani men pir
Re’yincen eger bu olsa taksir
Bu hayr isi gel sen itme te’hir
Kattal kasindur tiz semsir
Oldiir beni sen dur itdi ¢esban
Al destiifie tig dogra her yan
VII

Ey tuba-nijad kadd-1 simsad
Yoh bag-1 Iremde sen tek azad
Tasviriifii eyleyende bilinyad
Kudret kalemiyle ¢ekmis tistad
Rubsarufia hatt1 yazmis isvad
Sen bir kerem eyle kil beni yad
O kasdina ¢ihdukuiida dil-sad
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Vur tir-1 hadengi ¢esm-i cellad
Can miilkini garet eyle berbad
SevkI’ni sikar idende sayyad
Oldiir beni sen dur itdi cesban
Al destiifie tig dogra her yan
[40a]

84

[mef*tlii mefa“ilii mefa“ilii fe“tuliin]

I

Bir kiise dutufi diyem giizaris ‘ukalalar*®
Her sehrde hanlar koyuben yefii binalar
Kasiblere artirdi miidam cevr ii cefalar
Ahir bu sebebdeifi ki re’1s old1 gedalar
Diniinde ka’im durmadi hergiz ‘ulemalar
C1hd1 gene her giisda meger deh sadalar*
Sam old1 karanku dah1 bu subh-1 sabalar
Ta“tn ile bas virdi yaman 6zge belalar
Yagmur ‘ivazina yere kan tokdi semalar

Tapulmadi hi¢ nev‘-ile bu derde devalar

Pigsman olup hi¢ kimse yamanlikufi usanmaz*

Fakr ehliniifi ahvaline halkufl cani1 yanmaz
II

Ta old1 payi1z gordi géziim huld-1 berini
Gosterdi cithan bagmui her miyvelerini*
Baldan da pesend ide goriip sehdlerini
Her kim yidi sag eyledi caniyla serini
Sarsar yili ¢ekdi gene meydana ¢erini
Sehm-ile getiirdi bize kisun haberini
Kislaki dutup her kisi berk itdi yerini
Dey aleme gorgezdi nige kez hiinerini
Car-paya kuruldu ¢oh adam yakd1 derini

Ya Rab kereminden diir itme ben hakirini
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Koyd1 derini kagd1 eve kutardi canin*

Yad itmedi bir kerrede ol ki mekanin*

I

Kar-ile kiilek birbirine eyledi cengi
Hazr1(?) yeli esdi atuben top tiifengi

Sald1 kim o saz-ile neyiifl basina hengi
Kavdi misede koymad1 hem sir [ii] pelengi
Kar ¢ekdi bu yandan kusini atdi hadengi
Ta kesdi kilic tek yeri gdstermedi nengi
Deryanui odudan tize ¢ikmadi nehengi
Sindirdi mesi kirdi ¢coh evlerde sehengi
Agsu Karasu devdi dolanmadi degirman
Kavurka yimekden ki bize kalmadi dendan
[40Db]

v

Ey dil gene yaz old1 afia yohdu nisane
Gosterdi felek ‘aleme bir gayr1 zamane
Dillerde geliipdiir bu kisuil vaz‘1 beyane
Sermadan ‘aceb sebze ¢emen dondi semana
Terk eyledi biilbiil dah1 avaz [u] terane
Baki kalan hayvanlar yaz yitiirdi cana*
Doéndiirdi bu havf insanufi hem bagrini kana*

Korhar gene bu cismi diisiip odla zebana

"f;/ idiiben dutup an1 kemana

Ihsan eylemez yiiz min ider ‘6zr-i bahane*
Yohdur bu cihan igre garaz ciid [u] sahavet
Hi¢ kimse kerem ehli degiil artd1 hasaret

\Y

Nan-ile nemekde bu zaman yohdur keramet*
Te’sir-1 deva itmedi bimara sefa‘at
Tapilmadi bu merdiim-i ‘alemde nezafet
Andan biliirem ehl-1 zaman itmez ‘ibadet

Her kisi ki bir kimseye tapsurdi emanet
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Gosterdi o kes ahir afa kiilli hiyanet
Mezheb sebeb-ile araya diisdi ‘adavet
Cohlar bu cihetden dahi olmadi feragat
Olmis o sebebden mafia piir eyle kinayet
Olmadi bu halk igre ki bir zerre diyanet
Din sevmedi diinyada garaz sikk-1 giim-rah*
Bu esrde diinyan: seviip ne‘uzu bi’llah’’
VI

Giinden giine halkuf yiliregi bagladi pas1
Terk eylediler savm [u] salvet olup “asi
Bu devrde var fisk [u] flictruf temasasi
Cekene atar her kim olur kara belasi

Ta geymedi bir kimsene evveliigi libasi
Guya ki diisiip baslarina siirb havasi
Ma‘dim olup aksam-1 ziikiirun da vefasi
Gotiiriildi tinas ehliniin el-kissa hayasi*
Hem-ser dutup 6z yasina bahmadi erine
Hakk’a beyle ma‘lim eylediik dondi karine*
[41a]

VII

Gel Sevki dah1 dutma bu diinyani kirami
Azmis ki yolundan bu cihan halki tamami
Kizb-ile o fasikluka bas kosdilar hami*
Bulmazsan eger dogr1 gezersen bir adami
O bas sifat ciimle icer bade-1 cami*
Zalim dalhi1 mazltm talar old1 harami
Olmadi birbirine bu deh(i)rde hami*

Ahir gelecek Mehdi vire munda nizami
Mii’min olana rahm ider ol kadir-i ized

Halk olsa eger riiza namazina mukayyed

85

59 “Allah'a sigimriz”
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[mef*tlii mefaili mefa“ilii fe‘aliin]

I

Bir bag-1 nezaketde ki sahn-1 cemeniim var
Ol sahn-1 cemende giil [{i] nesrin bedeniim var
Kim kadd-1 sanavber leb-1 gonca deheniim var
Gor kaddiine geymis nige giil-pireheniim var
Cin ziilfleri kallab ytizi giil yasemeniim var
Giilzar-1 letafetde ki simin zeganum var
Gordiim giili ¢lin glilsen ara nisimentim var
Biilbiil kimi efkan eylesem ‘6zr beniim var*
Nezzaresi hiib ahii-y1 cesm-1 Hoten’iim var
Giiftan leziz tuti-yi sekker-sikeniim var
Evsafini medh itmege sirin-siihanum var

II

Giilzara heva zinet idiip agd1 safaki*

Hem vurdi saba sebze-1 nevhize mezaki

Ab oldi revan giilsene kim yitdi ayaki
Nagmat-ile biilbiil ohur ‘ussak-1 ‘Arak’1
Kumru yitiiriip kiik¢iik biiziirge suraki*
Reskiifide ruhuii 1ale ¢ekiip bagrina daki
Stisende diraz itdi zeban old1 kabaki

‘Isretde ‘aceb tekdi sakayiklar otaki

Bahdi giile benefse kadin egdi budaki

Ciin old1 bahar “ays ideliim yitisdi caki*

Bir bag-1 nezakketde ki sahn-1 cemeniim var
I

Geldi bu fena miilkine Yusuf’la Ziileyha
Ferhad seviip Sirin’i olmis beyle seyda*

Hi¢ almadi kamin gene Mecniin dah1 Leyla
Bir devrde “1sk-ile geziip Varka vii Giilsa
[41b]

Vamik suya batdi veli ah itmedi asla

Pervane de cismiin oda yandurdi ser-a-pa
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Hem-rah olup ol siinbiile ziilf-‘anber-1 sara
Cesm-i hatina ‘asik olup nergis-i sehla
‘Ussak-1 cihan her birisi bekledi berca

Bu sahn-1 cemende gezerem ‘andelibasa

Ol sahn-1 cemende giil-1 nesrin bedeniim var
v

Bu “asrde aramum alup dilber-1 bed-hii

Coh fitne sald1 beni ol gozleri cadi*

Ham kas1 kadeh urdi bafia gamze-i ebrt

Dil murgini bend eyledi hem ziilf-1 semen-bi
Ger bahsa diiser ¢esmiine sahralara ahi
Rubsaruna da’im nazar itsem dahi nigt
Gezsem gene diinyani tapilmaz beyle meh-rii
Gonlim geker ‘alemde yite vasluna gayku
Kaldum tek bu hasret-ile devirde her sii*
Kaddiim ham idiip kameti dil-ct disi inci
Kim kadd-1 sanavber leb-1 gonca deheniim var
\Y

Bir vasl taleb eylerem ol huiri-likadan
Kiikeiik lebi hiirsid-i hacil itdi binadan

Ol pertev-i hiisni gigiiriip sem*-i ziyadan
Cesm-i siyehiif fitnesi ¢thmaz bu aradan
Nezzaresi bac aldi hem ahii-y1 Hita’dan

Al ¢ekmedi ‘Omriinde ‘aceb mihr {i vefadan
Glineyde olan gérmedi bir cevr [ii] cefadan
Pa-bisi i¢iin and1 yire mihr [ii] semadan

Bir Yiisuf-1 sani yaradup an1 yaradan
Ya‘ktb-sifat biiyun alim ya‘ni sabadan

Gor kaddine geymis nice giil-pireheniim var
VI

Divane kilupdur meni bu server-i hiiban
Hiisnine tevazu* ider ol hiirsid-i rahsan
Noksana diisiip resk-1 ruhufidan meh-i taban

Ihlas-ile kilyinda durup hiid [u] seretan
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Ebrilaruna secde kilar kavs-i kadehsan
Asiifte idiip siinbiileni ziilf-i perisan
‘Iskufida yanar Miisteri Ziihre oda yeksan
Seyyare-i sabit yolina virdi ser ii can

[42a]

Keyvan Siireyyan’1 gorlip afet-i devran*
Cevr-ile “akreb beni salup kemende her yan*
Cin ziilfleri kallab ytizi giil yasemeniim var
VII

Aldi yine bu sabrumu bir yar-1 dilaram
Sayyad-sifat ziilfin idiip gerdeniime dam
Asiifte kilup goéfiliimi bu turre-i siyeh-fam*
Saki bir ayag-ile eliim dut yitiirlip cam

Vir bade leb-a-leb iceliim serv-i giil-endam
Ol mey ki vire hatir-1 ‘akluma ser-encam
Kalmisdi humar tizre bu ¢esm-i dah1 madam
Al mutrib ele ¢eng [u] defi subh-ile ta sam
Gerdun felekden kim alim devrde bir kam*
Dey gitdi bahar old1 geliip doland1 eyyam*
Giilzar-1 letafetde ki simin-zekanum var

VIII

Bir kavs-i1 kuzah kaslu sanem kaddiim idiip ham

Hem turre-1 miiskini kilup haliimi derhem
Messata virlip muni zer-efsana pilir nem
Hallar siyeh lesker idiip riy tizere cem
Ciin tak-1 cebinidiir anufi kible-1 ‘alem

Bir nahl-i tibadan degiil ol serv-i kadi kem
Da’im ki Mesiha kimi her ritha viriir dem
Emvat-ile yitse olur ihya ona adem
Giil-cehreler ister dolana basuna her dem
Seyr ile yitisdiim bu giilistana ki men hem
Gordiim giili ¢lin glilsen ara nisimentim var
VIV

Bir siihdur insafdan anda eser olmaz
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Kiiyunda goziim yasin1 da’im téker olmaz
Ebriis1 keman kaddiimi her dem biiker olmaz
Miijgan1 kanin tokmemis amma ciger olmaz
Zib-ile nihalinde biten kim semer olmaz
Mahbiib-1 cihanda beyle nigti-siyer olmaz*
Tapilmaz afa tay arasafi bahr u ber olmaz
Ol la‘l-1 leb-1 sehdi kimi ney-seker olmaz
Her katreden ‘alemde diyeller giiher olmaz
Bu hiisnde bir ‘ariz-1 giil tek beser olmaz
[42b]

Biilbiil kimi efkan eylesem ‘6zr beniim var*
X

Geldi sanema payufia diinyada giizeller
‘Ukbada gerek hiiri melek deriifide ¢aker*
Koyma kala ‘ussaki miidam “1iskunda ebter*
Koy vasla yitim hatirumi itme miikedder
Senden bu yiter gonliime ey ziilf-1 mu‘anber
Gabgabe zenahdanui ‘aceb ‘arizufl ahmer
Giybetde dehanuil veli na-siifte-i gevher
Endamui idiip kadir-1 yekta yine hos-ter

Bu sehrde sahid degiil hiisniinka ber-a-ber*

Olmaz beyle mahbiib cihan olsa ser-a-ser*

11 Nezzaresi hib ahii-y1 ¢cesm-1 Hoten’tiim var

[
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10

XI

Mecriih diliim kaldi miidam bar-1 gaminda
Farik olabilmez dahi devran siteminde
Ebriist viriip cismiime bir tig keminde
Didiim yine ‘alemni seyle virdi neminde*
Bu haste canum {iziildi ¢cesm eleminde*
Hiiblukda bedel yoh ana hiiblar gemende*
Her dilber 6zin gorse kalur resk ‘ademinde
Yoh beyle pesend ide giizel riiy-1 zeminde
Tagindadu secdem yiri ebrii-y1 haminda

Mir’atuiu pak eyle goiiil zevk deminde
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Giiftan leziz tuti-yi sekker-sikeniim var
XII

Vehm itme géiiiil ciirmde Gaffar isigiinde
Rahmi bize var Kadir u Settar isigiinde
Bed-hah diiser zillete Kahhar isigiinde
Dil hamd ii sena eyle ki tekrar isiglinde
Matliiba yitim Ahmed-1 Muhtar isigiinde
Sevdiim ol Ebu Bekr’i ki her bar isiglinde*
Hitab-1 ‘Omer coh diizediir kar isigiinde
Can buld1 ziya ‘Osman’ufi envar igigiide
‘Izzet taparam Haydar-1 Kerrar isigiinde
Ihlas-ile dur Sevkl miidam yar isigiinde

Evsafuni medh itmege sirin-sithanum var

86

[failatiin fa‘ilatiin fa“iliin]

I

Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah
Fasl-1 bahar old1 temasaya bah
[43a]

Sems [1i] kamer ¢arh-1 mu‘allaya bah
Kavs-1 kuzah nisbet olup paye bah
Berk-1 lem‘a gostertip sii‘aya bah
Agd1 zemin zinet u zibaya bah
Bad-1 saba yitisdi her caye bah*
Sebze-i escara olup daye bah
Perveris eyler giil-1 ra‘naya bah
Kadd ¢ekiip serv-1 semen saye bah
Hiikm kilup kadir [u] danaya bah
Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah

11

Baguna zinet ki virlip bagban
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Baglad siraze gekiip siirvan(?)%°
Sebze-i nevhize yiten tek heman
Hilye-1 ahzar geyiniip sadman
Siinbiil-1 hos-bi kanefil hem-rehan
Sebbii sakayikla giil-1 nesteran
Old1 giil ol merhalede ‘ali-san

Cetr ¢ekiip basuna hem zer-nisan

O 00 9 N W Bk~ W N

Stsen olup miingi afa hos-zeban

—
(e

Benefse bas egdi giile her zaman*

—
—

Geldi ¢emen giil-rub-1 hem-raha bah

—
\S)

Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah

I1¢!

—

Bu fasilda rengin olup baglar
Geldi “anadil ki gidiip zaglar
Old1 neva-saz ile ‘ussaglar
Bezendi elvan geyiniip daglar*®
Yandi ¢icek basinda ceraglar™®
Giiller i¢tin kuruldi nevraglar*
Lale vii nesteren olup saglar*

‘Ays kilup bezmde bu ¢aglar*®

O 00 9 N W Bk~ W

Sebnem ile piir itdi yapraglar*

—
(e

I¢inde nergis on1 migaglar*

—
—

Serhos olupdur gozi sehlaya bah

—
\S)

Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah
v

1 Bad-1saba giilsene basdi kadem
Acildi giil oldi cihan muhterem™

Kalmadi dehr igre bela derd u gam

B~ W

Tokiildi giiliini bergine seb diirr-1 nem*
[43D]

5 Yazdi giilistan i¢ine bir rakam

0 Misradaki “siirvan” kelimesi, “sarban” kelimesinin bozulmus sekli olmas1 muhtemeldir.
61 Bentteki bazi musralarin kafiyelerinde gayin harfi yerine kaf harfi kullanilmistir. Kafiye uyumunu
bozmamak i¢in kaf harfi ile yazilanlar da (3,5,6) gayin harfi ile okunmustur.

338



O 00 9 O W Bk~ W

—_— =
N = O

O o0 I N W B~ WO

—_— =
N = O

Naks-1 nigar ile bezendi ¢esm™
Sukdfeler lizre acipdur kerem
Nukre tola basuna diizmis direm
Kild1 seha server-i pak-i siyem
Cekme goniil bu demde hergiz elem*
Bag-1 cihan igre dilaraya bah

Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah

\Y

Cemende by ¢ekiip serv-i nazi gor*
Egleniip tistiinde o seh-bazi gor
Ciimle tuyiira ¢coh ider nazi gor
Yaninda tayfufi kimi hem-raz1 gor*
Tarlan ider tezervin bazi gor*
Kepki hiraman gezer endazi gor
Cilveleniir tavus-1 tannazi gor
Hiidhiid eyler dilinde niyyazi gor*
Kumru “anadil agup avaz gor
Ohudilar diigah-1 sah-naz1 gor
Eylediler zevk-ile safaya bah

Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah

VI

Saki getiir bade-i giil-rengi sen

Vir mey icek bers ile hem bengi sen
Mutrib-i hos-h"an ele al ¢engi sen
Gonga-sifat yoh olma dil-tengi sen*
Bezm cal nagme-i ahengi sen *
Olmisan ‘ussak-1 siih [u] seng sen
Rast eylediin sadrina hadengi sen*
Ehl-1 “isk1 itdiifi oda yengi sen
Eylemisen fitne-1 nirengi sen
‘Aleme saldufi ki garaz cengi sen
Diistipdiir astb-ile gavgaya bah*
Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah

VII
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Ey goiiil it cihan temasalarun™®
Ta‘rif idiim dilber-i sunalarun
Seriin diyem kiinbed-i had ralarun *
Dam eylemis ziilf-1 miitarralarun*®
Dutd1 rubinuil meh i simalarun

Ol tiba nisbet kad-i ra‘nalarun
Gordi goziim cebin-1 a‘lalarun
Medh kilim kasinufi binalarun
[44a]

Kudret eli ¢ekdiiriip tugralarun
Sevdi goiiiil ¢ehre-1 zibalarun
Sib-1 zenah ‘ariz-1 almaya bah

Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah
VII

Yar ruhuil tek giil-1 nesrin degiil
Stinbiil o ziilfiin teki miiskin degiil
Kand-i femiifi tek beyle sirin degiil*
La‘l-1 lebiifi yaninda rengin degiil
Benefse sacuil kimi piir-¢in degiil*
Ayine goiiliifi teki diir-bin degiil
Resm-i vefasindaki ayin degiil
Eyle cefa dil afia gam-gin degiil
Hecriifii ¢ekmek dah1 miimkin degiil
Vaslufia yitmek baiia ta‘yin degiil
Var bu gonliimde temennaya bah
Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah
VIV

Ald1 goiiil miilkini bir sehriyar
Eyledi garet ki kilup iftibar

‘Iska salupdur beni leyl ii nehar
Kaldi bu sevdada seriim tstiivar
Derd ii bela mihneti itdiim si‘ar
Virdiim anufi destine ben ihtiyar

Tig-sifat miijgani1 bagrum yarar

340



8
9
10
11
12

O© 0 9 O W»n B~ W N =

—_—
N = O

[

O 00 9 N W Bk~ W

10
11
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Cekdi sinem hadengine intizar*
Atild1 sinemde olup ber-karar*
Old1 tenlim gamzesine sazkar
Cekmedi gonliim dahi pervaya bah
Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah

X

Ciinki felek tiraz idiip mizani
Sag¢di zemine 1ii’lii-1 me“ani
‘Utarit’de ¢cohdur ‘akl-1 nihani
Dutd1 sevabit bu diirr-1 yegani
Cevza murassa‘ kemer al miyani
Sems-1 miilemma“ beden-i niirani
Maha miidam miilhak ider cilani
Hisar idiip hiit devr-1 zamani

Kavs kurup Mirrih ald1 kemani
Gor nice devr ider ¢arh-1 cihan1*
Gezer bu pergarda esyaya bah

Bir nazar a¢ ‘alem-1 a‘laya bah
[44Db]

XI

Old1 bu meclis yine dar’iis-selam
Zevk [u] safa siirdi gondil aldi kam
Saki bu bezm ig¢re dah1 sundi cam
Cemsid’e nisbet mey i¢diik miidam*
Mey-gede olmis bize ka’im-makam
Beyle kilup emr hayyii 13-yenam®
Bad-1 saba miijde getiirdi peyam
Ya‘ni bu “aysuil diiz ola miistedam
Tapd1 biziim rihumuz ithya tamam
Sevkl sen hamdiifi oh1 hasil kelam
Eyle sena kudret-i Mevlaya bah

Bir nazar a¢ ‘alem-i a‘laya bah

62 “Daima diri ve uyanik olan”

341



B~ WD I VS I S b B~ W

B~ W

87

[fe‘ilatiin feilatiin fe“ilatiin fe‘iliin]

Ald1 bir stih beniim koymadi godiliimde karar
Gene dil miilkini yagmaya viriip her ne ki var
Bafia ser-gestelik ogretdi cihan igre si‘ar

Rub-1 giil-1 biilbiil nisbet ¢ekerem nale [vii] zar*

‘Asik-1 hastesiyem ‘arizufi leyl [ii] nehar*

88

[7°1i hece iil¢iicii]

‘Arz idim hal-1 diliim ta gele sultan bugiin
Hakim-1 Lokman bugiin

Derdiine derman bugiin

Ol ser-1 huban bugiin

89

[8’1i hece iil¢iicii]

Bafia bir gostere mesken
Kiyuni ¢coh severem men
Olur ol makam-1 risen

Agup ol bag-ile giilsen

90

[8’1i hece iil¢iicii]
Ohunur siirtid-1 biilbiil
Sanasan goriindi bir giil
Nice giil ziilfleri siinbiil

Beyle hubr isterem bil
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91

[8’1i hece oOl¢iisii]
Cebin-1 mah-1 miinevver
Viriip tistad afia ziver
Sa¢1 kadd-ile ber-a-ber

Idiip afaki mu‘attar

92

[8’1i hece Ol¢iisii]

Eyle bil lesker-1 Kayser
Dutup Hind ehlini yek-ser
Cin’e ugrasd: ser-a-ser

Hal-i esvad-1 miidevver

93

[8’1i hece oOl¢iisii]

Yuvaki bir giil-i ahmer
Yasemen ziilf-1 mu‘anber
Ruhu bir lale-i ‘izar

Aldi bir sth koymadi eliimde karar

94

[8’1i hece oOl¢iisii]

Can alan bu nazenindiir
Hiirives Ziihre-cebindiir
Yiri firdevs-i berindiir

Bafia hakka ki yakindiir

95
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[7°1i hece iil¢iisii]
Bile mahbub hi¢ olmaz
Ozi tek hiib hi¢ olmaz

Afia mensiib hi¢ olmaz

96

[8’1i hece iil¢iicii]

Meni hiib eyledi haste
Gamzesin getiirdi deste
Ceng ider bu cismiim iiste

Vuruban itdi sikeste

97

[8’1i hece Ol¢iisii]

Kas1 bir kemana nisbet
Gozidir fitne-1 afet
Eylemez ‘asika miiriivvet

Cekerem kiiyunda mihnet

98

[8’1i hece Ol¢iisii]

Ne gazabdur bu ne sefkat
Neden itmez bafia iilfet
Dahi goster indi ‘izzet

Idiip ol katt-1 mahabbet

99

[8’1i hece Ol¢iisii]

Ah eger fevt ola fursat
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Ta ider riiz-1 kiyamet

Kala g6iiliim intizar

Gene dil miilkini yagmaya viriip her ne ki var*

100

[8’1i hece Ol¢iisii]
Menem ol dilbere ma’il
Oluram deriinde sa’il
Gostertip sekil u sema’il

Eyledi ‘aklumi za’il

101

[8’1i hece oOl¢iisii]

Haliimi itdiifi diger-gtin
Kilip asiifte-1 mahziin

Nice kim Leyla vii Mecniin

Oldilar cihanda magbtin

102

[8’1i hece Ol¢iisii]
Felegiin cevri yamandur
Sanasan afet-1 candur
Cekerem dad u emandur

I¢mirem badesi kandur

103

[8’1i hece oOl¢iisii]
Saki sun cam-1 musaffa
Iceliim bade-i sahba

Olalum mest ile seyda
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Dutalum tarik-1 sevda

104

[8’1i hece oOl¢iisii]
Gezeliim kuh ile sahra
Goreliim dilber-i ziba
Kaddi bir serv-i semen-sa

Yafagi ter giil-i ra‘na

105

[7°1i hece oOl¢iisii]
Zenahi sibden a‘la
Sinesi cennet me’va
Semer itmis kosa nar

Bulmad beyle nigar

106

[7°1i hece Ol¢iisii]

Men didiim her bar goiiil
Olma dil-efkar goiil
Derde giriftar goniil

Sevdiifi ‘aceb yar gofiil

107

[7°1i hece Ol¢iisii]
Kameti simsad kimi
Kaslar1 cellad kimi
Gamzesi tistad kimi

Gozleri sayyad kimi
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108

[7°1i hece oOl¢iisii]
Servidiir azad kimi
Hiisrev u Ferhad kimi
Gofilim ider sad kimi

Koymadi berbad kimi

109

[8’1i hece Ol¢iisii]

Ol siih-1 mihr keman-ebri
Kaddi dil-ct disi incu
Rub1 nigii hali bed-hii

Hali Hinda g6zi cadu

110

[8’1i hece Ol¢iisii]

Bu cefakar-1 cefacu

Virdi bafia gam [u] kaygu
Gene gosterdi vefa bu
Bir tevir dilberi gugu
Aradiysa goniil her sii

Aldi bir sth beniim koymadi gofiliimde karar*

111

[8’1i hece oOl¢iisii]
Agilup taze nihalim
Sole ey titl makaliim
Dah1 yokdur ki melaliim
Yine hos gi¢di bu haliim

Korharam zulm ide zalim
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Kasi cellad [u] hilaliim

112

[7°1i hece Ol¢iisii]
Yayuni cekmez Riistem
Nige baziiya viriir ham
Ola Giistasb-i i‘zam

Pakdur rth-1 miicessem

113

[8’1i hece Ol¢iisii]
Sevirem serv-i hiraman
Iderem ¢ak-i giriban
Cekerem nale [vii] efkan
Kalmisam zar-ile giryan

Suna mey saki-yi devran

114

[8’1i hece Ol¢iisii]
Iciiben mest olasan
‘Iskina peyvest olasan
‘Asik1 pa-best olasan

Hemise ser-mest olasan

115

[8’1i hece oOl¢iisii]

Diiz bez(i)m-1 tamami
Mutrib aheng ide hami
Duta bu rast-1 makami

Gene ‘ussak ala kami
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116

[8’1i hece oOl¢iisii]

Tapa bu meclis nizami
Ne bilek subh-ile sam1
Virek hem ‘1ska zimami

Yite pejmiirde peyami

117

[7°1i hece til¢iicii]

Geldi hem bezmde yar

Aldi bir sth beniim koymad: gofiliimde karar*

Yine dil miilkini yagmaya viriip her ne var*

[45b]

118

[8’1i hece Ol¢iisii]
Dilbera sah-1 hubansan
Dahi mah-1 tabansan
Meni odlara salansan

Bi-vefalukdan usansan

119

[8’1i hece oOl¢iisii]
Kerem et kilma cefani
Duta gor rah-1 vefanm
Bafia gosterme yamani

‘Arz idim bil ki ziyam

120
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[8’1i hece Ol¢iisii]
Sanema dehr-i fenadur
Dar-1 mihnet bu seradur
Sitemi ¢iin ser-a-padur

Afia aldanma bicadur

121

[8’1i hece oOl¢iisii]

Degiil ol kimseye layik
Olmaz hi¢ kul ide sadik
Hak idiipdiir nige ‘asik
Gark olup bahruna Vamik

122

[8’1i hece Ol¢iisii]

Varka Giilsa’ya vurup best
Gordi Mecnun mezzellet
Gitdi Ferhad ki ol vakt

Yitistipdiir safia nevbet

123

[8’1i hece Ol¢iisii]

Cek goniil yar gaminda
Cana dut derd eleminde
Kalahuz “iskufi ‘ilminde

Eyle saht bu deminde

124

[8’1i hece Ol¢iisii]
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1 Bil ki dehrin ‘ademinde
GOr Huda’nun kereminde

Sevkl her kar ceminde

B~ W

Durma sidkdan kenar

125

MERSIYE-1 IMAM HUSEYN

[mef*alii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin]®

I
1 Old1 bu mah-1 muharrem gamla bafia Hiiseyn*
‘Alem gerek seniin ¢iin ide ah va Hiiseyn
Kasila kaldi halk yirde ca-be-ca Hiiseyn*

Hem dutdi gokde mela’ik kamu “aza Hiiseyn*

whn W

Donmisdi hasre vaka-1 Kerbela Hiiseyn*

II

—

Biilbiil ki baga yitiirdi 6ziin fikan cekiip
Asiifte gordi giilseni giiya hazan cekiip
Zerd old1 sanki dey giil-1 ergavan ¢ekiip*

Kan igre lale sadruna dag-1 nihan ¢ekiip

hn =~ W DN

Gormisdi hak iginde kanlu kaba Hiiseyn*
111

—

Kald1 besa ¢emen eyaleti fersiide ten*

2 Nergis goz agmadi ‘ademde yatup hiiziin*

3 Kec kerden old1 benefsezar kebiid kefen*

4  Siinbiil seyrindeki miyun idiip siken siken*

5 Gok geydi siisen ‘azada ¢ekdi cefa Hiiseyn
v

1 Lal oldi tati ayinesin gordi tar*
2 Dil-girliikde kumru itdi kissasin hezar*

3 Hiimame hiin-1 Hiiseyn’e batup girye kild1 zar*

3 Bu manzumenin vezninden emin olunamamustir. Bazi misralar 15°1i hece dlgiisiine uyum saglamaktadir.
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4 Eglendi kamu fahte kasrinda asikar*

5 Kuku virdi nale ¢ekiip her saba Hiiseyn*
\Y%

1 Hirside za‘fdan megerki yitisdi zeval*

Cekmis bu derdi sabit [{i] seyyare riiz u sal

Gerduina bu sivende yitisdi infi‘al*

Olmis tamam mah o miisibetde bir hilal

hn Bk~ W

Carhuii kadin ham eyledi bu ma‘cera Hiiseyn
[46a]

VI

1 Mihnet-serada kaldi kenara ¢ekilmedi
Hiizn-ile kild1 girye Hicaz ehli gelmedi
Maglib “Arak’da olmis ‘adiiya egilmedi

Hergiz mubalif ile isi rast gelmedi

(O T VS I V]

Gam giisesinde kald1 gene bi-neva Hiiseyn

VII

—

Derde nihayet olmadi encam-1 gam hentiz
Old1 Hiiseyn’e cevr [ii] cefa ¢oh sitem hentiz
Renciir halk-1 vilayet ¢ekiip elem hentiz*

Kil Sevki stir-1 nevha dahi sen bu dem hentiz

whn B~ W

Bir dem yiter her ayifia evlad-1 Mustafa® Hiiseyn*

126

[mef*alii fa‘ilatii mefa‘ilii failiin]®*

I
1 Ey dil bahara diisdi bu mah-1 muharrem*
Kildi felek bu ‘aleme cevr i cefa sitem
Her dest [u] kiih [u] vilayet i¢cre dold1 gam
Halk itdi girye vii zar1 ¢gekiip elem™

hn =~ W DN

Diisdi cihana gulgule [vii] feryad dem-be-dem™
11

% Bu manzumenin vezninden emin olunamamustir. Siirin bazi musralari 15°li hece oliigiisiine uyum
saglamaktadir.
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Ta girdi baga muharremde nesim-1 saba*
Matemle sebze-i escara burahdi sada*
Yas-ile gonca bagri kana dondi besa*
Nergis gozine goriindi ki yirde kanlu kaba*
Bildi bu Hiiseyn’tifidiir o girye kildi hem*
I

Asiifte-hal siinbiil old1 riiz-1 tebah*

Stsen libasin abniis1 geydi ¢cekdi ah*

Hem lale bagrini1 dag itdi caygah*

C1ibd1 benefse hakdan ‘azaya reng-i siyah*
Egdi dii-ta bu yas kameti kild1 ham*

v

Old1 giil saba ki dem-1 subhdan ‘ayan*
Pejmiirde-hal durdi musibetle nagehan

Ciin yasa batd1 yasemen libas1 gok heman *
Kaniyla safhalarun giiliin itdi ergavan*
Kilk-1 kaza Hiiseyn i¢iin ‘aza yazup rakam*
\Y%

Va iimmeta Hiiseyn’{ifi goriin bu miisibetin™®
‘Ars lizre sems dutuld1 goriip zilletin*
Giryan olup sehab ¢ekdi mihnetin*

Ol dem semada pozdi melik ciimle zinetin
[46D]

Hem siven ile ger Kerbela’ya basdi kadem™
VI

‘Alem bu vaka‘dan havf-nakdur zelil*
Dest-1 “‘Arak’da her yan Hiiseyn olur hacil*
Derde biiziirge kii¢iik giryandur muttasil*
Nevriiza diigdi mah-1 muharrem ki bu fas(1)l
Feryad [u] nevha kild1 Hicaz [u] “‘Arab ‘Acem
VII

Ey Sevki ¢ek fikanufir agla Hiiseyn igilin
‘Afv eyleye giinahunla Huda Hiiseyn iclin*

Peygamberiifi safia sefi ola Hiiseyn iciin
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4 Cesm ile hiin-fesan ki da’ima Hiiseyn iciin

5 Her dem sirigki hak-1 makdemiinden itme kem*

127

[mef alii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin]®’

I
1 Ey dil hemise girye kil efkan Hiiseyn i¢ilin
Ey dide tok sirigk-1 hiin-fesan Hiiseyn i¢iin*
Ey destiim eyle ¢ak-1 giriban Hiiseyn i¢ilin

Ey cism oda pervane kimi yan Hiiseyn i¢iin*

whn B~ W N

Ey can it “anadil kimi nalan Hiiseyn i¢iin*

II

—

Gor n’etdi Kerbela’da bu ¢arh-1 vajgin™®
Gavga-y1 hasr tek hala’ik olup zebiin*
Tufan kilup sehab-1 sirigk eylemisdi hiin

Olmadi Hiisey(i)n’e kim ol yirde reh-niimiin

hn B~ W N

Acilmadi siyah-baht-1 nlimayan Hiiseyn i¢iin*

III

—

Ol Sam Hiiseyn icilin gam-ile old1 saba*
Dest-1 ‘Arak’da bi-¢are kald1 bi-neva*
Cevr itdi kavm-1 muhalif ehl-1 Hicaz’a ta*

Maglib kald1 yohdur afia hasimdan reha*

hn Bk~ W

Mihnet hisar1 old1 ki her yan Hiiseyn iciin
v

—

Incildi bu ‘azada kamer miiya kil kiyas
Zerd old1 afitab yiizin old1 yas*
Cekdi hezar kissa kevakib kurup esas*

‘Ars lizre nevha kild1 ¢linki felek diisdi yas*

b B~ W

Kan agla bu yirde ki yaran Hiiseyn iclin*®
\Y%

1 Va hasreta hazana yitisdi munda baglar*

% Bu manzumenin vezninden emin olunamanustir. Siirin bazi musralar1 15°1i hece odlgiisiine uyum
saglamaktadir.
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2 Biilbiil gidiip bu giilistan1 dutdi zaglar*
[47a]
3 Nergis gozine sebnem ile diisdi aglar*
4 Sadruna ¢ekdi matem igiin lale daglar
5 Hun itdi siirh riymi elvan Hiiseyn*
VI
1 Sarsar hiicim kild1 ki giilzara derd-nak
Giil goncasi yahasini yas-ile kildi ¢ak
Kan eyledi zemin esk tokdi ¢cesm-i tak*
Nili kefen benefse dah1 beklemisdi hak

[ T VS I \S ]

Kilmis miidam kametiin keman Hiiseyn i¢iin*

VII

—

Itmedi bu Hiiseyn’e felek zulm-i asikar
Kaminca dénmedi hergiz bu carh-1 kec-medar*
Kan aglamak gerek bu musibetde zar*

Peygamberiin yakin ki min beka hadisi var*

whn B~ W

Ey Sevkl sen bu didesi giryan Hiiseyn i¢iin

128

MERSIYE-i IMAM HUSEYN

[fa‘ilatiin failatiin failiin]°

I
1 Ah goiiiil gek gam u efkani sen
Tapsur Hiiseyn’{ifi yolina cani sen*
Bi-ser i plir-hiin kimiifi kurbani sen

Ah gofiiil gek gam u efkani sen

hn A W

Tapsur Hiiseyn’iifi yolina cani sen*
11

1 Old1 hazan hem giil-1 bag-1 resul

2 Zinet idlp zilfiifi astifte tul

% Bu maznumenin vezninden emin olunamamustir. Siirin bazi musralar1 12°li hece odlgiisiine uyum
saglamaktadir.
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Fatma mahserde diyir vay ogul

Ah gofiiil gek gam i efkam sen
Tapsur Hiiseyn’iifi yolina cani sen*
I

Ah neden ¢ekdi Hiiseyn’iim cefa
Kasim i¢iin kuruldi matem-sera*
Yasa doniip kaldi toy1 hasre ta
Kan agla seylab ile diinyan sen*
Tapsur Hiiseyn’iifi yolina cani sen*
v

Ehl-i cefa virdi Hiiseyn’e farib
Kalmadi bi-nahide sabr u sekib
‘Abidin avare diisiipdiir garib

Dut ki siyeh-sam-1 garibani sen
Tapsur Hiiseyn’iifi yolina cani sen*
\Y

Subh sagup hiin-ile hem naliini
Gorgec Hiiseyn’i dil-1 pergaleni*
Sehriban’1 ah-ile ¢ek naleni

Dut ki ‘aza matem-i pinhan sen*
Tapsur Hiiseyn’iifi yolina cani sen*
VI

Ceddine tesbih it “Ali Ekber’i*
Hakla yeksane vii giizel peykeri
Stiden 6tri ohladilar Asgar’1

Agla gdziim siir subh-1 giryani sen*
Tapsur Hiiseyn’iifi yolina cani sen*
VII

Maglib olup kald1 Hiiseyn arada
Sir [u] siven itdi felek ‘azada
Mah-1 melek nale kild1 semada
Yasda bil hiirsid-i rahsan1 sen*
Tapsur Hiiseyn’{ifi yolina cani sen*

VIII
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1 Old1 hacel Kerbela’da sah Hiiseyn
Tesne kald1 deyrde na-gah Hiiseyn
Girye kil ey Sevkl cekiip ah Hiiseyn

Eyle miidam ¢ak-1 giribani sen

whn B~ W

Tapsur Hiiseyn’iifi yolina cani sen*

[47b]

129

TEVBE-NAME

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin]
I

—

Ya I1ahi da’ima gofiliim ider senden vehim

Bir sabah agdum ohurdum ya‘ni Kur’an-1 ‘azim
Ayalar gordiim iginde diisdi bu canuma bim
Havfum andandur vuctidum kilsa hakister cahim
Ciinki “isyandan pesimanam nasib eyle na‘im
Eylerem senden taleb ‘alemde istigfar ‘amim
Sidk-ilen virdiim budur her dem ¢akarram ya Kerim

Diir kil benden ma‘aza’llah zi-seytanii r-racim %’

O o0 N N W B W N

Sidk-1 dilden tevbe kildum ente t-tevvabii r-rahin®®
11

1 Ol zaman kim cehl-i gafletden gigen devran idi

Bu cihetden ‘akl [u] nefse tabi‘-1 ferman idi
“Isretiim bezm-i miinevver meclisiim elvan idi
Rindler mey-hanem igre ca-be-ca yeksan idi

Bade-1 mahbibe gonliim baglanup hayran idi

Simdi tahkik itmisem bu isleriim ‘isyan idi

N N AW

Bu cefalar1 baiia bildiim iden seytan idi

7 “Kovulmus seytandan Allah’a siginirim.”

%8 Rabben4 vec’alna muslimeyni leke ve min zurriyyetind ummeten muslimeten leke ve erind menasikena ve
tub aleynda, inneke entet tevvabur rahim(rahimu). “Rabbimiz, bizi sana teslim olmus kullardan et,
soyumuzdan da Miisliiman bir iimmet izhar eyle. ibadet yerlerini, ibadetimizin yolunu yordammi géster bize.
Tovbe ettikge tovbemizi kabul et. Siiphe yok ki sen, tovbeleri kabul eden rahimsin.”(Bakara, 2/128)
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[Diir kil benden ma‘aza’llah zi-seytanii r-racim)|
[S1dk-1 dilden tevbe kildum ente ’t-tevvabii r-rahim]
I

Ben ki bu edna olan diinyaya ¢iin basdum kadem
Teprediip fisk i fiiciirufi leskeriin ¢ekdiim ‘alem
Bilmediim bu diin dehriifi oldugin miilk-1 ‘adem
Coh bela mazliima kildum eylediim zulm [ii] sitem
Bu sebebdendiir ziyade olmis amma dilde gam
Giin-be-giin artar bu ‘alemde bafa derd i elem
Olmisam ageh beniim zikriim budur ¢iin dem-be-dem
[Diir kil benden ma‘azallah zi-seytanii’r-racim]
[S1dk-1 dilden tevbe kildum ente ’t-tevvabii r-rahim]|
v

Nale biinyad eylediim geldiim sana sultan-1 din
Bilmisem c¢iin sensen ol sahenseh-i riiy-1 zemin
Miijde virdi immetiin hakkinda Cibril-i Emin
Mazhar-1 Islam’san sayeste burhan-1 yakin*

Ciin Habibu’llah’san olsuii safia sad aferin

Eyle ihsanufi bafia kim kalmigam zar {i hazin

Bu Muhammed hatiriy¢iin bi-kesem rahm it hemin
Dur kil benden ma‘aza’llah zi-seytanii’r-racim
Sidk-1 dilden tevbe kildum ente’t-tevvabii r-rahim
\Y

GoOrmediim bu ‘alem-i siiflide miistahkem esas
Bi-vefalik resmini kildum ki haliinden kiyas
Virmis ayin-i deni-himmetlere fahir libas
‘Ali-himmet keslere kalmisdi hem fakr [u] palas
[48a]

Ben anuii-¢ilin gonliime ‘ukbadan aldum iktibas
SevkI’ya iman-ile ya Rab diyiip siikr u sipas,
Ciirme itdiim tevbeten li’l1ah(?) senden iltimas
Diir kil benden ma‘aza’llah zi-seytanii’r-racim

Sidk-1 dilden tevbe kildum ente’t-tevvabii r-rahim
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130

[11°11 hece Olgiisii]

I

Cehar ‘anasirdan viiciida geldiim
Fena-y1 fezadan kim oldum peyda
Hakkui lutfi mi‘in old1 zatuma
Kadem basdum bu ‘aleme ibtida

II

Tedric-ile ¢ekdi hame-i takdir
Peykeri naksumi rah(i)mde tasvir
Yitisdi sertime akl-1 miidebbir
Tepretdi can virdi Kadir-1 dana

I

Virdi ruh-1 zat-1 Huda bana pay
Tamam old1 her sifatum ca-be-ca[y]
Dokkuz sa‘at dokkuz dakika dokkuz ay
Gigdi gelmek-i¢iin oldum miiheyya
v

Gelgec bu goziime goriindi cihan
Dayeniifi destinde eylediim fikan
Bildiim gelen gider munda her zaman
Diisdi bu goéiiliime ¢linki intiha

\Y

Nasb itdiler meniim iciin gehvare
Eylediler anmi tahrik her bare
Kirhum tamam old1 ¢ithdum asgara
Tebessiim eylediim gorende esya
VI

Glin-be-giinden old1 cemaliim mergiib
Sanasan ki oldum mahbiib’ul-kultb
Goriindi ‘aleme hiisn-i riiyum hub
Old1 nasiyemde riisd-i hiiveyda

VII
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Yiiridiim bir yasda gosterdiim hiiner
Ag¢dum iki yasda zeban-1 gevher

Ug yasda pederiim verdi genc [ii] zer
Seha demi ruhum eyledi ithya

VIII

Dort yasda gorindiim goze kiilbeden
Seyr itdiim bis yasda giilzar [u] ¢emen
Alt1 yasda dutdum destiime ¢evgan
Cibartdum meydandan tiip1 miiberra
VIV

Yeddi yasda yeddi yasarum tokdiim
Sekkiz yasda serv-i kametiim ¢ekdiim
[48Db]

Bag-1 cihan icre nihaliim dikdiim
Gosterdiim ‘aleme bir nesv [{i] nema
X

Tokkuz yasinda tarik-i siinnet
[tmama yitisdi ‘uliima nevbet
Yitende mu‘allim eyledi ‘adet

Ders virdi ohudum huriif-1 ica

XI

Kildum on yasumda salat-1 Rahman
Dilde zikr eylediim tesbih-1 Siibhan
Ag¢dum on bir yasda okidum Kur’an
Ta gonliim mir’at1 gosterdi ziyan
XII

On iki yasumda oldum nev-cevan
On ii¢ yasda savtum old1 hos-elhan
On dort yasda oldum miikellef “ayan
En-nikah siinnet dimis enbiya

XIIT

Ol hadise dilden eylediim ‘amel
Sevdiim cihanda bir siih-1 bi-bedel

Yitdi goéniliim meh vaslina mikkemmel
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On bis yasda oldum ya‘ni ked-huda
XV

Igirmide geldi mafia mehabet
Ag¢dum ol zamanda riy-1 seca‘at
Ahbaba gosterdiim ctd u sehavet
Has(1)m kemendiimden olmadi reha
XV

Igirmi bisiimde geldi bafa ziir
Oldum otuzumda her ‘ay(1)bdan diir
Bi-bak idiim otuz bisiimde magriir
Kirhda geldi ‘aklum basumuzga
XVI

Kirh bistimde sevdiim mal [u] evladi
Elli yasda oldum her is iistad1
Altmigda eylediim zik(i)r “ibadi
Sidk-ile ¢cagirdum ‘Alim-i a‘la
XVII

Altmis yitmis arasinda canuma
Havf [u] hatar geldi {istiih“anuma
Yitmisiimde yitisdi dendanuma
Tokiildi sadefden diirr-1 bi-beha
XVIII

Sekseniimde mily agard1 ser-a-ser
Geldi peyk-i ecel getiirdi haber
Gormez old1 géziim glisumda eser
Vakt-i rihlet muni eyler iktiza

XIX

Doksanumda nazar saldum diinyaya
Bir kimesne munda catmadi vaye
[49Db]

Egmis elif kaddiim dondiirdi yaya
Carh-1 felek bana eyler temasa

XX

Za’ika-1 dilde tapilmadi “illet

361



B~ W N VS B \S] I N VS I \S] VS S VS S

B~ W

Sarab-1 ekliimden gérmediim lezzet
Za‘f-1 pirlikden ¢ekdiim mezellet

Ol vakt-1 sebab1 itdiim temenna
XXI

Yiiz yasumda tahkik itdiim 6liimi
Gordiim bu fenada solmis giiliimi
Giilzar-1 dehrden ¢ekdiim eliimi
Goilim taleb itdi riyaz-1 ‘ukba
XXII

Diinyada sevmediim olam ser-efraz
Baguni fenadan itdiim imtiyaz
Murg-i rihum ister eyleye pervaz
Diisdi hatiruma cennetii’l-me‘va
XXIII

Dilde miidam siikr eylediim Settar’a
S1dk-1 goqiiil virdiim Perverdigar’a
Can teslim eylediim emr-i Gaffar’a
‘Afv ider glinahum ger kilsa ‘ata
XXIV

Pak [u] miinezzehdiir billem muhakkak
Tamam-1 ‘aleme vekil-1 mutlak

Her kimi severse eyler ehl-1 Hak’a
Bu Rahim [u] Rahman Halik-1 yekta
XXV

Rabb’iim yarligaya var giinahlarum
Kalmaya dil[iim]de nale vii zarum
Riiz-1 kiyametde ola gam-h*arum
Sefa‘at¢ci Muhammed [ii] Mustafa
XXVI

Anun kily1 meniim darii’l-emanum
Fedadur yolinda bas-ile canum

Gam ¢ekmenem olsa yiiz min ‘isyanum
Mazharumdur ol serv[er]-i enbiya

XXVII
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1 Nurdan yaratmis viicud-1 zati
Anun demi ihya kilar emvati

Yas 1 tahadur hiisn-i sifati

B~ W

Lebleriinde var 1‘caz-1 Mesiha
XXVIII

1 “Arz-1 halim diyem beyle sehlere
Ebii Bekir ‘Omer ‘Osman Hayder’e

Acarlar kabriimden tuhfe pencere

B~ W

Ravza-1 Rid van’1 gorem ser-a-pa

XXVIV

1 Meniim goiliim anda ola kam-yab

2 Nar-1 cehennemden gormeyem ‘azab
[49Db]

3 Ol ab-1 kevserden icem mey-i nab

4  Seraben tahiira cam-1 musaffa%’
XXX

1 Gormeyesen Miinker Nekir zahmetin

Sirat-1 cahimiin stiz-1 mihnetin

Sevkl miidam ¢ek Tafir1’nufi minnetin

B~ W

Dile cennet dutup tarik-i riza

131

GERAY

[8’1i hece Ol¢iicii]

I
1 Meniim pirane ser gomliim
2 Pir oldukga ciivan ister

3 Cesmi fitne kirpigi oh

6 Aliyehum siyabu sundusin hudrun ve istebrakun ve hulli esdvira min fiddah(fiddatin), ve sekahum
rabbuhum saraben tahlra(tahtren). “O kimselerin iizerinde yesil ipekten ve atlastan elbiseler olacak, onlar
giimiis bileziklerle siislenecekler ve Rableri onlara en temiz igeceklerden ikram edecektir.” (insan
Suresi,76/21)
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Ebriilarun keman ister

II

Ziilf-1 dal gerdenden 6tmis
Per goncasina yitmis
Zenahdan cevresin dutmis
Halleriin zerefsan ister

I

Gozlim hiisnin gorende hiib
Z1b [ii] zinet-ile mergub
Nesli Yusuf kimi mahbub
Sur [u] ‘ulya mekan ister
v

Gele bir dilbert meh-ra
Ola nezzaresi ahu

Hulk-1 hiiy1 dah1 nigii

Ol siih-1 mihriban ister

\Y

Giilsende bir ‘ariz1 giil
‘Asikun eylemis biilbiil
Gorse Oziin can virlr bil

Sevkl beyle canan ister

132

GERAY-I DIGER

[8’1i hece Ol¢iicii]

I

Goniil bir sth-1 miistesna
O giilmis intihab ister
Hub-ru Yusuf-1 sani
Str-1 ‘ulya cenab ister

11

Humar ¢esmi gerek siyeh
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Ebrialar kavs-i kuzah
Ziilfi bulut cebas1 meh
Cemaliin afitab ister

I

Agz1 sekker tek dili bal
Ab-1 hayvan toker missal
S6zi gevher sehd-1 ziilal
Lebleriin la‘l-i nab ister
v

‘Asik ‘iskufi hevesinden
Hatt ider ma‘siikasindan
Biise diler ¢ehresinden
Alur 6zden nikab ister

\Y%

Tabta ¢iha sultan kimi
Hiisni sah-1 hiiban kimi
Hiikm ide Siileyman kimi

Sevki sevket me’ab ister

133

GERAY-I DIGER

[8’1i hece oOl¢iicii]

I

Olmis diyarindan ciida
Yanmasufi neylesiifi goniil
Kebab bagri diismis oda
Yanmasufi neylesiifi goiil
II

Yaralar1 hi¢ sagalmaz
Tabib gaykusina kalmaz
Derdine derman tapilmaz

Yanmasufi neylesiifi goniil
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I

Yar sevdasi basdan gitmez
Ne sab(1)r ne karar itmez
Pervane tek vasla yitmez
Yanmasufi neylesiifi goniil
v

Aglamakdan bu diinyada
Go6zyasum baglamis ada
Yitismedi bir murada
Yanmasufi neylesiifi goniil
\Y%

Sevkl dir ya Rab nediir bu
Sitem old1 bafia her sii
Kald1 goiiliimde ¢ok arzii

Yanmasufi neylesiifi goiil

134

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Kadir Allah yiter dada
Goiiiil sabr eyle sabr eyle
Cohda gam yime diinyada
Goiiiil sabr eyle sabr eyle
11

Gosterlipdiir safia mihnet
Derd [u] bela yiiz musibet
Ahir eyler bir giin tlfet
Goiiiil sabr eyle sabr eyle
I

Vatanumdur Bag-1 [rem

Nasib ola birgiin gérem
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3 Bize Rabb’iim eyle kerem

4 Goniil sabr eyle sabr eyle
v

1 Hidmet eyle Mustafa’ya

Bil serriifie salur saye

Yitersen her temennaya

E NS B S

Goiiiil sabr eyle sabr eyle
\Y%

1 Sevkl muni Huda dimis
Her derde bir deva dimis

Ba‘de ‘wsri yusra dimis’®

B~ W

Goiiiil sabr eyle sabr eyle

[50a]

135

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I
1 Felek hicranufi ¢gekmeden
Egdi mihnet [u] gam meni

Elif kaddiimi biikmeden

B~ W

Yay tek eyledi ham meni

11

1 Kerem olmaz mihnetde
Cekmenem andan minnetde

Yiiz il diyar-1 gurbetde

B~ W

Koysa zulm [u] sitem meni
I
1 Diiser olsam diirlii derde

2 Boyun egmenem na-merde

70 Fe-inne me’al’usri yusra. “Siiphesiz her zorlukla beraber, bir kolaylik vardir” (Insirah, 94/5)
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Can teslim eylesem merde
Pesend eyler ‘alem meni
v

Cosupdur carh-1 cefacu
Virdiin bafia gam [u] gaygu
Koydufi vatanumdan ayru
Aldi1 derd [ii] verem meni

\Y%

Ferhad [u] Mecniin [u] Vamik

Olardur kavlinde sadik
Sevkl “isk i¢re her ‘asik

Bilmez olardan kem meni

136

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Felek hib yitiirdiifi cana
Salduii belaya sen meni
Tesni® ohina nisane
Eyledi her yiten meni

II

Ahvaliimden bi-habersen
Saldufi meni derbedersen
Ahir ki gamgin idersen
Sad gorende hacan meni
I

Saki vir igeliim bade

Her deni yitdi murada
Mahriim sen oldum diinyada
Bu derddiir 6ldiiren meni

v
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“Arif soziifi kasdin tapar
Gorcegiin ma‘nasin kapar
Yakin bilsen ka‘be yapar
Matlaba yitiiriiih meni

\Y%

Sevkl sil gider goziimden
Haberiim yohdur 6ziimden
Gorse begeniir sdziimden

Siibhan hos-siihan meni

137

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Sevdiim bir ela gozdi yar
Can kasdin asikar eyler
Atar miijgan hadengini
Sadruma tstiivar eyler

II

Kurbanam keman kasina
Cekilmis bina giisina
Gamzesi bagrum basina
Tohunur sazigar eyler

I

Gordiim bu siih-1 seh-bazi
Havada ¢arh-1 hemrazi
Agar ¢engal ider bazi
Goiil murgin sikar eyler
v

Ruhsar diirr-1 semindiir
Hali tek tek “anberindiir

Ziilfleri habli’l-metindiir
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Ciirmiini dugar eyler

\Y%

Kaldum gurbetde avare
Isiim yitdi ah u zara
Sevkl bil derdiifie ¢are
Ahir bir Kirdigar eyler

138

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Mey [ii] sahba icen dil-kes
Bezmiinde dil-riibalardur
Ceken derd [ii] bela mihnet
Serada bi-nevalardur

II

Kemaii-ebrini seyr itmis
Sinem amaca kasd itmis
Urup bagrum sikest itmis
Hadengi hiin nemalardur
I

Dehani kand-1 miikerrer
Lebleri cennetde kevser
Beni bu ‘alemde miiztar
Koyan hiri-likalardur

v

Bana hiiblar kerem kilmaz
Goniil miilkin aram kilmaz
Cefa vii cevri kem kilmaz
N’igiin kim bi-vefalardur
\Y

Sevki ¢ok eyleme efkan
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Diismen kiiy1 baht yaman
Seni gurbetde ser-gerdan
Iden bu ma-ceralardur

[50b]

139

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Seher giilzar seyrinden
Perim giile giile gelir
Gil-1 rubsarina diizmis
Deger giile giile geliir

II

Sth didiim yazik gbzine
Yandum kebab gozine
Toker rakibiifi gdzine
Dostum giile giile geliir
I

Biilbiiller tokiipdiir eda
Giilsende ideller eda
Stnalar gormis eda

Gor ne giile giile geliir
v

Geliin tek beklerem derya
Haste gonliim sever derya
Old1 ¢esmiim yas1 derya
Dem dem giile giile geliir
\Y

Olupdur Sevki budala
Kameti donmis bu dala

Gam yiikin almis budala
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Bah ne giile giile geliir

140

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Leyli-sifat yari seven
Menem Mecniin-1 budala
Bar-1 mihnet gétiirmekden
Kametiim befizer bu dala
11

Agla gbziim var sanemiifi
Derdiime yiter sanemiifi
Gaze reng almis sanemiifi
Lale rubindan bu dala

I

Leblertifi besler ‘alemi
Viriip canumi ‘alemi

Kec bahsa yihar ‘alemi
Humar gozleriin budala

1Y%

Musavver ¢ekmis Hita’dan

Suretiifi tizre Hita’dan
Miigk-1 Cin [u] Hita’dan
Gerek ziilfiifiden bu dala
\Y

Sevkl ¢coh gezme giilzari
Gozde namiis-1 gililzar
‘Andelib ister giilzar

Anuii ¢iin konar bu dala

141
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B~ W

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Old1 bahar agild1 bag
Sukiife gosterdi budag
Saki sun kadehiif bu cag
Destiime giil yitiir ayag

II

Ey sanem-i nazik-beden
Seyr eyle giilzar [u] ¢emen
Lale-rubun ‘1sk-ilen
Sadruna ¢ekmis kara dag
I

Ma’ilem reng-i alufia
Lebiinde sehd-i baluiia
Koy yitisem visaliifie

Sen baifa gosterme ferag
v

Yahma oda hirmeniimi
Yandurma cism-i teniimi
Ver deriifide meskeniimi
Eyleme kiiyuiidan 1rag

\Y

Inciinme hergiz hiiyufidan
Goz gotiirmenem rayuiidan
Mu‘anber ziilfiifi biiyufidan
Kim mu‘attar oldi dimag
VI

Diir olmanam miiskiiliinden
Turrelenmis stinbiiliinden
Bas kacirmanam teliinden

Sagufidur boynumda duzag
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A~ WD VS S VS S

B~ W

VII

Kurbanam kas-1 yayufia
Kalem ¢ekmis dii-ta yafa
Can viriip hak-1 payuia
Sevkl ¢ekiipdiir istiyag

142

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Giilsene girdiin meh-i tab
Gongaya saldufi inkilab
Cehresine ¢ekdi habab
Bagr1 yanup old1 kebab
II

Al yanagui pozd giili
Sald1 hem “1ska biilbiili
Derhem eyledi siinbiili
Acganda ziilfiini pi¢ [u] tab
I

Titiler sever soziini
Gorende giil “arizuin
Nergis ovuptur goziifii
Andan olup mest-i harab
[S1a]

v

Hiblukui cihana diisdi
Goziim sen clivana diisdi
Gisiilarun yana diisdi
Giinesden ayrildi sehab
\Y

Artd1 cemaliifi safaki
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B~ W

A~ WD A~ WL

B~ W

Ahmerdiir rengi ramaki1
Riyunda diirr-1 ‘orfi
Goren dir giil lizre giil-ab
VI

Saki tek durdun kiyama
Al urdun mey-i giil-fama
‘Aks-1 rubufi diisdi cama
I¢inde mahv old1 sarab
VII

Sevkl dir yiiz olsa mahbub
Olmaz biri sen kimi hub
‘Alemi kildufi piir-asiib
Ruhbufidan ¢ekende nikab

143

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Gotl bir dilberi sevdiim
Miinevver rity1 mahumdur
Hilal-ebrtisina uydum
Ka‘be tek kiblegahumdur
II

Bu ‘alemi unutdum men

Ki bagrum kanin utdum men
Tarik-1 ‘1sk1 dutdum men
Meniim ol togri rahumdur
I

Bafia cevr eylese canan
Ben asla ¢ekmenem efkan
Dimei kim zulm ider yaran

‘Adalet padisahumdur
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B VS I S

A~ WD A~ WL

B VS I S ]

v

Dii ¢cesmiim seylab olmis
Cihan andan harab olmig
Felek iizre sehab olmis
Cekilmis diad [u] ahumdur
\Y%

Sevkl ne miin‘imem ne ac
Virmenem hig¢ kimseye bac
Meni her na-merde muhtac

Iden baht-1 siyahumdur

144

GERAY-I DiGER

[8’11 hece Olgiisii]

I

Bad eser ziilfleriin biiker
Piir ko bubagina yariii
Ebr kimi hale ¢eker

Ol ay kabagina yariii

II

Ma’ilem nazik teliine
Yarasur inge biliine
Bend olup selasiliine
Diisdiim duzagina yariin
I

Arturupdur san [u] sevket
Hiisn-i melek huri nisbet
Diyir adem gorse cennet
Kiyina bagina yariii

v

Meclisi rengin elvandur

Badesi [vii] raht1 candur
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3 Meye meyliim ¢oh andandur
4 Befzer dudagina yariin

\Y%
1 Sevkl seyr ider giilistan

2 Gorende gonga-1 handan
3 “Andelib tek olmis hayran
4 Bu giil yanagina yariii
RUBAYAT
145

[mef*lii mefa‘iliin mefailii fe<ail]”!

[mef*Tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fedil]’?
1 El-hamd u sipas-1 bi-kiyas ile sena
Vacib safia her ferd ki eylerse du‘a

Sayeste olur viiciidufia ¢iinki beka

R VS I S

Miimkin bu degiil kabiil zatifiga fena
146
RUBA
[mef*lii mefa‘iliin mefiliin fa]”
[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii feal]’
1 Itdiifi bu cihan halki kiinden peyda’

2 Sems-ile kamer ‘ars zemin kiih feza

3 Virdiii bu cihan ehline immid-ile bim

711, 3 ve 4. misra bu vezinle yazilmistir.

722, musra bu vezinle yazilmstir.

731, 2 ve 4. misra bu vezinle yazilmistir.

74 3. misra bu vezinle yazilmstir.

75 Innema emruhu iza erdde sey'en en yekile lehi kiin fe yektin. “O, bir sey yaratmak istediginde, ona: "OL."
der. O da hemen oluverir.” (Yasin Suresi, 36/82)

Ayrica su surelerdede “kiin feyekiin” ifadesini igermektedir: Bakara suresi 87/117, Endm Suresi 55/73, Nahl
Suresi 16/40.
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4 <Adl-ile nizam tapdi kim ca-be-ca

147

RUBA<

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<al]’
[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fa]’”’
1 Her cevr [ii] cefa carh-1 nigiin itdi bafia
Derd [ii] gam1 hem baht-1 zebiin itdi bafia

Rahm ile kil a‘daya meni bir galib

B~ W

Ya Rab sitemiin ‘adu fiizun itdi bafia

148

RUBA<

[mef*lii mefa‘iliin mefa‘ilii feal]”®
[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]”®
[mef*Tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<al]*
1 Ahsent Huda dimis sana ¢linki habib
Senden yitisiipdiir immete sabr [u] sekib

Bir eyle sefa‘at bafia bu miigkiilde

B~ W

Sidkla ¢agiriram seii ben zar [u] garib

149

RUBA<

761, 2 ve 4. misra bu vezinle yazilmgtir.
77 3. misra bu vezinle yazilmstir.

8 1 ve 2.musra bu vezinle yazilmistir.

79 3. misra bu vezinle yazilmstir.

80 4. misra bu vezinle yazilmistir.
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B~ W

B VS I S

[mef*lii mefa‘iliin mefailii fe<al]®!
[mef*Tlii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]*

Saki kerem eyle vir bafia cam-1 necat
Feyziin yitiire bu miirde canumka hayat
Doldur kadehi ki ol mey-i sahbadan

Bir niis ideliim bu devrde yohdu sebat

150

RUBAd

[mef*Glii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]*’
[mef*liin mef Gliin meftalii feal]®*
Ferhad ile Mecnuin olan dem hadis
Her fitne giizellerden olupdur ba‘is
Eyyam-1 selefde gitdiler ‘1sk-ile

Bu eserde oldum olara varis

151

RUBAd

[mef*Glii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]®

Vechi nediir ey ¢arh-1 pise-senc*

‘Akil kese gam derd-ile ¢oh virdiifi renc
Dana-y1 halim miir gibi incildi

Edna-y1 ahes mar-sifat bekledi genc*

152

811, 2 ve 4. musra bu vezinle yazilmistir.

82 3. musra bu vezinle yazilmistir.

8 1, 2 ve 3. musra bu vezinle yazilmustir.

8 4. msra bu vezinle yazilmustir.

851, 2, 3, ve 4. musra bu vezinle yazilmustir.
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B~ W

B~ W

B~ W

RUBA<

[mef*Tlii mefa‘ilii mefa‘ilii feal]*
[mef*Tlii mefa‘iliin mefa‘ilii feal]*’
[mef*Tlii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]*®
Bazar-1 ciiniin igre olup ‘1sk revac
Her siihlar itdi nakd-1 ‘Gmriini turac
Bi-htide gegirdiim ‘omri bu ‘alemde

Ya Rab bana ‘ukbada gerek senden “ilac

153

RUBA<

[mef*tlii mefa‘iliin mefa“ilii fe al]

Saki bafia lutf kil yitiir bade subiih
Hammar ide hem ferah tapa cism-ile riih
Men tevbeni meyden eylediim geldi bahar

Bi’llah iderem o tevbeden tevbe nasuh

154

RUBA<

[mef*tlii mefa“ilii mefa“ilii fe<ul]

Ey carh-1 sitemkardan oldi sarih
Gostermediii amma bafia bir kar-1 fasih
Urdun bana 6ldiirdiin ‘acebdiir bu sanem
Ihya kilur “alemi ol enfas-1 Mesih

[51Db]

8 1 ve 4. msra bu vezinle yazilmustir.
87 2. misra bu vezinle yazilmistir.
88 3. misra bu vezinle yazilmistir.
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B~ W

155

RUBA<

[mef*tlii mefa‘iliin mefa‘ilii feal]*
[mef*lii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]>°

Ey carh sakin sirisk-1 giil-giinuma bah
Giil ¢ehre-1 zerdiimdeki plir-hinuma bah
Hem Nih goren tifan eyler cesmiim

Bir meveci safia yiter ki Ceyhiin’uma bah

156

RUBA<

[mef*tlii mefa‘iliin mefa“iliin fa]

Bu carh-1 felek hemisediir kevn fesad
Kec-revligi pise eylemis kim mu‘tad
‘Ariflere devrinde cefa ¢ekdirdi

Nadanlar1 her zamanda ¢oh eyledi yad

157

RUBA<

[mef*lii mefa‘iliin mefailii fe<ail]’!
[mef*tlii mefa“ilii nefa“iliin fa]>>
Ey kameti tiiba serv-reftar leziz
Ve’y ‘ariz1 giil-reng latif-var leziz

Tengi deheniifi vasfi durur na-miimkiin

891, 2 ve 4. musra bu vezinle yazilmistir.
%0 3. misra bu vezinle yazilmstir.
°1'1, 2 ve 4. misra bu vezinle yazilmgtir.
92 3. misra bu vezinle yazilmstir.
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4 Giilzarda gongadan ki her bar leziz

B VS I S ]

B~ W

158

RUBA<

[fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin]*?
[mef*lii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]>*
[mef*alii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]’
Fiskla eyyama giclipdiir bafa diinyada medar
Ummid oluram lutfufia ben ya Gaffar
Fazluii ola ger hisab ara sebt olmaz

Ta ruz-1 kiyametde bana istihar
159

RUBA1

[mef*lii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]’¢
[mef*liin mef*@liin meftiliin fa]®’
[mef*lii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]’®
Her sifle deni kesde letafet olmaz
Yiiz hublukda bir serafet olmaz

Seg kimi yudurdukca miilevvesdiir ol

Su degse necis olur nezafet olmaz

160

RUBAd

%3 1. misra bu vezinle yazilmstir.
%4 3. misra bu vezinle yazilmstir.
%5 2 ve 4.misra bu vezinle yazilmistir.
% 1 ve 3. misra bu vezinle yazilmistir.
97 2. misra bu vezinle yazilmstir.
%8 4. misra bu vezinle yazilmstir.
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[meftiilii mefa‘alii mefa<alii fe<al]”
[mef*tlii mefa‘iliin mefiiliin fa]'®

[mef*lii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'"!

1 Ey dil safia cevr eylese bu carh-1 sitiz

Her karda a‘maliifii kil pak u temiz

Gah olsa mubalif refikiin geh rast

B~ W

161

RUBA<

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<til]'®?

[mef*tlii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]'®

[mef*tlii mefa‘iliin mefa‘ilii fe<al]'®

1 Bu dehrde himmetle bir a‘la ola kes
Biilbiil kimi diinyadur ana dar kafes

Ger kalsa kafesde nalesi giil vash

B~ W

162

RUBA{

[mef*lii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<al]'®

[mef*Tlii mefa‘iliin mef“diliin fa]'%

1 Bir kimse kila dehrde himmetlii ma‘as

% 1 ve 2. misra bu vezinle yazilmistir.
100 3 musra bu vezinle yazilmustir.
101 4, musra bu vezinle yazilmstir.
1021, misra bu vezinle yazilmistir.
103 2 ve 3. misra bu vezinle yazilmstir.
104 4, misra bu vezinle yazilmstir.
1051 ve 4. misra bu vezinle yazilmustir.
106 2 ve 3. misra bu vezinle yazilmstir.

Sabr ilediir ol sahs-ile kec-dar-1 meriz

Ukbaya ider o kes bu diinyada heves
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B~ W

Bir cevher-i saf la‘ldiir sanki tiras
Ger diigse gubara vardur kiymetde

Sarraf pesend ide kilur her ¢i ki dag

163

RUBA<

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<til]'®’

[mef*lii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'*®

[mef*lii mefa‘iliin mefailiin fa]'%’
fzed kilup ihsanuii bir ma‘den-i has
Ol bahr terahhumda benem ¢iin gavvas
Sen bir kerem it bafia sefa‘atdendiir

Dutdum safia ya habib dilden ihlas
164

RUBA1

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<ail]!!®
[mef*tlii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]'!!
Mit‘at-1 goniil dutma ki jengar galat
Ah-ile ki gekme nale [vii] zar galat
Ol “ayb tutukdan her ne var ihfadur
Kil hiisn-1 r1za eyleme efkar galat

165

RUBAI

107

1. misra bu vezinle yazilmigtir.

108 2 ve 3. misra bu vezinle yazilmustir.
109 4, misra bu vezinle yazilmustir.

110 1 ve 4. misra bu vezinle yazilmstir.
112 ve 3. misra bu vezinle yazilmstir.
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B~ W

B~ W

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<al]!!?

[mef*Tlii mefa‘iliin mefa‘ilii fe<al]'"?

[mef*tlii mefa‘iliin mefdliin fa]''

Ey dil safia hem-rah ki diinyada bu lafz
Hem bil safia hayrdur ki her-cada bu lafz
Zikr eyle Huda’ya tevhid ile ¢oh

Enfa‘dur ‘aceb ‘alem-i ‘ukbada bu lafz

166

RUBA<

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]''®

[mef*tlii mefa‘iliin mefdiliin fa]'!'®
Ey sth eger olsa bafia yiiz mani*
Itmez dah1 ‘iskum revisin zayi
Hecriifide cefa ii sitemi ¢coh gérdiim

Vaslufida hayale olmazam kani‘

167

RUBA<

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<al]'!’

[mef*lii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]''®
Ey mahrem-i esrar sen it sahuma ‘arz
Canumdaki bu derdiimi agahuma ‘arz

A“da ki sematet bafia bi-had itmis

112 1 ve 4. misra bu vezinle yazilmstir.
1132, misra bu vezinle yazilmstir.

1143, msra bu vezinle yazilmstir.

1151 ve 3. misra bu vezinle yazilmstir.

116 2 ve 4. misra bu vezinle yazilmstir.
1171, 2 ve 4. musralar bu vezinle yazilmistir.
118 3, musra bu vezinle yazilmstir.
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4  Bu haliime rahm it ki di Allah’uma “arz

[52a]

168

RUBA<

[mef*Tliin mefa‘iliin mefa‘ilii feal]'"
[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<al]'?°

1 Eyyam-1 bahar ‘aceb ziyalandi ki bag
Yandurdu ¢ice[k]ler ki doniip elde cerag

Bu mevsim-i giilde ‘andelib ¢ekdi neva

B~ W

Gormisdi cefa ile zemistanda ferag

169

RUBAI

[mef*lii mefa‘iliin mef*iliin fa]'?!
[mef*Gliin mefa‘iliin mefa‘iliin fa]'?
[mef*lii mefa‘ilii fedliin ]'*

1 “Alemde ¢iin agahdur “arif

Hem “ilm-1 dakayikda olup kasif

Bilmisdi cihani bi-vefadur amma

‘Ukbani dilerdi her zaman ha’if

B~ W

170

RUBA<

119 1 ve 3. misra bu vezinle yazilmstir.
120 2 ve 4. misra bu vezinle yazilmustir.
121 2 ve 4. misra bu vezinle yazilmustir.
122 3, musra bu vezinle yazilmstir.
123 1. musra bu vezinle yazilmustir.
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B~ W

B~ W

[mef*lii mefa‘iliin mefalii fe<al]'**
[mef*Tlii mefa‘iliin mefailii fe<al]'
Ey dil safia mihman gelip duta(?) refik
Etvaniu kil giisade kim dutma muzik
Sarf eyle anufi yolinda ¢oh ma-hazara

Dut goiiliini ol mahalde derya-y1 ‘amik

171

RUBA1

[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]
Sanema mushaf-1 ruhsarufa virmis revnak
Yed-i kudret diizediip ‘arizufia zib varak(?)
Beni ‘ussak yazup hiisniifie miingi-yi kaza
Ehl-1 ‘1skam ki miidam hiisne mukayyed mutlak
172

RUBA1

[fe‘ilatiin feilatiin fe“iliin]

Saki sun badeni gam ¢ekme cele(?) bak*
Dutmanam ziihd-ile hi olsam helak*

Mest i medhius-ile virsem meye can

Kubbe eyvan dutar iistiimdeki tak

173

RUBA<

124 1. misra bu vezinle yazilmistir.
1252, 3 ve 4. misra bu vezinle yazilmustir.
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[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<al]!?¢

[mef*lii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'?’

1 “Azm itdi ki bir taze temennaya goniil

2 Ya Rab meni bu merhalede itme hacel
3 Basdum kademi rah-1 tevekkiil tizre
4  Ummid-ile vardum acila bu miiskiil
174
RUBA

[mef*tlii mefa‘iliin mefa‘ilii fe<al]'®

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii feul]'®
[mef*lii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'°

1 Var sende terahhum ey Hudavend-i benam

2 Vacib bafia dergahufia bi-hadd kiyam
3 Taksir ile varam ki ita‘atde beni
4 Cirmim idesen ‘afv bafia ¢ok in‘am
175
RUBA1

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'>!

[mef*lii mefa‘iliin mefa‘ilii fa]'?
[mef*Tliin mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'?
1 Ey saki kerem eyle bana sahbadan

2 Vir mey iceliim gam yimelim diinyadan

126 1 ve 2. misra bu vezinle yazilmstir.
127 3 ve 4. misra bu vezinle yazilmstir.
128 1. musra bu vezinle yazilmustir.
1292 ve 3. misra bu vezinle yazilmistir.
130 4, misra bu vezinle yazilmustir.
1312 ve 4. misra bu vezinle yazilmstir.
132 3, musra bu vezinle yazilmistir.
133 1. musra bu vezinle yazilmstir.
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B~ W

Ser-mest yatim ki olmayam bir agah

Ta riiz-1 kiyametde olan gavkadan

176

RUBA<

[mef*Tlii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]'**

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'?*
Canana didiim ki ‘arizuf gildiir bu
Didi bana kesf itme hata dildiir bu
Merdiim gore destiinde dutar kim ani

Gormek rubumi ¢esme ki miiskiildiir bu
177

RUBA

[mef*tlii mefa“ilii mefa“iliin fa“]

Ey carh ki besdiir beni giryan itme
Pinhan gam-1 ‘alemde niimayan itme
Mevc eylese bir demde yihar biinyaduii
Seylab-ile eskiimni firavan itme

178

RUBA]

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<al]!*¢

134

1. misra bu vezinle yazilmigtir.

1352, 3 ve 4. misralar bu vezinle yazilmistir,
136 1 ve 3. misra bu vezinle yazilmstir.
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B~ W

B~ W

B~ W

[mef*tlii mefa‘iliin mefa‘ilii fe<al]'®’
Giilzara sunam basdi kadem naz-ile
Hem-rah oluban o kepki tannaz ile
Vasluna yiter ‘asik o ma‘sukasinun

Salmaya araya fitne ‘¢ammaz ile
179

RUBA1

[mef*lii mefa‘iliin mefa‘ilii fe<al]'*®
[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘ilii feal]'*
[mef*tlii mefa‘iliin mef dliin fa]'*
Agilmadi bir sevadui ey baht-1 siyeh

Hi¢ olmadi gonliimde beniim zevk u ferah

Cihd felege diid-ile ahum olup ebr

Cibhmaz 6ze pinhan olup hirsid meh

180

RUBA<

[mef*lii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]'!
[mef*Tlii mefa‘ilii mefa‘ilii feal]'*?
[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'*?

Saldufi meni ey goiiiil bu zara yine
Satduii bir “aceb yar-1 haridara yine

Ziilfine anui riste-1 canum sardufl

Virdiin dahi kiinc iisteki seh-mata yine

137 2 ve 4. misra bu vezinle yazilmustir.
138 1. musra bu vezinle yazilmstir.
139 2 ve 3. misra bu vezinle yazilmstir.
140 4, musra bu vezinle yazilmustir.
141 1, musra bu vezinle yazilmustir.
142 2 ve 4. musra bu vezinle yazilmustir.
143 3, musra bu vezinle yazilmustir.
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[52b]

181

RUBAI

[mef*tlii mefa‘iliin mefa‘ilii feal]'
[mef*lii mefa‘ilii mefa‘ilii fe<ul]'*
[mef*lii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'*®

1 Virdifi mafia ey felek yaman derd 1i bela

‘Arz eylerem ol Huda’ya haliifi ki n’ola

Dad-ile sikayet kilaram senden afia

B~ W

Feryaduma bil yitiir ‘Alim-1 a‘la

182

RUBAI

[fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin]

1 Hecr mihnet elemi ta cigeriim hiin itdi

Karisup gdzyasuma rengiini giil-giin itdi

Meni bir Leyli’yi ‘alem burahup sahraya

B~ W

Sald1 sevdaya ‘garaz adumi mecniin itdi

183

RUBA<

[mef*tlii mefa‘iliin mefa‘ilii fe<al]'4’

[mef*tlii mefa‘ilii mefa‘iliin fa<]'*®

144 1 ve 2. misra bu vezinle yazilmistir.
145 3, musra bu vezinle yazilmstir.

146 4, musra bu vezinle yazilmstir.

1471, 2 ve 4. misra bu vezinle yazilmustir.
148 3, musra bu vezinle yazilmustir.
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B~ W

B~ W

B~ W

Ya Rab bu cihanda eyleme har beni
Oldiirdi cefa-y1 tan-1 agyar beni
Ey padisahum geldi terahhum cag1

Makstda yitiirsen n’ola her bar beni

184

RUBA

[mef*lii mefa‘ilii mefa‘iliin fa]'*’

[mef*Glii mefa‘iliin mefa‘iliin fa]'>°
“Arifdiir o kes sevmiye ta diinyani
Eyler ki fena ciimlemiizi bu fani
Teslim idesen ki SevkI’ye sen ya Rab

‘Ukbada heman o ravza-1 Rid vani

MURABBA‘LAR

185

MURABBA*

[fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin]

I
Ah kim bahtum beniimlen hergiz olmaz sazkar
Donmedi re’yiimce bir ahir ki ¢arh-1 kec-medar
Olmisam dil-baste da’im lutfufia immidvar
Bende-1 riiy-1 siyaham rahm kil Perverdigar
II
Riizigarum dehrde kaykuya dondi ah ah

Za‘fdan nazik teniim bir miiya dondi ah ah

149 1 ve 2. misra bu vezinle yazilmstir.
150 3 ve 4. misra bu vezinle yazilmstir.
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A~ W VS S VS S N VS B S

B VS I S

Uzgin olmis kanlu bagrum suya dondi ah ah
Bende-i riiy-1 siyaham rahm kil Perverdigar

I

Giin-be-giinden ¢lin perisan old1 ahvaliim beniim
Naks 6zin gostermedi ta siiret-1 haltim beniim
Old1 idbara miibeddil ya‘ni ikbaliim beniim
Bende-i riiy1 siyaham rahm kil Perverdigar

v

Ben kimi ‘@alemde yoh da’im ¢eken derd [ii] ‘azab
Legsker-1 gam gonliimiifi miilkin alup itmis harab
Hecr [1i] mihnet ¢cekmege yoh mende bir zerrece tab
Bende-i riiy-1 siyaham rahm kil Perverdigar

\Y

Zehr-1 camin icdiiriip ol saki devran bafia
Devr-i cevrinden yiter her lahza bin noksan bafia
Padisahum sen terahhum goster it ihsan bafia
Bende-i riiy-1 siyaham rahm kil Perverdigar

VI

Caresiz kaldum cihanda her yana itdiim nigah
Dad kildum olmadi bir kes bafia mutlak penah
Caresizler ¢aresi senden olur ey dad-h*ah
Bende-i riiy-1 siyaham rahm kil Perverdigar

VII

Sevkl dostuil yolina can-ile bas eyler feda
Vade-1 gurbetde kalmis hem diyarindan ciida
Yoh afia imdad ey Halik ki senden ma‘ada
Bende-i riiy-1 siyaham rahm kil Perverdigar

[53a]

186

MURABBA*

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]
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VS v VS S N VS B \S] I N VS N \S) N VS S

B~ W

I

Bu hiisn-ile goriindiifi gesmiime bir subh cananum
Degiil hem-ta safia mahbub-1 ‘alem sah-1 hiibanum
Saba tepretdi ziilfiifi izdi bise riste-1 canum

Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-i hiramanum

11

Cemaliin gordi giiller ol zaman kim artd1 nevnagi
Yafiagun hasretinden lalentifi gogsiinde var dagi
Kudimufa miiserref eylediifi firdevs tek bagi

Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-i hiramanum
I

Itiirdi giift [i] giisun titiler fehm itdi giiftaruf
Saraldi giilsen igre gordi nergis ¢esm-1 hummarufi
‘Anadil el ¢ekiip sevda-yi1 giilden old1 bimarufi
Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-1 hiramanum
v

Urarsin getr tavus tek aganda bal i pervazi
Giriftar itmis gisiilarul damina seh-bazi

Gortip reftarufi1 resk oldiirtipdiir kepk-1 tannazi
Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-i hiramanum

\Y%

Gehi dil miilkini garet kilan ser-dara befizersiin
Gehi cellad [u] katil gozleri hiin-h*ara befizersiin
Gehi ‘igveyle yiiz nireng iden ‘ayyara befzersiin
Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-i hiramanum

VI

Cekiipsen nevk-1 miijganufi hilal-ebr[@i]i keman itdiifi

Sinem amac idiip gamzen hadengine nisan itdiin
Urup naz-1 kirigsme ohlarun bagrumi kan itdiifi
Ne naz ilen gezersiin bag ara serv-i hiramanum
VII

Cefa vii cevri dilber da’ima agyara kil her dem

Ceklip tig-1 sitem ur cismiini sad pare kil her dem

Sikeste Sevkl’ye dur mihriban(?) nezzare kil her dem
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A~ WO I N VS N \S] VS S VS S

B~ W

Ne naz-ilen gezersiin bag ara serv-i hiramanum

187

MURABBA®

I

[mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin]

Gotl ben kimi diinyada gérim pisman olan var mi
Kalup gam-hanede da’im isi etkan olan var mi1
Miidam kan yas tokiip hem didesi giryan olan var mi1
Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var mi

II

Eger kim tire riizum sorsa artar nale [vii] ahum

Eger kilsam nigah eflake gérsen mihr-ile mahum
Eger [ki] ‘azm itsem bir yafa yoh anda hem-rahum
Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var mi
I

Kime pilinhan sirum serh eylediim hem kildi askare
Kime derdiim diyem dem hism-ile ol geldi giiftara
Kime bi-¢areliik izhar kildum yoh didi ¢are

Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var mi
v

Gehi cism bir biirehne kildi ¢arh ‘uryana donderdi
Gehi ateslere yahd1 teniim biryana donderdi

Gehi dost kahr1 diigmen cevri bagrum kana donderdi
Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var m1
[53b]

\Y%

Menem bir nahl-1 mihnet-kes garaz bad-1 fena gormis
Menem giil dehr-1 baginda hazan [u] ¢coh bela gormis
Menem ta baht-1 na-fercam elinden bin cefa gérmis
Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var mi

VI
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B~ W

B~ W

Ne ehl-1 ‘aleme miilhak ne anlardan ciidayam men

Ne miin‘im ne gani miiflis ne saham ne gedayam men
Ne fak(i)r bu cihanda bilmenem ne ked-hudayam men
Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var mi
VII

Mu‘attal Sevkl’yem ‘iskufida ben bir ‘asik-1 zaram
Miikahhal ¢esminiin dil-hastesi renciir [u] bimaram
Miiselsel kakiiliin damina dilber ¢iin giriftaram

Bu ‘alemde meniim tek hig ser-gerdan olan var mi

188

MUSTEZAT-I SEVKI

[mef*tlii mefa“ilii mefa“ilii fe“uliin]

[mef ulii fe“dliin |

I

Gorgec sanema sems-1 hacil itdi cemaliifi

Mehv oldi meh-i tab

Ay kiblem “aca’ib cekiliip tak-1 hilaliifi
Olmis bana harab

11

Virmis safia zinet vell messata-1 takdir

Kudret kaleminden

Yek dane diiziip ‘arizufia zib-ile haliin

Kil tek ruhufia bab

111

Yohdur bu giizelliikde giizel hiisniifie hem-ta
Ey siib-1 dil-aram

Sohret bulup ‘alemde ki ¢iin “akl-1 kemaliifi
Cobdur sana ahbab

v

Asiifte kilup haliimi bu turre-i miiskin

Bend itdi kemendiin
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Dil murgi [ki] salmis girithe dam-1 cemaliifi
Cin ziilfleri kallab

\Y

Kahr-ile felek virdi bafia cam-ile zehriin
Kaldum bumar tizre

Sun bir kadeh ey saki bafia yohdur misalifi*
Vir cam-1 mey-i nab

VI

Tugyan idiip eskiim ciham virdi fenaya
Mevc eyledi bahrum

Ey cesm-i habab icre seniii n’olur bu haliif*

Oldufi bi-murgab*
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SONUC

Sevki ve Divan1 adl1 calismamizdan elde ettigimiz sonuglar su sekilde 6zetlenebilir:

Tezin birinci bolimiinde Sevki’nin hayati ve esebi kisiligi ve Divan’1 tanitilmistir.
Sairin mahlasini Sevki oldugu ve hayatt1 hakkinda bazi bilgiler disinda asil adi, kagmnci
yilizyilda yasadigi, dogum ve 6liim tarihleri ve nerede yasadigi bilinmemektedir. Ancak
Fuzili’ye yazmis oldugu tahmisten yola ¢ikarak onun 16. yilizyil veya daha sonrasinda

yasadigmi tahmin edilmektedir.

Tezin ikinci boliimiinde Divan’da bulunan nazim sekilleri ve igerikleri incelenmistir.
Divan’da toplam 188 manzume yer almaktadir. Divan’da kullanilan nazim sekilleri ve
kullanim oranlar1 soyledir: rubai 40 (%21), bayat1 38 (%20), gazel 32 (%17), muhammes
31 (%16), gerayli (%7), tahmis 12 (%6), mesnevi 5 (%), murabba 4 (%?2), kaside 2 (%1),
terkib-bent 2 (%1), onbirli musammat 2 (%1), onikili musammat 1 (%1), miiseddes 1 (%1),
miitessa 1 (%]1), terci-bent 1 (%1), kita 1 (%]1). Bu kullanimlara baktigimizda Sevki’nin
rubai, bayati, gazel ve muhammes seklini kullanmay1 tercih ettigi goriilmektedir. Ayrica
Sevki Divani’nda Anadolu sahasi klasik Tiirk edebiyatinda pek kullanilmayan gerayh ve
bayat1 nazim sekillerinin yaygin sekilde kullanilmis olmas1 dikkati ¢ekmektedir. Sairin bu
nazim sekillerini tercih etmesi onun hem klasik siirden hem de halk siirinden etkilendigini

gosterir.

Divan’daki siirlerin tamami Tiirkcedir. Sevki yer yer Arapca ve Farsca kelimelere,
tamlamalara ve dualara yer vermistir. BOylece onun ii¢ lisana da hakim oldugunu

sOyleyebiliriz.

Divan’da aruzla yazilan manzumeler igerisinde en ¢ok su vezinler kullanilistir: %35
mefad’iliin mefa’iliin mefd’iliin mefd’iliin, %17 ile fe’ilatiin/fe’ilatiin/ fe’ilatiin/fe’iliin ve
%10 ile failatiin fa’ilatiin fa’ildtiin fa’iliin. Aruz bahirleri i¢erisinde ise en ¢ok hecez %47

ve recez %39 bahirlerinin kullanildig: goriilmektedir.

Divan’da yer alan manzumelerde toplam 176 kafiye kullanilmistir. En ¢ok
kullanilan kafiye ¢esitleri sunlardir: %51 kafiye-i1 miireddef, %45 kafiye-1 miicerred olup
manzumelerde 3 tiir redif kullanilmistir. Kullanim oranima gore soyledir: %39 kelime(ler),

%36 ek veya kelime(ler), %25 harf ve kelime(ler).
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Divan’da arkaik kelime ve deyimlere de sik¢a yer verilmistir. Sevki manzumelerinde
Tiirk edebiyatinda yaygin olmayan Tirkge ve halk agzinda kullanilan kelimelere yer
vermistir: “giilliik, c¢ekinnik, catmak, kutarmak, kavmak...” gibi. Bu kullanimlar bize

Sevki’nin Tiirk¢eye 6nem veren bir sair oldugunu gostermektedir.

Divan’in iiglincii boliimii olan tahlil bolimii ilk olarak “Din ve Tasaavuf” basligi
altinda incelenmistir. Inceledigimiz kisimda oncelikle Allah ve Allah’m esma-i hiisnasinda
yer alan isimleri verilmistir. Onun yaraticiligindan, rahmet ve merhamet sahibi olusundan
ve bircok 6zelliginden bahsedilmistir. Meleklerden “Cebrail, Miinker ve Nekir” anilmas,
ayrica “Ridvan, huri ve gilmandan” s6z edilerek bunlar ile sevgili iliskilendirilmistir. Dort
biiytik kitap igerisinde sadece “Kur’an-i1 Kerim 'den bahsedilmistir. Peygamber basliginda
6 peygambere ver verilmis olup en ¢cok “Hz. Muhammed(Sav.) ve Hz. Yisuf” anilmistir.
Sevki Hz. Muhammed’e dua edip ahiret giinlii kendisine sefaat¢i olmasi i¢cin yardim
istemektedir. Hz. Yusuf genellikle giizellik yoniiyle ele alinip sevgili ile kiyaslanmistir.
Bunlarin disinda “kaza ve kader, ahiret, kiyamet, amel, cennet ve cehennem, namaz ve
orug, dua ve zikir” gibi unsurlara da yer verilmistir. “Tasavvuf’bashig1 altinda “mahabbet

ve ask, dlem, riiz-1 ezel, pir-i mugan, sabir, fena ve beka” kavramlarina da yer verilmistir.

“Din ve tasavvuf” agisindan incelemis oldugumuz manzumelerde dikkat ¢eken bir
husus Sevki’nin devamli okuyucuya bir 6giit verdigidir. Bu diinyanin gegici oldugu, malina
heves etmememiz gerektigi, ahiret i¢in hazirlik yapmamiz gerektigi, Allah’1 zikretmemiz

gerektigi gibi pek ¢ok nasihatta bulunur.

Ugiincii boliimiin ikinci bashgi olan “Cemiyet ve Sosyal Hayat” en hacimli olan
kisimdir. Bu boliimde “Cemiyet” iginde tarihi sahsiyetler, sairler, tarihi efsanevi sahislar
onemli bir yer arz etmektedir. Sevki, Sehname’de yer alan bircok kahramana yer vermis
olup bunlar tizerinden dini ve ahlaki 6giitlerde bulunmustur. Dini ve tasavvufi sahsiyetler
icinde “Hz. Hiiseyin” 6nemli bir yer teskil eder. Masal, hikdye kahramanlar1 ve onlarla
ilgili unsurlarda Divan’da oldukca 6nemli bir yer tutmaktadir. Sevki bu kahramanlari
genellikle asik ve sevgili ile birlikte kullanmistir. Anlatimlar tahayyiil edilirken ayrica
sehir, ililke ve nehirler de anilmaktadir. “Sosyal Hayat” icerisinde resmi ve gayri resmi
gorevler, meslekler, eglence hayati, oyunlar, kiymetli madenler ve taslar, giizes kokular,
giinliik hayatta kullanilan egyalar, yiyecek ve icecekler ve miizik aletlerinin kullanim1 da

incelenmistir. Bu kullanim igerisinde Sevki’nin kahve ve kalyan redifli gazeli dikkat
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cekicidir. Sevki bu manzumelerde kahve ve kalyani sarap ile kiyaslayarak ondan iistiin ve

faydali oldugunu anlatmaya ¢aligmistir.

“Cemiyet ve Sosyal Hayat” kisminda klasik siirde ¢ogu zaman adi gegen pek ¢ok
sahis yer almaktadir. Fakat bunun yaninda Sevki 6zellikle Sultan Sencer ve Alparslan’1
anar. Sairin bu Tiirk hiikiimdarlara siirinde 6zellikle yer veriyor olmasi onun Tiirkliik

bilincini yansitan bir sair oldugunu gostermektedir.

Ugiincii bdliimiin {igiincii baslig1 olan “Insan” divan siirinin temeli olan asik, sevgili
ve rakip ti¢liisiinii ele alarak olusturulmustur. Sevgili her zaman giizeller giizelli asik ise
her an sevgiliye canini teslim igerisindedir. Sevgilinin asiga zulmetmesi onun igin bir
lutuftur. Asik aglayip inler, gozlerinden kanli aslar akar yine de sevgiliden vazgegmez.

Rakip ise Divan’da kopek surath olarak anilmaktadir.

Ugiincii bdliimiin dordiincii bashigi “Tabiat tir. Bu boliimde tabiat unsurlari gokyiizii,
gezegenler, burglar, zaman ve zamanla ilgili methumlar giin ile ilgili unsurlar, giin ile ilgili
unsurlar ele almir. Sevgili parlaklik yOniinden giines ve aya benzetilir. Zamanla
kullanimlarda genellikle zamandan sikayet goriiliir. Dot unsur, toprak unsurlari, riizgar
cesitleri, ates, hayvanlar ve bitkilerden bahsedilmistir. Sevgili 6zellikle aga¢ ve bitkilerle

iligkilendirilerek anilmstir.

Incelemis oldugumuz Sevki Divami Tiirk edebiyatinda; Azeri Tiirkcesi, Eski
Anadolu Tiirk¢esi ve Dogu Tirkgesine ait dil Ozelliklerin bir arada bulunabilecegini
gostermistir. Ayrica Sevki klasik siirde yaygin olan nazim sekillerinin yaninda Azerbaycan
siirine ait bayat: ve gerayli nazim sekillerini kullanmasiyla hem klasik siiri hem de

Azerbaycan halk siirini benimseyen bir sair oldugunu yansitmstir.

Tezimizle, Sevki ve Divam ile ilgili ilk defa bu kadar genis ve ayrintili ¢alisma

yapilmistir.
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